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ON SOz

Cince-Tiirk¢e alaninda bugiline kadar yapilan c¢aligmalara
bakildiginda bunlarin nitelik ve nicelik olarak istenilen diizeyde
olmadiklar1 goriiliir. Bu kadar uzun ge¢misleri olan, boylesine genis
cografyalarda konusulan, iistelik binlerce yildan beri yan yana
yasamis, hatta yasamakta olan bu iki dilin karsilastirmal
caligmalarla yeterince ele alinmamis olmasini anlayabilmek hi¢ de
kolay degildir. Ancak siyasi rejimlerin bir bakima hakl
gosterebilecegi bu biiyiik ihmalin, sinir tanimayan giliniimiiz iletisim
diinyasinda siirdiiriilmesi artik o kadar imkansizlagsmistir ki, Cince
ile Tiirk¢ce arasinda, kismen karsilastirmali bdyle bir calismaya
girismek neredeyse kendiliginden ve kacinilmaz olmustur.
Amacimiz, bizden 6nce yapilan c¢aligsmalar1 siirdiirmek, elimizden
geldigince gelistirmek ve bir adim daha ileriye tagimaktir.

Uzun bir dil ge¢misine sahip olan Tiirk¢e ve Cince agiz, lehge
ve konusma dili bakimindan gercekten zengin bir dil ozelligi
gosterirler. “Cagdas Tiirkiye Tiirkgesinde Karsit Anlaml
Sozciiklerle Kurulan Ikilemeler ve Cagdas Cincedeki Benzer
Ikilemelerle Karsilastirmalar” baslikli bu c¢alismada, ‘Cagdas
Tiirkiye Tiirkgcesi’ ve ‘Cagdas Cince’ ifadeleri, ‘Standart Tiirkce’
yani Istanbul Tiirk¢esi olarak bilinen dil ile ‘Standart Cince’, yani
Pekin sivesine dayanan resmi Cinceye isaret etmektedir.

Calismamizin odak noktasi, dizindir. incelenen 6rneklerden
baska, konu ile ilgili derlenen biitiin veriler de belirli bir yontem
icinde bir araya getirilmis, boylece c¢alismaya biitiinlik
kazandirilmistir.



VI

Cagdas Tiirkiye Tiirkcesinde karsit anlamli sézciiklerle kurulan
ikilemeler ve cagdas Cincedeki benzer ikilemelerin olabildigince
karsilastirilarak incelendigi bu calismada, her iki dilde de, gerek
kurulus, gerekse kullanim bakimindan karsit anlamli ikilemelerin
benzer yonlerinin bulundugu gosterilmistir. Cagdas Tiirkiye
Tiirk¢esinde ayni sdézcliik grubundan, karsit anlamli big¢im
birimleriyle (morfemlerle) paralel olarak kurulan karsit anlamli
ikilemeler iizerinde durulmus, ¢cagdas Cincede benzer ikilemeler de
karsilastirmali bicimde incelenmistir. Konu, sézciik tiiri, yapr ve
kurulus bakimindan, ikilemeyi kuran sézciiklerle ikileme arasindaki
anlamsal iliski ele alinmis, ayrica yap1 bilgisi, anlam ve ses bilgisi
bakimlarindan s6zciiklerin dizilisi saptanmaya c¢alisilmistir.

Imla sistemi bakimindan Tiirk dili fonetik alfabesiyle
bilinirken Cin dili ise resim yazi veya kavramsal yazi 6zelligiyle
taninir. Cincede karsit anlamli sdzciiklerle kurulan ikilemelerin
telaffuzunu  belirtmek iizere Uluslararas1 Fonetik  Alfabe
(International Phonetic Alphabet, /P4)’den yararlanilmistir.

Bu c¢alismanin gergeklesmesi silirecinde yakin ilgisini
esirgemeyen Chengchi Universitesi Yabanci Diller Fakiiltesi Dekani
ve Tirk Dili ve Kiiltiirii Bolimii Baskan1 Sayin Prof. Dr. Nai-Ming
YU’ye siikranlarimi sunuyorum. “Tiirkcedeki Ikileme Olaylar1 ve
Cince Ikilemelerle Karsilastirmalar” baslhikli ¢alismasiyla bana
ilham kaynagi olan ve bu ¢alismam boyunca destegini ve onerilerini
benden esirgemeyen Chengchi Universitesi Tiirk Dili ve Kiiltiirii
Bo6limii’nden Sayin Prof. Dr. Ahmet Chi-Huei HUANG’a sonsuz
tesekkiirlerimi sunmak istiyorum. Yine, akademik c¢aligsmalarimin
basindan beri bana yol goésteren ve beni destekleyen, saygideger
hocalarim, en basta, Ankara Universitesi’nden Prof. Dr. Hamza
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ZULFIKAR, Chengchi Universitesi’nden Prof. Dr. Ugur Hsing-Tung
WU, Dog¢. Dr. Ayten Ling-Ling KAO, Dog¢. Dr. Hasan Shih-Kang
PENG’e; Cince sozciiklerin telaffuzunu belirtmek i¢in Uluslararasi
Fonetik Alfabeyi kullanmami Oneren degerli dostum Ming-te
CHANG’a; ornek ciimleler bulmama yardimci olan Aras. Gor. Dr.
Cafer GULER e ve Oguz Yao-Kai Chi’ye; degerli arkadaslarim Yard.
Dog. Dr. Pelin Pei-Lin Li’ye, Canan Wen-Ling KAO ve S. Imge
AZERTURK ’e de goniil borcum vardir.

Ayrica ¢calismamin olusturulmasina yardimci olan Yard. Dog. Dr.
Murat KUCUK ’e; calismami dnerileriyle yonlendiren Sayin Dog. Dr.
Nihayet ARSLAN ve Dr. Fahrettin ARSLAN’a tesekkiir etmeyi bir
borg biliyorum.

Su anda isimlerini tek tek sayamadigim ama hatiralarini
kalbimde yasattigim tim biyliklerimi ve kig¢iiklerimi saygi ve

sevgiyle aniyorum.

Akademik ve 6zel hayatim boyunca hep yanimda olan sevgili
aileme de igtenlikle tesekkiir ediyorum.

Taipei, Subat 2011
Lan-ya TSENG
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a.g.e.
AKDTYK :
Alm.
AP

ask.
A.S.
AU
Bas.
Bkz.
bs.

DTCF

ekon.
esk.

Fr.

IX

ISARETLER VE KISALTMALAR

: Hem fiil koki, fiil kokiine gelen yapim eki, -mak/-mek

eki i¢in hem de hece ayrimin1 gdstermek ig¢in
kullanilmaistir.

: Isim kokii, isim kokiine gelen ek.
: Parantezin i¢inde Cince sézciligiin telaffuzu Uluslararasi

Fonetik Alfabeyle belirtilmistir.

: Ornek ikilemeler icin kullanilmistir.
: Ornek ciimleler icin kullanilmistir.
: Ad1 gegen eser.

Atatiirk Kiiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu

: Almanca
. Ali Puskiillioglu, Tiirk¢e Sozliik, 1. bs., Yapr Kredi

Yay., Istanbul 1995.

. askerlik

: Anonim Sirket(1)

: Ankara Universitesi
: basimevi

: Bakiniz

: baski, basim, basilis
:cilt

: Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi
: edat

: ekonomi

: eskimis

. fiil

: Fransizca



gr.
GTS

haz.
I. Dizin

II. Dizin

Ing.
is.
mat.
MEB

TAE
TDAYB
TDK
TiS

TS
TTK

Univ.
vb.

: gramer, dil bilgisi
: TDK, Giincel Tiirk¢e Sozliik (http://www.tdk.gov.tr)
: hazirlayan

: Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde Karsit Anlamli Sozciiklerle

Kurulan ikilemeler Dizini

: Cagdas Cincede Karsit Anlamli Sozciiklerle Kurulan

Ikilemeler Dizini

: Ingilizce

: 1sim

: matematik

: Milli Egitim Bakanlig1

: Milattan 6nce

: 0zel

: sayfa

: sayl1

: sifat

. spor

: Tlrkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii

: Tirk Dili Arastirmalar1 Yilligi-Belleten
: Tirk Dil Kurumu

: Necmi Akyalgin, Tiirkce Ikilemeler Sézliigii (Tanikl),

Ani1 yay., Ankara 2007.

: TDK, Tiirk¢e Sozliik, 10. bs., AKDTYK, TDK Yay.,

Ankara 2005.

: Turk Tarth Kurumu
: iiniversite(si)
: ve benzeri
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Yay.

yy.

zm.

XI

: Vecihe Hatiboglu, fkileme, TDK Yay., AU. Bas., Ankara

1971.

: yayin
: ylzyil
. zarf

. zamir
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GIRIS
1. Tiirkge ‘Ikileme’ Terimi ile Terimin Cince Karsilig

Tirk¢ede ‘anlatim giiciinii artirmak, anlami pekistirmek ve
kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayni sozciiglin tekrar edilmesi
veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri
birbirini andiran iki sdzciigiin yan yana kullanilmasi’na ‘ikileme’
denilir.! Bu tanimla ikileme, Cincede bir¢ok kavrami icerdigi gibi,
su karsiliklara denk gelen anlamlar1 da kapsar:

1) ‘Ayn1 sézciigiin tekrariyla yapilan ikilemeler’ kapsaminda, ‘4 F

[ tie2 ts14] ’ terimi;

3

Ornegin ‘yavas yavas’ anlaminda olan °.# 4 [xuan3 xuan3]
gibi.
2) ‘Sesleri birbirini andiran ikilemeler’ i¢in ‘¥ #% 3 [lian2 mian2
ts“2]; ardisik sozciikler’ terimi;
Bu ardisik sozciikler dort gruba ayrilir:
a) ‘B %[ suapgl sonl]; ikilemeyi kuran sdzciiklerin tnsiizleri
ayn1 olan’,
b) ‘& 3p [ tie2 yon4 ]; ikilemeyi kuran sozciiklerin iinliileri ayni
olan’,
c) ‘L B 3p [ feil suapgl sopl tie2 yond]; ikilemeyi kuran

sozciiklerin ne iinsiizleri ne de iinliileri ayni olan’ ve

' Vecihe Hatiboglu, Ikileme, s. 9



2)

4)

5)

d) ‘8 %4 &3 [ suagl sopl teianl tie2 yon4]; ikilemeyi kuran
sozciiklerin hem iinsiizleri hem de @nliileri ayni olan’.?
‘Sanki’ anlaminda olan ° 7 # [ fap3 fu2], ‘coskunluk’
anlamindaki ‘9% [ ¢yungl yup3[, ‘papagan’ anlamindaki ‘4%
& [igl u3] ve ‘ahigveris’ anlaminda olan * F §&
[ mai3 mai4 [ bu gruplara dair birer dérnektir.
‘Yakin anlamli sozciiklerle kurulan ikilemeler’ i¢in ‘i &% 4§ @
[ teind 14 fud ts“2]’ terimi;
Ornegin ‘6nemli’ anlamindaki ‘ # £ [tsup4 iaud]; ‘durup
dinlenmek’ anlamindaki ‘#c.,8 [eiel ¢i2 [, bu tir ikilemelerden
birkacidir.
‘Es anlamli sozciiklerle kurulan ikilemeler’ i¢in ‘F & 4 @
[ tun2 i4 fud ts%2]’ terimi;
‘Duygu’ anlaminda olan ‘/##g"/ t¢7p2 kan3]’; ‘arayip taramak’
anlaminda olan ‘& £ [ ¢yn2 mi4[; ‘sevinmek’ anlamina gelen
‘£ [ei3 yed] gibi.
‘Karsit anlamli sdzciiklerle kurulan ikilemeler’ i¢in ‘& % 4§ 3@
[ fan3 i4 fud ts%2]’ terimi;
Ornegin, hem ‘siyah beyaz’ anlaminda hem de ‘ak kara’
anlaminda olan *, 2 v [ xeil pai2[, ‘er ge¢’ anlamindaki ‘& %
[ ts92 tsau3[ ve ‘su seviyesinin yiikselip algalmasi’ anlamina
gelen % ;% [ tsap3 [luo4[, bu tiir ikilemelerden birkagidir.’

TR o <B TR, > o (HF)e H 6282010 & 3 1) F 2-8¢

3

SRH - (EFFRE)- T 2129- .
Chi-Huei Huang, Tiirk¢edeki Ikileme Olaylar: --Ve Cince Ikilemelerle
Karsilastirmalar, s. 9-22.



2.

Giris

‘Karsit Anlamh Sézciiklerle Kurulan Ikilemeler’in
Tanimi ve Kapsami

Ikileme (Fr. ing. Alm. hendiadyoin) adl1 dil olay1 i¢in Tiirk¢ede

degisik terimler kullanilmistir: Anf grubu®, ikizleme®, katmerleme®,

ikiz kelime’, kelime ikilemesi®, tekrar’, ¢cift kullanilis'®, kosma

11 .. 12 ..
takim , ikileme °, ikizlenme " .

13

Tahsin Banguoglu, Anahatlarile Tiirk Grameri, istanbul 1940, s. 70.

TDK, “Gramer (Kuralbilim) Terimleri”, Tiirk Dili, Tiirk¢e-Fransizca Belleten,
Seri II, S.1-2 (Sonkanun 1940), s. 63-72;

Ahmet Cevat Emre, Tiirk Dilbilgisi, Istanbul 1945, s. 366;

Mehmet Ali Agakay, “Ikizlemeler Uzerine”, Tiirk Dili, S.16 (Ocak 1953),
s. 189-191; S.17 (Subat 1953), s. 268-271;

Kaya Bilgegil, Tiirkce Dilbilgisi, 2. bs., Istanbul 1982, s. 162;

Necip Ugok, Genel Dilbilim (Lengiiistik), Ankara 1947, s. 62;

Hasan Eren, “Ikiz Kelimelerin Tarihi Hakkinda”, DTCF Dergisi, C. VII, S. 2
(Haziran 1949), s. 283-286.

TDK, Dilbilim Terimleri Sézliigii, Ankara 1949.

Osman Nedim Tuna, “Tiirk¢cede Tekrarlar”, Tiirk Dili ve Edebiyati Dergisi, C.
III, S.3-4, (31 Mart 1949), Istanbul 1949, s. 429-447;

Muharrem Ergin, Tiirk Dili Bilgisi, Istanbul 1958, s. 654.

Leyla Karahan, Tiirk¢cede Soz Dizimi -Ciimle Tahlilleri-, Ankara 1995, s.
26-28.

Mecdut Mansuroglu, Sultan Veled’in Tiirk¢e Manzumeleri, Istanbul 1958.

Tahsin Banguoglu, Tiirk Grameri—Ses Bilgisi, Ankara 1959, s. 150;

Tahsin Banguoglu, Tiirkce 'nin Grameri, istanbul 1974, s. 512.

Vecihe Hatiboglu, Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Ankara 1969; 4. bs., Ankara
1982;

TDK, Tiirk¢e Sozliik, Ankara 1974, 1983, 1988, 1998, 2005;

Tahsin Banguoglu, Tiirk¢e 'nin Grameri, istanbul 1974, s. 512;

Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi, 4. bs., Ankara 1979, s. 191;

Berke Vardar (haz.), Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Ankara 1980;

Berke Vardar (haz.), A¢iklamali Dilbilim Terimleri Sozligii, Istanbul 1988;

Osman Nedim Tuna, “Tiirkcede Sayica Es Heceli ikilemelerinde Siralama
Kurallar1 ve Tabii bir Unsiiz Dizisi”, TDAYB 1982-1983, Ankara 1986, s.
163-228;



Vecihe Hatiboglu’nun Dilbilgisi Terimleri Sozligii adl
kitabinda ‘ikileme’ bashg: altinda su bilgiler verilmistir:'* “(Fr.;
Ing.; Alm. Hendiadyoin) (Derl. kosma, kosuk, kelime kosmasi, es
deyim). Anlami giiclendirmek i¢in, ayni sézcligiin tekrar edilmesi
veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da sesleri
birbirini andiran sodzciiklerin yan yana kullanilmasi: Yavas yavas,
agwr agir, tak tak, kosan kosana, ka¢can kacana, yigin yigin; ¢oluk
cocuk, kap kacak, ufak tefek, asagi yukari, irili ufakli, ileri geri;
karma karisik, sandik mandik, kalem malem, defter mefter vb.”

Ahmet Topaloglu ise Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii adl1 eserinde
ikileme hakkinda su aciklamay1 yapmistir:'> “(Osm. terkib-i ihmali,
miihmeldt; Fr. hendiadyoin) Anlama gilic katmak amaciyla
kelimelerin veya bazi seslerin tekrarlanmasi; bu sekilde yapilan
kelime 6begi. Baslica dort ¢cesidi vardir: a) Ayni kelimenin tekrariyla
yapilanlar: haril haril, teker teker, yavas yavas, gide gide; b) Es
anlaml ikilemeler: egri biigrii, sagma sapan, ite kaka, ¢oluk g:ocuk16;
c) Karsit anlamli ikilemeler: iyi kotii, asagi yukari, i¢li disli, bata
¢tka; ¢) Eklemeli ikilemeler: ev mev, deniz meniz, kéotii moti.”

Ahmet Topaloglu, Dil Bilgisi Terimleri Sozliigii, s.87.

Zeynep Korkmaz, Gramer Terimleri Sozliigii, s. 82-83.

Mehmet Hengirmen, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri SozIigii, s. 208-215.
Dogan Aksan, Tiirk¢enin Giicii, s. 65-69.

'3 Tahir Nejat Gencan, a.g.e., s. 193.

' Vecihe Hatiboglu, Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, s. 70.

> Ahmet Topaloglu, a.g.e., s. 87.

'® Kanaatimizce ‘egri biigrii’ ile ‘coluk ¢ocuk’, es anlamli ikileme degil, bir
sozciik anlamli ikilemedir; ¢linkii burada ‘biigri’ ve ‘coluk’ sozciikleri,
anlamli olan ‘egri’ ile ‘cocuk’ soézciiklerinin gdlgesi olarak anlami
giclendirmeye yardimcidirlar. (Bkz. VH, s. 59)



Giris

Zeynep Korkmaz ise, konuyu °‘ikileme’ baslig1 altinda ele
alarak su bilgiyi vermektedir: '’ “(Alm. hendiadyoin; Fr.
hendiadyoin; Ing. hendiadyoin; Osm. terkib-i ihmdli, miihmeldt)
Ayni, yakin ya da zit anlamli iki veya daha c¢ok kelimenin bir tek
kelime gibi anlam gdstermek ilizere yanyana gelmesi; birer birer,
delik degsik, kose bucak, yalvarip yakarmak, yorgun argin, diigiin
dernek, hisim akraba, boy pos endam vb.

Cimlede anlami gii¢lendirmek iizere kullanilan ¢esitli kelime
gruplarina gore ikilemelerin baslica tiirleri sunlardir:

a- Ayni1 kelimenin tekrar1 ile kurulanlar: birer birer, teker teker,
dinleye dinleye, dura dura, bekleye bekleye, gore gore vb.

b- Es veya yakin anlamli kelimelerle kurulanlar: ev bark, belli
bash, bitip tiikenmek, delik degik, kése bucak, yalvarip
vakarmak, diigiin dernek, yalan yanlis, soy sop vb.

c- Zit anlamli kelimelerle kurulanlar: bata c¢ika, diise kalka,
vaza ¢ize, dogru yanlis, iyi kétii, az ¢ok, iist bag, anali baball,
kari koca, yaz kis vb.

Mehmet Hengirmen de ikilemeye iliskin olarak sdyle bir tanim
yapmistir: ' “Ing. gemination, reduplication, hendiadyoin; Alm.
Gemination, Verdoppelung, Reduplikation, Hendiadyoin, Fr.
gémination, redoublement, réduplication, hendioayoin) Anlatimi
daha gilizel ve etkili bir duruma getirmek ig¢in aralarinda ses
benzerligi bulunan yakin, ayni ya da zit anlamli sézciiklerin yan
yana kullanilmas1 veya bu islem sonucu ortaya ¢ikan sdzciik grubu.”

7 Zeynep Korkmaz, a.g.e., s. 82-83.
" Mehmet Hengirmen, a.g.e., s. 208.



Ali Piskiillioglu’nun hazirladigr Tiirkge Sozliik’te ‘ikileme’
maddesi altinda su bilgiler verilmistir:'° “Anlami giiclendirmek
eregiyle ayni sézcligiin art arda yinelenmesi, anlamlar1 birbirine
yakin ya da karsit olan ya da sesleri benzesen sozciiklerin art arda
kullanilmas1.”

Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan Tiirkce SozLik**’te ise
ikileme soyle tarif edilmektedir: “Anlami giliglendirmek ic¢in ayni
kelimenin tekrarlanmasi, anlamlar1 birbirine yakin, karsit olan veya
sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi: Yavasg
yvavas, irili ufakli, asagi yukarir gibi.”

', Tiirk¢e Ikilemeler Sozligii adli eserinde

Necmi Akyalgin®
‘Ikilemeler Uzerine’ basligi altinda ikilemelere iliskin bazi
calismalar1 siralamis; c¢alismasinda bazilarinin yinelemeleri bir tiir
ikileme olarak kabul ettigine dikkat ¢ekmistir. Vecihe Hatiboglu’nun
“Ayn1 kokten degisik bigimde kurulan iki sdzciigiin yan yana
kullanilmas1  kavramda ayrica bir giig, bir pekistirme
saglamadigindan ikileme sayilmaz; bunlara kdktesleme denir. Ortii
ortmek it titiilemek, yazi yazmak, yemek yemek ve benzerleri
ikileme degildir” yargisint benimseyerek, o da bu tir yapilar

ikileme olarak degerlendirmeye almadigini belirtmistir.

Karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikilemelerin 6nde gelen
ozelligi, hi¢ siiphesiz, anlamlar1 birbirine karsit olan sézciiklerin yan
yana kullanilmasidir. Ayrica ikilemenin olus, imla, ses, sozciik tiirti,

Y Ali Piiskilliioglu, Tiirkce Sozliik, s. 792.
Y TDK, Tiirk¢e Sozliik, s. 948.
21 Necmi Akyalgin, Tiirkce Ikilemeler Sozliigii (Tanikli), s. 1-7.
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yapt ve ciimle bilgisi bakimindan da belirli 6zellikler tasidigi
gortlir.

Karsit anlamli soézciiklerle kurulan ikilemelerin 6zellikleri
soyle siralanabilir:
1) Anlamlar birbirine karsit olan s6zciiklerin ayri ayr1 yazilmasi;

“Oliim kalim’, ‘irili ufakly’, ‘er ge¢’, ‘su bu’, ‘dala ¢ika’,
‘ister istemez’ Orneklerinde gorildigi gibi karsit anlamli iki
sozciikle ikileme kurulmustur.

Fakat ‘altiist’, ‘aligveris’, ‘kocakarr’, ‘gelgit’, ‘indibindi’
sozciiklerine bakildiginda, iki karsit anlamli sdzciikten
olusmasina ragmen bitisik yazildigr icin tek bir sdzciik olarak
sayilmakta, dolayisiyla ikileme kategorisine girmemektedirler.
Ikileme olarak kurulmus olmakla birlikte tek bir anlam
kazanmiglardair.

Cincede ise sozcliklerin yazilis 6zelliginden dolayi biitiin
sozciikler ayr1 yazilir. Ornegin ‘mesafe, uzaklik’ anlaminda olan
‘i# 7 [yan3 ftcin4]’; ‘hayatta kalma ya da 6lim’ anlaminda
olan ‘# > [sopl s73]’; ‘er geg¢, Oniinde sonunda’ anlaminda
olan ‘£ % [ts92 tsau3]’ gibi.

2) Ikilemelerin cogu kez iki sdzciikten olusmasi, ii¢ sdzciikle
kurulan ikilemelerin ¢ok nadir goriilmesi;

Tiirk¢cede tli¢ sozciikle kurulup karsitlik gosteren ikileme
olarak sadece iki O6rnege rastlanir; “oliip 6liip dirilmek’ ve ‘gidip
gidip gelmek’.

Cincede ii¢ sozciikle ikileme kurulmazken °‘biylik kiigiik
ayirt  etmeden’ anlaminda  olan ¢ <= ) )
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[tad ta4 c¢iau3 c¢iau3]’ ile ‘ger¢ek olup olmadigini kestirmek
gic’ anlaminda olan ‘£ £ K K [tsonl tsonl tgia3 (tgia3]’
orneklerinden de anlasildigi gibi, anlamlar1 birbirine karsit olan
sozciiklerin her ikisinin de tekrariyla bir ikileme kuruldugu

goriliir.

3) Anlamlar1 birbirine karsit olan sozciiklerin arasina bir baska

4)

sozciik ya da noktalama isaretinin girmemesi;

Ornegin ‘er ge¢’, ‘in cin’ ve ‘uzaktan yakindan® gibi
ikilemelerin icine eger bir baska sozciik girip ‘er veya ge¢’, ‘in
misin cin misin’, ‘uzaktan veya yakindan 1ilgisi’ sekline
doniistirse artik ikileme sayilmaz.

Cincedeki durum da aynidir; eger birbirine karsit anlaml
sozciliklerin arasina bir baska sodzclik girerse artik ikileme
sayilmaz, anlami da baska olur. Ornegin * < -/ [ta4 gciau3]’
ikilemesinin i¢ine ‘veya’ anlaminda olan ‘£ [xuo4]’ baglaci
dahil edilirse, anlam1 somutlasip ‘biiyiik veya kii¢iik’ anlamina
gelir.

Ikilemeyi kuran sdzciiklerin ayni sdzciik tiiriinden olmasi, yani
sozciiklerin her ikisinin de isim, sifat, zarf, zamir ya da fiil
olmasi;

‘In cin yok’; ‘act tatli giinler’; ‘az ¢ok bilmek’; ‘sen ben
davast’ ; ‘yatin kalkin dua edin’ gibi.

‘Cok az’ ve ‘6lii dogum’ 1ise, ilk bakista iki sdzcigiin
anlamlar1 birbirine karsit olup ayri1 ayri1 yazilmigsa da farkl
sozciik tliriinden olduklar: i¢in ikileme degillerdir. ‘Cok az’daki
ilk kelime zarf, ikincisi ise sifattir; ‘0lii dogum’daki ilk s6zciik



5)

6)

Giris 1

sifat, ikincisi de isimdir; yani ilk sdézclik ikincisini
nitelemektedir.

Cincede de benzer durum s6z konusudur: © 7 Z£
[tsop4 u4] Orneginde oldugu gibi ilk sdzcligiin esas anlami
‘dogru’ olup Obiirii ‘yanlis’ anlaminda oldugu halde iki sozciik
birlesince ilk soézciik artik fiil gorevinde olup ‘diizeltme’
anlamini tasir, ‘7 z£ [tsop4 u4[] da ‘hatayr diizeltme’ anlamina

gelir.

Ikilemenin onu kuran sdzciiklerin anlamsal iliskisi bakimindan
‘tamamen karsit anlamli olan ikilemeler’ ile ‘tam karsit anlamli
olmayan ikilemeler’ olmak iizere iki gruba daha ayrilabilmesi;

Tirkgede ‘iyi kéti’ ile ‘var yok’; Cincede ‘isin dogrusu ile
yanlig1” anlamina gelen ‘ £ #£ [ 594 feil [’ ile asil anlamlar1 ‘su’
ile ‘ates’ olan -k [ suei3 xuo3[, birbirine tam karsit
anlaml1 olan ikilemelerden birka¢ ornektir.

Fakat Tiirk¢ede ‘su bu’, ‘kurt kus’, ‘evli bekdr’ ile ‘yaz-
¢iz-"; Cincede ‘sen’, ‘ben’ zamirlerinin birlesmesiyle kurulan * 7=
[ ni2 uvo3]’, ‘hiktmet ile halk’ anlamina gelen ° 7 %
[ ts‘au2 ie3]’ ile ‘Kameri takvimde ayin ilk giinii ile on besinci
glini’ anlamindaki ‘# ¥ [ suo4 wuan4]’, ikilemelerini kuran
sozciikler tam karsit anlamli olmadigi i¢in ‘birbirinin tam karsiti
olmayan’ ikilemelerdir.
ikilemeyi kuran sdzciik kokii veya gdvdesinin ya hi¢ ek almayip
yalin kalmasi1 ya da aldig1 ek sayisinin esit olmasi;

‘Oteden beri’, ‘i¢i disina c¢ikmak’ ve ‘varlikta darlik
cekmek’ Orneklerinde gorildigi gibi karsit anlamli sozciikler
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7)

8)

yan yana kullanilip sozciik tiirleri de ayni olmasina ragmen
aldiklar1 ek bakimindan farkli olduklari i¢in ikileme niteligi
tasimazlar.

Bu, Tiirkgeye 6zgii bir niteliktir; Cince ek alan bir dil
olmadig1 i¢in ek sayis1 ve niteligi s6z konusu olmaz.
Ikilemeyi kuran sozciiklerin ciimle iginde gdrevlerinin ayni
olmasi;

“Evin altini iistiine getirmigsiniz” sdziinden karsit anlaml
olan iki kelimenin aldig1 ek sayisi esit olmasina ragmen biri
nesneyken digeri ise tiimle¢ gorevindedir.

Cincedeki durum da Tiirk¢eye benzer: Cincede bazi dort
sozciikliik deyimler anlamlar1 birbirine karsit iki tane ikilemeden
olusur. Fakat bu tiir deyimlerden bazilarinda karsit sdzciiklerin
cimle i¢indeki gorevinin degismis olmasindan dolayr ikileme
niteliginin artik kayboldugu goriiliir. Ornegin, * £ 4
[einl feid]’ ve ° 7 = [tsuon2 uwap?]’ aslinda ‘bayindirlik
(mamuriyet) ya da haraplik (harabiyet)’, ‘yasama ya da 6lme’
anlaminda olan birer ikilemedir; © £ g 7 < [¢ipl feid
tswon2 uap?]’ olarak birlesince birinci ve lgiincli sdzciigiin
gorevi fiile doniiserek deyim ‘yozlasmis olan1 yeniden
canlandirmak’ anlamina gelir.

Anlamlar1 birbirine karsit olan soézciiklerin belirli bir diizene
gore ikilemeyi kurmasi, hatta dizilislerinin kaliplasmis olmasi;

Ornegin ‘nedenli nedensiz’, ‘ucuz pahali’, ‘var yok’
ifadeleri ters dizilemez. Ciinkli bu tiir ikilemelerin bazilarinda
yap1 bilgisi bakimindan olumluluk eki alan soézcik Onde,



9)
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olumsuzluk eki alan so6zciikk ise sonda bulunur. (‘nedenli
nedensiz’, ‘ister istemez’, ‘tanidik tanmimadik’ gibi.) Bazilarinda
ise hece sayisi az olan 6nde ¢ok olan sonda bulunur. (‘ucuz
pahalr’, ‘alli yesilli’, ‘arz talep’ gibi.)

Cincede durum aynidir: Bu tiir ikilemelerden ¢cogunda iki
sozciik ters dizilirse ikileme niteligi kaybolur, ¢ilinkii kaliplasmis
belirli bir diizene sahiplerdir. Ornegin ‘erkek(ler) ve kadin(lar)’
anlaminda olan © ¥ + [nan2 ny3]’, ‘soguk veya sicak;
baskalarinin davranisinda goriilen sogukluk ya da sicaklik’
anlaminda olan ‘¢ # [lop3 nuan3]’ ikilemeleri gibi kelimeler

eger ters dizilirse anlasilmaz oldugu gibi ikileme de sayilmaz.

Hem c¢agdas Tirkiye Tiirk¢esinde hem de ¢agdas Cincede bazi
ikilemelerin sirasinin  degiserek dizilmesi ve dolayisiyla
meydana gelen anlam farklilagmasi;

Ornegin Tiirk¢ede ‘gide gele’ ile ‘gele gide’; ‘giden gelen’
ile ‘gelen giden’ olarak iki tiirii dizilen ikilemelerin anlamlari
birbirinden farklidir.?

Cincede bu tiir iki dizilisli olan ikilemeler Tiirk¢edekine
gore sayica daha azdir. Bazen ‘5> # [573 gsopl[ ile ‘% >
[ sopl 73] gibi anlamlar1 birbirinden farkli olan ikilemeler
bulunsa da ‘&% [ fu2 tson2] ile ‘/w g [tson2 fu2] gibi

anlamlar1 birbirine benzer olan ikilemeler de mevcuttur.?*

22 Ayrintili bilgi i¢in “I. Cagdas Tirkiye Tiirk¢esinde Karsit Anlaml

Sézciiklerle Kurulan Ikilemeler Dizini”ne (= 1. Dizin, 116, 130)
bakilabilir.

23 Bkz. “II. Cagdas Cincede Karsit Anlamli Sézciiklerle Kurulan Ikilemeler

Dizini” (= II. Dizin), 096, 114; 026, 206.
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10) Ikilemeyi kuran iki sdzciigiin de anlamli olmasindan dolay1
ikisinin de tek basina kullanilabilmesi;

‘Dost diisman’, ‘iyi koti’, ‘gerekli gereksiz’, ‘sen ben’,
‘iceri disarr’, ‘gelir gecer’, ‘duyduk duymadik dememek’
orneklerinde goriildigii gibi ikilemeyi kuran her iki sézciik de
tek basina kullanilabilmektedir.

Ancak ‘¢oluk cocuk’, ‘yirtik pirtik’; ‘kayip mayip’, ‘ortii
mortii’ orneklerinde ise sadece bir so6zcik anlamli, Oblri ise
anlamsiz oldugundan tek basina kullanilamaz. Hatta ‘piri/ piril’,
‘cayir cayir’, ‘ivir zivir’ gibi ses yansimali sozciiklerin ikisi de
yalniz kullanilmaz, ancak birleserek anlam kazanirlar.

Cincede durum Tiirk¢eye benzer. Ornegin ‘sanki’ anlaminda
olan * 7# # [fuap3 fu3]’, ‘simsek sesi; patlama sesi ya da
makineden ¢ikan ses’ anlaminda, ses yansimali s6zciik olan ¢ 4
% [xupl lug2]’ de tek basina anlamsiz kalir, mutlaka
birleserek anlam kazanan 6rneklerdendir.

11) Cincede ikilemeyi kuran sézciiklerden biri ‘“#. § F [p‘uo4 inl
ts14]; yazilis1 ayni, fakat telaffuzu farkli olan kelime’ olursa,

telaffuzuyla anlaminin ayirt edilebilmesi;

Ornegin yazilis1 ¢ 8 #° olup telaffuzu [ail I»4] oldugunda,
‘insanlardaki duygulardan iiziintii ve seving; hiiziinli seving’
anlamina gelip karsit anlamli ikileme oldugu halde, telaffuzu
eger [ail ye4] olursa hem anlami ‘lziintiili miizik’ olarak
degisir, hem de soOzciik tiirti farklilastigi icin karsit anlamli
ikileme niteligi kaybolmus olur. ‘#/’ da ‘B4 F [puo4 inl
ts7)4]’ tiriinden bir ikilemedir: Hem [#saul] telaffuzuyla ‘sabah’
anlamina gelerek ‘## 7 [tsaul ¢i4]; sabah ve aksam; ¢ok kisa
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bir stire iginde’, ‘# B [tsaul mu4]; gece giindiz’ ikilemeleri
olusur, hem de [#sau?] telaffuzuyla ‘hiikimet’ anlamina gelerek
‘g FF[tsau? ie3]; hiikkimet ile halk’ ikilemesinde yer alir.

‘Karsit Anlamh Soézciiklerle Kurulan Ikilemeler’in Tanimi

Yukarida siralanan Ozelliklere dayanarak karsit anlamli
sozciiklerle kurulan ikilemeler su sekilde tanimlanabilir:

Karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikilemeler, bir duygu,
diisiince, olay ya da olguyu daha etkili ifade etmek, anlatim giiciinii
artirmak, anlami  pekistirmek veya  kavram = kullanimini
zenginlestirmek gibi muhtelif amaclarla, aralarinda ses benzerligi
bulunan karsit anlamli sézciiklerin bir tek sdzciik gibi anlam tasimak
iizere yan yana kullanilmasidir. Ornegin, iyi kétii, az ¢ok, kari koca,
ileri geri, gece giindiiz; yazip ¢izmek, diise kalka, olur olmaz, tanidik
tamimadik gibi.

Bu tir ikilemelerin ana hatlariyla su o6zellikleri igerdigi
sOylenebilir:

1- Karsit anlamli iki s6zciigiin bitisik degil, ayr1 ayr1 yazilmasi;

2- Genellikle iki s6zciikten olusmasi, ii¢ sozciikle kurulan ikilemeye
nadiren rastlanmasi;

3- Karsit anlamli soézciiklerin arasina bir baska sdzcik ya da
herhangi bir noktalama isaretinin girmemesi;

4- ikilemeyi kuran sozciiklerin ayni sdzciik tiiriinden olmasi; yani
her ikisinin de isim, sifat, zarf, zamir ya da fiil olmasi;

5- ikilemenin --onu kuran sdzciiklerin  anlamsal iliskisi
bakimindan-- ‘tamamen karsit anlamli olan ikilemeler’ ile ‘tam
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karsit anlamli olmayan ikilemeler’ olmak {izere iki gruba daha
ayrilabilmesi;

6- Ikilemeyi kuran sozciik kokii veya govdesinin ya hi¢ ek almayip
yalin kalmas1 ya da aldig1 ek sayisinin esit olmasi;

7- lkilemeyi kuran sozciiklerin ciimle iginde gorevlerinin ayni
olmasi;

8- Anlamlar1 birbirine karsit olan sodzciiklerin belirli bir diizene
gore ikilemeyi kurmasi, hatta dizilislerinin kaliplagsmis olmasi;

9- Hem cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde hem de cagdas Cincede bazi
ikilemelerin sirasinin degiserek dizilmesi ve dolayisiyla meydana
gelen anlam farklilagmasi;

10- Ikilemeyi kuran iki sdzciigiin de anlamli olmasindan dolayi,
ikisinin de tek basina kullanilabilmesi; (diger ikilemelerden
farkl1 olan bir 6zellik)

11- Cincede ikilemeyi kuran sézciiklerden biri, ‘yazilist ayni, fakat
telaffuzu farkli olan sozcilkk’ anlamina gelen ‘AL § F [p‘uo4
inl ts14]’ olursa, telaffuzuyla anlaminin ayirt edilebilmesi;
(Cinceye 0zgl bir 6zellik)

Karsit anlamli sozciliklerle kurulan ikilemeler konusunun
kapsam1 genistir. Ornegin lehcelerde, agizlarda ve konusma dilinde
bu mesele derinlemesine ele alinabilir. Bu ¢aligma kapsaminda, esas
itibariyle cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde yer alan karsit anlamli
sozciiklerle kurulan ikilemeler ele alinmis ve ¢agdas Cincedeki bu
tir ikilemelerden bazilart da karsilastirmali bir yaklagimla
degerlendirilmistir.
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3. Tiirkiye Tiirkcesinde ‘Karsit Anlamh Sozciiklerle Kurulan
Ikilemeler’in Tarihcesine Kisa Bir Bakis

Tiirkgede karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikilemelerin
varligina ve kullanimina dair bilgiler oldukca eskidir. Ornegin, Talat
Tekin, Orhon Yazitlari: Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk adl
eserinde, Tiirk dilinin en eski yazili belgelerinden biri olarak taninan,
8. ylizyila ait olan bu yazitlarda bulunan ‘ikilemeler’ hakkinda su
bilgiyi vermektedir: “Orhon yazitlar1 dilinde (ve genellikle Eski
Tiirk¢ede) anlatimi giiglii ve etkili kilan, giizellestiren 6gelerin
basinda es, yakin ya da karsit anlamli ikilemeler, onlarin sikg¢a
kullanim1 gelir. Tiirkce bu en eski doneminde de ikilemeler
bakimindan ger¢ekten c¢ok zengindir ve bunlarin ¢ogunda da ses
tekrar1, yani alliteration vardir.”** Yazar, Orhon yazitlarindan karsit
anlamli ikilemelere dair su Ornekleri tespit etmistir; dg¢sik tosik
(actkma doyma)”, “icin_tasin (i¢ini disini)”, “tiinli_kiinli (geceli
giindiizlii)”.?®

1069°da Karahanlilardan Balasagun’lu Yusuf Has Hacib
tarafindan kaleme alinan Kutadgu Bilig adl1 eserde de karsit anlaml1
ikileme Orneklerine rastlanmaktadir: “Kaz, 6rdek, kugu, kil kalikig
tudi, kakilayu kaynar yokaru kodi. (Kaz, 6rdek, kugu, yaban 6rdegi

goki kapladi, Otiis bagirtisiyle yukar:i asagi kaynasiyorlar.)” 2

“Kamug edgii isiz Bayat hiikkmi bil, Bayatka inangil, Anig tapg1 kil.
(Biitiin iyilik kétiiliikleri Tanr1 hiikmi bil, Tanriya inan, Onun kulu

24 Talat Tekin, Orhon Yazitlari: Kiil Tigin, Bilge Kagan, Tunyukuk, s. 15-16.
25 Talat Tekin, a.g.e., s. 16. )
26 A. Dilagar, 900. Yildéniimii Dolayisiyla Kutadgu Bilig Incelemesi, s. 73, 76.
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0l.)"*" “Atami anam sevindiir, tapin, Yanut birge tapgun, tiimen mip
asig. (Atani anani sevindir, onlara hizmet et, Karsilik verir hizmetin,

onbinlerce fayda.)”®

Tirk dilinin i1lk so6zligii olan, 1072’de Kasgarli Mahmut
tarafindan yazilan, Divanii Lugat’it Tiirk’te de karsit anlamh
ikilemeler bulunmaktadir. Giilsel Sev, “Divanii Ligat’it Tiirk’te
Ikilemeler” adli yazisinda karsit anlamli ikilemelere iliskin olarak
su Ornekleri vermistir; ‘kelislig barislig (gelisli gidisli yer, konuk

odas1) ew’, ‘Tiin_kiin (gece glndiiz) turup yiglayu’, ‘atast anasi
(atas1 anas1) ac¢i1g alimla yese oglir kizt (oglu kiz1) tis1 kamar’, ‘Ajun
tiini _kiindiizi (gece giindlzili) yelkin kecer’, ‘Olar ikki tawar

satisgan _alisganlar ol (mal alip satanlar)’, ‘ol mana kelisdi barisdi

(gelip gitti)’, “1k akun bérim (alacak verecek) birle sasturdi’, ‘kirk
yilka tegin bay cigay (zengin yoksul) tizliiniir’, ‘Erkek tisi (erkek
disi) ucrusur’.?’

Tirk Halk Edebiyati’ndan olan Asik Veysel’den de bir 6rnege

rastlanmaktadir: “iki kapili bir handa / Gidiyorum giindiiz gece”°

Orhan Pamuk, Nobel 6diilii kazanan Benim Adim Kirmizi adli
eserinde de karsit anlamli ikilemeler kullanmistir. “Belki de, biitiin
gliclinli savaslarda adam oldiirerek, ganimet toplayarak tiikettigi i¢in,

*7 A, Dilagar, a.g.e., s. 93. Eserdeki geviri yazis1 aslinda ‘iyilik ve kétiiliikleri’
bi¢imindedir; bunu g¢evirmenin imla tasarrufu oldugunu disiindiigiimiiz
icin 6zgiin metinde gibi baglagsiz olarak gosterdik.

2% A, Dilagar, a.g.e., s. 112. Eserdeki geviri yazisinda ‘Atani, anani’ olarak yer
almigtir. Ancak burada 06zgilin metne bakilarak virgiilsiiz bi¢im tercih
edilmektedir.

2 Giilsel Sev, “Divanii Ligat’it Tiirk’te Ikilemeler”, Tiirk Dili, S.634 (Ekim
2004), s. 497-510.

3% Mehmet Hengirmen, Tiirk¢e Dilbilgisi, s. 411.
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bana belli belirsiz kan kokar gibi gelirdi, ama evde hanim gibi
yumusacik ve sakin dururdu.”*' “Belki de Frenk iistatlarinin usiilleri

gizlice acikca taklit edilsin isteyen Enistem ona bir rakip oldugu
»33

icin.”*? “[stanbul’un sokaklarinda déne kivrila, ine cika ilerler...
gibi.

Cin dilinde en eski siir antolojisi (M.O.11.-6.yy.) olarak
taninan ¥ % [s1]1 teinl] adli eserden ilk siiri ve en eski ask siiri

olan “% = - B P2 [tsoul nan2-kuanl tgyl]” adli par¢ada da karsit
anlamli sézcliklerle kurulan ikilemeler bulunmaktadir. Siir soyledir:

“BEMEEHE > RiP2 W o B RkL > 2 I i o

FAFF > 222 o BRRkE > FRE2 -
R2AF 0 FRUIR  EHED | WEF B -
FARFF  Z22K2 - DRkt FHEL2 -
FELFFE ZEF2L o DRk g o7

Siirin anlami1 soyledir: “Su kuslarinin ‘B B [kuanl kuanl]’ diye
seslenerek gectigi dere ortasindaki kumsalda ¢ok narin, giizel ve
agirbasli bir kiz goriiniir; ben, erdemli biri olarak ona asik olurum.
Kizin pesinden kosmak gerekir. Kizin toplamakta oldugu ‘ﬁ[gilﬂ]’
sebzelerinin saplar1 uzunlu kisalidir ki o da saga sela dogru egilerek
uygun olani arar. Narin, agirbash glizele asik olurum, uyur uyanik
hep onu diisiinliriim, pesinden kosarim. Pesinden kosarim da kizin
gonliinii alamam, uyur uyanik hep onu diisiiniirim. Gece boyunca
kaygili kaygili, onu ikna etmeyi disiiniirim, tasinirim. Su

31 Orhan Pamuk, Benim Adim Kirmizi, s. 55.

32 Orhan Pamuk, a.g.e.,s. 73.

33 Orhan Pamuk, a.g.e., s. 146.

Mg o (W) H4 2% > 19775 F 120
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kenarindaki uzunlu kisali ‘ﬁ[cilﬂ]’ sebzelerini toplayanlar saga
sola dogru egilerek uygun olani1 alirlar. Narin, agirbash giizeli,
kanun gibi calgilarla karsilamak gerekir. Su kenarindaki uzunlu
kisali ‘}f[cilﬂ]’ sebzelerini toplayanlar saga sola dogru egilerek
uygun olan1 seg¢ip alirlar. Narin, gilizel ve agirbasli kizi davul
zurnayla almay1 isterim.”

Tahminen M.O. 5. yy. baslarinda derlenmis olan, Konfii¢yiis’un
ogrencileriyle yaptigi konusmalar1 igeren # 7 [luon2 y3]adh
eserinin Tiirk¢e ¢evirisi olan ve Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan
yayimlanan “Konusmalar - Konfii¢yiis” adli kitabinda da karsit
anlamli sozciiklerle kurulan ikilemelere rastlanmaktadir.’® lgili
ornek climleler soyle siralanabilir:

(1) 3611 0 Tkttt 22 8FR (FFF4)

“Ustat bir irmagin kiyisinda duruyordu; dedi ki: ‘Gece giindiiz,

durmadan, tiikenmeden akip gidiyor!” (9. Bé6lim ‘Ustadin Seyrek
Olarak Ele Aldig1 Konular’)”*®
(2) "ﬁ—?—‘;" ;r*gr_j\’& "fr'j,‘—i,‘% ’ ;t._l.ifﬁ ’?,ﬁ__;; ’ ’/"(E'L;
PR E I feafe s B UAAE2Z > AATFT TS o (FAF-)
“Filozof Yu dedi ki: ‘Tdrenleri yerine getirirken diizenin degeri
vardir. Eski krallarin gosterdigi yolda, bu en iistiin bir nitelikti.
Biiyiik kiiciik islerde biz bu yolu izledik. Bununla birlikte, bu her
zaman yapilamamistir. Bu diizen bilinirse, her sey yoluna girer; ama

bu, yine torelerle diizenlenmezse hig¢bir sey yolunda gitmez.” (1.
Bolim  ‘Ogrenmek’)”?’

35 Egemen Berkéz (Haz.), Konusmalar-Konfiigyiis, 1. bs., MEB Yay., Cagdas
Matbaacilik Yayincilik Ltd. Sti, 2000. (http://ekitap.kolayweb.com/)

36 Egemen Berkoz (Haz.), a.g.e., s. 19-20.

37 Egemen Berk6z (Haz.), a.g.e., s. 5-6.
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“Ssu-ma Niu, kaygiyla dedi ki: ‘Herkesin erkek kardesleri var,
yalnizca benim yok.’ - Tzu-hsia ona dedi ki: ‘Sunu isittim: dliim ve
yasam, gOgin buyrugudur. Varsillik ve onursa, yazginin isidir.
'Ustiin insan' hep saygi goriir ve basarisizliga ugramazsa,
baskalarina saygili olur ve torelere bagli kalirsa, biitiin diinyada
herkes onun kardesi olur. 'Ustiin insan', kardesleri olmadig1 i¢in
neden tiziinti duysun?’ (12. B6lim ¢Yen Yian® )”*®
4) FBEA S BIANKRFF - FRF (T3 0130
R Aw (T frd > T EHIAL %*;?J’fﬁ'-}i# ;"b

2  RE=-FE PP
1 —’J-ﬁ%.}?ﬂ.i’iﬂ']f‘r-‘a°4

v il 208k  c £#2 8 27K+ ;292 % w2 i
2 ?HFRELAaPpAB o2 IRy > FHRY 2R 0

o

“Tzu-lu, Konfiicyiis'iin arkasinda gidiyordu. Omzunda, bir
siriga bagli ot dolu bir bambu sepeti tasiyan yasli bir adama rastladi.
Tzu-lu ona dedi ki: "Ustadim1 gdérdiiniiz mii?" Yasli adam, "Senin
dort organin topraga alisik degil. Bes tiir bugday1 da ayirt edemezsin.
Senin Ustadin kim?" Bunun iizerine, sepetini yere birakti. Otlari
ayiklamaya basladi. - Tzu-lu kollarin1 gégsiine kavusturup oniinde
durdu. - Yaslh adam, Tzu-lu'yu geceyi evinde gecirmesi i¢in alikoydu.
Tavuk kesti ve dar1 sundu; iki ogluyla da tanistirdi. - Ertesi giin

3% Egemen Berkéz (Haz.), a.g.e., s. 26-27. Ozgiin metinde karsit anlaml1 ikileme
olarak yer aldig1 halde ne yazik ki ¢eviri yazis1 durumu yansitmamaktadir.
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Tzu-lu bunlar1 Ustada anlatti. Ustat dedi ki: "O, diinyay1 birakan bir
insan." Ve Tzu-lu'yu onunla yeniden gorlismesi i¢in gonderdi.
Tzu-lu oraya vardiginda, yasli adam oradan ayrilmaisti.

- Tzu-lu ailesine dedi ki: "Bir memurlukta bulunmamak dogru
bir davranis degildir. Gen¢ ve yaslilar arasindaki diyalog iyi bir

yoldaysa, hiikiimdarla bakana kars1 olan 6devinden nasil kacinabilir?
Kendisini temize ¢ikarmak ig¢in, biiyiik diyalogun bozulmasina yol
aciyor. 'Biiyiik ve {stlin insan' hiikiimette bir goérev alinca, bunu
dogru bir tarzla yerine getirir. Dogru olan ilkelerin basarisizliga
ugradig1 zamani da bilir.” (18. bslim ‘Wei Tzu’)*’

Yukarida siralanan o6rneklerden anlasildigi gibi hem Tiirk¢ede
hem de Cincede karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikilemelerin
kullanim1 oldukc¢a eski donemlere kadar uzanmaktadir.

3% Egemen Berkoz (Haz.), a.g.e., s. 42-43. Ozgiin metne bakilirsa karsit anlamli
ikileme olarak gectigi anlasilir. Ancak eserden yazisinda iki sdzciigiin
arasina ‘ve’ baglaci konarak ikileme niteligi korunmamaistir.



iNCELEME
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I. BOLUM: SOZCUK TURU BAKIMINDAN KARSIT
ANLAMLI SOZCUKLERLE KURULAN
IKILEMELER

Tiirkgede sozciik tiiri bakimindan isim, sifat, zamir, zarf ve
fiillerden karsit anlamli ikilemeler yapilabilir.

Cincede ise isim, sifat, zamir, zarf ve fiillerden yapilan karsit
anlaml1 ikilemeler disinda, edattan olusan karsit anlamli sadece bir
tane ikilemeye rastlanmistir; “evet” anlaminda olan & [s74]’ ile
‘hayir’ anlamindaki ¢ Z  [fou3]’ edatindan olusan ° & Z
[s74 fou3]’; ‘dogru mu, 6yle mi?’ anlaminda olup durumun oyle
olup olmadigini anlamak i¢in soru cliimlelerinde kullanilan ve g¢ok
nadir rastlanan bir ikileme 6rnegidir.*’

I.1. Ash isim Olan Soézciiklerle Kurulan ikilemeler

Tiirkcede -0zel isim disinda- cins isimlerden karsit anlamli
ikilemeler yapilir. Ornegin ‘kari koca’, ‘dereden tepeden konusmak’,
‘asagi yukarr’, ‘iyilik kotiiliik’, ‘sebep sonu¢’ gibi. Bu orneklerden
de goriildiigii gibi, hem somut hem soyut isimlerden karsit anlaml1
ikilemeler yapilmaktadir. Bu tiir Ornekler arasinda birer ses
yansimali isimlerden olusan ‘ah oh’ ikilemesi de sayilabilir.

Cincedeki durum da Tiirk¢eye benzer. Ancak 6zel isimlerden
kurulan karsit anlamli ikileme olarak sadece bir drnege rastlanir: Iki
dere adinin yan yana gelmesiyle, ‘insanin ruhsal olgunluk
bakimindan iistiin olani1 ile asagida olani’ anlamina gelen ‘/Z /¥

0 Bkz. II. Dizin, 108.
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[tein] uei4]’.*' Cins isimlerden ise hem somut hem soyut olarak
karsit anlamli ikilemeler yapilir. Ornegin ‘erkek ve kadin’ anlaminda
olan * 7 + [nan2 ny3]’; esas anlami ‘el ayak’ olan ‘& %7 [sou3
teiau3]’ ile * < & [sou3 tsul]’; ‘sebep sonu¢’ anlaminda olan © #/
# [inl kuo3]’; ‘bir isin veya bir seyin baslangi¢ ve sonug¢ kismi’

anlaminda olan < # # [pon3 muod]’*

gibi.
Tiirk¢ede asli isim olan sdzciiklerle kurulan ikilemelerin sayis1
106°dir; 296 karsit anlamli ikileme arasinda % 35.81 oraninda yer

almakta olup asagidaki tabloda gosterilmektedir:

004. aglik+ tokluk+ 009. ah+ oh+
015.aksamlik+ sabahlik+ 017. aksam+ sabah+
022. algi+ vergi+ 023. alici+ verici+
024. alim+ satim+ 029. alt+ ist+

031. ana+ ata+ 032. ana+ baba+
034. analik+ babalik+ 036. arka+ on+
038. art1+ eksi+ 039. artik+ eksik+
040. arz+ talep+ 042. asagi+ yukari+
043. ata+ ana+ 044. avrat+ koca+
047. baba+ ana+ 049. bas+ asagi+
050. bas+ ayak+ 052. bas+ son+

1 Ayrintili bilgi i¢in II. Dizin (154)’e bakilabilir.
42 Bkz. I1.Dizin, 083, 122, 123, 038, 090.
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Inceleme
059. bolluk+ kitlik+ 060. bor¢+ harg+
070. ¢ukur+ tiimsek+ 072. dag+ dere+
076. dede+ nine+ 079. dere+ tepe+
081. dip+ bast 086. don+ gomlek+
087. dost+ diisman+ 091. diis+ gercek+
096. eksik+ artik+ 099. el+ ayak+
100. el+ penge+ 101. eninde sonunda
103. er+ avrat+ 104. er+ disi+
106. erkek+ disi+ 107. erkek+ kadin+
111. evli+ bekar+ 112. fayda+ zarar+
113. gece+ giindiiz+ 117. gelin+ giivey+
122. gidis+ donts+ 123. gidis+ gelis+
126. girinti+ ¢ikinti+ 129. giris+ ¢ikis+
134. gok+ yer+ 135. golge+ 1s1k+
137. glin+ gece+ 140. hava+ su+
142. 151k+ golge+ 143. i¢g+ dis+
146. ileri+ geri+ 149. in+ cin+
153. inis+ ¢ikis+ 154. inis+ kalkis+
157. inis+ yokus+ 164. iyilik+ kotiulik+
165. kader+ talih+ 166. kadin+ erkek+
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170. kar1+ koca+ 172. kar+ zarar+
173. kis+ yaz+ 174. kiz+ erkek+
176. kiz+ oglan+ 177. koca+ kari+
180. kurt+ kus+ 184. kiil+ ates+

194. ora+ bura+ 198. 6lim+ dirim+
199. 6lim+ dogum-+ 200. 6lim+ kalim+
201. o6limlik+ dirimlik+ 202. 6n+ arka+

203. Oon+ art+ 207. dn+ son+

211. 6te+ berit+ 212. ovgii+ yergi+
216. sabah+ aksam+ 217. sagcilik+ solculuk+
218. sagci+ solcu+ 223. savas+ baris+
225. sebep+ sonug+ 227. senlik+ benlik+
229. sevgi+ nefret+ 231. sirt+ bagir+
240. sucu+ bucu+ 241. sura+ bura+
249. tavan+ taban+ 250. tekme+ tokat+
251. tepe+ ayak+ 252. tepe+ tirnak+
264. tst+ alt+ 266. varlik+ darlik+
267. varlik+ yokluk+ 270. veli+ deli+
273. yalan+ dogru+ 278. yaslhi+ ¢ocuk+
225. sebep+ sonug+ 227. senlik+ benlik+
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Inceleme
229. sevgi+ nefret+ 231. sirt+ bagir+
240. sucu+ bucu+ 241. sura+ bura+
249. tavan+ taban+ 250. tekme+ tokat+
280. yatis+ kalkis+ 283. yazi+ ¢izi+
285. yaz+ kis+ 287. yer+ gok+
290. yeryiizii+ gokylzi+ 293. yukari+ asagi+

1.2. Ash Sifat Olan Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

Tiirkgede karsit anlamli sifatlardan kurulan ikilemeler ¢ok
kullanilir. Ornegin ucuz pahali (demeden), gizli acik, belirli belirsiz,
icli digli, oncesiz sonrasiz, iyi kotii (kabul etmek) vb.

Cincede de karsit anlamli sifatlardan kurulan ikilemeler
bulunmaktadir. Ornegin “emniyetli” anlaminda olan ‘% /1]’ ile
‘tehlikeli’ anlamindaki © 2 [2]’ sifatlarinin yan yana gelmesiyle
olusan ‘% 2 [anl ueil?]; emniyet ya da tehlike’ ikilemesi; ‘gercek’

<

anlamina gelen ‘Z [ so 1]’ ile ‘sahte’ anlamindaki ‘& [t¢ia3]’

3

sifatlarin yan yana gelmesiyle kurulan ‘2 /& [tsonl tcia3]; gergek

veya sahte’ ikilemesi; ‘bliylik’ anlaminda olan * < [7a4]’ ile ‘kiicik’
anlamindaki -/ [giau3]’ birlesik olarak ‘boy; beden; boyut’
anlamina gelen * < -/ [ta4 ¢iau3]’ ikilemesi; ‘farkli; # [i4]’ ile
‘benzer; # [tup2]’ anlamindaki sifatlarin yan yana gelmesiyle
olusan ‘£ & [i4 tup2]’* ikilemesi gibi.

Tirkgede asli sifat olan sdzciiklerle kurulan ikilemelerin sayisi

43 Bkz. II. Dizin, 003, 195, 131, 034.
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126 olup 296 karsit anlamli ikileme arasinda % 42.57 oraniyla yer

almaktadir. Bunlar1 asagidaki tabloda gormek miimkiindiir.

001. ac1+ tatli+ 002. acik+ gizli+

005. act tok+ 006. adl1+ adsiz+

007. agir+ hafif+ 010. ak+ bok+

011. akilli+ akilsiz+ 012. akilli+ deli+

013. ak+ kara+ 014. akli+ karali+

016. aksamli+ sabahli+ 018. algak+ yiiksek+
021. algisiz+ vergisiz+ 025. alim+ cahil+

026. alli+ yesilli+ 028. alth+ ustli+

033. anali+ babali+ 035. anasiz+ babasiz+
041. asagili+ yukarili+ 046. az+ ¢ok+

048. babali+ anali+ 051. bagsiz+ ayaksiz+
054. belirli+ belirsiz+ 055. belli+ belirsiz+
056. beyazli+ karali+ 061. borgsuz+ hargsiz+
062. bos+ dolu+ 063. bulanik+ berrak+
064. biuyik+ kiigtik+ 065. biytukli+ kiigikli+
066. biiyiikli+ ufakli+ 067. canli+ cansiz+
069. ¢irkin+ giizel+ 071. ¢lirik+ saglam
074. dar+ bol+ 077. degerli+ degersiz+
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Inceleme
078. dereli+ tepelit 082. dogru+ egri+
083. dogru+ yanlis+ 084. dolayli+ dolaysiz+
093. diizenli+ diizensiz+ 095. egri+ dogru+
097. eksik+ fazla+ 098. eksik+ ziyade+
102. enli+ ensiz+ 108. erkekli+ disili+
109. erkekli+ kadinli+ 110. eski+ yeni+
114. geceli+ glindizli+ 118. geng+ ihtiyar+
119. geng¢+ yashi+ 120. gerekli+ gereksiz+
124. gidisli+ gelisli+ 127. girintili+ ¢ikintili+
128. girintisiz+ ¢ikintisiz+ 131. gitmeli+ gelmeli+
132. gizli+ agik+ 138. giizel+ ¢irkin+
139. haram+ helal+ 141. hizli+ yavas+
145. icli+ dishi+ 147. ilgili+ ilgisiz+
155. inisli+ ¢ikishi+ 156. inigli+ yokuslu+
159. irili+ ufakli+ 160. iri+ ufak+
163. iyi+ koti+ 167. kadinli+ erkekli+
168. kalinli+ inceli+ 169. karali+ beyazhi+
171. karili+ kocali+ 175. kizli+ erkekli+
179. koyu+ agik+ 181. kuru+ yas+
182. kii¢iik+ biiyiik+ 183. kii¢ukli+ buyiikli+
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185. lizumlu+ lizumsuz+ 186. maddi+ manevi+
187. mert+ namert+ 188. mevsimli+ mevsimsiz+
189. miinasebetli+ miinasebetsiz+ | 190. nedenli+ nedensiz+
192. okumus+ cahil+ 197. oli+ diri+

204. d6ncesiz+ sonrasiz+ 206. onli+ arkali+

215. saatli+ saatsiz+ 219. saglam+ ¢iirik+
220. saglam+ sakat+ 221. saglh+ sollut+

222. sag+ sol+ 224. sebepli+ sebepsiz+
228. senli+ benli+ 230. sicak+ soguk+
232. siyah+ beyaz+ 233. soguk+ sicak+
235. soylu+ soysuz+ 237. suglu+ sugsuz+
242. surali+ burali+ 244, tath+ ac1+

245. tath+ sert+ 246. tathi+ tatsiz+

247. tathi+ tuzlu+ 248. tatsiz+ tuzsuz+
254. ucuz+ pahali+ 256. ugurlu+ ugursuz+
257. ulu+ deli+ 259. uyur+ uyanik+
261. uzakli+ yakinh+ 262. uzak+ yakin+

263. uzunlu+ kisali+ 265. vakitli+ vakitsiz+
268. varsil+ yoksul+ 269. var+ yok+

271. yagh+ yavan+ 272. yakin+ uzak+
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Inceleme
274. yanlis+ dogru+ 279. yash+ genc¢+
286. yazli+ kishi+ 288. yerli+ yabanci+
289. yerli+ yersiz+ 291. yokuslu+ inigli+
292. yollu+ yolsuz+ 294. zamanlhi+ zamansiz+
295. zengin+ fakir+ 296. zengin+ yoksul+

1.3. Asli Zamir Olan Sozciiklerle Kurulan ikilemeler

Hem Tirk¢ede hem Cincede karsit anlamli zamirlerden kurulan
ikilemelerin sayisi, diger sozciik tiirlerine gore, ¢cok daha azdir.
Tiirk¢ede sadece ‘o bu’, ‘sen ben’, ‘su bu’ olmak lizere ii¢ karsit
anlamli zamir bulunmaktadir.

Cincede ise sadece iki Ornege rastlanir; ‘sen’ ile ‘ben’
zamirlerinden olusan, ‘biz, bizler’ anlamina gelen © /% #* [ni2 uo3]’;
‘o’ ile ‘bu’ zamirlerinden olusan, ‘sen ve ben; siz ve biz; su bu gibi
karsilikli olarak birtakim kimseler ve nesneler’ anlaminda olan © %
s [pi3 ts93] .M

Zamirlerden kurulan karsit anlamli ikilemeler ele alinirken
dikkat ¢ceken bir noktay1 da belirtmekte fayda vardir: Tiirk¢ede yakin
veya biraz uzakta olan bir varlig1 ya da daha dnce anilan bir seyi
isaret yoluyla belirtmek icin ‘bu’, ‘su’ ve ‘o’ olmak {lizere iig
kullanim oldugu halde, Cincede sadece ‘bu’ ve ‘0’ olmak iizere iki
siniflama bulunmaktadir.

4 Bkz. II. Dizin, 086, 092.
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1.4. Ash Zarf Olan Sézciiklerle Kurulan ikilemeler

Tirk¢ede karsit anlamli zarflarla kurulan ikilemelerin sayisi
sadece 6’dir; er geg, iceri disari, 6ncesi sonrasi, 6yle boyle, soyle

45

boyle ve gizlice ag¢ik¢a™. 296 karsit anlamli ikileme arasinda %

2.03’liik bir oranla yer almaktadir.

Cincede karsit anlamli zarflarla kurulan ikileme olarak sadece
iki 6rnege rastlanir; ‘sira bakimindan bir seyin veya bir isin 6nii ve
ardi’ anlamina gelen ‘£ % [g¢ianl xou4]’ ve ‘halkin devletin

tarafini tutup tutmamasi’ anlaminda olan ‘% ¥ [¢ian4 ]961’4]’.46

L.5. Ash Fiil, Sifat-fiil veya Zarf-fiil Olan Sozciiklerle
Kurulan ikilemeler

Tirkgede aslh fiil kdkenli, yani fiil, sifat-fiil veya zarf-fiil olan
sozciiklerle kurulan ikilemelerin sayist 55°tir. Bunlar asagidaki
tabloda gdsterilmektedir:

003. acil- kapan- 008. ahla- ohla-
019. algal- kabar- 020. algal- ytiksel-
027. al- sat- 030. al- ver-

037. art- azal- 045. ayril- toplan-
053. bat- ¢ik- 057. bil- bilme-

45 Bu 6rnek, Orhan Pamuk’un Benim Adim Kirmizi adli eserinden alinmistir.
(s. 73) Bu, yazarin 6zel bir kullanim1 olabilir.
** Bkz. 1I. Dizin, 007, 009.
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Inceleme
058. bilin- bilinme- 068. cak- son-
073. dal- ¢ik- 075. de- deme-
080. dik- sok- 085. doldur- bosalt-
088. dogiis- baris- 089. duy- duyma-
090. diis- ¢ik- 092. diis- kalk- / diisme- kalkma-
094. egil- dogrul- 115. gel- geg-
116. gel- git- 121. getir- gotiir-
125. gir- ¢1k- 130. git- gel-
136. giil- agla- 148. in- bin-
150. in- ¢1k- 151. indir- bindir-
152. indir- kaldir- 158. in- kalk-
161. iste- isteme- 162. it- ¢ek-
178. kon- gog- 193. ol- olma-
195. 61- diril- 196. 61- kal-
208. or- big- 209. or- kes-
210. or- sok- 214. parla- son-
234. sok- ¢ikar- 236. sok- tak-
243. tani- tanima- 253. toplan- dagil-
255. ug- kon- 258. uyan- dal-
260. uza- kisal- 275. yan- son-
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276. yap- boz- 277. yap- yik-

281. yat- kalk- 282. yaz- ¢iz-

284. yazil- ¢izil-

Tabloda goriildiigii tizere fiillerden yapilan ikilemeler iki
¢esittir; ya anlam olarak karsit ya da kdkleri ortak olup ilki olumlu,
ikincisi olumsuz olacak sekilde bir araya getirilmislerdir. Bu fiiller
arasinda ‘al- sat-’ ile ‘al- ver-’; ‘in- bin-’, ‘in- ¢ik-’ ve ‘in- kalk-’
orneklerinde goriildiigi gibi ¢ok anlamli olan bazi fiillerin birden
fazla fiille karsit anlamli ikilemeler kurdugu haller de mevcuttur.

Cincede tarayip tespit ettigimiz 247 karsit anlamli ikileme
arasinda asli fiillerden olusanlarin sayis1 80’dir. Ancak dikkatimizi
ceken su istisnalar da vardir. ‘ _# [sap4]’ hem ‘yukari; ist’
anlamiyla isim, hem ‘yukar1 ¢ikmak’ anlamiyla fiil olarak kullanilir.
¢ T [gia4]’ da dyledir; hem ‘asagi; alt’ anlamiyla isim, hem ‘inmek;
asagiya meyletmek’ anlamiyla fiil olarak kullanilir. Boylece ‘_/
[san4]’ ve ¢ * [¢ia4]’ sOzciiklerinin hem isim olarak hem fiil olarak
karsit anlaml1 ikileme kurabildigi goriilmektedir. Buna benzeyen bir

[3

baska ornek ise ‘7% [s73 xwo2]’ ikilemesidir. ki sdzciigiin hem
fiill olarak (‘6lmek’ ile ‘yasamak’ anlamlariyla) hem sifat olarak
(‘oli’ 1ile ‘diri, canli’ anlamlariyla) birbirine karsit anlamda
bulundugu i¢in hem fiil olarak hem sifat olarak ikileme kurdugunu
goriiyoruz. Bunlara hem zarf olarak hem de fiil olarak kullanilan * »

#*  [giapd peid]’ 6rnegi de eklenebilir.*’

*7 Bkz. II. Dizin, 111, 097, 009.



Inceleme 37

Fakat ‘#4 [¢ipl fei4]’ ikilemesindeki durum basgkadir; iki
sozciigiin hem fiil olarak (ilki ‘yiikseltmek, yeniden canlandirmak’,
digeri ‘yozlasmak’ anlaminda) hem sifat olarak (ilki ‘bayindir’,
ikincisi ‘solgun’ anlaminda) birbirine karsit anlamli oldugu halde
sadece sifat nitelikleriyle ikileme kurdugu goriilmektedir. Ciinki
fiillden olusan s6zciik grubu ‘yozlasmis olan1 yeniden canlandirmak’
anlamina gelip ilk s6zciligii yiiklem, ardindan gelen sdzciik ise nesne
gorevinde oldugu i¢in ikileme niteligi yoktur.

Yukarida belirtilen 6zel ikileme kurulusu da hesaba katilirsa
Cincede karsit anlamli fiillerden kurulan ikilemelerin sayis1 80/250
olarak kabul edildiginde, bu da %32’lik bir orana denk gelmektedir.

Sifat-fiil ve zarf-fiil Tiirk¢eye mahsustur; Cincede ne sifat-fiil
ne de zarf-fiill vardir. Tiirk¢ede asli sifat-fiillerden kurulan
ikilemelerden birka¢ 6rnek verelim; ‘olur olmaz (seyler)’, ‘alacak
verecek’, ‘diismez kalkmaz (bir Allah)’, ‘gelen gecen’, ‘gelmis
gecmis’, ‘gelir gider’, ‘girdi ¢ikti (tablo)’, ‘olduk olmadik’, ‘élen
kalan’ gibi.

‘Gelip ge¢mek’, ‘ayrilip toplanmak’, ‘inip  kalkmak’
orneklerinde oldugu gibi 6nde bulunan fiil kéki -ip (-ip, -up, -iip;
-yip, -yip, -yup, -yiip) zarf-fiil eki alarak karsit anlamli ikilemelerin
olusmasi, zarf-fiillerden en sik goriilen bicimdir. Bundan baska -ip
zarf-fiil ekiyle kurulan ikilemeler arasinda ‘gidip gidip gelmek’ ve
‘oliip oliip dirilmek’ gibi ii¢ sdzciikle olusanlar da bulunmaktadir.
Ayrica ‘diise kalka (biylmek)’, ‘bilerek bilmeyerek’, ‘bilir bilmez’,
‘der dermez’, ‘duyduk duymadik (dememek)’, ‘diise ¢ika’, ‘inip
¢tkip’, ‘yatip kalkip® da zarf-fiillerle kurulan ikilemelerin sik
goriilen 6rnekleri arasindadir.
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Sonu¢ olarak Tiirk¢ede sozciik tiiri bakimindan karsit anlamlh
ikilemelerin dagilim1 asagidaki tabloda belirtildigi gibidir.

Sozcik tiiri Sayisi (%’s1)
Isim 106 35.81
Sifat 126 42.57

Zamir 3 1.01
Zarf 6 2.03
Fiil soylu 55 18.58

Bu veriler 1s18inda, karsit anlamli ikilemelerin yaklasik %
80’inin isim soylu sdzciiklerle kuruldugu goriilmektedir. Fiillerden
kurulan karsit anlamli ikilemelerin sayica az goriilmesi, sayma
yontemimize baglhidir: ‘Gide gele’, ‘giden gelen’, ‘gidip gelen’,
‘gidip gelme’, ‘gidip gelmek’, ‘gidip gidip gelmek’, ‘git gel’
ikilemelerini, kokleri ortak oldugu i¢in ‘git- gel-* maddesi altinda
toplayip tek bir ikileme olarak sayiyoruz. Isim soylu olan karsit
anlamli  ikilemelerin sayilmasinda da benzer bir yoOntem
1zlenmektedir; ‘o bu’, ‘ona buna’, ‘onda bunda’, ‘ondan bundan’,
‘onu bunu’, ‘onun bunun’ Orneklerine rastlanmasina ragmen hepsi
‘o+ bu+’ maddesi altinda tek bir ikileme olarak goésterilmistir. Bu
uygulama, Tiirk¢enin yapi Ozellikleri (kdk ile g¢ekimleri) dikkate
alinarak tercih edilmistir.

Cincede sozciik tiirii genellikle climlede iistlendigi gorevle
belli oldugu i¢in burada Tiirkge gibi istatistik bi¢cimiyle durumun
tahlil edilmesi disiiniilmemektedir. Fiillerle kurulan karsit
ikilemelerin yaklasik tiicte bir oraninda; isim soylu sdzciiklerle
kurulan ikilemelerin {i¢te iki oraninda oldugu goriilmektedir.
Edatlardan ve 6zel isimlerden kurulan ikileme sadece birer tanedir:
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‘Evet’ ile ‘hayir’ edatlarindan olusan, ‘bir durumun O6yle olup
olmadigini’ anlamak i¢in soru clmlelerinde kullanilan ¢ & Z
[s74 fou3]’ ikilemesi; iki dere adinin yan yana gelmesiyle olusan
¥ [teipl uei4]’ ikilemesi. Zarflardan kurulan ikileme ise iki
tanedir: ‘Once’ ile ‘sonra’ zarflarinin birlesmesiyle olusan, ‘sira
bakimindan bir seyin veya bir isin onii ve ardi’ anlamindaki ‘£ &
[eianl xou4]’ ikilemesi; ‘bir tarafa dogru yonelerek’ ile ‘sirt
cevirerek’ zarflarinin yan yana gelmesiyle olusan © #» %

[e¢iap4 peid4]’ ikilemesi.
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II. BOLUM: YAPI VE KURULUS BAKIMINDAN KARSIT
ANLAMLI SOZCUKLERLE KURULAN
IKILEMELER

Yap1 bilgisine gore, Tiirkcede karsit anlamli ikilemeler ya isim
kok veya govdeleriyle ya da fiil kok veya govdeleriyle kuruldugu
icin baslica iki kisma ayrilir:

1) Isim kok veya gdvdeleriyle kurulan ikilemeler;
2) Fiil kok veya govdeleriyle kurulan ikilemeler.
II.1. isim Kok veya Govdeleriyle Kurulan ikilemeler
Isim kok veya gdvdeleriyle kurulan ikilemeler, su basliklar
altinda ele alinabilir:
1) Yalin durumdaki isimlerle kurulan ikilemeler;
2) Cekim ekleriyle kurulan ikilemeler;

3) Yapim ekleriyle kurulan ikilemeler.
1.1 Yalin Durumdaki isimlerle Kurulan ikilemeler

Tirk¢ede isim kokiinden veya govdesinden tliretilmis yalin
durumdaki isimlerle kurulan ikilemelerde sozciiklerin mutlaka
birbirinden ayr1 ve birbirine karsit anlamda oldugu gériiliir. Ornegin,
‘el penge divan durmak’, ‘asagr yukari’, ‘gece giindiiz’, ‘6liimliik
dirimlik’, ‘aksamlik sabahlik’, ‘inis c¢ikis’, ‘alim satim’, ‘alici
verici’, ‘dere tepe diiz gitmek’, ‘ana baba eline bakmak’ gibi.
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1.2 Cekim Ekleriyle Kurulan Ikilemeler
1.2.1 Sozciiklerin Her ikisi de Yonelme Durumu EKkli Olanlar

Tirk¢ede yonelme durumu ekiyle yapilan karsit anlamli
ikilemelere sikg¢a rastlanir. Bunlar yalin halde bulunan karsit anlamli
ikilemelere yonelme durumu ekinin getirilmesiyle kurulur. Ornegin,
‘vara yoga uzlilmek’, ‘aksama sabaha’, ‘dosta diismana karst’, ‘yere
goge sigmamak’, ‘kurda kusa yem olmak’, ‘ona buna dil uzatmak’,
‘oteye beriye dagilmak’ , ‘aza ¢oga bakmamak’ gibi.

1.2.2 Sézciiklerin Her Ikisi de Cikma Durumu EKkli Olanlar

‘Havadan sudan bahsetmek’, ‘sagdan soldan toplamak’, ‘elden
ayaktan diismek’, ‘dereden tepeden konusmak’, ‘i¢ten distan
kaplamak’ oOrneklerinde goriildiigii gibi sodzciiklerin her ikisi de
¢ikma durumu eki alarak karsit anlaml1 ikilemeler kurulur.

1.2.3 Sézciiklerin  Birincisi Cikma, Ikincisi Yonelme
Durumunda Bulunanlar

Sozciiklerin birincisinin ¢ikma, ikincisinin yonelme durumu eki
almasiyla kurulan ikilemelere iliskin olarak su 6rnekler verilebilir:
‘tepeden tirnaga sizmek’, ‘bastan sona okumak’, ‘aksamdan
sabaha’ gibi.

1.2.4 Sozciiklerin Her ikisi de Kalma Durumu EKli Olanlar

‘Orada burada dolasmak’, ‘sunda bunda’, ‘otede beride
konusmak’, sozciiklerin her ikisi de kalma durumu eki almasiyla
kurulan karsit anlaml1 ikilemelerden bazilaridir.
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1.2.5 Sozciiklerin Her ikisi de Belirtme Durumu Ekli Olanlar

Sozciiklerin her ikisi de dogrudan belirtme durumu eki alarak
karsit anlamli ikilemeler kurulmasina dair su ornekler verilebilir;
‘aki karayr se¢mek’, ‘onu bunu bilmemek’, ‘oteyi beriyi aramak’,
‘sunu bunu almak’, ‘yeri gogii inletmek’ gibi.

1.2.6 Iyelik Ekli Olanlar

Karsit anlamli soézciiklerden iyelik ekli big¢imiyle ikileme
kuruldugu sik goriiliir. ‘Sagi solu belli olmamak’, ‘eli ayag: diizgiin
olmak’, ‘eskisi yenisi karismak’, ‘eli ayagi ¢ekilmek’, ‘étesi berisi’,
‘vari yogu’, ‘Oncesi sonrasi’, ‘i¢i dis1 bir olmak’, ‘girdisi ¢iktist’,
‘altt isti’, ‘anam babam’, bu tir ikileme Orneklerinden sadece
birkagidir.

Ikilemeyi kuran karsit anlamli sdzciikler, iyelik ekinden sonra
her ikisi de yonelme durumuna girmis olabilir, ‘eline ayagina ¢abuk’
orneginde oldugu gibi.

‘Otesinden  berisinden’ ornegindeki gibi karsit anlamli
sozcliklerin her ikisi de iyelik eki aldiktan sonra ¢ikma durumuna
girmis olabilir.

Ikilemeyi kuran karsit anlaml1 sdzciiklerin, iyelik ekinden sonra
kalma durumu eki almasi da rastlanilan bir durumdur; Ornegin
‘otesinde berisinde’, ‘Oniinde ardinda gidilmez’, ‘erinde gecinde’
gibi.

Karsit anlamli sozciiklerin iyelik ekinden sonra belirtme
durumu eki almasiyla ikileme olusturmasina da sik rastlanir: ‘Dibini
basini bilmek’, ‘varini yogunu harcamak’, ‘elini ayagini 6peyim’,
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‘ilerisini gerisini diisinmemek’, ‘oniinti ardint 6grenmek’, ‘sagini
solunu bilmemek’, ‘(bir yerden) elini ayagini kesmek’ gibi.

Ikilemeyi kuran karsit anlaml1 sézciiklerin, iyelik ekinden sonra
her ikisinin de ile baglaci alarak durum zarflar1 olusturdugu da
goriiliir.  Ornegin, ‘egrisiyle dogrusuyla’, ‘acisiyla tatlisiyla’,
‘tatlisiyla tuzlusuyla’.

1.2.7 Diger Cekim Ekleriyle Kurulanlar

Yukarida siralanan eklerden baska, zamirlerin tamlayan durumu
ekiyle ikileme kurdugu da gorilir; ‘sunun bunun’, ‘onun bunun
cocugu’ drneklerinde oldugu gibi.

“‘Oteki beriki’ ikilemesi ise -ki ilgi ekiyle olusur.

‘Giinlerce gecelerce’ ikilemesi ise -lar (-ler) ¢cogul eki lizerine

-ca (-ce; -¢a, -¢e) eki gelerek olusur.

1.3 Yapim Ekleriyle Kurulan ikilemeler
1.3.1 Ayr1 Kok veya Govdelerden -/1 Ekiyle Kurulanlar

Ayr1 kok veya govdelerden -Ii (-li, -lu, -lii) ekiyle tiiretilip
kurulan ikilemeler ¢ok kullanilmaktadir; ‘anali babali biiylimek’,
‘senli benli’, ‘onlii arkali’, ‘irili ufakly’, ‘biiyiiklii kiiciiklii’, ‘alli
vesilli’, ‘i¢li disli’, ‘yazli kisli’, ‘aksamlt sabahli’, ‘surali burali’,
‘sagli sollu’, ‘inigli ¢ikisli’, ‘girintili ¢ikintily’, ‘asagili yukarilt’
gibi.

1.3.2 Ayr1 Kok veya Govdelerden -siz Ekiyle Kurulanlar

Ayr1 kok veya govdelerden -siz (-siz, -suz, -siiz) ekiyle kurulan
ikilemeler de mevcuttur; Ornegin ‘bor¢suz hargsiz yasamak’,
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‘girintisiz ¢ikintisiz’, ‘tatsiz tuzsuz yemek’, ‘oncesiz sonrasiz’.

1.3.3 Aym Isimlerin Birincisi - Eki, Ikincisi -siz Ekiyle
Kurulanlar

Ayn1 isimlerin birincisi -l1 (-li, -lu, -lii) eki, ikincisi -siz (-siz,
-suz, -stiz) ekiyle kurulan karsit anlamli ikilemelere ¢ok rastlanir.
Yani bu tiir ikilemedeki karsitlik, isim kdkiinden degil, isme gelen,
anlamlar1 birbirine zit olan yapim eklerinden kaynaklanir. Ornegin
‘yerli yersiz’, ‘miinasebetli miinasebetsiz’, ‘gerekli gereksiz’,
‘nedenli nedensiz’ ikilemeleri. Ayrica -/i ve -siz ekleri, Tiirkcede
isimden sifat yapan islek eklerden oldugu icin ‘akilli akilsiz’, ‘ilgili
ilgisiz’, ‘enli ensiz’, ‘adli adsiz’ gibi pek ¢ok yeni, kisisel tlirevlerin
ortaya ¢ikmasina neden olur.

1.3.4 Ayr1 Kok veya Govdelerden -/ik Ekiyle Kurulanlar

Turkgede -lik (-lik, -luk, -liik) eki, sifat ya da isimden soyut ve
somut isimler tliretmeye yarar. Eskiden beri islek olarak
kullanilagelen bu ek, karsit anlaml1 ikilemeler tiiretmek i¢in siklikla
kullanilir. Ornegin ‘oliimliik dirimlik’, ‘analik babalik’, ‘varlik
darlik’, ‘sagcilik solculuk’, ‘iyilik kétiliik’, ‘bolluk kitlik’ gibi.

1.3.5 Diger Yapim Ekleriyle Kurulanlar
Yukarida belirtilen eklerden baska, ‘sagct solcu’, ‘sucu bucuw’
ikilemelerinde gorildigi gibi -c1 (-ci, -cu, -cii; -¢1, -¢i, -¢u, -¢ti)

ekiyle; ‘varsil yoksul’ ikilemesinde ise sifat yapan -si/ (-sil, -sul,
-stil) ekiyle kurulan ikileme 6rnekleri de mevcuttur.
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Birer ses yansimali isim olan ‘ah’ ile ‘oh’ da -la- (-le-) isimden
fiill yapan eki alarak ‘ahlamak ohlamak’ bigimiyle karsit anlamh
ikilemeye doniisiir.

I1.2. Fiil K6k veya Gévdeleriyle Kurulan Ikilemeler

Tespitimize gore, Tiirk¢cede karsit anlamli ikilemelerin %
18.58’i, fiil kok veya govdesiyle kurulur. Isim kokiinden veya
govdesinden tiiretilmis sozcliklerle kurulan ikilemeler gibi, bunlarin
da bazilar1 ayni1 fiil kok veya govdesinden bazilari ise ayri fiil kok
veya govdesinden tiiretilmis sozciikler olabilir. Fiil kdk veya
govdeleri, ayr1 olup olmamasina gore iki baslik altinda toplanabilir:

1) Ay fiil kok veya govdelerle kurulan ikilemeler;
2) Ayni kokten birincisi olumlu, ikincisi olumsuz fiille kurulan
ikilemeler.
2.1 Ayni Fiil Kok veya Govdelerle Kurulan ikilemeler
Ayt fiil kok veya govdelerle kurulan ikilemeler, alt1 ana baslik
altinda degerlendirilebilir:
1) Ayn1 ¢cekimli fiillerle kurulanlar;
2) Zart-fiillerle kurulanlar;
3) Sifat-fiillerle kurulanlar;
4) Mastarlarla kurulanlar;
5) Ayni ¢at1 ekleriyle kurulanlar;

6) Ayri fiillerden tiiretilmis isimlerle kurulanlar.
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2.1.1 Aynm1 Cekimli Fiillerle Kurulanlar

“Yatin kalkin dua edin’, ‘konarlar gogerler’, ‘dalar ¢ikar’ ve
‘geldi ge¢ti’ 6rneklerinde goriildiigi gibi fiillerin her ikisi de emir
kipi, genis zaman ya da belirli ge¢cmis zaman ekleri alarak ikileme
kurabilmektedir.

2.1.2 Zarf-fiillerle Kurulanlar

Zarf-fiil olarak -ip (-ip, -up, -iip; -yip, -yip, -yup, -yiip) ile -a
-a (-e -e; -ya —ya, -ye -ye) bi¢imleriyle karsit anlamli ikilemeler
kurulabilir; 6rnegin ‘yatip kalkip dua etmek’, ‘vazilip ¢izilip’, ‘oliip
oliip dirilmek’, ‘gidip gidip gelmek’ ile ‘diise kalka ylrimek’, ‘bata
¢tka’ veya ‘dala ¢ika ilerlemek’ gibi.

2.1.3 Sifat- fiillerle Kurulanlar

-an (-en; -yan, -yen), -maz (-mez), -mis (-mis, -mus, -miis) ve
-r(-1r, -ir, -ur, -iir; -ar, -er) eklerinden sifat-fiil olarak karsit anlamli
ikilemeler yapildig: goriiliir; ornegin ‘giden gelen’, ‘gelen gecen’,
‘giren ¢ikan’, ‘inen binen’ ikilemeleri -an ekiyle;, ‘diismez kalkmaz
bir Allah’ -maz ekiyle;, ‘gelmis ge¢mis’ -mis ekiyle; ‘gelir gider’,
‘vazar ¢izer’ -r ekiyle sifat-fiilli ikilemelerden birkac¢idir.

2.1.4 Mastarlarla Kurulanlar

-ma (-me) ve -1§ (-is, -us§, -ii§; -yis, -yis, -yus, -yiis)
mastarlariyla tiiretilen karsit anlamli sozciiklerle ikileme kuruldugu
sik goriliir; 6rnegin ‘orme kesme’ -ma ekiyle; ‘gidis doniis’, ‘inis
¢ctkis’, ‘yatis kalkis’ -1y ekiyle ikileme tiirevleri bulunur.
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Mastarlardan -mak (-mek) eki, calismamizda fiil kdk veya
govdelerle kurulan ikilemelerin gostergesi olarak kullanilmaktadir;
‘diismek kalkmak’, ‘girmek ¢ikmak’ vb.

2.1.5 Ayn1 Cat1 Ekleriyle Kurulanlar

Catt eklerinden olusan karsit anlamli ikilemeler arasinda
ettirgenlik ve edilgenlik ekleri goriilmektedir; 6rnegin ‘doldurmak
bosaltmak’, ‘indirmek bindirmek’ ikilemelerinde ettirgenlik ekiyle;
‘yazilmak ¢izilmek’te ise edilgenlik ekiyle ikileme tiirevi olur.

2.1.6 Ayn Fiillerden Tiiretilmis isimlerle Kurulanlar

Ayr1 fiillerden tiiretilmis isimlerle kurulan karsit anlaml
ikilemelerde -acak (-ecek; -yacak, -yecek) ve -di (-di, -du, dii; -t1, -ti,
-tu, -tii) ekli tiirevler goriilmektedir; 6rnegin ‘alacak verecek’, ‘indi
bindi’, ‘girdisi ¢iktisi’.

2.2 Ayn1 Kékten Birincisi Olumlu, ikincisi Olumsuz
Fiille Kurulan ikilemeler

Ayn1 fiil koki veya govdesinden tiiretilen karsit anlamli
ikilemelerin birinci sézcligli olumlu, ikinci sdzciligli olumsuz olur;
bu tiir ikilemeler kuran sifat-fiiller -an (-en; -yan, -yen), -dik (-dik,
-duk, diik,; -tik, -tik, -tuk, -tiik) ya da -r (-ir, -ir, -ur, -iir; -ar, -er) /
-maz (-mez) ekiyle kurulabilir: ‘bilen bilmeyen’; ‘duyduk duymadik
dememek’, ‘tamidik tanimadik’; ‘olur olmaz’, ‘der demez’, ‘ister
istemez’ gibi.

Tespit edilen karsit anlamli ikilemeler arasinda Farsga, Arapga
kokenli 6n ek ve sdzciiklere de rastlanir. Ornegin Fars¢a na- 6n
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ekiyle kurulan ‘mert namert’; anlamlari birbirine karsit olan Arapga
kokenli olan ‘haram’ ile ‘helal’ sdzciiklerinden de ‘haram helal’
ikilemesi olusur. Baz1 yabanci kdkenli isim soylu sozciiklerden ya
Tiirk¢e sozciikle ya da Tirkge yap1 ekleriyle, karsit anlamh
ikilemeler kuruldugu goriiliir; bu durum kisisel bir kullanim olarak
goriliirse de, aslinda Tiirk¢enin zengin sézciik liretkenligine dair bir
ornektir. S6z gelisi ‘veli deli’, ‘eksik fazla’ ile ‘okumusu cahili’ birer
yabanci soOzciikli ikileme iken, ‘miinasebetli miinasebetsiz’,
‘zamanli zamansiz’, ‘mevsimli mevsimsiz’ ve ‘llizumlu liizumsuz’ ise
yabanci1 kokenli sozciiklerin Tiirk¢ce yapim ekleriyle tiiretilmesiyle
olusan ikilemelerdir.

Tirkge, eklemeli (baglantili) bir dil dizgesi olmasindan dolay1
baska dillerde goriilmeyen kuralli yapiya ve zengin bir iiretkenlige
sahip olup kural disi istisnalari en az diizeyde olan bir dildir.*®
Cince ise resim yazi veya kavramsal yazi 6zelligi tasiyan bir dil
oldugu i¢in hem dil yapisi hem de sdzciik tiiretme yontemleri
acisindan Tirkceden ¢ok farklidir. Baska bir deyisle, Cince eklemeli
bir dil olmadigindan karsit anlamli ikilemeler olusturabilmek i¢in
anlamli eklerden faydalanma imkan1 yoktur. Dolayisiyla bu boliimde
Cincedeki karsit anlamli ikilemeler iizerinde durulmayip, sadece
Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsit anlamli ikilemeler ‘sozciik ¢ekimleri
ve tliiretmeleri’ bakimindan ele alinarak incelenmistir.

*® Hamza Zilfikar, Terim Sorunlari ve Terim Yapma Yollari, s. 32.
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ITII. BOLUM: ANLAM BAKIMINDAN IKiLEMEYI KURAN
SOZCUKLERLE IKiILEME ARASINDAKI
ILiSKi
Anlamlar1 birbirine karsit olan iki sdézciligiin yan yana
gelmesiyle kurulan ikileme ile onu kuran sézciikler arasindaki
anlamsal iligki, ikilemelerin mantiginin anlasilmasi ve niteliginin
saptanmas1 a¢isindan 6nemlidir. Bu ¢ergevede, ikilemeyi olusturan
sozciikler ile ikileme arasindaki anlamsal etkilesim su basliklar
altinda ele alinabilir:

1) Iki sézciigiin anlamlar: birleserek kurulan ikilemeler;

2) Iki sézciigiin tasidigi ortak anlamdan daha genis anlamh
ikilemeler;

3) Anlam degismesine ugrayan ikilemeler;

4) Anlami sdzciiklerden biri lizerinde yogunlasan ikilemeler.
II1.1. iki Sézciigiin Anlamlar1 Birleserek Kurulan ikilemeler

Karsit anlamli soézciiklerle kurulan ikilemelerin biiyiik
cogunlugunda, iki sdzciigiin yan yana gelmesi gibi, bu iki sézciigiin
anlamlar1 da birleserek ortak bir anlam meydana getirir: ‘/rili ufaklr’,
‘aki karayr segmek’, ‘gizli acik’, ‘uyur uyanmik’, ‘ag¢ tok’, ‘iyi kotii’,
‘Oncesiz sonrasiz’, ‘girintili ¢ikintili’, ‘alacagi verecegi kalmamak’,
‘dalip ¢ikmak’ ve ‘gidip gelmek’ drneklerinde goriildigii gibi her iki
sozcik de, kendi anlamlariyla, ikilemenin anlaminin olugsmasina
katkida bulunurlar.
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Hatta ‘yar1 uyur yar1 uyanik, yar1 uykulu bir bicimde’ anlamda
olan ‘uyur wuyamik’, ‘karni tam doymamis; yari a¢ yari tok’
anlamdaki ‘a¢ tok’ ile ‘ne ¢ok 1yi ne ¢ok kotii olan’ anlamina gelen

iyi kot Orneklerinde ikilemenin anlaminin iki sozciiglin asil
anlamlar1 arasinda kaldig1 goriiliir.

Cincede iki s6zciligiin anlamlar1 birleserek kurulan ikilemelere
de sik rastlanir. ‘Ana baba’ anlaminda olan ¥ # [ fu4 mu3[,
‘sebep sonug’ anlamindaki ‘ #/ % [ inl kuo3 [, ‘hayvanlarin disisi
ile erkegi’ anlamina gelen ‘3 # [ pind mu3]’, ‘hem iyileri
odiillendirmek hem de koétiileri cezalandirmak’ anlamindaki © # 77
[ sap3 fa2], ‘ovmek’ ile ‘yermek’ kelimelerinin yan yana
gelmesiyle olusan, ‘elestirmek’ anlaminda olan ¢ #& /&
[ paul pian3 [ ve ‘solumak; nefes alip vermek’ anlamina gelen © #*
ez [ xul ¢il I, *° bu tir ikileme drneklerinden birkacidir.

¢

ile

b

Dikkat ¢ekici bir diger husus da Cincede daha ¢ok ‘ve’,
mantigiyla kelimelerin anlamlar1 birlesirken, Tiirk¢cede ise ‘veya’,
‘ya da’ baglaclarindan olusan ikilemeye daha ¢ok rastlanmasidir. Fiil
kokenli iki s6zcligiin anlamlarinin birlesmesiyle kurulan ikilemeler
ise Cincede sayica daha fazladir. Bu, baz1 karsit anlamli eylemlerin
aynt anda yapilmasinin Tiirk¢enin dil mantigina gére pek miimkiin
olmadigina baglanabilir. Cincedeki mantiksal agirlik ise ‘eylemlerin
yapilma siras1’ yerine ‘iki eylemin de yapilip yapilmamasi’ndadir.

* Bkz. II. Dizin, 019, 028, 079, 090, 073, 192.
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II1.2. iki S6zciigiin Tasidig1 Ortak Anlamdan
Daha Genis Anlamh Ikilemeler

Iki sdzciigin anlamindan daha genis anlam tasiyan
ikilemelerden ‘herkes; hepsi’ anlaminda olan ‘biiyiik kii¢iik’, ‘daha
onceden bilinen bilinmeyen herkes’ anlamindaki ‘tanidik tanimadik’,
‘uzaktan yakindan (ilgisi)’, ‘her zaman’ anlaminda kullanilan ‘gece
giindiiz’, ‘hi¢ kimse, hicbir canli varlik’ anlamlarina gelen ‘in cin
yok’, ‘glicliikle’ anlaminda olan ‘diise kalka’, ‘her seyiyle’ anlamina
gelen ‘acisiyla tatlisiyla’ gibi 6rnekler bulunmaktadir.

Cincede ‘bas; baslangi¢’ ile ‘son; sonu¢’ anlamlarindan hareket
ederek ‘bir isin biitiini’ anlamina gelen ‘4% % [s73 muo4]’, asil
anlamlar1 ‘vermek; 6demek’ ile ‘almak’ olup birlesince, ‘para alip
veren gorevli; veznedar’ anlamina gelen ‘.74 [tsul na4]’, asil
anlamlar1 ‘yiikselmek’ ile ‘diismek’ten yola c¢ikarak ‘inis ¢ikis’
anlamina gelen ‘42 % [t¢c73 [uo4]’ ve ‘gbélgenin kapladigi veya
giinesin 1si1tabildigi taraflar’ anlamindan baslayarak ‘disil ve eril
enerjiler’, ‘disilik ile erkeklik’ ve ‘katot ile anot’ anlamlarina gelen
‘&£ [inl iap2]’,>° bu tir ikileme 6rneklerinden birkagidir.

Her iki dilde de ikilemeyi kuran sozciiklerin esas, somut
anlamlarindan yola ¢ikarak soyut -hatta mecazi- anlam tasiyan bir
ikilemeye doniistiigii goriilebilir.

II1.3. Anlam Degismesine Ugrayan ikilemeler

‘Er ge¢’, ‘aksama sabaha’, ‘dereden tepeden konusmak’,

50 Bkz. II. Dizin, 105, 211, 158, 037
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‘havadan sudan konusmak’ ve ‘asagi yukari’ 6rneklerinde gorildigi
gibi, ikileme artik sozciiklerin igerdigi anlamdan uzaklasarak yeni
bir anlam kazanmis olur.

Cincede anlam degismesine ugrayan ikilemelerden ‘esk.
arabanin 6n tarafindaki ylksek olan ile arka tarafindaki algak olan
kismi1’ anlamindan yola c¢ikarak ‘iistiin olan ile geride kalan’
anlamina gelen ‘ #7#z[¢cyanl (s74]’, ‘bir isin veya bir seyin ters ve
g0ze carpan tarafi’ anlamindan yola ¢ikarak ‘her ne ise, ne olursa
olsun’ anlamina gelen ‘4 7 [fan3 tsop4]’, ‘durumun iyi ya da koti
olmas1’ anlamindan hareketle ‘can kaybina neden olabilen kaza’
veya ‘ne olursa olsun’ anlamlarina gelen 4 7 [ xau3 tai3]’,
aslinda ‘sol’ ile ‘sag’ anlaminda olup birleserek, ‘bir kimsenin ya da
bir nesnenin civarinda, yaninda’, ‘yaklasik olarak, asagi yukari’,
‘hademe, hizmet¢i, yardimci’, ‘tesir etmek, yoOnetmek’ gibi
anlamlara gelen ¢ = % [tsuo3 ioud]”' vb.

Bu tiir ikilemelerden de anlasildigi lizere, hem Tiirk¢cede hem de
Cincede ikilemeyi kuran sozciikler asil anlamlarindan uzaklasarak,
ikilemeye yeni, mecazi anlamlar kazandirabilir.

I11.4 Anlam Sozciiklerden Biri Uzerinde Yogunlasan Ikilemeler

‘Oliim kalim (meselesi)’, ‘ole dirile’, ‘ucuz pahali demeden’,
‘erinde gecinde’, ‘gerekli gereksiz’ ve ‘diismez kalkmaz (bir Allah)’
orneklerinde ikilemelerin anlaminin tek sézciige odaklandig1 goriiliir.
Bu orneklerden anlasildigi gibi, anlatim daha ¢ok olumsuzluk
tasiyan sozciik iizerinde yogunlasabilir. Ciinki burada amaglanan
husus, isin veya durumun 6nemi, ciddiyeti veya aciliyetidir. Ziddiyla

S Bkz. I1. Dizin, 018, 019, 227, 180.



Inceleme 35

birlikte ifade edilince, anlatim daha da gii¢lii ve inandiric1 bir etki
birakmaktadir. Dolayisiyla ‘oliim’, ‘6le’ sOzciikleriyle isin ciddiyeti,
aciliyeti vurgulandig1 gibi, ‘pahali’ sézciigiiyle de yetinme duygusu
dile getirilir. Benzer bir mantikla ‘erinde gecinde’ veya ‘gerekli
gereksiz’ denildiginde, kastedilmek istenen dogal olarak, isin nasil
istenmeyen bir sonuca varabilecegi, davranisin ne kadar uygun
olmadigidir. ‘Diismez kalkmaz bir Allah’ de olduk¢a mantikli bir
ifadedir; ‘diismez’ bir 6zellik tasidiktan sonra elbette ‘kalkmaya’
artik gerek kalmaz. Boylece Allah’in ebedi varligi, yiiceligi daha da
giiclii bir anlatimla aktarilmaktadir.

Cincedeki durum da Tiirk¢geye benzer. Anlami tek sdzciigiin
lizerinde yogunlasan ikilemelere ¢ # & 4 3# [pfianl i4
fu4 ts2]’ denir. Aslinda ‘emniyetli, giivenli’ ile ‘tehlikeli’
sozciiklerinin birlesmesiyle olusan ve ‘tehlikeli durum’ anlamina
gelen “% 2 [anl uei2], ‘unutmak’ ile ‘hatirlamak’tan olusan,
artik ‘unutmak’ anlamindaki ‘2 7e [ wap4 tei4[, aslinda ‘durumun
iyl ya da kotii olmasi’ anlaminda olan, artik ‘can kaybina neden
olabilen kaza’ anlamiyla olumsuzluk kavrami {izerinde yogunlasan
‘47 7 [ xau3 tai3] ve ‘6lim kalim meselesi’ anlamina gelen © /7 <

[ tsuon2 uwap2].?
“Karsit anlamli sézciiklerle kurulan ikilemenin anlami neden
tek sdzclige odaklanir?” sorusuna soyle cevap verilebilir:

1) Dogrudan olumsuzluktan s6z etmeyi sakincali gormekten
dogan dolayli anlatima duyulan gereksinim: ‘Yerli yersiz
(davranislar)’ ifadesinde de goriildiigi gibi, aslinda ‘yersizlik’

52 Bkz. I1. Dizin, 003, 219, 227, 187.
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2)

3)

kastedilir; ama kars1 taraftakinin tziilebilecegi diisiliniilerek
ifadeye olumluluk katmak suretiyle s6zdeki kiricilik azaltilir.

Beklentinin olumluluk tasiyan sdzciige saklanabilmesi: Durum
ne kadar zor olursa olsun insanlar yine de {imitsizlige
kapilmayip giizel bir sonuca varmayi bekler. Bu tiir ikileme
hem isin kotil taraflarin1 hem de insanin gizli beklentisini ifade
etmeye yardimci olur. ‘Oliim kalim meselesi’ ikilemesinde
goriildiigii gibi, ortada Oliime yol acabilecek bir durum
olmasina ragmen insan, tiim giiciiyle hayatta kalmaya calisir.

“Yeryliziinde hicbir seyin niteligi kesin degil, her seyin niteligi
bir baska seyle karsilastirilarak belli olur” yaklagiminin etkisi:
Bu diisiince tarzi, tahminen Konfiicyiis doneminde (M.O.
551-479) yasamig, bilyik Cin disiniirlerinden ° ¥ =
( lau3 ts13)’ tarafindan “5 £ Ap 2 > ¥ % 4p = > £ E®ARA) >
B TARE > B AP > @ 18 4p L sozleriyle dile getirilmistir.
Diisiiniire gore ‘“var-yok; zor-kolay; uzun-kisa hem birbirine
karsit olup, hem de bu karsitliktan dogarlar. Egriligin dl¢iisii,
yiikseklik ve algcakli§in ayn1 zamanda mevcut olmasiyla belli
olur. Uyum, ses, tonlarin ahenkli bir bicimde c¢ikmasiyla
saglanir. Sireklilik ise, ‘Once’ 1ile ‘sonra’nin mevcut

olmasindan dogar.””’

Cinliler, bu karsilastirmaci felsefenin
etkisi altinda kalarak bir seyin, bir kimsenin, bir nesnenin veya
bir durumun olabilecegi birbirine zit durumu, karsitligi, hatta

tutars1zligi, her iki sonucgsal a¢idan nitelemeyi, goz Oniinde

3 Bu

s6zde bizce ‘ses, ton’ anlamina gelen ¢ # 3 [sopl inl J°, birbirine tam
anlamiyla karsit bir anlama gelmez; dolayisiyla karsit anlamli ikileme
degil, yakin anlamli ikileme sayilabilir.
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bulundurmay: tercih edebilmektedirler.”

Sonu¢ olarak hem cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde hem c¢agdas
Cincede anlam bakimindan karsit anlaml1 ikilemeyi kuran kelimeler
ile ikileme arasindaki iligkinin ¢ok yonlii bir bicimde bulunmasi, bu
iki dilin anlatim zenginligine kuvvetli bir kanittir.

Karsit anlamli ikilemeyi kuran sdzciiklerle ikileme arasindaki
anlamsal iliski incelenirken, bir baska dikkat c¢ekici durumu da
belirtmekte fayda vardir: Hem Tiirk¢ede hem Cincede var olan ayni
anlamdaki sozciliklerle kurulan ikilemelerin islevleri farklh
olabilmektedir. Yani her iki dilde de, yapis1 ayni1 olan ikilemeler igin
kendilerine has yorumlart mevcuttur. S6z gelisi Cincede de ‘el’ ile
‘ayak’ veya ‘el’ ile ‘penge’ kelimelerinden olusan ‘< %7 [sou3
teiaul]’, *#+ & [sou3 tsu?]’ ikilemeleri bulundugu halde, ‘< %~
[sou3 tgciau3]’ ya ‘hareketler, eylemler’ ya da ‘kandirmaca, hile’
anlamina, < & [sou3 tsu?]’ ise ‘kardes(ler)’ anlamina gelir.
‘Biiyiik’ ile ‘kii¢iik’ kelimelerinden olusan < -/ [ ta4 ¢iau3]’
ikilemesinin Cincedeki yorumu soyledir: Ya ‘boy; beden; boyut’ ya
‘buytkler ile kiiciikler; yetiskinler ile ¢ocuklar’ ya da ‘Onemli ve
onemsiz (isler)’.”>’

Bizce bu, dil mantig1 bakimindan iki dilin bagimsizca, ayr1 ayri
gelismis olduguna dair bir gostergedir.

Sonu¢ olarak hem cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde hem c¢agdas
Cincede anlam bakimindan karsit anlamli ikilemeyi kuran
sozciiklerle ikileme arasindaki iligkinin ¢ok yoOnli bir bigimde

FamH o <HHEHFW T RMBRLAS XS (BHFREFEL AT RER)-
517 %% 282003 & 67" ): F 20-23 ¢
53 Bkz. I1. Dizin, 122, 123, 131.
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bulunmasi, bu iki dilin anlatim zenginligine iliskin gli¢li bir
kanittir.



59

IV. BOLUM: KARSIT ANLAMLI SOZCUKLERLE
KURULAN iKiLEMELERIN DiZILiSi

Karsit anlamli sodzciiklerle kurulan ikilemelerin dizilisi ele
alinirken Tiirk¢enin dil 6zelligi de diisiiniilerek dizilis, sirasiyla,
yap1 bilgisi, anlam ve ses bilgisi acilarindan ¢6zliimlenmeye ¢alisilir.
Yani ikilemeyi kuran sozciiklerin yapisi1 bakimindan ikilemelerin
dizilisi ¢oziimlenmese anlam bakimindan ele alinir, anlam
bakimindan belirli bir diizen bulunamasa ses 0Ozelliklerine gore
dizilip dizilmedigi incelenir. Dolayisiyla ikilemelerdeki sozciiklerin
dizilisini su basliklar altinda toplamak miimkiindiir:

1) Yap1 bilgisi bakimindan sdzciiklerin sirasi
2) Anlam bakimindan sdzcliklerin sirasi
3) Ses bilgisi bakimindan sdzciiklerin sirasi
4) Dizilis bakimindan belli bir nedene bagli olmayan ikilemeler
IV.1. Yap1 Bilgisi Bakimindan Soézciiklerin Sirasi
Yap1 bilgisi bakimindan sdzciiklerin sirasi, su bagliklar altinda
ele alinabilir:
1) Kok veya govdeleri ayni1 olup farkli eklerle kurulanlar
2) Kokteslerle kurulanlar

3) Hem kok ve govdeleri hem de ekleri farkli olanlar
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1.1 Kok veya Govdeleri Ayn1 Olup Farklh Eklerle Kurulanlar

Ayni isim kokli veya govdeli sozciiklerin birincisi +/1 (+1i, +/u,
+0ii) eki, ikinicisi +siz (+siz, +suz, +siiz) ekiyle kurulan karsit
anlaml1 ikilemeler coktur. ‘Nedenli nedensiz’, ‘gerekli gereksiz’,
‘mevsimli mevsimsiz’, ‘canli cansiz’ gibi.

+1I1 ve +siz ekleri, Tiirk¢ede isimden sifat yapan islek eklerden
oldugu i¢in ‘akillt akilsiz’, ‘ilgili ilgisiz’, ‘su¢lu su¢suz’, ‘adli adsiz’
gibi pek ¢ok yeni, kisisel tiirevlerin ortaya ¢ikmasina neden olur.
Ancak ‘hirlt hirsiz’, yap1 bilgisi bakimindan karsit anlamli
sozciiklerle kurulan ikileme gibi goriiniiyorsa da birbirine karsit
anlaml1 olmadig1 i¢in bu kapsama girmez.

Ayn1 fiil kokli soézciliklerin birincisi olumluluk bi¢iminde,
ikincisi -ma- (-me-) olumsuzluk bildiren ekiyle kurulan karsit
anlamli ikilemelere de sik rastlanir: ‘Ister istemez’, ‘olur olmaz’,
‘duyduk duymadik (dememek)’, ‘tamidik tamimadik’, ‘bilerek
bilemeyerek’, bu tir ikileme 6rneklerinden birkacidir.

Kanaatimizce ayni fiilin birincisi olumluluk, ikincisi -ma eki
almasi, yeni karsit anlamli ikileme tiirevlerine yardimci olur. Ister
isim kokli olsun ister fiil koklii olsun, ekler alinirken mutlaka
olumluluk kavramli ek Onde, olumsuzluk kavramli ek ikincisinde
olur.

1.2 Kokteslerle Kurulanlar

Isim kék veya govdeli sdzciiklerin karsit anlamli ikilemeler
kurmasina yarayan koktesler sunlardir: Yonelme, c¢ikma, kalma,
belirtme durumu eki, tamlayan eki, iyelik eki, ¢ogul eki; yapim
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eklerinden ise +ci1 (+ci, +cu, +cii; +¢i1, +¢i, +¢u, +¢ii), +la- (+le)-
isimden fiil yapma eki, +/1 (+1i, +lu, +lii) eki, +lik (+lik, +luk, +liik)
eki, +siul (+sil, +sul, +siil) ve +siz (+siz, +suz, +siiz) eki. ‘Saga
sola’, ‘uzaktan yakindan’, ‘sunda bunda’, ‘Oteyi beriyi’, ‘sunun
bunun’, ‘varit yogu’, ‘giinlerce gecelerce’; ‘sagci solcu’, ‘ahlamak
ohlamak’, ‘kiigiiklii biiyiikli’, ‘bolluk kitlik’, ‘varsil yoksul’ ve
‘Oncesiz sonrasiz’ bu tiir ikilemelere birer drnektir.

Ancak bu tir ikilemelerde koktes oldugu ig¢in belirli bir
dizilisin izlendigi sdylenemez. Bagka bir deyisle, koktes olmalari,
karsit anlamli ikilemelerin sirasin1 etkilemez. Hem ‘biiyiiklii
kiigiiklii’ hem de ‘kii¢iiklii biiyiiklii’ bigiminin bulunmasi gibi.

1.3 Hem Kok ve Govdeleri Hem de Ekleri Farkli Olanlar

Farkli isim kok veya govdeli sdzciiklerden karsit anlamli
ikilemeler kurmaya yarayan eklerden sadece ¢ikma ile yonelme
durumu eki mevcuttur. ‘Tepeden tirnaga giyinmek’, ‘hastan ayaga
donanmak’, ‘yerden gége kadar’ gibi.

Orneklerden anlasildig1 gibi bu tiir ikilemelerde ekler belirli bir
diizene gore dizilir.

Kisacasi, yapt bilgisi bakimindan karsit anlamli ikilemelerin
dizilisini etkileyen ekler su Ozellikleri tasimaktadir: Koktes
olmamasi1 gerekmektedir; ya ‘olumluluk kavramli ek mutlaka dnde,
olumsuzluk kavramli ek ikinci sirada’ ya da ‘¢ikma durumu eki ilk
sozciikte, yonelme durumu eki ikinci sdzciikte’ yer almalidir.

Dizilisi, ikilemeyi kuran sdzciiklerin aldig1 eklere bagli olan
ikilemeler asagidaki tabloda siralanmaktadir:
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Tirk¢cede olumluluk tasiyan ekli soézcligiin 6nde bulundugu
ikilemeler

006. adli+ adsiz+ 011. akilli+ akilsiz+

057. bil- bilme- 058. bilin- bilinme-

067. canli+ cansiz+ 075. de- deme-

077. degerli+ degersiz+ 084. dolayli+ dolaysiz+

089. duy- duyma- 093. diizenli+ diizensiz+

102. enli+ ensiz+ 120. gerekli+ gereksiz+

147. ilgili+ ilgisiz+

161.

iste- isteme

56

185. lizumlu+ liizumsuz+ 187. mert+ namert+

188. mevsimli+ mevsimsiz+ | 189. miinasebetli+ miinasebetsiz+
190. nedenli+ nedensiz+ 193. ol- olma-

215. saatli+ saatsiz+ 224. sebepli+ sebepsiz+

235. soylu+ soysuz+

237.

suclu+ sugsuz+

243. tani- tanima- 246. tath+ tatsiz+
256. ugurlu+ ugursuz+ 265. vakitli+ vakitsiz+
289. yerli+ yersiz+ 292. yollu+ yolsuz+

294. zamanli+ zamansiz+

Toplam 31 madde; 296 ikileme arasinda % 10.47°lik bir yer

tutmaktadir.

IV.2. Anlam Bakimindan Sé6zciiklerin Sirasi

Anlam bakimindan soézciiklerin sirast su basliklar altinda ele

alinmaktadir:

56

‘Mert namert’, bu tiir ekle olumluluk-olumsuzluk ayirt eden ikilemeler

arasinda yabanci kdkenli bir s6zciiglin yabanci bir 6n ekle olusaninin tek

ornegidir.
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1) Anlaminda olumluluk tasiyan so6zciigin Onde bulundugu
ikilemeler

2) Mantik sirasina gore dizilen ikilemeler

3) Cinsiyetle veya gorgii kurallariyla ilgili sodzciiklerle kurulan
ikilemeler

2.1 Anlaminda Olumluluk Tasiyan Soézciigiin Onde
Bulundugu ikilemeler

Gerekli gereksiz, olur olmaz Ornekleri gibi bazi eklerde
olumluluk ‘olumsuzluk’ tasidigi i¢in, olumluluk tasiyan sozciigiin
onde, olumsuzluk tasiyan sozciigiin ise arkada bulunmasiyla karsit
anlamli ikileme kurulabilir. Yani yap1 bilgisi bakimindan isim kdokli
veya govdeli sézcliklerin birincisi +/1 (+/i, +lu, +/ii) olumluluk eki,
ikincisi +si1z (+siz, +suz, +siiz) olumsuzluk ekiyle; fiil kokli veya
govdeli sozciiklerin birincisi olumluluk bic¢imiyle, ikincisi -ma-
(-me)- olumsuzluk ekiyle karsit anlamli ikilemeleri olusturdugu
gortlir.

Alinan ekle olumluluk-olumsuzluk ayirt edebilen ikilemeler
yukarida islendigi i¢cin burada s6z konusu olan, ikilemeyi kuran
sozciiklerin 6z anlamlarindaki olumluluk - olumsuzluktur.
Sozciiklerin yalin haline gore olumluluk tasiyan sézciigiin onde,
olumsuzluk tasiyan sozciiglin sonra yer almasiyla kurulan bu tiir
karsit anlamli ikileme Orneklerine sik rastlanir. Ister kaliplasmis
olan ‘var yok’, ‘iyi kétii’, “ileri geri’, ‘tatli sert’, ‘“irili ufakly’, ‘tath
tuzlu’ olsun isterse ‘ovgii yergi’, ‘okumusu cahili’, ‘zengin fakir’,
‘sevgi nefret’, ‘veli deli’ gibi daha kisisel kullanimlar olsun, hep
olumluluk tasiyan soézciigiin O6nce, olumsuzluk tasiyan soézciigiin
sonra geldigi goriliir.
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Ancak ‘diise kalka’, ‘eksik fazla’, ‘az ¢ok’, ‘bos dolu’, ‘altl
ustli’, ‘oliim kalim’ gibi ikilemelerde olumsuzluk tasiyan sozciigiin
onde, olumluluk tasiyan sézciligiin arkada bulundugu goriliir. Hatta
bazi ikilemelerin hem diiz (olumluluk-olumsuzluk) hem de ters
(olumsuzluk-olumluluk) dizilebildigi goriilmekte, ‘a¢ik gizli’ ile
‘gizli acik’; “biiyiiklii kiigiiklii’ 1le ‘kiictiklii biiyiiklii’ vb. Bu tiir ikili
dizilisli ikilemelere ‘olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz
ikilemeler’ denilebilir.

Asagidaki ¢ tabloda, ‘olumluluk tasiyan soOzciigiin Onde
bulundugu ikilemeler’, ‘olumluluk-olumsuzluk bakimindan ters
dizilen ikilemeler’ ve ‘olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz
ikilemeler’ siralanmaktadir.

Tiirk¢ede olumluluk tasiyan sozciiglin 6nde bulundugu ikilemeler
007. agir+ hafif+ 008. ahla- ohla-

009. ah+ oh+ 010. ak+ bok+

012. akilli+ deli+ 013. ak+ kara+

014. akli+ karali+ 025. alim+ cahil+
037. art- azal- 038. arti+ eksi+

054. belirli+ belirsiz+ 055. belli+ belirsiz+
059. bolluk+ kitlik+ 066. biyikli+ ufakli+
085. doldur- bosalt- 087. dost+ diisman+
105. er+ gec¢+ 112. fayda+ zarar+
136. giil- agla- 141. hizli+ yavas+
146. ileri+ geri+ 159. irili+ ufakli+
160. iri+ ufak+ 163. iyi+ koti+

164. iyilik+ kotilik+ 168. kalinli+ inceli+
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172.

kar+ zarar+

179.

koyu+ agik+

192. okumus+ cahil+ 212. ovgii+ yergi+
220. saglam+ sakat+ 229. sevgit nefret+
245. tath+ sert+ 247. tatli+ tuzlu+
248. tatsiz+ tuzsuz+ 253. toplan- dagil-
257. ulu+ deli+ 260. uza- kisal-

261. uzakli+ yakinlhi+ 263. uzunlu+ kisali+
266. varlik+ darlik+ 267. varlik+ yokluk+
268. varsil+ yoksul+ 269. var+ yok+

270. veli+ deli+ 276. yap- boz-

277. yap- yik- 295. zengin+ fakir+
296. zengin+ yoksul+

Toplam 49 madde; 296 ikileme arasinda % 16.55 oranindadir.

Tirkcede olumluluk-olumsuzluk bakimindan ters dizilen ikilemeler

004. aglik+ tokluk+ 005. a¢g+ tok+

018. algak+ yliksek+ 019. algal- kabar-
020. algal- yiiksel- 028. althi+ dstli+
041. asagili+ yukarili+ 045. ayril- toplan-
046. az+ ¢ok+ 053. bat- ¢ik-

062. bos+ dolu+ 063. bulanik+ berrak+
073. dal- ¢ik- 074. dar+ bol+

088. dogiis- baris- 090. diis- ¢ik-

091. diis+ gercek+ 097. eksik+ fazla+
098. eksik+ ziyade+ 133. gizlice+ agikga+
139. haram+ helal+ 153. inis+ ¢ikis+
154. inis+ kalkis+ 155. inisli+ ¢ikislhi+




66

157. inig+ yokus+ 158. in- kalk-

165. kader+ talih+ 196. 61- kal-

197. 6li+ diri+ 198. 6lim+ dirim+
199. 6lim+ dogum+ 200. dlim+ kalim+
223. savas+ barig+ 273. yalan+ dogru+

Toplam 34 madde; 296 ikileme arasinda % 11.49 oranindadir.

Tiirk¢ede olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz ikilemeler

001. ac1+ tath+ 244. tatli+ aci+

002. agik+ gizli+ 132. gizli+ acgik+
029. alt+ tst+ 264. ist+ alt+

039. artik+ eksik+ 096. eksik+ artik+
042. asagi+ yukari+ 293. yukari+ asagi+
056. beyazli+ karali+ 169. karali+ beyazli+
064. blylik+ kiiglik+ 182. kiigiik+ biiyik+
065. buytkli+ kiigukli+ 183. kiigiikli+ blytkli+
069. ¢irkin+ giizel+ 138 giizel+ ¢irkin+
071. ¢lriik+ saglam+ 219. saglam+ ¢iiriik+
082. dogru+ egri+ 095. egri+ dogru+
083. dogru+ yanlig+ 274. yanlis+ dogru+
135. golge+ 151k+ 142. 151k+ golge+
156. inisli+ yokuslu+ 291. yokuslu+ inisli+
230. sicak+ soguk+ 233. soguk+ sicak+
262. uzak+ yakin+ 272. yakin+ uzak+

Toplam 32 madde; 296 ikileme arasinda % 10.81 oranindadir.
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Cincede de bu tiir olumluluk-olumsuzluk ikilemeleri mevcuttur.
‘Biiyiik’ 1le ‘kii¢iik’ sozclklerinin birlesmesiyle kurulan ¢ < -/
[ta4 ¢iau3]’, ‘uzun boylu’ ile ‘kisa boylu’dan olusan ° 7
[kaul ai3]’, ‘glizel’ ile ‘¢irkin’den olusan ‘£ f# [mei3 tsou3]’,
‘emniyet ya da tehlike’ anlaminda olan ‘% 2 [ anl uwei2]’, ‘varlik
yokluk’ anlamina gelen ‘ 7 # [iou3 u2]’, ‘hizli’ ile ‘yavas’
sozciikleriyle kurulan ‘&% [k‘uai4d mand]’, ‘6vmek’ ile ‘yermek’
sozciikleriyle kurulan ¢ # £ [paul pian3]’, ‘yarar’ ile ‘zarar’
sozcliklerinden olusan 7/ Z [/i4 xai4]’, ‘isin dogrusu ile yanlis1’
anlamina gelen * £ 2#£ [s)4 feil]’, ‘gii¢li’ ile ‘gii¢siiz’

[3

kelimelerinden olusan w 4 [teTag2 zuo4]’, gbze carpan

orneklerden birkagidir.”’

Fakat ‘aci tatly’, ‘egrisiyle dogrusuyla’, ‘savas barig’ ve ‘azalip
artmak’ anlamina gelen ‘"% [giaul tsap3]’, ‘hafif’ ile ‘agur’
sozclikleriyle kurulan ‘£ & [teGpl tsup4]’, ‘6lim ile yasam’
anlamina gelen ¢ & & [s13 xuo2]’ gibi istisnalara da

rastlanmaktadir.’®

Ayrica ikilemeyi kuran sodzciiklerin hem diiz hem ters diizene
gore dizildigi ikilemeler de goriilmektedir. ‘Solgun’ ile ‘bayindir’
sOzciiklerinin birlesmesiyle meydana gelen ‘7z # [kul zup2?]’ ile
ters dizilisiyle olan ¢ % & [zup2 k‘ul]’ bu tir 6rneklerden biridir.>’
Bu sekilde hem diiz hem ters dizilebilen ikileme, ‘olumluluk -
olumsuzluk bakimindan diizensiz ikilemeler’ grubuna girer.

57 Bkz. I1. Dizin, 131, 046, 078, 003, 043, 062, 089, 075, 107.
8 Bkz. I1. Dizin, 010, 165, 097.
% Bkz. I1. Dizin, 060, 246.
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Cincede olumluluk tasiyan sozciigiin 6nde, olumsuzluk tasiyan
sozciiglin arkada bulunmasina uyan ikilemeler ve istisnali ikilemeler
asagidaki tablolarda belirtilmektedir:

Cincede olumluluk tasiyan sézciigiin 6nde bulundugu ikilemeler
002. % f [ ai4 tsopl] 003. % & [ anl uei2]
005. E:® [ ¢ia2 o3 ] 009. = # [ ¢iand peid]
011. 2 g [ ¢inl feid] 012. # % [ ¢igl suail]
013. #-= [ ¢inl uan2] 016. k2 [ ¢ioul te‘il]
021. % & [ fei2 soud] 030. & %2 [ onl yan4]
032. i [ il uei2] 035. 7 i [ ia3 su2]
036. X % [ ian2 lian2] 040. &)&? [ in2 Kk‘ueil]
041. &% [ ioul lie4] 043. 3 & [ iou3 u2]
044. 4 = [ kanl k‘u3] 045. % [ kanl zou2]
046. % #& [ kaul ai3] 047. % 7 [ kaul ¢ia4]
048. & ™ [ kaul til] 050. & £ [ kuagl in3]
052. & [kuei4 teian4] 054. # i [ kungl kuo4]
062. E-f [k‘uai4 man4] 063. % # [k‘uanl tsai3]
073. 1% [ li4 pi4] 074. fU44 [ li4 tuon4]
075. f1F [ li4 xai4] 078. # pL [mei3 ts‘ou3]
079. P 8 [ min2 an4] 088. &% [ nup2 tan4]
089. #E Pz [ paul pian3] 107. &.2- [ s94 feil]
108. & % [ s14 fou3] 109. £ & [ sand v4]
110. ¥ & [ sap3 fa2] 111. 2 ™ [ sap4 ¢ia4]
112. # %5 [ sonl suol] 113. /#¥ [sonl t¢ian3]
115. 2 *% [sonl teiand] 117. 2% § [ sop4 fu4]
118. 2% px [ sond pai4] 119. B % [ sop4 suail]
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Inceleme
131. = ] [ tad ¢iau3] 134. 7% [t¥y2 s\1]
138. % % [ tuol kua3] 139. % *» [ tuol sau3]
144, & & [ tgi2 ¢yunl] 146. 4v @ [teial tgian3]
148. & [teian3 ts‘on2] 152. i [ teind t'ueid]
155. E m [ teyd ¢i4] 156. F 47 [ tey4 sand]
157. 4= & [ tei3 fu2] 158. 4= % [ t¢'i3 luod]
162. % 33 [te'ian2 zuo4] 163. M gx [ tefinl sul]
166. 74 [teinl tsuo2] 168. # [ te'y3 s¥3]
172. # % [ tsapl p‘i3] 173. % 8t [ tsau3 uan3]
175. 3 3 [tsopl suon3] 176. ##] [ tsopl sanl]
177. 3 & [tsopl teian3] 178. % % [tsuonl peil]
184. 42 tm [ ts‘ul ¢id] 185. % A& [ts‘uon2 fei4]
186. %72 [ts‘uon2 muo4] 187. % = [ts‘uon2 uan2]
188. ippt [ ts\4 luand] 189. % % [ tsanl ts92]
191. 7% % [tsan3 luo4] 192. #& ¥ [ tsap3 tie2]
195. Z i [ tsonl teia3] 196. E iz [ tsonl uei4]
197. & g [ tsop4d fud] 202. %% [tsup4 kua3]
204. & &= [ts‘ap2 tuan3] 208. = px [ tson2 pai4]
209. k% [ts'on2 tsu2] 210. 212 [ ts‘ul muo4]
227. ¥ 7 [ xau3 tai3] 228. 4% ¥ [xau3 xuai4]
229. # & [ xaud u4 ] 232. B % [ xoud puo2]
240. % iT [ yan3 t¢in4] 245. = ¢ [zon4 mian3]
247. ¥ E [ zun2 zu4]

Toplam 89 madde; 247 ikileme arasinda % 36.03 oranindadir.
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Cincede olumluluk-olumsuzluk bakimindan ters dizilen ikilemeler

001. % % [ail lv4]

006. B [ ¢ia2 y2 ]

010. ' & [ eiaul tsan3] 017. mF [ eyl $2]
019. » [ fan3 tson4] 033. #r4f [ i4 ian2]
039. *2 R [ in3 ¢ian4] 042. 4 [ ioul min2]
051. %4 [ kuei3 son2 ] 061. = % [ k'u3 Iv4]
070. /4 =% [lop3 nuan3] 071. & & [li2 x¥2]
082. ¥t % [ nan2 i4] 091. ZF g [peil xuanl]
097. 7% [ 513 xuo2] 101. 4 & [ suon3 i4]
102. % [ supl tein3] 126. #5 § [ sul in2]
127. 55 % [ sul mid] 135. fc 4 [ ti2 iou3]
165. #& £ [tefigl tsun4] 167. v & [ te'yl ts2]
174. 2 & [ tsaud pai2] 203. # 5% [ ts92 tsau3]
219. %3 [ uapd teid] 222. % m [xan2 ¢yanl]
223. %% [ xan2 su3] 224. %F [ xan2 wuonl]
225. ¥ # [ xan2 zy4] 230. 2 v [ xeil pai2]
234. ¥ %& [ xuan3 tei2] 235. &2 [ xuei3 y4]
236. w P [xueid4 min2] 237. #a A& [ xuo4 fu2]

Toplam 34 madde; 247 ikileme arasinda % 13.77’lik bir yer
tutmaktadir.

Cincede olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz ikilemeler

026. ¥t

[ fu2 tson2]

206. #tiF [ ts‘on2 fu2]

060. + %

[ k'ul zun2]

246. ¥4 [ zun2 k‘ul]

096. > =

[ $13 sonl]

114. 4 » [ sonl s3]

Toplam 6 madde; 247 ikilemenin % 2.43’iddir.
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Cincede sozciiklerin olumluluk o6nde, olumsuzluk arkada
bulunmasi kuralina uyan 89 tane, kurala ters gelen 34 tane ve
olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz olan 6 tane ikileme
tespit edilmistir. Olumluluk 6nde, olumsuzluk arkada kuralina ters
gelen ikilemelerin dizilisi ses 6zelliklerine gore ¢dziimlenecektir.

Kanaatimizce, olumluluk tasiyan soézciiglin onde bulunmasi,
belki de insanlarin dogasindaki 1yilige yonelip kotiilikten
kacinmasini yansitmaktadir.

2.2 Mantik Sirasina Gore Dizilen ikilemeler

Basliktan da anlasilacagi iizere, karsit anlamli ikilemeyi kuran
sozciliklerin siralamasinda belirli bir diizen olursa hatta tersine
hareketlerin gergceklesmesi miimkiin olamazsa, ‘Oncelik’ tasiyan
sozcik oOnde bulunur. ‘Yanmak sénmek’, ‘6liip dirilmek’, ‘alip
satmak’, ‘egilip dogrulmak’, ‘yapmak bozmak’, ‘alacak verecek’,
‘sebep sonug’, bu tir ikileme 6rneklerinden birkacidir.

Ayrica ‘bagstan sona’ gibi mantik bakimindan belirli diizene
uyan veya ‘el penge’, ‘bastan ayaga’, ‘tepeden tirnaga’ gibi insan
viicuduyla ilgili olan soézciiklerle kurulan ikilemeler, viicutta
bulunduklar1 yerlere gore dizildikleri ig¢in, bu tir ikilemelere
eklenmeleri miimkiindiir.

Tirk¢cede mantik sirasina gére ya da vicuttaki bulunduklari
yerlere gore (mantik sirasiyla) dizilen, mantik sirasina ters dizilen
ve mantik bakimindan ikili dizilisin olmasindan dolay1 diizensiz
ikilemeler kategorisine giren U¢ farkli ikileme tiri asagidaki
tablolarda siralanmistir.
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Tiirkgede mantik sirasina gore dizilen ikilemeler

003. ag1l- kapan- 021. algisiz+ vergisiz+
022. algi+ vergi+ 023. alic1+ verici+

024. alim+ satim+ 027. al- sat-

030. al- ver- 049. bas+ asagi+

050. bas+ ayak+ 051. bagsiz+ ayaksiz+
052. bas+ son+ 068. ¢cak- son-

090. diis- ¢ik- 092. diis- kalk- / diigme- kalkma-
094. egil- dogrul- 099. el+ ayak+

100. el+ pence+ 110. eski+ yeni+

118. geng+ ihtiyar+ 122. gidis+ doniis+

129. giris+ ¢ikis+ 195. 61- diril-

198. 6liim+ dirim+ 201. olimlik+ dirimlik+
204. dncesiz+ sonrasiz+ 205. Once+ sonra+

207. 6n+ son+ 214. parla- son-

225. sebep+ sonug+ 234. sok- ¢ikar-

251. tepe+ ayak+ 252. tepe+ tirnak+

255. ug- kon- 259. uyur+ uyanik+

275. yan- son- 280. yatig+ kalkis+

281. yat- kalk-

Toplam 37 madde; 296 ikileme arasinda % 12.50 oranindadir.
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Tiirk¢gede mantik sirasina ters dizilen ikilemeler

086. don+ gomlek+ 111. evli+ bekar+
148. in- bin- 151. indir- bindir-
184. kiil+ ates+ 250. tekme+ tokat+
258. uyan- dal- 278. yaslhi+ ¢ocuk+

Toplam 8 madde; 296 ikilemeden % 2.70’idir.

Tiirkgede mantik sirasina gore diizensiz ikilemeler

116. gel- git- 130. git- gel-

119. geng¢+ yash+ 279. yash+ gencg+

Toplam 4 madde; 296 ikileme arasinda % 1.35’lik bir yer
tutmaktadir.

Cincedeki durum da aynidir; ‘sebep sonug¢’ anlamina gelen © #/
% [inl kuo3]’, esas anlami ‘ag¢ip kapatmak’ olan ° & A4
[kail kuanl]’, ‘Bir yanip bir sonmek’ anlaminda olan ° # j&
[mig2 mie4]’, ‘Sira bakimindan bir seyin veya bir isin 6nil ve ardr’
anlamina gelen ° 4 & [c¢ianl xou4]’, ‘insanlarin ¢alismasi ve
dinlenmesi’ anlaminda olan ¢ 7/7.,f [tsuo4 ¢i2]’ ikilemelerinde
goriilldiigii gibi bir isin veya hareketlerin ‘6nde’, ‘Once’ bulunmasi

veya yapilmasi kavrami tasiyan sézciik 6nde bulunur.®

Cincede mantik bakimindan siray1 ayirt edebilen, mantiga ters
gelen ve mantigin sira gostermedigi ikilemeler, asagidaki tablolarda
siralanmaktadir.

0 Bkz. II. Dizin, 038, 058, 080, 007, 181.
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Cincede mantik sirasina gore dizilen ikilemeler

007. £ ¢ [ e¢ianl xou4] 014. 258 [ ¢in2 in3]
015. = 1 [ ¢in2 t$\3] 038. %1% [ inl kuo3]
049. v+ %4 [ ku3 t¢inl] 058. # B [kail kuanl]
066. %k w [ lai2 xuei2] 076. % ¢ [ mai3 mai4]
080. 'f\ [ min2 mie4] 090. ~ % [ pan3 muo4]
105. * [ $13 muo4] 106. 4>% [ s13 tsupl]
120. # [ soul fal ] 121. & [ soul ts1]
122. £ %r [sou3 t¢iau3] 123. = & [ sou3 tsu2]
124. 5 & [ sou3 uei3] 129. p=4 [sueid teye?2]
137. & # [ tupgd teind] 142. 8 £ [ t'ou2 uei3]
151. &4 [ teind ts‘ul] 159. 423z [ t¢i3 tefid]
170. % %r [te'yan2 teiau3] 181. i 4 [ tsuod ¢i2]
199. 2 j¥_ [ tsu3 tsup4] 200. Z 4 [ tsuanl gied]
215. 3k [ uan3 fan3] 216. /A4 [ uvan3 fud]
218. /A:E [uap3 xuan2] 221. B % [ uond ta2]
239. e [yan2 liou2]

Toplam 31 madde; 247 ikileme arasinda % 12.55’lik bir yer
tutmaktadir.

Cincede mantik sirasina ters dizilen ikilemeler

150. £ & [ teinl ¢i2] 212, &~ [ ts‘ul zu4]
214. &% [ ud4 meid]

Toplam 3 madde; 247 ikileme arasinda % 1.21 oranindadir.

Birbirine bagimsiz olan bu iki dilde de bodyle bir dizilisin
bulunmasi, mantiga uygun gelmelerine baglanabilir.
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2.3 Cinsiyetle veya Gorgii Kurallariyla Tlgili Sézciiklerle
Kurulan ikilemeler

Cincede cinsiyetle ilgili sozciiklerle kurulan ikilemelerde
erillik tasiyan kelimelerin genellikle o6nde, disillik tasiyan
kelimelerin arkada bulunmasina sik rastlanir. Ornegin ‘erkek(ler) ve
kadin(lar)’ anlamina gelen ° 7 * [nan2 ny3]’, ‘ana baba’
anlaminda olan ‘¥ # [fu4 mu3]’, ‘kar1 koca’ anlamindaki <% 47
[ful fud4]’, ¢ % £ [ful t¢9l]’, ‘kocanin babasi ve annesi’
anlaminda olan ‘ z* % [kupl pwuo2]’, ‘vefat etmis baba ve/veya
ana’ anlamina gelen ° % # [kau3 pi3]’, ‘Cin felsefesine gore
dogay1 olusturan eril ve disil enerjiler’ anlamina gelen ° % #
[teTan2 k‘uonl]’, ‘ogul(lar) ve kiz ¢ocuk(lar)’ anlaminda olan © +
~ [ts33 ny3]’ vb.°' Hatta kus adlarindan olusan ikilemelerde bile
erkek anlamli s6zciikk onde bulunur; ° # # [yanl iapl]’ ile ‘% k&
[fop4 xuap2]’ ikilemeleri gibi.®?

Cincede sadece ‘hayvan veya bitkilerin disisi ile erkegi’
anlaminda olan ° #2 22 [ts9] eyup2?]’, ‘disil ve eril enerjiler’
anlamina gelen /£ /# [inl iapg2]’ ve ‘hayvanlarin disisi ile erkegi’
anlamina gelen ‘# # [p7n4 mu3]’ ikilemelerinde disilik tasiyan

s6zciigiin 6nde bulundugu gorilir.®?

Ayrica ‘buyiikleri, bilgeleri sayip sevmek’ gorgii kuralina
dayanarak ‘yasi ilerlemis olan’ anlamina gelen ° & [lau3]’
sOzciigliniin bir baska sozciikle ikileme kurdugunda 6nde bulundugu
goriiliir. ‘Ogretmen’ anlamindaki ‘7 [s71]° sdzciigii de biiyiik

8! Bkz. I1. Dizin, 083, 028, 024, 025, 055, 59, 160, 171.
62 Bkz. I1. Dizin, 238, 023.
63 Bkz. I1. Dizin, 182, 037, 095.
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ihtimal ayn1 mantikla 6nde bulunur. * < # [zon2 u4]’ ikilemesinde
ise insanlarin cansiz varliga karsi olan iistiinliikk duygusudan dolay1
‘insan, insanoglu’ anlamina gelen © <’ sdzciigii, yine ikilemenin ilk
sozcugidiir.

Cincede ‘erillik’ ya da ‘biiyiiklere saygi’, ‘ustiinliik’ tasiyan
sozcigliin 6nde bulundugu ikilemeler ile bu dizilise ters gelen
ikilemeler asagidaki tablolarda yer almaktadir:

Cincede ilk sozciligii erillik gosteren ya da saygi ve dlstiinliik
tasiyan ikilemeler

023. B & [ fop4 xuap2] 024. % 4% [ ful fu4]
025. % £ [ ful tefil] 028. * # [ fu4 mu3]
031. 2% [ o2 ny3] 055. = # [ kugl p‘uo2]
059. % & [ k‘au3 pi3] 067. % - [ lau3 ¢iau3]
068. & % [ lau3 iou4] 069. % > [ lau3 sau4]
083. ¥ + [ nan2 ny3] 098. @ ~ [ sogl ni2]
103. 7 4 [ s1 sonl] 104. F7 i [ 1 tu2]
160. 3z # [t¢ian2 kuonl] 171. & * [ts93 ny3]
190. & % [ tsan3 ioud] 238. A% [yanl iapl]
244. % ¥ [ zon2 u4]

Toplam 19 madde; 247 ikileme arasinda % 7.69 oranindadir.

Cincede disillik tagiyan s6zciigiin 0ne gectigi ikilemeler
037. =1 [ inl iap2] 095. 3 4 [ pind mu3]
182. vzt [ tsY1 e¢yupn2]
Toplam 3 madde; 247 ikileme arasinda % 1.21°lik bir yer
tutmaktadir.
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Tablolardan anlasildigi gibi gorglii kurallarina dayanarak
meydana gelen ikilemelerin dizilisinde istisna yokken, cinsiyetle
ilgili ikilemelerin bazilar1 ters dizilebilir. Istisnal1 ikilemelerin ortak
Ozellikleri ise, insan kavrami tasimamasi; sadece hayvan, bitki veya
cansiz varliklara ait disillik tasiyan sozciiklerin 6ne ge¢gmesidir.

Tirkg¢ede, Cinceye gore, cinsiyetle ilgili sézciiklerle kurulan
ikilemelerde daha ¢ok disillik tasiyan sézciiklerin 6nde kullanildigi
goriliir; ‘kari koca’, ‘ana baba’, ‘kiz erkek’, ‘gelin giivey’ gibi.

Tirk¢ede cinsiyetle ilgili ikilemelerin dizilisinin ¢ogunlugunda
disillik gosteren sézciikler 6nde bulunur. Ancak, bunun tersi, yani
ikili dizilisi olan ikilemeler de mevcuttur. Cincede insanlar arasi
iliski, gorgii kurallarinin 6n planda bulunmasi durumu, Tiirk¢ede
pek belirgin degildir. Asagidaki tablolarda ilgili ikilemeler
siralanmaktadir.

Tiirkg¢ede disillik tasiyan sozciiklerin 6nde bulundugu ikilemeler

034. analik+ babalik+ 035. anasiz+ babasiz+
044. avrat+ koca+ 117. gelint+ giivey+
170. kar1+ koca+ 171. karili+ kocali+
174. kiz+ erkek+ 175. kizli+ erkekli+
176. kiz+ oglan+

Toplam 9 madde; 296 ikileme arasinda % 3.04’lik bir oranda yer
almaktadir.
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Tiirk¢ede erillik tagiyan sozciiklerin 6nde bulundugu ikilemeler

076. dede+ nine+

103. er+ avrat+

104. er+ disi+

106. erkek+ disi+

108. erkekli+ disili+

177. kocas1 karisi

Toplam 6 madde; 296 ikileme arasinda % 2.03 oranindadir.

Tirkcgede disillik-erillik bakimindan diizensiz dizilen ikilemeler
031. ana+ ata+ 043. atat+ ana+

032. ana+ baba+ 047. babat+ ana+

033. analit babali+ 048. babali+ anali+

107. erkek+ kadin+ 166. kadin+ erkek+

109. erkekli+ kadinli+ 167. kadinli+ erkekli+

Toplam 10 madde; 296 ikileme arasinda % 3.38 oranindadir.

Ilgi gekici bir duruma deginmekte yarar vardir: Tiirkgede bazi
karsit anlamli ikilemelerin Cince karsiligi olan ikilemeler yine karsit
anlamlt  ayni1 soézciliklerle kurulmakta ama sdzciik sirasi
Tiirkcedekinin tam tersi olmaktadir. Ornegin ‘kar: koca’, ‘ana baba’,
‘kiz erkek’; ‘asagi yukarr’, ‘sag sol’ ikilemelerinin Cince kurulusu,
‘koca-karv’, ‘baba-ana’, ‘erkek-kiz’; ‘yukari-asagr’, ‘sol-sag’
bi¢cimindedir.®*

Yukaridaki tespitlerden de anlasildigi iizere, Cincede erillik
tasityan sozciliglin 6nde bulunma durumu Cincedeki erkeklere daha
cok onem verilme anlayisini yansitmaktadir. Bu, belki de mirasin
ogullara birakilmasina dair hukuk sistemine ve eskiden erkeklerin
egitim gorme imkaninin daha ¢ok olmasina baglanabilir. Yani

84 Bkz. II. Dizin, 015, 016, 019, 022, 067; 091, 147.
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erkeklerin elinde hem para hem de bilginin olmasit dogal olarak
onlar1 toplumda daha egemen kilmaktadir. Giiniimiizde artik esitlik
anlayis1 6nde gelmekte, kadinlar toplumumuzda hak ettigi saygiya
sahip olabilmektedir. Ancak bu tiir ikilemeler kaliplagmis, tarihi dil
miras1 oldugu i¢in toplumdaki bu tiir degisimleri yansitamamaktadir.

Tirk kadinina verilen tarithsel Onem ise, karsit anlamli
ikilemelerin yansittigi gibi ileri seviyededir. Cengiz Orhonlu’ya
gore bu, eski Tiirk devletlerinden beri kadinin erkekle ayni seviyede
tutulmasindan kaynaklanmaktadir.®’

IV.3. Ses Bilgisi Bakimindan Sézciiklerin Sirasi

Yukaridan anlasildigi gibi, karsit anlamli sézciiklerle kurulan
ikilemelerden kimileri ikilemeyi kuran sozciiklerin aldig1 eke gore;
kimileri anlam bakimindan olumluluk-olumsuzluk tasimasina,
mantiga gore Oncelik-sonralik durumuna ya da cinsiyet géz Oniine
alinarak belirli bir diizene gore dizilmislerdir.

Burada ses bilgisi bakimindan ele alinacak ikilemeler, dogal
olarak, yap1 bilgisi ve anlam bakimindan ¢dziimlenmis olanlarin
disinda kalanlar1 kapsamaktadir. Cilinkii yapt bilgisi ve anlam
bakimindan daha belirgin 06zellik gosteren ikilemelerde sessel
ozellikler de bulunmaktadir. Ancak bunlari bu bdliimde tekrarlamaya
gerek yoktur.

Karsit anlamli s6zciiklerle kurulan ikilemelerin dizilisi ‘Tiirkge
ses bilgisi’ ve ‘Cince ses bilgisi’ olmak iizere iki agidan
incelenebilir.

65 Orhonlu, Cengiz, “Tiirkiye’de Kadin Haklarinin Kazanilmasi1 Mes’elesi’, Tiirk
Kiiltiirii, S.72, s. 936-942.
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3.1 Tiirkce Ses Bilgisi Bakimindan Karsit Anlamh
Sozciiklerin Sirasi

Tiirkge ses bilgisi bakimindan ele alinacak konular su basliklar
altinda toplanabilir:®°

1) Hecesi az olanin 6nde bulunmasi
2) Unlii ile baslayan sozciigiin 6ne ge¢gmesi
3) 11k hecesinde yuvarlak iinlii olan sbzciigiin ¢ogu zaman sona
gelmesi
4) ‘b-’ veya ‘p-’ ile baslayan sézcliklerin genellikle ardil gelisi
3.1.1 Hecesi Az Olanin Onde Bulunmasi

Hecesi az olanin 6nde bulunmasina ‘alli+ yesilli+’, ‘arz+
talep+’, ‘bos+ dolu+’, ‘dag+ dere+’, ‘don+ gomlek+’, ‘diis+
gercek+’, ‘eksik+ ziyade+’, ‘er+ avrat+’, ‘er+ disit+’, ‘giin+
gece+t’, ‘kiil+ ates+’, ‘maddi+ manevi+’, ‘onlii+ arkali+’, ‘sirt+
bagir+’, ‘sok- ¢ikar-’, ‘ucuz+ pahali+’, ‘yerli yabanci’ 6rnekleri
verilebilir.

Fakat ‘bulanik+ berrak+’, ‘erkek+ disi+’, ‘erkekli+ disili+’,
‘hava+ su+’, ‘kuru+ yas+’, ‘uyan- dal-’ drneklerinde ise hecesi ¢ok
olanin 6nde bulundugu goriiliir.

3.1.2 Unlii ile Baslayan Sézciigiin One Ge¢mesi

ki sbzciigiin hece sayis1 ayni veya hecesi ¢ok olanin onde
bulundugu ikilemelerde, iinliiyle baslayan so6zcligiin Onde
bulunmasina iliskin su 6rnekler vardir: ‘aclik+ tokluk+’, ‘a¢+ tok+’,
‘aksamlik+ sabahlik+’, ‘aksamli+ sabahli+’, ‘alcak+ yiiksek+’,

66 Huang, Chi-Huei, a.g.e., s. 172-179;
Hengirmen, Mehmet, Dilbilgisi ve Dilbilim Terimleri Sozliigii, s. 208-212.
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‘al¢al- kabar-’, ‘algal- yiiksel-’, ‘asagili+ yukarili+’, ‘ayril-
toplan-’, ‘az+ ¢ok+’, ‘eksik+ fazla+’, ‘eninde sonunda’, ‘erkek+
disi+’, ‘erkekli+ disili+’, ‘evli+ bekar+’, ‘i¢t dis+’, ‘iceri+
disari+’, ‘icli+ dislhi+’, ‘in- bin-’, ‘in+ cin+’, ‘in- ¢ik-’, ‘indir-
bindir-’, ‘indir- kaldir-’, ‘inis+ cikis+’, ‘inis+ kalkis+’, ‘inigli+
ctkishi+’, ‘inis+ yokus+’, ‘in- kalk-’, ‘it- ¢ek-’, ‘o+ bu+’, ‘ora+
bura+’, ‘6l- kal-’, ‘olii+ diri+’, ‘6liim+ dirim+’, ‘6liim+ dogum+’,
‘oliim+ kalim+’, ‘or- bi¢-’, ‘or- kes-’, ‘or- sok-’, ‘ote+ beri+t’,
‘oyle+ boyle+’, ‘ug¢- kon-’, ‘uyan- dal-’ gibi.

3.1.3 i1k Hecesinde Yuvarlak Unlii Olan Sézciigiin

Cogu Zaman Sona Gelmesi

‘Alth distli’, ‘dar bol’, ‘dik- sok-’, ‘gece+ giindiiz+’, ‘geceli+
glindiizlii+’, ‘getir- gotiir->, ‘sagcilik+ solculuk+’, ‘sagci+ solcu+’,
‘sagli+ sollu+’, ‘sag+ sol+’, ‘tekme+ tokat+’, ‘yalan+ dogru+’,
‘yaslhi+ ¢ocuk+’, ‘yeryiizii+ gokyiizii+’, ikilemelerinde goriildiigi
gibi ilk hecesinde yuvarlak iinlii olan s6zciik sona gelmektedir.

Ancak, ‘bor¢+ har¢+’, ‘bor¢suz+ harg¢sizt’, ‘bulanik+
berrak+’, ‘diis- ¢cik-’, ‘koca+ kar1+’67, ‘kuru+ yas+’, ‘on+ art+’ ise
kurala ters gelen 6rneklerdir.

3.1.4 “b-” veya “p-” ile Baslayan Sozciiklerin Genellikle

Ardil Gelisi

“b-> ile baslayan sozclgin ardil gelisine gore dizilen
ikilemelerden ‘dip+ bas+’, ‘dégiis- baris-’, ‘savas+ baris+’, ‘sen+
ben+’, ‘senli+ benli+’, ‘senlik+ benlik+’, ‘siyah+ beyaz+’, ‘soyle+

67 fkileme, ‘kocasi karisi’ bigimini almasina ragmen, izlendigi yonteme gore
madde bas1 ‘koca+ kari+’ olarak yer almaktadir.
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boyle+’, ‘su+ bu+’, ‘sucu+ bucut’, ‘sura+ bura+’, ‘surali+
burali+’ 6rnekleri bulunmaktadir.

‘Bat- cik-’, ‘bor¢+ har¢+’, ‘bor¢suz+ har¢siz+’ ikilemeleri,
kurala ters olan 6rneklerdir.

Ses bilgisi bakimindan Tiirkiye Tiirk¢esinde karsit anlamli
sozciiklerle kurulan ikilemelere iliskin veriler asagidaki tabloda

siralanmistir:
Hecesi az olan sdzciigiin 6nde bulundugu ikilemeler 17
Unliiyle baslayan sdzciigiin 6ne gectigi ikilemeler 43
Ik hecesinde yuvarlak iinlii olan sdzciigiin sona geldigi 14
ikilemeler
“b-" veya “p-” ile baslayan sozclgiin ardil geldigi 19

ikilemeler

Ses bilgisi bakimindan dizilisi ¢Oziimlenen ikilemeler 86
(toplam)

3.2 Cince Ses Bilgisi Bakimindan Karsit Anlamh Sézciiklerin
Sirasi

Cincede karsit anlamli sdézciiklerle kurulan ikilemelerin
dizilisinin, ses bilgisi bakimindan sdzciiklerin ton farkina
baglandigina dair bir iddiaya gore ton numarasi kii¢iik olan sézciik

genellikle 6nce bulunur.®®

8 0 M3 <HFYEREANFAIARTAEAMG> (Y FRELF
THELMENG Y HES (F5 ¥ F e 538 )) T 1695-1713 ¢
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Ses bilgisi bakimindan incelenecek olan 100 ikilemenin 6nde

bulunan s6zciiklerinin ton dagilimi soyledir:

1. ton

001, 004, 010, 017, 018, 020, 022,
037, 042, 053, 056, 057, 091, 094,
099, 102, 116, 126, 127, 136, 140,
141, 143, 150, 153, 154, 165, 167,
179, 182, 193, 194, 201, 211, 212,
213, 230, 233

38 (% 38)

2. ton

006, 008, 064, 071, 077, 081, 082,
084, 135, 145, 161, 164, 183, 203,
205, 207, 220, 222, 223, 224, 225,
231

22 (% 22)

3. ton

019, 027, 039, 051, 061, 070, 072,
086, 087, 092, 093, 097, 101, 128,
180, 234, 235

17 (% 17)

4. ton

029, 033, 034, 085, 095, 100, 125,
130, 132, 133, 147, 149, 169, 174,
198, 214, 219, 226, 236, 237, 241,
242,243

23 (% 23)
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Onde gelen sdzciigiin tonuna goére durumu, asagidaki dort

tabloyla ¢éziimlenebilir:

1) Onde bulunan sbzciigiin 1. ton olmasiyla kurulan ikilemelerin

dagilimai:

Onceki s6zciik 1. ton olan

38

Sonraki sdozcuik 1. ton olan

053, 056, 091, 136,
213,233

6 (% 15.79)

Sonraki sdzcik 2. ton olan

004, 017, 020, 022,
037, 042, 099, 126,
150, 167, 179, 182,
230

13 (% 34.21)

Sonraki sdozcik 3. ton olan

010, 057, 094, 102,
141, 143, 153

7 (% 18.42)

Sonraki sdzcik 4. ton olan

001, 018, 116, 127,
140, 154, 165, 193,
194, 201, 211, 212

12 (% 31.58)

2) Onde bulunan sdzciigiin 2. ton olmasiyla kurulan ikilemelerin

dagilimai:

Onceki s6zciik 2. ton olan

22

Sonraki sozcik 1. ton olan

207, 222, 224

3 (% 13.64)

Sonraki sozciik 2. ton olan

006, 071, 081, 183

4 (% 18.18)

Sonraki sozciik 3. ton olan

084, 135, 203, 205,
220, 223

6 (% 27.27)

Sonraki sdzcik 4. ton olan

008, 064, 077, 082,
145, 161, 164, 225,
231, 211, 212

9 (% 40.90)
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3) Onde bulunan sdzciigiin 3. ton olmasiyla kurulan ikilemelerin

dagilimai:
Onceki sézciik 3. ton olan 17
Sonraki s6zciik 1. ton olan -- 0 (% 0)

Sonraki sézciik 2. ton olan | 051, 097, 234 3 (% 17.65)
027, 070, 086, 092
. . . b b b b 0
Sonraki sézciik 3. ton olan 093, 128 6 (% 35.29)
019, 039, 061, 072,

Sonraki sdzciik 4. ton olan

087, 101, 180, 235

8 (% 47.06)

4) Onde bulunan sdzciigiin 4

. ton olmasiyla kurulan ikilemeler:

Onceki sozciik 4. ton olan 23
Sonraki sézciik 1. ton olan -- 0 (% 0)
033, 034, 149, 169
. . . b b b 2 0
Sonraki s6zciik 2. ton olan 174, 236, 237 3 (% 13.04)
Sonraki s6zciik 3. ton olan | 095, 147 6 (% 26.09)
029, 085, 100, 125,
130, 132, 133, 198
. . . 2 b 2 2 0
Sonraki s6zciik 4. ton olan 214, 219, 226, 241, 14 (% 60.87)
242, 243

100 tane ikileme arasinda tonlama sirasina -ton numarasi az

olan 6nde, ton numarasi ¢ok olan arkada olmasina- gore dizilen ve

tonlama agisindan ¢ézliimlenmeyen ikilemelerin dagilimi su tabloyla

aciklanabilir:
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Ton numarasi az olan 6nde, ¢ok olan arkada olan ikilemeler:
Ondeki sozciik 1. ton, arkadaki sézciik 2., 3., 4. ton 32
Ondeki sdzciik 2. ton, arkadaki sozciik 3., 4. ton 15
Ondeki sézciik 3. ton, arkadaki sézciik 3., 4. ton®’ 14

Tonlama bakimindan dizilisi ¢éziimlenen ikilemeler (toplam) 61

Tonlama agisindan ikilemenin dizilisine iliskin, % 61
¢ozlimlendigi goriilmektedir.

IV.4. Dizilis Bakimindan Belli Bir Nedene Baghh Olmayan
ikilemeler

Tespitimize gore ¢agdas Tiirkiye Tiirk¢esinde karsit anlamli
sozciiklerle kurulan ikilemelerin sayis1 296°dir. i¢inde diizensiz olan
52 ikileme bulunmakta ve asagidaki tabloda gosterilmektedir.

Tiirkgede olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz ikilemeler
(32)

001. aci+ tathi+ 244. tathi+ aci+

002. agik+ gizli+ 132. gizli+ agik+

029. alt+ tst+ 264. list+ alt+

039. artik+ eksik+ 096. eksik+ artik+

042. asagi+ yukari+ 293. yukari+ asagi+

056. beyazli+ karali+ 169. karali+ beyazli+

064. biyik+ kiigiik+ 182. kiigiik+ biiyiik+

% Cince fonetik sistemine gore iki tane 3. ton olan sozciik yan yana gelirse,
telaffuz ederken 6nde olan s6zciik 2. tona doniigiir. Dolayisiyla burada iki
sozcligiin de 3. ton olanlarinin tonlama sirasina gore dizildigi var
sayilmaktadir.
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065. buyikli+ kiiglikli+ 183. kii¢likli+ buytkli+
069. ¢irkin+ giizel+ 138. giizel+ cirkin+
071. ¢lirtik+ saglam+ 219. saglam+ ¢iiriik+
082. dogru+ egri+ 095. egri+ dogru+
083. dogru+ yanlig+ 274. yanlig+ dogru+
135. golge+ 151k+ 142. 151k+ golge+
156. inisli+ yokuslu+ 291. yokuslu+ inisli+
230. sicak+ soguk+ 233. soguk+ sicak+
262. uzak+ yakin+ 272. yakin+ uzak+

Tiirkcede mantik sirasina gore diizensiz ikilemeler (4)

116.

gel- git-

130.

git- gel-

119.

geng+ yash+

279.

yasli+ geng+

Tirkcede disillik-erillik bakimindan diizensiz dizilen ikilemeler

(10)

031. ana+ ata+ 043. atat+ ana+

032. ana+ baba+ 047. baba+ ana+

033. anali+ babali+ 048. babali+ anali+

107. erkek+ kadin+ 166. kadin+ erkek+

109. erkekli+ kadinli+ 167. kadinli+ erkekli+

Tirk¢cede  olumluluk-olumsuzluk, mantik siras1 ya da
disillik-erillik olarak ¢oziimlenemeyen diger diizensiz ikilemeler
(6)

017. aksam+ sabah+ 216. sabah+ aksam+

134. gok+ yer+ 287. yer+ gok+

173. kig+ yaz+ 285. yaz+ kis+
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Tirkiye Tiirk¢esinde karsit anlamli

sozciklerle

kurulan

ikilemelerin dizilisinin ¢esitli nedenlerden nasil etkilendigi su
tabloyla belirtilebilir:

Tiirk¢gede Karsit Anlamli Sozciiklerle Kurulan

o
Ikilemeler 296 %o 100
Diizensiz Olanlar 52 % 17.57
Yap1 Bilgisi Bakimindan (31) (% 10.47)
.Ol.umluluk—olumsuzluk eklerine gore dizilen 31 0 10.47
ikilemeler
Anlam Bakimindan 95) | (% 32.09)
'Ol.umluluk tasityan sOzciigiin 6nde bulundugu 49 % 16.55
ikilemeler
Mantik sirasina gore dizilen ikilemeler 37 % 12.50
Disillik tasiyan sdzciigiin 6nde bulundugu 9 0% 3.04
ikilemeler '
Ses Bilgisi Bakimindan (86) | (% 29.05)
Hc?cesi az olan sdzciiglin 6nde bulundugu 17 0 574
ikilemeler
Ut.lluyle baslayan sdzciiglin 0One gectigi 43 0 14.52
ikilemeler
Ik heces‘lvn‘de‘y‘uvarlak tinli olan sdzciigiin 14 0% 473
sona geldigi ikilemeler
“b-”w\fe.yz.l “p-" 1ile baslayan sozciigiin ardil 12 % 4.05
geldigi ikilemeler
Geri kalan (belirli bir diizene baglanamayan) 32| (% 10.81)

ikilemeler
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Tablodan anlasildig1 {lizere yapi bilgisi, anlam, ses bilgisi
acilarindan ¢6zliimlenemeyen 32 ikileme vardir; ‘bat- ¢ik-’, ‘bor¢+
har¢+’, ‘cukur+ tiimsek+’, ‘dal- c¢ik-’, ‘dede+ nine+’, ‘dere+
tepe+’, ‘diis- ¢ik-’, ‘gel- ge¢-’, ‘gidis+ gelis+’, ‘girinti+ ¢ikinti+’,
‘gitmeli+ gelmeli+’, ‘gizlice+ ag¢ik¢a+’, ‘haram+ helal+’, ‘hava+
sut’, ‘kader+ talih+’, ‘kurt+ kus+’, ‘kuru+ yas+’, ‘on+ art+’,
‘sok- tak-’, ‘tavan+ taban+’, ‘yaz- ¢iz-’, ‘vazli+ kisli+’ gibi. Bu,
karsit anlamli ikilemelerin yontemimizle % 89.19 ¢6ziimlenebilmesi,
% 10.81 heniiz ¢éziimlenememesi anlamina gelir. Kanaatimizce
mantikli  bir sonugtur; karsit anlamli sdzciiklerle kurulan
ikilemelerin dizilisini etkileyenin sadece siralanan nedenler
olmadig1 agiktir; bunu kaliplasma veya toplulugun anlayisina uyum
saglama, hatta kisisel kullanim gibi nedenlere baglamak miimkiindiir.
Bu da dilin her an esnek bir bigimde gelismekte oldugunun bir
gostergesidir.

Tespit edilen 247 karsit anlamli ikilemeden diizensiz olani 8,
olumluluk-olumsuzluga gore dizilen 89, mantik sirasina gore dizilen
31 ve erillik-disillik veya gorgii kuralina gére dizilen 19°dur. Buna
gore ses bilgisi bakimindan 100 ikilemenin dizilisi ¢6ziimlenmeye
calisilacaktir.

Cincede de aynit mantikla, karsit anlamli ikilemeler
incelenecektir. Yani anlam bakimindan siras1 degiserek dizilen
ikilemeler {izerinde durulacaktir. Bu konu asagidaki tablolarla
aciklanabilir:
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Olumluluk-olumsuzluk bakimindan diizensiz ikilemeler (6)

026. %t [ fu2 tson2] 026. %t [ fu2 tson2]
060. 1+ % [ k'ul zun2] 246. # 4= [ zun2 k‘ul]
096. 7 2 [ s13 sopl] 114. 4 7 [ sonl 73]

Diger diizensiz ikilemeler (2)
065. % /& [ lai2 uap3] 1217. A % [uap3 lai2]

Son olarak ¢agdas Cincede karsit anlamli s6zciliklerle kurulan
ikilemelerin sayis1 247 olarak tespit edilirken dizilisi etkileyen
nedenlerin dagilimi da asagidaki tabloda belirtildigi gibidir:

Cincede karsit anlamli soéziiklerle kurulan | 247 % 100
ikilemeler

Diizensiz Olanlar 8 % 3.24
Anlam Bakimindan (139) | (%56.28)

Olumluluk tasiyan sozcugun onde 89 % 36.03
bulundugu ikilemeler

Mantik sirasina gore dizilen ikilemeler 31 % 12.55

[k sézciigii erillik gdsteren ya da saygi ve 19 % 7.69
ustiinliik tasiyan ikilemeler
Ses Bilgisi Bakimindan (61) | (%24.70)
Ton numarast az olan sdzcligliin Onde 61 % 24.70
bulundugu ikilemeler
Geri kalan (belirli bir diizene baglanamayan) 39 | (%15.79)
ikilemeler
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Tablolardan anlasildig:1 iizere, cagdas Cincede karsit anlaml
sozciiklerle kurulan ikilemelerin dizilisi, % 56.28 anlam bakimindan
c¢ozlimlenirken % 24.70°1 ses yapisina baglanmaktadir. Bu, dizilisi
etkileyen baska nedenlerin olabilecegine isaret etmektedir. Ornegin
ses yapisina gore dizilen ‘7 5 [ mau2 tuon4[, aslinda iinli bir
tarihi fikraya dayanan bir ikilemedir: “Bir silah isportacisit bir
yandan elindeki kalkani ‘diinyanin en iyi koruma sildhi’ olarak
nitelerken 6te yandan Obiir elindeki mizraginin ‘yeryiiziindeki en
keskin saldirma silah1” oldugunu dile getirmis. Miisterilerinden
birinin ‘peki, elindeki mizrakla kalkana vursan hangisi sag kalacak?’
sorusu iizerine, durumu fazla abartmis olan isportact da susup
kalmis.” © 4 ;‘f [ mau2 tuon4d[ da bu fikranin etkisiyle tutarsiz,
celiskili bir durumu belirtmek i¢in kullanilmaktadair.

Hem Tiirk¢e hem Cinge, uzun bir dil ge¢misi olan ve genis
cografyalarda konusulan diller olduklar1 i¢in engin bir anlatim
zenginligine sahiptirler. Her iki dil de hala genis niifus tarafindan
kullanilmakta ve dolayisiyla giinden giine gelismekte, anlatimlar1 da
gittikce zenginlesmektedir. Ayrica her iki dil de uzun tarihsel
donemler boyunca olgunlagsmis olduklari i¢cin esnek bir anlatima
sahiptirler. Belki bu ylizdendir ki karsit anlaml1 s6zciiklerle kurulan
ikilemelerin dizilisini, sadece dilsel mantik diizeni degil, iki milletin
psikolojik, tarihsel ve sosyo-kiiltiirel anlayislari da
etkileyebilmektedir.
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SONUC

Bagka dillerde pek rastlanmamasina karsin Tiirk dilinin yapist
icinde yer alan ve Onemli dilsel bir zenginlik kaynagi olan
ikilemelerin Cincede de bulunmasi boyle karsilagtirmalr bir ¢calisma
yapmamiza imkan vermistir. Ancak kapsami ¢ok genis olan bu konu,
cagdas Tirkiye Tirkg¢esinde karsit anlamli sdzciiklerle kurulan
ikilemeler ve cagdas Cincedeki benzer ikilemelerin
karsilastirilmasiyla sinirli tutulmustur. Iki ayri dil ailesine mensup
ve yap1 bakimindan da ¢ok farkli bu iki dil arasinda yapilan bu tiir
bir karsilastirma dnemli zorluklar i¢cerdigi gibi bir o kadar da ilging
sonuglara gotliirmiistiir.

Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinde oldugu gibi cagdas Cincede de
gerek kurulus, gerekse kullanim bakimindan karsit anlamli
ikilemeler mevcuttur. Bunlarin sayisi1 da birbirine olduk¢a yakindir.
Arastirmamizda, ¢agdas Tiirkiye Tiirkg¢esinde 296, cagdas Cincede
ise 247 karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikileme saptanmistir. Bu
calismada, bu ikilemeler sdzciik tiirii, yapt ve kurulus bakimindan
incelenmis; ayrica ikilemeyi kuran sozciiklerle ikileme arasindaki
anlamsal iliski ele alinmistir. Ote yandan, yap1 bilgisi, anlam ve ses
bilgisi bakimlarindan sézciiklerin dizilisi saptanmaya c¢alisilmistir.
Calismanin sonunda, her iki dildeki bu tiir ikilemeler arasinda
benzer yoOnlerin oldugu belirlenmis, her bir dilin kendine 06zgi
apayri kullanimlarinin da bulundugu gdosterilmeye c¢alisilmistir.

Gerek Tiirkgede, gerek Cincede, ikilemelerin kurulusunda her
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iki dilin kendilerine 6zgii kurallar1 vardir. Bu kurallarin ¢ogu iki
dilde de birbirine benzemektedir: Ornegin, anlamlar1 birbirine karsit
olan sozciiklerin arasina bir bagka sozciik ya da noktalama isaretinin
girmemesi; ikilemeyi kuran sdzciiklerin ayn1 sozciik tiiriinden olmasi,
yani sodzcliklerin her ikisinin de isim, sifat, zarf, zamir ya da fiil
olmasi; anlamlar1 birbirine karsit olan sézciiklerin belirli bir diizene
gore ikilemeyi kurmasi, hatta dizilislerinin kaliplagmis olmasi;
ikilemeyi kuran iki sodzciigliin de anlamli olmasindan dolayi1 her
ikisinin de tek basina kullanilabilmesi gibi ortak o6zellikler
mevcuttur. Diger yandan Tiirk¢ede de, Cincede de ikilemeleri
olusturan soézcilikler ayr1 yazilir. Ancak, Cincede esasinda biitiin
sozciikler ve ek yerine kullanilan sozciiklerin ayri1 yaziliyor
olmasindan dolay1r bu 6zellik dogal olarak vardir. Yine, karsit
anlamli sozciiklerle kurulan ikilemeler, hem c¢agdas Tiirkiye
Tiirk¢esinde hem de ¢agdas Cincede, kurulus nitelikleri bakimindan
‘tamamen karsit anlamli olanlar’ ve ‘tam anlam karsitligi
gdstermeyenler’ olmak iizere iki gruba daha ayrilabilirler. Ornegin,
Tiirkgedeki ‘iyi kotii’ ve Cincedeki ‘isin dogrusu ile yanlist’
anlamindaki ‘& #£ [ s94 feil ] ikilemelerindeki iki sdzciik tam
karsit anlama gelirken; Tirkcedeki ‘yaz- ¢iz-> ve Cincedeki
‘hiitkiimet ile halk’ anlaminda olan ° # % [ tsau? ie3[
ikilemelerini kuran sozciikler ise tam karsit anlamli degildirler.

Bu benzerliklere ragmen, karsit anlamli sozciiklerle kurulan
ikilemelerin her iki dilde farkli bigimler ve anlamlar aldig1 goriiliir
ki esas ilging noktalar da bu dillerin kendilerine 06zgii bu
durumlaridir. Ornegin, Tiirkcede ikilemelerin ¢ogu iki sdzciikten
olustugu halde, ili¢ sozciikle kurulup anlam karsitligi da gdsteren
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‘oliip oliip dirilmek’ gibi pek az 6rnegi olan bi¢cimler vardir. Cincede
ise ii¢ sozcilikten olusan bdyle kuruluslar goriilmez. Buna karsin,
‘buyiik kii¢iik ayirt etmeden’ anlaminda olan ¢ < =< -/ -/
[tad ta4d c¢iau3 ¢iau3]’ ile ‘gercek olup olmadigini kestirmek gii¢’
anlaminda olan * £ £ K & [tsonl tsonl tcia3 tgia3]’ drneklerinden
de anlasildig1 iizere, anlamlar1 birbirine karsit olan sézciiklerin her
ikisinin de tekrariyla dort sdzclikten olusan bir c¢esit ikileme

kuruldugu goriiliir.

Tiirk¢e eklemeli bir dil oldugundan, ikilemeyi kuran
sozciiklerin kokii veya gévdesinin ya hi¢ ek almayip yalin kalmasi
ya da aldig1 ek sayisinin esit olma 6zelligi ise tamamen Tiirkceye
0zgl bir durumdur; Cince ek alan bir dil olmadig: i¢in ek sayis1 ve
niteligi zaten s6z konusu olamaz.

Bir baska ilgi ¢ekici durum da, hem c¢agdas Tiirkiye Tiirkcesinde
hem ¢agdas Cincede, ‘anlami tek s6ézciige yiiklenen ikileme (i & 4F
# [pfianl i4 fu4d ts2])’nin bulunmasi, yani vurgulanmak istenilen
sozcliglin anlaminin 6ne ¢ikarilip, Obiir sézciiglin ise vurgulanan
sozciigiin  gdlgesinde kalmasidir. Ornegin “Diismez kalkmaz bir
Allah” so6ziinde, diismezlik 06zelligi gosterildikten sonra elbette
‘kalkmak’ eylemine artik gerek kalmaz. Bu tiir ikileme, mantig1 da
kullanarak anlatimi gii¢clendirir ve daha inandirict bir etki birakir.
Kanaatimizce ikilemenin anlaminin tek sodzcii§e odaklanmasinin
nedeni, ‘dolayli anlatima duyulan gereksinim’ olabilecegi gibi
‘beklentinin olumluluk tasiyan sdzciige aktarilmasi’na ya da Cinli
distinir % % [lau3 ts)3]’nin karsilastirmaci felsefesinin etkisine
baglanabilir.
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Tirk¢ede bazi karsit anlamli ikilemelerin Cince karsiligi olan
ikilemeler yine karsit anlamli ayni sozciiklerle kurulmakta, ama
sdzciik siras1 Tiirkgedekinin tam tersi olmaktadir Ornegin, ‘kar:
koca’, ‘ana baba’, ‘asagi yukarr’, ‘sag sol’ gibi ikilemelerin Cince
kurulusu, ‘koca-kari’, ‘baba-ana’, ‘yukari-asagr’ ve ‘sol-sag’
bicimindedir.

Biitiin bu benzerlik ve yakinliklarin disinda, tamamen Cinceye
ait olan bir o6zellik vardir: Ikilemeyi kuran sodzciiklerden biri,
‘yazilis1 ayni, fakat telaffuzu farkli olan sézciik’ anlamina gelen ‘&L
% F [p‘uo4 inl ts)4]’ olursa, anlaminin ancak telaffuzuyla ayirt
edilebilmesidir. Ornegin yazilist < B #° olup telaffuzu [ail Iv4]
oldugunda, ‘insanlardaki duygulardan {iziintii ve seving; hiiziinli
seving’ anlamina gelip karsit anlamli ikileme oldugu halde, telaffuzu
eger [ail ye4] olursa hem anlami ‘lziintiili miizik’ olarak degisir,
hem de sozciik tiirii farklilastigr i¢in karsit anlamli ikileme niteligi
ortadan kalkar.

Cincede tarayip tespit ettigimiz 247 karsit anlamli sézciiklerle
yapilan ikileme arasinda asli fiillerden olusanlarin sayist 80’dir.
Ancak, dikkatimizi c¢eken su istisnalar vardir. ‘_# [sap4]’ hem
‘yukari, iist’ anlamiyla isim, hem °‘yukari ¢ikmak’ anlamiyla fiil
olarak kullanilir. * * [¢gia4]’ da Oyledir; hem ‘asagi, alt’ anlamiyla
isim, hem ‘inmek, asagiya meyletmek’ anlamiyla fiil olarak
kullanilir. Boylece ‘_# [sap4]’ ve ¢ 7 [¢ia4]’ sOzcliklerinin hem isim
olarak hem fiil olarak karsit anlamli ikileme kurabildigi
goriilmektedir. Buna benzeyen bir baska oOrnek ise ° * )&
[s73 xuo2]’ ikilemesidir. iki sézciigiin hem fiil olarak (‘6lmek’ ile

‘yasamak’ anlamlariyla) hem sifat olarak (‘6li’ ile ‘diri, canlt’
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anlamlariyla) birbirine karsit anlamda bulundugu i¢in hem fiil
olarak hem sifat olarak ikileme kurduklarini goriiyoruz. Bunlara hem
zarf olarak hem de fiil olarak kullanilan * #» % [¢iag4 peid4]’ 6rnegi
de eklenebilir.

Calismamizda, Tiirk¢edeki karsit ikilemeleri ¢esitli yonlerden
ele alarak istatistik yoniinden de ¢oziimlemeye calistik. Ancak,
Cincede sozciik tirii, genellikle ciimlede iistlendigi gorevle belli
oldugu i¢in Cince ikilemeler ic¢in istatistiksel calisma ayni
diizlemlerde gerceklestirilmemistir. Cincede fiillerle kurulan karsit
ikilemelerin yaklasik tligte bir oraninda; isim soylu sozciiklerle
kurulan ikilemelerin {igte iki oraninda oldugu goriilmektedir.
Edatlardan ve 6zel isimlerden kurulan ikileme sadece birer tanedir.
Zarflardan kurulan ikileme ise iki tanedir.

Son olarak da, karsit anlamli sozciiklerle kurulan ikilemeler,
dizilis, yap1 bilgisi, anlam ve ses bilgisi bakimindan incelendiginde,
bunlarin Tirkgede % 10.81’inin, Cincede ise % 15.79’unun dilsel
mantikla ¢oziimlenemeyen ikileme oldugu gorilir. Bunu her iki
dilin esnek bir anlatima sahip olmasina baglamak miimkiindiir. Ote
yandan, dilsel mantik diizeni disinda, iki ulusun psikolojik, tarihsel
ve sosyo-kiiltiirel yapilarinin, dillerini ¢esitli yonlerden etkiledigi
gibi ikilemelerin dizilisini de etkiledigini diislinmemek i¢in sebep
yoktur.
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DiZINE DAIR

Bu c¢alismada degerlendirilen Ornekler iki dizin halinde
tasarlanmig ve diizenlenmistir:

1- Cagdas Tiirkiye Tirk¢esinde Karsit Anlamli
Sozciiklerle Kurulan Ikilemeler Dizini;

2- Cagdas Cincede Karsit Anlamli S6zciiklerle Kurulan
Ikilemeler Dizini

Oncelikle, Tiirk Dil Kurumu tarafindan yayimlanan Tiirkce
Sozliik (TS), internette bulunan Giincel Tiirk¢e Sozliik (GTS), Ali
Piskiillioglu tarafindan hazirlanan Tiirk¢e Sozliik (AP), Necmi
Akyal¢in’in  Tiirkce Ikilemeler  Sozliigii (TIS) ve Vecihe
Hatiboglu’nun Jkileme (VH) isimli eseri olmak iizere, Tiirkiye
Tiirk¢esinde karsit anlamli s6zciiklerle kurulan ikilemeler taranmis;
ardindan, tespit edilen ornekler ‘isim soylu’ ve ‘fiil soylu’ olarak
ikiye ayrilip siniflandirilmistir.

Tirkgenin yap1 ozelligi diistiniilerek kokleri veya govdeleri
ortak olan sdzciikler ayni madde igine alinmaktadir. Ornegin
‘acisiyla tatlisiyla’ ile ‘aci tatly’, ‘aci+ tath+’ maddesi altinda yer
alan Ornektir. ‘bat- ¢i1k-’ maddesi altinda ise sirayla ‘bil- bilme-’,
‘bilen bilmeyen’, ‘bilerek bilmeyerek’, ‘bilir bilmez’ tilirevleri
bulunmaktadair.

Dizinde bulunan ikilemelere, yukarida siralanan kaynak
eserlerden hem anlam hem de 6rnek ciimleler verilmeye c¢aligilmistir.
Dizine aktarilirken ciimlelerdeki 6zgiin imla oldugu gibi
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korunmustur. Eger ikileme farkli kaynaklarda farkli imlalarla
belirtilmisse, Tiirk Dil Kurumu’nun O6nerdigi imla ©6ne alinarak
obiiri  ise egik yazi1 (italik) bigiminde gosterilmistir. Al
Piiskiillioglu’nun sézliigiinde bitisik yazilan ‘i¢lidisli’, basta Tiirk
Dil Kurumu’nun sozliikleri olmak iizere diger kaynak eserlerdeki
bi¢giminden farkli oldugu i¢in ‘i¢lidisli’ olarak gdsterilmektedir.

Karsit anlamli sdézciiklerle kurulan ikilemelerin deyimlerdeki
uygulanmasint da gostermek amaciyla egik yazi tercih edilmistir.
Ornegin, ‘sag’ ile ‘sol’ sdzciikleriyle kurulan ‘sag sol’, ‘saga sola’
ikilemeleri disinda, ‘saga sola bakmadan’, ‘sagi solu (belli)
olmamak’, ‘sagint solunu bilmemek’ gibi kullanimda sik goriilen
deyimlere de yer verilmistir.

Ornek ciimleler verilirken s6z konusu ikilemeleri daha belirgin
bir bicimde 6ne ¢ikarmak i¢in hem koyu (bold) hem alt1 ¢izgili hem
de egik yazi bir arada kullanilmistir. “Ortada simdiden kirilmis
dokiilmiis sey yok. Er gec¢ nasil olsa aralarini bulurum” 6rnegindeki
gibi.

Cince karsit anlamli sdzciliklerle kurulan ikilemeler tespit
etmek amaciyla Tayvan Milli Egitim Bakanligi Resmi Dil
Gergeklestirme Komitesi tarafindan hazirlanan Cince sozliik esas
alinmistir. Cince karsit anlamli ikilemelerin telaffuzu, Uluslararasi
Fonetik Alfabe’yle belirtilmistir.

Cince ikilemelerin alfabetik siraya goére yer almasinin yani sira,
ton farklar1 da goz oniinde bulundurulmustur. Ornegin ‘45 &
[ k'ul zun2]’ ile ‘= % [ k'u3 lv4] ikilemeleri, ikilemelerin ilk
sozciigiliniin ton farkina bagli kalinarak (ton numarasi az olan 6nde

bulunarak) dizilmistir.
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Ikilemenin anlamlarinin aciklanmasinin yaninda, ikilemeyi
kuran sozciiklerin asil sézciik tiirii ve esas anlamlar1 da belirtilmistir.

Bazi ikilemelerin deyimlerdeki uygulanmasina da yer
verilmistir. Ikilemeyi kuran sdzciikleri vurgulamak i¢in koyu siyah
kullantlmistir. “ 2 3 [ sonl s$)3]° maddesi altindaki “J1 2 » >
[ ts‘ul sogl zu4d s13 ~’ gibi.

Cagdas Tiirkiye Tiirk¢esinden 296, cagdas Cinceden ise 247
tane karsit anlamli ikileme saptanmistir.

Iki dizinde de gerek duyuldugunda dipnot verilerek, énemli
hususlara dikkat ¢ekilmis ya da ek bilgiler verilmistir.
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I
Cagdas Turkiye Turkgesinde
Rarsit Anlaml Sézclklerle Kurulan
ikilemeler Dizini






001.

002.

003.

109

aci+ tath+

acisiyla tathsiyla zf. Hayatta karsilasilabilen iyi kotii biitiin
yonleriyle. (GTS) Iyi ya da koétii her tiirli durumuyla:
“Acisiyla tatlisiyla geride kalan sekiz haftanin sonunda...”
(Giines Gazetesi, 24 Nisan 2004, s. 10) (TIS, s. 43)

ac1 tath sf. 1. lyi kotii. (TS, s. 9) ér. Birlikte aci_tath giinler
gordiik. (AP, s. 32) 2. zf. lyi kotii bir bicimde: Aci_tath
yasayip gidiyoruz. (TS, s. 9) 3. zf. Soyle boyle: “Isi bir

ucundan tuttuk, act tatlhh konusup durduk.” -A. Agaoglu.
(GTS)

acik+ gizli+

acik gizli Acik, belli ya da gizli, belirsiz, sakli bir bigimde:
“National Endowment For democracy (NED)’in tartigsmali

ve acik gizli kimligine dair iki yazi vardi burada.” (Umur
Talu, Sabah Gazetesi, 02 Mart 2004) (TIS, s. 45)

acil- Kkapan-

acilmak kapanmak 1. Bir yayilip bir toplanmak, agiy1 bir
daraltip bir genisletmek. 2. Bir nesnenin bir kapanmasi bir
ac¢tlmast durumu: “Bir kirmizi yol, uzun, dalgalt bir serit,
bir turna katari, ¢i1glik c¢igliga gegen bir kus siiriisii gibi
acilir kapanir, iner ¢ikar, toplanir dagilir.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 45)
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004.

005.

006.

007.

achk+ tokluk+

achik tokluk Birtakim besinleri tiikketmemis, a¢ ya da tok olma
durumu: “Karsima oturup bir yil durmadan konussa
acligini_toklugunu uykunu muykunu sana unutturur.”

-Kemal Tahir. (TiS, s. 46) (VH, s. 87)
ac+ tok+

a¢ tok Karni tam doymamais; yar1 a¢ yari tok anlaminda: A¢ tok
yasiyoruz iste. G.K.D. Balikesir. (TIS, s. 44)

yart a¢ yart tok Tam olarak doymamis; ama tam a¢ da
degil durumda. Aclik ve tokluk arasi. (TIS, s. 648)
(VH, s. 117)

adli+ adsiz+

adli adsiz Taninan taninmayan; adi dile getirilen ya da
getirilmeyen herkes: “Komet’in belleginde yer alan adli
adsiz insanlarin figilirleri yerine kimligi olmayan kisileri
resmettigine deginerek, ‘Ne kendisi taniyor onlari, ne de
bu resimlere bakan bizler...” diyor.” (Buket Oktiilmiis,
Radikal Gazetesi, 10 Ocak 2000) (TIS, s. 47)

agir+ hafif+

agir hafif 1. Agirlig1 ¢cok ve az olan. 2. Agir ile hafif arasi:
“Bebeginiz artik kiiciik-bliyiik, agir_hafif, bos-dolu gibi
kavramlar1 anlayabilir. Elinize alacaginiz iki nesneyi tarif
ederken, biiyiik ya da kiiciik oldugunu belirtmeniz, sayilari
ve renkleri goéstermeniz onun kelime dagarcigini
gelistirecektir.” (Sabah Gazetesi, Yagsama Dair, 16 Haziran
2006) (TIS, s. 50)



008.

009.
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ahla- ohla-

ahlamak ohlamak Genellikle zevk, mutluluk ya da aci1 ¢ekilen

anlarda c¢ikarilan sesler: “FENERLI olup da Malatya
magin1  tribiinden izleyenler, herhalde Kanarya’nin
futbolunu sikintilar ve ahlar ohlar icinde

seyretmislerdir...” (Ziya Sengiil, Star Gazetesi, 27 Mart
2006) (TIS, s. 56)

oh+

ah oh Genellikle zevk, mutluluk ya da aci1 c¢ekilen anlarda

cikarilan sesler: “Ya naber? Hepsi ve her sey planh
programli, sizi kandirdik yillardir ve topa vururken bile
‘ah_oh’> diye bagirarak sizi tahrik ediyorsak, baska
ortamlarda c¢ikardigimiz seslerden ne kadar emin
olacaksiniz ‘zevkten mi bagirtyor, yoksa servis mi
atiyor’.” (Elif Aktug, Aksam Gazetesi, 25 Haziran 2005)
(TIS, s. 55) (VH, s. 87)

010. ak+ bok+

aka boka 1. Her durumda. 2. Gereksiz yere: “Yapilan

aragtirmalara gore en c¢ok su ziyani, aka boka sifon
¢ekmede oluyormus (yani siz ‘ak’a ¢ekmeyin!) Bir de tabii
umumi tuvaletlerde yandaki bolmede hacetini gorene
tesaslir sesi gitmesin i¢in teharet musluklarinin sar sar
acgilip Oylecene birakilip gitmesinden filan.” (Aysegil
Alding, Sabah Gazetesi, 12 Mart 2005) (TIS, s. 57-58)

aki boku Yararli, giizel ve iyi olani ile tam tersi durumda olani

anlaminda: “Bu isten hi¢bir sey anlayamadim akt bokuna
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OIl.

yetmedi yine zarar ettik.” Liileburgaz. / Ertugrul Koyii.
(TIS, s. 59)
akilh+ akilsiz+

akilli akilsiz Diisiinme yetisi olan olmayan herkes: “Simdi
Islam 4lemi tedirgindir. Zira bu savasin Islam’a karsi,
Miisliimanlara kars1 baslatildigina inanmaktadir. Akulli
akilsiz bombalarla, tanklarla, kadin ¢cocuk demeden siiren
katliamlarla, naklen yayinlanan 6liim sahneleriyle biitiin
dinya ama hususen Miisliimanlar sindirilmekte...”
(Hiiseyin Giilerce, Zaman Gazetesi, 10 Nisan 2003) (TIS, s.
60) (VH, s. 88)

012. akilli+ deli+

013.

akillis1 delisi Diisiinme yetisi olan, gorgiilii ve yerli yerine
diisiinebilen ile tam tersi, diisiinebilme yetisi olmayan,
dengesiz niteligindeki herkes: “Akillist delisi, erkegi disisi
hele varsili, varsillar1!” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 60-61)

ak+ Kkara+

aki karayi1 (se¢mek) Gergegi, neyin yanlis neyin dogru
oldugunu anlamak: “Halk da nice baski yapilirsa yapilsin,
aki karayt her giin biraz daha iyi secmektedir.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 59)

ak kara 1. Birbirinden kesin ¢izgilerle ayrilacak bi¢cimde net
olabilen. 2. Iyi kotii; dogru yanlis: “Ak kara olan sadece
matematikti.” -Alev Alatli. (TIS, s. 58)

akla karayi se¢mek Bir isi basarincaya degin c¢ok sikinti
cekmek, giicliiklerle karsilagmak: “Ben kendi hesabima bir
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015.

0l6.

017.
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parca Fransizca 6grenebilmek i¢in akla karay: sectim.” -B.

R. Eyuboglu. (TS) “Kedi kamishiktan ¢ikip yeni gelen
adamlarin yanina gitmek istiyor, Vasili onu yaninda tutmak
icin akla karayt seciyordu, Poyraz Musa kediyi bir goriirse

her seyi sezerdi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 61)
akhi+ Kkarah+

akh karah sf. Aki ve karasi olan, beyazli siyahli: “Iki turnam
gelir akli_karali / Birin avci vurmus biri yarali” -Halk
tirktst. (TS, s. 55) (GTS) ik. s. Hem aki hem karasi olan.
or. Insanlar akli_karali, yasayip gitmeli. (AP, s. 70) Ak

kara karisik bir bigimde; ak veya kara renkler karisik:
“Akli _karali salkimlar bir bolluk i¢inde dagitilirmis.”
-Fakir Baykurt. (TIS, s. 61)

aksamhk+ sabahhk+

aksamhik sabahhik zf. Nerede ise, kag¢inilmaz sonu¢ pek
yakinda. (TS, s. 60) (GTS) Pek yakinda. ér. Gizli tutuluyor
ama karar aksamlik sabahlik bence. (AP, s. 74)

aksamh+ sabahh+

aksamh sabahli zf. Her aksam ve her sabah. (TS, s. 60) (GTS)
ik. be. ve s. Her aksam ve her sabah. or. Oyle aksamli

sabahli gériismiiyoruz. (AP, s. 73)

aksam+ sabah+

aksama sabaha zf. Neredeyse, pek yakinda, kisa bir zaman
iginde: “Azicik agir davransak kadin bizi aksama sabaha

kapt disar1 atacak.” -H. R. Glirpinar. (TS, s. 60) (GTS) Cok
yakin bir zamanda, belki bir giinden de yakin, ¢ok kisa bir




114

018.

019.

020.

zaman icinde. or. Bekliyoruz, aksama sabaha bir sonug

aliriz umudundayiz. (AP, s. 73) “Aksama sabaha kalmaz bu

gidis, bu c¢alismayla Selim balik¢inin evi biter.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 63)

aksamdan sabaha 1. Cok cabuk anlaminda. 2. Gecenin ilk
saatlerinden baslayip giiniin ilk saatlerine kadar gecgen
stire: “... icine, sicacik ig¢ine, sikica yerlesilecek bir sey
olmussa aksamdan sabaha, dinya da giizel bir yer

olmustur artik.” (Ahmet Tulgar, Birgiin Gazetesi, 22 Ekim
2006)  (TIS, s. 63)

aksam sabah Cok yakin bir zamanda: “Kiyafetini degistirip
odadan giilimseyerek c¢ikan Ayse, ‘Sen aksam sabah

giinlinii géreceksin’ diyerek Selim’le babanin konusmasina
katild1.” -Ugur Siimer. (TIS, s. 63) (VH, s. 88)
alcak+ yiiksek+

alcak yiiksek Belirli bir yere gore daha yukarida ve daha
asagida bulunan; biiyiikli kii¢iiklii: “Ben 6yle yaramaz bir
cocuktum ki mahallede alcak yiiksek demeden biitiin

agaclarin iizerinde gezerdim.” GK.D. Balikesir. (TIS, s. 68)
alcal- kabar-

alcalip kabarmak Sularin inip yiikselmesi, dalgalanmasi:
“Alcalip _kabarmayan deniz olmaya hi¢ Ozenmeyen
birisini...” -Tuna Kiremitgi. (TIS, s. 68)

alcal- yiiksel-

alcala yiiksele Yerden uzakli§ini azaltip arttirarak: “...bir
mandolin sesi esliginde, alcala yiiksele dans etmeye




021.

022.

023.

024.

025.
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basladi.” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 68)
algisiz+ vergisiz+

algisi1z vergisiz Vergi, kayit ve benzeri islerin disinda kalacak
bicimde: “Onlar algisiz vergisiz calistiklart i¢in c¢ok

kazaniyorlar, bizim gibi vergi 6demiyorlar ki...” GK.D.
Liileburgaz. (TIS, s. 69)

algi+ vergit+
alg1 vergi Gelir gider, kazang¢, alacak verecek isleri: “O

adamlarin algir vergisi hi¢ bitmez.” G.K.D. Liileburgaz.
(TIS, s. 68-69)

alici+ verici+
alici verici is. Bagisladigini geri alan kimse. (TS, s. 73)
alim+ satim+

alim satim 1. is. tic. Satin alma ve satma isi, alisveris: “Bir
diikkkan alim satiminda bes lira hakkimizi yediler.” -H. R.

Giirpmar. (TS, s. 74) (GTS) Alip satma isi, alisveris. or.
Amcam pamuk alim_satimiyla geciniyor. (AP, s.85) 2.

Ticaret: “Ilanlardaki isler, genellikle, alim _satimin,

dolarin marklarin egemen oldugu ilanlardi...” -M. Nihal
Oziim. (TIS, s. 69)
alim+ cahil+

alimi cahili Bilen, bilgisi olan ya da bilgisiz durumdaki herkes:
“Veba’da ezen yok; ezilen yok, ihmal edilmis gecekondu
semtleri bulunmuyor; ama veba salgini basliyor, zengini
fakiri, alimi__cahili, gecekondularda veya sarayda
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026.

027.

028.

yasayanlar1 kirip gecgiriyor.” (Mehmet Niyazi, Zaman
Gazetesi, 2 Subat 2004) (TIS, s. 71)

alli+ yesilli+

alli yesilli Kirmiz1 ve yesil karisik: “Ona cennette alli yesilli
bir kosk hazirladilar ki, Ali Aga gelsin diye bekliyorlar.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 73) (VH, s. 88)

al- sat-

alip satmak Bir deger karsiliginda bir nesneyi alma, verme isi;
alisveris: “Herhangi bir seyil alip satmaya kalksan,

annemin ve babamin akli bunu asla kabul etmezdi.” -Ustiin
Dokmen. (TIS, s. 70)
alip sattig1 olmamak Hig¢ ilgisi bulunmamak: “Lisan kursunu
filan pek alip sattigi yokmus.” -H. Taner. (TS, s. 80) (GTS)
almamak satmamak 1. Bir is yapmak, aligsveris etmek. 2. Bir

seyi satin alma ile bir deger karsiliginda aliciya verme
eylemi: “Daha almadin __satmadin. Belki hi¢c alip

satmayacaksin nasil bakarsin elin avradina.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 74)

al sat Bir seyi satin alma ile bir deger karsiliginda aliciya
verme durumu. Bu islerin yapilmasi: “Dalgalanan piyasada
al sat firsat1i verdigi i¢in maliyet diisiirme ve para
kazanmak isteyen yatirimci ¢ok oluyor...” (Adnan Yaldiz,
Tiirkiye Gazetesi, 11 Aralik 2006) (TIS, s. 64)

alth+ dstli+

alth iistlii zf. Alt ve iist katta olmak tizere, birlikte: Altl iistlii
oturuyorlar. (TS, s. 85) (GTS) Biri alt katta biri iist katta
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olmak tizere. ér. Onlarla bizim apartmanda altl iistliiyiiz.
(AP, s. 96) “Yatakhanelerde altli iistlii ranzalar vardi.”
-Cetin Altan. (TIS, s. 75)

ust+

alt1 iistii is. 1. Degerini tahmin etmek amaciyla sdylenen soz.

030. al-

(GTS) 2. spor Futbol macginda bahse konu olan takimlarin
atacagi 1ii¢ goliin altinda kalma veya istiine c¢ikma
tahminini yapmaya dayanan oyun. (GTS) 3. Hem alt hem
ist yani: “Yaylalarin temiz havasina alisik bir adam,
bataklikta, alti iistii toprak bir kuliibede, sekiz ay kisi
hayvanlarla bir arada gecirebilir mi?” -Kemal Tahir. (TIS, s.
75) 4. Sonug olarak, en fazlasi: “Aln distii koyli milleti
degil mi? Ucgkurundan baska bir sey diisiinmez.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 75) 5. Hepsi, toplam1, olup olacagi, tamami.
(TIS, s. 75)

ver-

alacak verecek is.1. Aligveris iliskisi. (TS, s. 64) (GTS)

Aligveristen dogan iliski. 6r. Aramizda alacak verecek

kalmadi. (AP, s. 76) 2. Bir hesap geregince, hala alinmamas,

13

verilmemis veya kapatilmasi gereken borglar: “...sabahlara
dek koyu koyu diisiiniiyor, bazen belli belirsiz mirildaniyor,
icinden alacak verecek hesaplari yapip basini salliyor...”

-Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 65)

alacagi verecegi kalmamak (veya olmamak) 1liskisi kesilmek.

(TS, s. 64) (GTS)
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031.

032.

alip vermek 1. Kalp carpintis1 ge¢irmek. (TS, s. 81) (GTS) 2.
Herhangi bir konu i{izerinde yogun olarak diisiinmek. (TS, s.
81) (GTS) 3. Solugu cigerlere ¢ekip sonra disar1 birakmak:
“Anne, uyurken mutlaka burundan nefes alip vermek
gerekir degil mi?” -Haluk Yavuzer. (TIS, s. 70)

alip (ya da alip alip) vermek Yiirek ¢arpintis1 ge¢irmek. 67 I¢i
alip alip veriyordu. (AP, s. 92)

alip verecegi olmamak Bir kimseyle hicbir ilgisi olmamak:
Onun benimle ne alip verecegi olabilir? (TS, s. 80-81)
(GTS)

al ver Pazarlik veya anlagma siireci, alip verme durumu: “Rauf

Denktas miizakerelerin 11 Mart Persembe giiniinden
itibaren al ver siirecine girece8ini soyledi.” (Sabah
Gazetesi, 06 Mart 2004, s. 21) (TIS, s. 64)

ana+ ata+t

anas1 atas1 Soyundan gelinen insanlar: “insanoglu bu sinira
razi olmalidir. Olmayacak olursa bundan kendisi, evladii
ayali, anasi _atasi, akrabayii taalliikati, daha sonra da konu
komsusu zarar goriir.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 77)

ana+ baba+

ana baba is. Ana ile babanin olusturdugu birlik. (TS, s. 93)
(GTS) Ana ile babanin olusturdugu birlik. es, esk. Ebeveyn.
(AP, s. 101) “Savasta benim her seyim gitti. Koyim
kasabam, anam _babam, her seyim.” -Yasar Kemal. (TIS, s.
77)
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ana baba bir Ayni1 anne ve babadan olan. (TS, s. 93) (GTS)
Ozdes (ayn1) ana ile babadan olan, 6z (kardesler). or.
Onlar ana baba bir kardestirler. (AP, s. 101)

ana baba eline bakmak Ana ve babanin verdigi para ile
gecinmek. (TS, s. 93) (GTS) Kendisinin bir isi, bir kazanci
olmadigindan ana babanin verecegi parayla yasamini
stirdirmekte, ge¢inmekte olmak. 6r. Cocuk daha o, ana
baba eline bakmakta, nasil evlenir? (AP, s. 101)

ana baba giinii is. 1. Cok kalabalik yer: “Babiali'nin i¢i ana

baba giiniinii andirtyordu.” -H. F. Ozansoy. (TS, s. 93)
Kargasa icindeki kalabalik: “Babiali'nin i¢i ana baba
giintinii andiriyordu.” -H. F. Ozansoy. (GTS) 2.
Karmakarisik durum. (GTS) Herkesin kendi derdine
diistiigii, herkesin ayakta oldugu bir zaman; ¢ok kalabalik;

karisik, tehlikeli, sikintili, telasli durum. 6r. Ortalik ana

baba giiniiydii, arkadasimi géremedim. (AP, s. 101) 3.
Kiyamet, mahser giinii. (AP, s. 101)

ana baba yavrusu Nazl1 biyitilmiis ¢ocuk. (TS, s. 93) (GTS)
(AP, s. 101)

anam babam Teklifsizce yapilan bir seslenme sozii: Bilir

miyim ben anam_babam! (TS, s. 92) Ictenlik bildiren bir
s0z. (GTS) arg. Senlibenli bir seslenme. or. Neden boyle
bu anam babam? (AP, s. 102) 1. Ebeveyn. 2. Deger
verdigim insansin anlaminda: “Ben seni anam babam

bilmisim. Bu boélgenin ¢ocuguyum. Bana, ‘kusura bakma
benim akrabam var ona oy verecegim’ diyemezsin.”
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033.

034.

035.

036.

037.

(Muharrem Sarikaya, Sabah Gazetesi, 25 Eyliil 2005) (TIS,
s. 78)

anali+ babah+

anali babalh Anas1 babas1 olan, arkasi olan: “Seni analt babali
bir gilizel sanmistim.” (Kitaplik Dergisi, S.65, 2003, s. 27)
(TiS, s. 77)

analik+ babahk+

analik babalik Anne ve babanin gorevlerine iliskin: “Destek
bulun, okulla baglanti kurun, o6gretmenleri ve okulun
psikolojik danismani ile konusun, ¢ocugunuzun sorunun
kararlt bir sekilde ortaya koyun, etkin amnalik babalik

kurslarina katilin, gerekirse profesyonel yardim alin.”
(Ozgii Yolcu, Aksam Gazetesi, 2 Haziran 2003) (TIS, s. 77)

anasiz+ babasiz+

anasiz babasiz 1. Anasi1 ve babasi olmayan. 2. Kimsesiz. 3.
Arkasiz, glicsiiz: “Anasiz babasiz bir cocuk iyilikseverlerin

yiireklerini daha ¢abuk yumusatir.” -Adalet Agaoglu. (TIiS,
s. 78)

arka+ on+

arkadan 6nden Arka ve on taraflardan, her yonden: “Arkadan
onden arabalar vak vuk edip duruyorlardi.” -Fakir Bayburt.
(TIS, s. 87)

art- azal-

artip azalmak Bir seyin ylkselip diismesi; ayni1 diizeyde
kalmamak: “Memedin mutlulugu artip _azalmiyordu.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 88)
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039.

040.

041.

042.
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arti+ eksi+

(13

art1 eksi Pozitif ve negatif degerler, olumlu olumsuz: “...ac1
haz, arti_eksi gibi kayip kazan¢ hesaplar1 yoktu.” -Inci
Aral. (TIS, s. 88)

artik+ eksik+

artik eksik Gergege uymaz, ileri geri: “Hele agizlarint bozup
artik _eksik bir seyler soOylesinler, vallaha onlar1 parga
par¢a ederim.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 88) (VH, s. 89)

arz+ talep+

arz talep is. ekon. Ureticinin piyasaya mal c¢ikarmasi ve
tiiketicinin piyasadan mal ¢ekmesi olaylari, sunu ve istem.
(TS, s. 126) (GTS)

asagihi+ yukarihi+

asagili yukarili sf. 1. Asagist ve yukarisi olan. 2. zf. Asagisi
yukarist birlikte: Bu evi asagili yukarili kiraya veriyorlar.
(TS, s. 135) (GTS) ik. s. 1. Hem asagis1 hem yukarist olan.
2. ik. be. Asagis1 yukarisiyla birlikte olarak. or. Asagili

yukarily iki kat1 tuttuk. (AP, s. 146)

asagi+ yukan+

asag1 yukar: zf. 1. Bir bastan bir basa. (TS, s. 135) (GTS) 2.
Tama yakin, yaklagik olarak: “Bu heykeli agmak i¢in asag:
yukari bir seneden beri miinasip bir firsat kollaniyordu.”
-R. N. Gintekin. (TS, s. 135) “Cok ulusta asagt yukari
boyledir bu.” -N. Uygur. (GTS) Tam degil ama tama yakin,
hemen hemen, yaklasik olarak. or. Gideli, asagi yukari on
bes giin oldu. (AP, s. 146)
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043.

044.

045.

046.

asagi yukari yiiriimek Bir bastan bir basa yiiriimek. (TS, s. 135)
(GTS)

ata+ anat

ata ana Ebeveyn; en yakin kan bagi olan insanlar: “Gonliimiiz
evi yoneten hosnut atadan anadan.” -Yunus Emre. (TIS, s.
93) (VH, s. 89)

avrat+ Kkoca+

avradiyla kocasiyla Eslerin erkek ve disi olanlari: “Her evde
kocaman bir hamam olacak; insanlar artik ter, pislik
kokmayacak avradiyla kocasiyla yatarken.” -Erdogan
Baysal. (TIS, s. 97)

ayril- toplan-
ayrilip toplanmak Bir yerden veya bir kisiden uzaklasmak
tekrar bir araya gelmek: “Birbirlerinden ayrilip

toplanislarint seyrederim.” -Yakup Kadri Karaosmanoglu.
(TIS, s. 103)

az+ cok+

az ¢ok zf. Bir parca, oldukga. (TS, s. 166) “Herkes bize az cok
bir seyler ¢ektirir.” -B. Necatigil. (GTS) “Burada, senin
Oyle bildigin agalar yok. Bu kasabadaki tarlalar, az cok
herkesindir.” -Yasar Kemal. (TiS, s. 103)

aza ¢oga bakmamak Olanla yetinmek. (GTS)

azdan coktan 1. Nitelik ve nicelik olarak hem az hem c¢ok. 2.
Belli bir miktar, biraz da olsa: “Olmaz, azdan coktan bir

sey alacaksin. Olmaz. O zaman tarlani istemem.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 104)
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-B -

baba+ ana+

baba ana Ebeveyn; baba, anne, biiyiikler: “Senin baban anan
nerde yavrum?” -Yasar Kemal. (TIS, s. 107)

babalh+ anah+

babali anali Ana baba gibi aile biiyiiklerinin olmasi: “Oteki
yillarca Oncenin babali _anali sofrasina bagdas kurmus,
anasinin kuru nane serpilmis, sarmisaklit yogurt dokiili
tatar boregine girismisti.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 107)

bas+ asagi+

bas asagi is. 1. Inis. 2. zf. Bas1 asag1 gelecek bir bi¢imde:
“Diikkdnin caminda bas asagir asilmis, yan yana dizilmis
bastonlar duruyordu.” -M. S. Esendal. (TS, s. 214) (GTS)"’

bas asagi diismek Kisiliginden kaybederek toplum icindeki
durumu sarsilmak: “Onun i¢in hayatin biitiin kanunu, biitiin
manasi bu bas asag: diisiisteydi.” -Y. K. Karaosmanoglu.
(TS, s. 214) (GTS)

bas asagi etmek Tersine ¢evirmek. (TS, s. 214) (GTS)

bas asagi gelmek Tepesi istii diismek. (TS, s. 214) (GTS)

" “bag asagr” soziniin anlamlarina gére sadece birincisi, yani “inis” anlaminda
olani karsit anlamli ikileme kategorisine girer; ikinci anlamina bakildiginda
ise, “bas” ile “asag1” birbirine karsit anlamli olmasina ragmen sdzciik tiirii
bakimindan birbirinden farkli oldugu i¢in ikileme sayilmamasi gerekir.
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bas asag gitmek isleri ters gitmek, siirekli zarar etmek. (TS, s.
214) (GTS)

bastan asag: zf. Hepsi, biitiinii, bir u¢tan 6biir uca kadar: “Nasil
birden diiserse bir agaca yildirim / Beni bastan asagi
carpar o lahza inme” -F. N. Camlibel. (TS, s. 221) (GTS)
(TiS, s. 117)"!

bastan asagiya 1. Tamamen, bir ugtan diger bir uca. 2. Her

tarafina: “Bu alana bastan asagiya mozaik serilmistir.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 117)

050. bas+ ayak+

bastan ayaga Tamamen, biisbiitiin, govdenin tamami: “-Nesini
anlatalim? Bastan _ayaga dogrusun Cerci, sen bu

namussuzlarin cigerine el atmissin ve de akillarinin igine
cadir kurmussun.” -Kemal Tahir. (TIS, s. 117)

051. bagsi1iz+ ayaksiz+

bassiz ayaksiz Yoneticisiz: “Ben de muhtarligi birakirim.
Birakirim da koyli bassiz ayaksiz kalir.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 117)

052. bast+ son+

bas1 sonu Bir seyin veya isin baslangi¢c ve sonu¢ kismi: “Basi
sonu belirsiz riyalarla dolu bu O6ykii yiizlinden sersem
gibiydim.” -Tuna Kiremitgi. (TiS, s. 116)

bastan sona zf. 1. Daima, her zaman: “Evet ama bana bastan
sona bagli kalmistir.” -K. Tahir. (GTS) 2. Tamamen,

" “bastan asagr” da sézcliik bakimindan birbirinden farkli oldugu icin karsit
anlamli ikileme sayilmaz.
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tamamiyla: Kitab: bastan sona okudum. (GTS) “Ucii iic
yerden teknelere daldilar, bastan sona teknelerde
aramadik yer birakmadilar.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 117)
(GTS) Hepsi, tamami; biitiinii: “Once Hac1 ifade verdi.

Olay1 bastan sona kadar anlattiktan sonra: -Memed, Abdi
Agaya ates ederken, bir de baktim bu kiz, yani bu Hatge
elinde bir tabanca...” -Yasar Kemal. (TIS, s. 117)

053. bat- c¢ik-

bata ¢ika zf. Giicliikle zorlukla: “Tekrar baslayan tipinin i¢inde
bata cika, bir iki sokak gectik.” -R. N. Giintekin. (TS, s.
222) (GTS) Kimi zaman umut keserek, kimi zaman umut
besleyerek, giic kosullar icinde. 6r. Islerimiz bata cika
yirtiyor iste. (AP, s. 224) “... atlar yesile bata cika, kimi
zaman da yesilli riizgar gibi esip gegen beyazliklariyla
bulandira dalgalandira akiyorlar simdi...” -Hasan Ali
Toptas. (TIS, s. 118)

bat cik Bir seyin i¢ine tam olarak girip onunla iyice hasir nesir
olmak: “Bu ne haldir deniz derya dolas da tepeden tirnaga
deniz kokusuna bat ¢cik da deniz iliklerine kadar islesin de
denizi gérme.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 117)

batip ¢cikmak Bir kaybolup bir ¢ikmak: “Lokman Tasbas bakar
ki, gokten siiziilen kartallar dogru yesil goliin igine...
Batip cikiyorlar.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 117)

batmis ¢cikmis Bir yere girip ¢ikmak onunla hasir nesir olmus:
“Haci, kisa boylu, c¢akir gozlii, kocaman burunlu,
zamanindan Once yaslanmis, yirtik yamali elbiseli, ylzi
g6zii kir pas i¢inde, bicak gérmemis, karmakarisik sacl
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sakall1, toza batmis ¢ikmis gibi bir adamdi.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 117-118)

054. belirli+ belirsiz+

belirli belirsiz sf. Yar1 belirgen durumda, az ¢ok belli olan:
“Belirli belirsiz incecik bir ¢izgi arasindan goérdiigii garip
bir surat.” -C. Altan. (TS, s. 239) (GTS) Cok az belli olan,
giic secilebilen. or. Belirli belirsiz bir seyler mirildanmusti.
(AP, s. 2395)
055. belli+ belirsiz+

belli belirsiz sf. 1. Yar1 belli. (TS, s. 241) “Anahtar deligi
karanlikti, iceriden belli belirsiz sesler geliyordu.” -Y.

Atilgan. (GTS) Pek belli olmayan, ¢ok az secilebilen,

giicliikle duyulabilen, varlig1 ¢ok az duyumsanan. or. Gece

belli belirsiz bir yagmur var sanmigtim, oysa bayagi yagmis.

(AP, s. 237)

2. zf. Zorlukla segilerek, yar1 bellisiz olarak, duyularak, ¢cok
az belli olarak: “Dere i¢cinde eyliil sabahinin 15181 yavas
yavas, belli belirsiz yayilmaktadir.” -S. F. Abasiyanik. (TS,

s. 241) “Masa ara sira, belli belirsiz titriyordu.” -Y.
Atilgan. (GTS) “Belki de, biitlin giiciinii savaslarda adam
Oldirerek, ganimet toplayarak tiikettigi i¢in, bana belli
belirsiz kan kokar gibi gelirdi, ama evde hanim gibi
yumusacik ve sakin dururdu.” (Orhan Pamuk, Benim Adim
Kirmizi, s. 55)

056. beyazhi+ karah+

beyazli karali Beyaz ve kara renklerden olusmus: “Giydigi
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beyazli karali elbise ona ¢ok yakismisti.” G..K.D. Balikesir.
(TIS, s. 123) (VH, s. 90)

057. bil- bilme-

bilen bilmeyen Bir konuda veya olayla 1lgili bilgisi olan ya da
olmayan herkes: “Oturup amir memur bilen bilmeyen
tartistyordu...” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 126)

bilerek bilmeyerek 1. Bilgisi, bilinci, yargilama giicii olarak ya
da olmayarak. 2. Tam ayirdinda olmaksizin: “Yer isaret
verdi gok isaret verdi onu cagiriyor bilerek bilmeyerek.”
-Sezai Karakog. (TIS, s. 126)

bilir bilmez Yarim bilgi ile, bilip bilmedigini g6z Oniine
almadan: “Giinde bes yiiz defa, kendiligimden bilir bilmez
bunu haykirtyordum.” -R. H. Karay. (TS, s. 272) (GTS) lyi
bilmedigi héalde, yarim bilgiyle, bilip bilmedigini hesaba
katmadan. 6r. Insan bilir bilmez her ise atilmamali. (AP, s.
262)

058. bilin- bilinme-

bilinir bilinmez Taninan, bilincinde ve ayirdinda olunan ya da

tam tersi, hi¢ goriilmemis, bilinmemis: “Doganlarin bilinir

bilinmez. / Olenlerin bilinmez bilinir daha /
Nerelerindeyiz.” -Fazil Hiisnii Daglarca. (TIS, s. 126)

059. bolluk+ Kkithk+

bolluk kithk Refah, c¢okluk, bereket ve yokluk, sikinti
anlamlarinda: “Tanrilar ¢esit ¢esit, boy boy. Yel listiine, su
ustiine, av Ustiine, savas baris, bolluk kitlik iistiine, 6liim
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dogum tstiine, giizellik Ustliine ayr1 ayr1 Tanrilardi.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 131)

060. bor¢+ harc¢+

borc¢ harg is. 1. Siirekli bor¢ alip verme: “Bir bakima belki de
bor¢ harc¢ icinde bes niifusla ailesini gec¢indirmeye
ugrasan...” -H. Taner. 2. zf. Bor¢ vb. yollara bagvurarak:
“Bu arada yine bor¢ harg¢ arabayi tamir ettirdi.” -E. Bener.
(TS, s. 299) (GTS) 3. Tiirlu sikintilarla ve 6diing olarak
saglanan para: “Bor¢ harg¢ lafi acar, para ister.” -Kemal
Tahir. (TIS, s. 132) 4. Herhangi bir kayanaga veya
merkeze 6denmesi gereken para: “Kiicimsenmeyi oldum
bittim sanina yakistirmayan bizim toplum camisini
minaresiz birakir m1 hi¢? Bor¢ harg, kirar sarar, diker bir
tane. BOylece komsu koyler arasinda namusunu tekmil
eder!” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 132)

bor¢ har¢ etmek Siirekli bor¢ almak: “Hazir param var biraz,

biliyorsun. Yetmezse bor¢ har¢ ederim.” -N. Hikmet.
(GTS)

061. bor¢suzt+ hargsiz+

borg¢suz harc¢siz zf. Hi¢ bor¢ yapmadan: Borgsuz hargsiz bu evi

satin aldilar. (TS, s. 299) Hi¢ bor¢clanmadan, borca
girmeden. (GTS) Hi¢ borca girmeden. 6r. Isini
bor¢suz hargsizg yiiriitiiyor. (AP, s. 285) Herhangi bir

kisi veya kuruma bor¢lanmaksizin: “Maliye
denetimlerinden Besiktas borcsuz harcsiz c¢ikarken,

Galatasaray ile Fenerbahce yonetimleri yliz milyarlari
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asan borglarla kars1 karsiya kaldi.” (Sansal Biiyiika,
Aksam Gazetesi, 16 Subat 2004) (TIS, s. 132)

062. bost+ dolu+

bos dolu 1. Bir kabin bos ya da dolu olmasi. 2. Kisinin kiiltiirli
(bilgili) ya da kiiltlirsiiz (bilgisiz) olani. 3. Soziin gercek
ya da gercek dist olani: “Bebeginiz artik kii¢lik-biiytik, agir
hafif, bos dolu gibi kavramlar1 anlayabilir...” (Sabah
Gazetesi, Yasama Dair, 16 Haziran 2006) (TIS, s. 132)

bosu dolusu (VH, s. 91)
063. bulanik+ berrak+

bulanik berrak Bulanik, berrakligini yitirmis durumda veya
berrak, temiz, piril piril bir bi¢cimde: “Tikacini atan bir
cesme suyu gibi bulanik berrak akiyordu kafasinin igini
doldurarak.” -Nazim Hikmet. (TIS, s. 138)

064. biiyiik+ Kkiicik+

biiyiik kiiciik Biiyiik ve kiiciik tamamin1 kapsayacak bi¢gimde,
tamamen: “Uniformalariyla biiyiik kiiciik riitbeli biitiin

nezaret subaylar1 ayakta duruyorlar.” -Halide Edip Adivar.
(TIS, s. 142)

biiyiigiinden kiiciigiine Biiylik ve kiiciik tamamin1 kapsayacak
bicimde, hepsi: “Biiyiigiinden kiiciigiine kadar borsa

yatirimcisi, bu piyasa ‘kiltiri’ ile yogruldu...” (Ugur
Giirses, Radikal Gazetesi, 7 Temmuz 2006) (TIS, s.
141-142)
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065. biiyiiklii+ Kkiiciiklii+
biiyiiklii kiiciiklii zf. Biliyiik kiiciik hepsi bir arada. (TS, s. 338)
(GTS) “Turlu tirli, kirmizi, mavi, yesil, sari, hepsi de
giinese gelince cakan, biiyiiklii kiiciiklii arilar, giiriiltiilerle

vizlayarak dalasiyorlardi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 142)
066. biiyiiklii+ ufakh+

biiyiiklii ufaklhh Biiyik ve wufaklar karisik bir bicimde:
“Sandigin i¢inde de biiyiiklii ufakli, renk renk bir siirii

siseler, kundura boyas1 kutulari, el kadarcik hizmanlar
vard1.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 142)
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067. canhi+ cansiz+

canh cansiz Diri, yasayan ve yasamayan her nesne: “Elinin her
degdigi sey, canli cansiz bir sevgi yaliminda iirperiyordu.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 149) (VH, s. 92)
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068.

069.

070.

071.

_C_

cak- son-
cakmak sonmek Parildamak, 1sitk vermek ve parlakligini,

1s1g81n1 yitirmek: “Yildizlar cakar sémnerdi ve yildizlar.”
-Yasar Kemal. (TiS, s. 162)

cirkin+ giizel+

cirkin giizel (dememek) Cirkin giizel gibi bir ayrima gitmemek:
“Adam c¢irkin giizel demiyor ki her oniine gelenle yatiyor.”
G..K.D. Liileburgaz. (TIS, s. 185)

cukur+ tiimsek+

cukur tiimsek Kiiciik tepecikli ve c¢ukurlu; engebeli:
“Tirkiye’nin en piirlizsiiz zeminlerinden biri Kamil
Ocak’taki. Cukur tiimsek yok. Cim birinci kalite.” (Mehmet
Demirkol, Milliyet Gazetesi, 03 Nisan 2006) (TIS, s. 188)

ciiriik+ saglam+

ciiriik saglam Saglam ve dayanikli olmayan, ¢iirlimiis olanlar
ile dayanikli ve bozulmamis olanlar: “Adama bak yahu
zaten bir kilo domates aliyorum, onu da ciiriik saglam

demeden dolduruyor, kim vyiyecek bunlar1 kardesim.”
G..K.D. Canakkale. (TiS, s. 189)
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-D -

072. dag+ dere+

dag dere Yeryiiziiniin ¢ok dik, engebeli ve yiiksek bolimleri ile

073. dal-

diizlik veya vadi bi¢gimindeki arazisi: “Bu koyilin tasina
topragina, agacina suyuna, dagina deresine, itine atina,

yeraltindaki solucanina, kurduna kusuna, tilkisine ¢akalina
bir korku sindirdiniz ki her seyden iirkiiyor.” -Yasar Kemal.
(TiS, s. 192) (VH, s. 93)

c1k-

dala cika 1. Biyiik gigcliklerle. (TS, s. 467) (GTS) Binbir

giicliikle. (AP, s. 411) 2. Suyun i¢ine girip sonra ylizeye
cikarak. Bir goriiniip bir yiterek. (TIS, s. 193) 3. Bir duygu
veya diisiince yogunlugunu belirli araliklarla yasayarak:
“Derken, korkun¢ bir giiriilti koptu asagilarda ve
kasabanin her yerini zangir zangir titreterek, oraya buraya
dala cika gezindi bir zaman.” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s.
193)

dalip ¢ikmak 1. Deniz, gol vb. yerlerde suyun i¢inde kaybolup

yeniden goriinmek. 2. Deniz, g6l vb. icinde az siirede
kalmak: Biz bir dalip cikacagiz. 3. Bircok yere girmek:

Nerede bulundugu belli olmaz, her yere dalar cikar. (TS, s.
467) (GTS) (AP, s. 411) 4. Suya dalip sonra tekrar ylizeye
cikan: “Havuzun kirli sularina dalip c¢ikan golgesiyle
birlikte asmali kahvenin kapisina varmigsa durup soyle bir
bakiyor...” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 195)
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074.

075.

076.

077.

078.

079.

dar+ bol+

dar bol 1. Dar veya bol olan. 2. Gelisigiizel: “Arkadasim
giyimine pek 6zen gostermez dar_bol ne bulursa sirtina
gecirip sokaga firlar.” GK.D. Canakkale. (TIS, s. 199)

de- deme-

der demez Hemen, o sirada. (TS, s. 492) Hemen, o anda. ér. Bir
is “vapalim” der demez yapilirdi. (AP, s. 432)
zf. Hemen, o sirada. (GTS)

dede+ nine+

dede nine 1. Babanin veya annenin babas1 ile annesi biiyiik
baba, biiyiik anne: “Dede nine, anne baba, c¢ocuklar
gruplar1 olusturuyor.” -Dogan Ciiceloglu. 2. Yaslilar. (TIS,
s. 203)

degerli+ degersiz+

degerli degersiz Herhangi bir onemi olan olmayan ayrimi
yapmaksizin her sey: “Degerli degersiz elime gegen her

seyi biriktiririm.” -Dogan Ciiceloglu. (TiS, s. 203)
dereli+ tepelit

dereli tepeli Inisli ¢ikisli, kiigiik akarsular1 da bulunan
elverissiz arazi: “Bana sorarsan bu dereli tepeli diis de
ozan emmimin gorgiisii degil.” -Kemal Tahir. (TIS, s. 207)

dere+ tepe+

dere tepe z/. Inisli cikisli: Dere tepe dolasmak. Dere tepe
asmak. (TS, s. 504) (GTS) Inisli yokuslu, engebeli (yer) ya
da her yer. 6r. Onlar: dere tepe aramadik yer birakmadik.
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(AP, s. 441) Kiic¢iik akarsular1 da bulunan yerler; kirlik
tepelik dogal ortam: “Hava bedava, bulut bedava / Dere
tepe bedava.” -Orhan Veli. (TiS, s. 207) (GTS)

dere tepe diiz gitmek Engelleri asarak gitmek: “Gece boyunca
kirlarda yiiriidli, dere tepe diiz gitti ve bir dagin etegine
geldi.” -I. O. Anar. (GTS) “Gider miyim Atikali’ye
gecenin bu saatinde, giderim. Atladim sof6riin yanina.
Dere tepe diiz gittik.” -Sait Faik Abasiyanik. (TiS, s. 207)

dereden tepeden 1. Gergceklerden uzak, c¢arpitilarak ve ilgisiz
bicimde. 2. Cok Onemli olmayan, havadan sudan
anlaminda  sdylenir:  “Ankara 1li Milli  Egitim
Midiirliigii’nde doktor olan birader Ahmetgile gittim.
Dereden tepeden konustuk...” -Fakir Baykurt. “Kahveler
icilip dereden tepeden _konustuktan sonra yataklara
kavustuk.” -O. Kemal. (TIS, s. 207)

dereden tepeden konusmak Ilgisiz seylerden sz etmek. (TS, s.
504) (GTYS)

080. dik- sok-

dikmek sokmek Kumas gibi seyleri igne iplikle birbirine
tutturmak ya da dikilmis yerlerin dikisini a¢mak; dikis
dikmek: “Eline aldig1 panoyu, tuhafiyeci gencin gosterdigi
gibi tutarak igne ve iplik tek yonde dikti. Soktii dikti.
Dikti soktii.” (Ozen Atil, Aksam Gazetesi, 1 Haziran 2003)
(TIS, s. 214)

081. dip+ bas+

dibini basin1 Bastan sona tiimii, biitiinii: “Ama ¢ogunluk isin i¢
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yiiziinli, meselenin dibini _basini bildigi halde, Mahir

Beyden, Dervis Beyden de daha inanarak, ya da inanmais
gdriinerek kampanyaya katiliyorlardi.” -Yasar Kemal. (TIS,
s. 217)

082. dogru+ egri+

dogrusu egrisi Bir seyin ger¢cek ve yanlis bicimi: “Kisisel

kavgalar bir yana birakilir; ge¢cmiste yasananlarin dogrusu
egrisi aranir.” -1lhan Selguk. (TiS, s. 221)

083. dogru+ yanhs+

dogru yanhis Gergek, yalan olmayan, mantiga uygun ya da bir

kurala, mantiga ve gercege uymayan; dogru yanlis karisik:
“Varsillar, geri ve yoksul diistiriilmiis insanlar1 tutup
heykellerin, sendikalarin, 6gretmenlerin, Is¢i Partisi’nin
iizerine  saldirtiyorlardi.  Deogru _ yamlis  birbirine
karisiyordu.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 221)

084. dolayh+ dolaysiz+

dolaylh dolaysiz Dogrudan dogruya veya aracili bir bi¢imde:

“Ogretmenlerin  koyliiniin  bilinglenmesi dogrultusunda
dolayli dolaysiz, etkili olduklar1 gézleniyordu.” (Kaynak

Yayinlari, Devrimci Cumhuriyetin Egitim Politikalari, s.
164) “Hezimetlerin perde arkasi, perde Onii medyaya
dolayli dolaysiz yansiyor. Teskilat sorusturma agiyor...”
(Tayfun Bayindir, Sabah Gazetesi, 11 Aralik 2001) (TIS, s.
223)

085 doldur- bosalt-

doldur bosalt Futbolda iyice diisiiniilmeden, gelisigiizel
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yapilan vuruslar i¢in sdylenir: “Ayagina topu alan doldur
bosalt mantigiyla siirekli topu Hakan’in kafasina kaldirdi.”
(Levent Tiizmen, Sabah Gazetesi, 16 Subat 2004) (TIS, s.
223)

doldurbogsalt 1. Oyunun son dakikalarinda, galip olan takim
tarafindan oyalama amaciyla topu uzun paslarla rakip kale
Oniine gonderme. 2. Nobet sonrasi namluda merminin kalip
kalmadigini denetlemek i¢in verilen komut. (TS)

086. don+ gomlek+

don gomlek zf., teklifsiz konusmada Uzerinde sadece i¢ gamasir
var denilecek kadar soyunmus durumda: “Bes numaranin
oniinde don gomlek, bes alt1 kisilik bir toplant1 vardi.” -Y.
Atilgan. (GTS) “Bir anda sinirlerim ayagi1 kalkti. Atmaca
gibi saldirip adami1 don gémlek disar1 atmamak icin
kendimi zor tuttum...” -Mustafa Balel. (TIS, s. 224)

087. dost+ diisman+

dost diisman 1. zm. Herkes. (TS, s.562) “Imzanin arkasina
saklanan adam, dost diisman her kim olursa olsun maksat
hasil olmustu.” -H. R. Giirpinar. (GTS) Herkes. 6. Bunu
dost diisman gorsiin istedim. (AP, s. 490)
2. Sevilen, arkadas, yaren ile birinin koétiiliigiinii isteyen
kimseler, hasimlar. (TIS, s. 224) 3. Toplumsal ¢evre. (TIS,
s. 224)

dosta diismana kargi 1. Ele giline karsi. 2. Dostlara iiziintii
vermemek, diismanlari da sevindirmemek ig¢in. (GTS)

“Kadinin umurunda degildi kocasinin dosta diismana karsi,
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memleketin en liiks kahvesinde nargile tokurdatmasi.”
-Orhan Kemal. (TIS, s. 224)

088. dogiis- baris-

dogiis baris Bir kavga edip bir barisarak: “Gelin kaynana
onlarin isi 6lene kadar boyle ddgiis baris gider.” G.K.D.
Liileburgaz. (TIS, s. 225)

dogiismek barismak Kavga etmek ve uzlagmak, anlagsmak:
“Dogiismek _barismak yigitligin sanindandir diyerek
kiisleri bayramda baristirdik.” GK.D. Balikesir. (TIS, s.
225)

089. duy- duyma-

duyduk duymadik (dememek) Herkesin duymasi gereken,
sonradan bahane bulunmamasi gereken sey: “Duyduk
duymadik _demeyin, sultanimizin buyrugudur.” -Yasar
Kemal. (TiS, s. 231)

090. diis- c¢i1k-
diise cika 1. Bir seyi ¢ok kez yasayarak. 2. Hata yapa yapa,

yapmama yollarin1 6grenerek: “Bunlara diise cika,
hepsinden korunmayi 6grendim.” (Mehmet Barlas, Sabah
Gazetesi, 10 Subat 2004) (TIS, s. 234)

091. diist gercek+

diis gercek Hayal, riiya, kafada tasarlanan ve heniiz eyleme
gegirilmemis olan ile var olan, yadsinamayan: “Son
giinlerde kafam Oyle karisik ki diis gercek birbirine karisti
ne yapacagimi bilemiyorum.” G.K.D. Liileburgaz. (TiS, s.
234)
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092. diis- kalk- / diisme- kalkma-

diise kalka zf. 1. Gilglikle: “Diise kalka gectigimiz sarp keci
yollar1 bazen sel yarintilar1 iginde kayboluyor, bazen
karanlik ¢ukurlara sapiyordu.” -O. Seyfettin. (TS, s. 589)
“Perdede 1iki adam yumrukla, tekmeyle, diise kalka
doviisiiyordu.” -Y. Atilgan. (GTS) be. Binbir giigliikle, cok
gii¢liik ¢ekerek. or. Isi diise kalka yiiriitiiyoruz. (AP, s. 515)
Giigliikle, zorluklar, sikintilar yasayarak: “Arkadan 6nden
arabalar vak vuk edip duruyorlardi. Diise kalka dis kapiya
ulastilar.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 234) 2. Biriyle yakin
iligki kurarak: “Evveli boyle degildi. Esnafla diise kalka
hinogluhinlesti.” -H. Taner. (TS, s. 589) “Coktandir, ipsiz
sapsizlarla diise kalka onlarin dilini kapmisim.” -N. F.
Kisakiirek. (GTS) Biriyle yakin iliski kurarak, siirekli
birlikte olarak. 6r. Onunla diise kalka huy degistirdin. (AP,
s. 515) Biriyle yakin iliski kurarak. (TIS, s. 234)

diismek kalkmak Yere devrilmek, yikilmak ve tekrar ayaga
kalkmak, dogrulmak: “...Poyraz Musa da her kus
parladiginda aliyor yatiriyor, diisiiyor kalkiyor, elindeki
fener yerde yuvarlaniyor, yumusak otlara diistiigliinden
olacak cami kirilmiyor...” -Yasar Kemal. (TIS, s. 234)

diismez kalkmaz Diismez kalkmaz bir Allah. (atasdzii)

(biriyle) diigiip kalkmak 1. Erkek kadinla veya kadin erkekle
yasa ve tore dis1 iliski kurmak: “Beni tanimadan 6nce de

beni tanidiktan sonra da baska erkeklerle diisiip kalkti.”
-N. Cumal1. (TS, s. 591) (GTS) 2. Biriyle ¢ok yakin
arkadaslik etmek: “Onu bu hale sokan diisiip kalktigi
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arkadaslaridir.” -Y. K. Karaosmanoglu. (TS, s. 591) (GTS)
1. Toreye uymayacak bi¢cimde yakin iliski kurmak. 67
Kotii kadinlarla diisiip kalkmaya baslamissin. (AP, s. 515)

2. Biriyle ¢ok yakin arkadaslik etmek, dost olarak bir
arada bulunmak. 6r. Iyilerle diisiip kalkmak gerekir. (AP, s.

515) 3. Yere diismek ve hemen ayaga kalkmak: “Cocuk
arkada kayaliklarda diisiip kalkarak, 6tekinin arkasindan

ne yapip eylemisti de ulasmisti.” -Yasar Kemal. (TIS, s.
235)

093. diizenli+ diizensiz+

diizenli diizensiz Karisik bir bicimde, belli bir diizen olmadan:
“Ben esyalarimin boyle diizenli diizensiz ortalikta

durmasindan hi¢ hoslanmiyorum.” G.K.D. Balikesir. (TIS,
s. 235) (VH, s. 96)
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-F -

egil- dogrul-
egilip dogrulmak Egilme, ¢6kme sonra ayaga kalkma tekrar

egilme davranislarini ardi ardina yapmak: “Adim atmak
giclesiyor giderek, egilip dogrulmak, herhangi bir

kelimeyi diistiniip soylemek, hatta en ufak bir sesi isitmek
ya da...” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 241)

egri+ dogru+

egri dogru 1. Yanlis gercek veya iyi kotii. 2. Iyi kotii: “Ayrica o
tarz bilgiler vermeye basladiginiz zaman herkesin sizin
hakkinizda egri dogru bir fikri olmaya basliyor ve bu da
yaninda sanki miidahale etme hakkini da getiriyor.” (Aslh
Cakir, Milliyet Gazetesi, 5 Subat 2006) (TIS, s. 242) (VH,
s. 96)

egrisiyle dogrusuyla zf. Her seyiyle. (GTS) Dogru ya da yanlis
her yontiyle. (AP, s. 529)

eksik+ artik+

eksik artik 1. zf. Biraz eksik veya fazla olarak. (TS, s. 613) zf.
Elde ne varsa. (GTS) Eksik fazla, tam mi1 degil mi belli
degil. (TIS, s. 245) 2. Zarar verici, haddini asar bi¢imde:
“... Papadopulos da eksik artik laflar etmis ve KKTC nin
varligina gdlge disiirecek seviyesiz agiklamalarda
bulunmustur.” (Osman Giivenir, Halkin Sesi Gazetesi, 25
Ekim 2004) (TIS, s. 245)
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097.

098.

099.

eksik+ fazla+

eksik fazla Tamam mi1 yoksa degil mi net bir bi¢imde
bilinmeyen: “Ciller’in yasalarda yapilmasini 6ngordigi
teklifler tartisilabilir... Kimileri bu onerileri ‘eksik fazla’
bulabilir...” (Sakir Siiter, Aksam Gazetesi, 6 Agustos 2002)
(TIS, s. 245) (VH, s. 96)

eksik+ ziyade+

eksik ziyade Asagi yukari, ortalama: “Bu beyefendinin
disiincelerine, ¢ikarimlarina katiliriz katilmayiz, ‘egri
dogru, eksik ziyade’ deriz o ayr1.” (Savas Ay, Sabah
Gazetesi, 17 Nisan 2004) (TIS, s. 246) (VH, s. 96)

el+ ayak+

el ayak 1. Kolun bilekten parmak ug¢larina kadar olan bdliimi
ile bacaklarin yere basan bolimi ile yiriimeyi ve is
yapmay1 saglayan organlar: “Ilk karsilasma, ilk heyecan,
onu gorilince kalbiniz ¢ok fazla ¢carpmayla, eliniz ayaginiz

birbirine mi dolanmaya basliyor.” -Cahide Giinay. 2.
Yardimci. (TIS, s. 247)

el ayak (veya el etek) ¢ekilmek Ortalikta hi¢ kimse
kalmamak, 1ssizlagip sessizlesmek: “Ben, el ayak
cekildikten sonra, odanin kapisini siirmeleyip kitaplarimla
bas basa kalmak saatini beklerdim.” -Y. K. Karaosmanoglu.
(TS, s. 616) “Yollar 1ss1zd1, el ayak cekilmisti, sokaklarda
yolu sasirdim.” -Halisarnas Balik¢isi. (GTS) Herkes evine

ya da bir yere ¢ekilip ortalikta hi¢ kimse kalmamak. or.
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Gece, sokaklardan el ayak cekilince tek basima yiiriimeyi
severim. (AP, s. 535) (TIS, s. 247)

elden ayaktan diismek (veya kesilmek) Yaslilik sebebiyle

veya sagligi biisbiitiin bozularak ¢alisamaz duruma gelmek:
“Ve gilin battig1 zaman artik Giilbahar'in hali kalmamais,
elden _ayaktan kesilmisti.” (TS s. 617) (GTS) Yaslanmak,
yaslilik yiiziinden ya da sagliginin tiimiiyle bozulmasi

nedeniyle calisacak, yiiriiyecek giicii kalmamak. 6r. Insan
elden ayaktan diisecegi giinleri de diisiinmeli. (AP, s. 537)
(TIS, s. 248)

(birinin) eli ayag:1 (Onun) her isine yarayan, yardimcisi. 6r. Bu
c¢ocuk anasinin eli_ayagi, anasi tarlaya bile gotiiriir onu.
(AP, s. 538)

(birinin) eli ayagi (olmak) Yardimcisi (olmak), her isine yarar
(olmak). (TS, s. 617) (GTS)

eli ayag1 (veya eli kolu) bagh Caresiz, istedigini yapamayacak
bir durumda olan. (TS, s. 617) (AP, s. 538)

eli kolu (eli ayagi) bagh kalmak (veya olmak) Bir engel
dolayistyla  higbir i3 yapamaz duruma gelmek:
“Diplomatlarimiza, biiyiikelgilik ve temsilcilik
binalarimiza, tankerlerimize yapilan saldirilara karsi
elimiz kolumuz bagl duruyoruz.” -T. Halman. (GTS)

eli ayagi bosanmak 4a. Cosku ya da korku duyumsamak. (AP,
s. 538)

eli ayagi buz kesilmek (veya tutmamak) Gii¢siiz, dermansiz
kalmak: “Bu hali biraz yapmacik da olsa simdi ben de
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sasirmis, elim ayagim buz kesilmisti.” -O. C. Kaygil1. (TS,
s. 617) (GTS) 1. Cok iisiimek. 2. mec. ansizin aldig1 bir
haberle iiziilerek is yapamayacak bir durgunluk igine

girmek. 3. ha. Korku, cosku gibi bir nedenle kendini
cansiz, gl¢ten diismiis duyumsamak. (AP, s. 538)

eli ayagi dolasmak Sasirmak, telaslanmak: “Hastasin1t muayene
ederken basinda bulundular mi, hele s6z soylediler mi eli
avagi dolasir, ya kalbi bulamaz ya nabzi sasirir.” (TS, s.

617-618) (GTS) Duygusal bir nedenle ne yapacagini
sasrarak diizensiz, karisik is yapmak. (AP, s. 538)

eli ayag diizgiin sf. 1. Bedence kusursuz olan, sakat olmayan
(kimse). (TS, s. 627) “Soyledikleri aklima yatti, eli ayag:
diizgiin, iyi bir Tirk kizi bulup evlenebilir, ge¢ de olsa
coluk ¢ocuga karisabilirdim.” -A. Umit. (GTS) Bedence
bir sakatligi, kusuru olmayan (kimse). (AP, s. 538) 2. mec.
[ffetli, namuslu (kimse). (TS, s. 627) (GTS)

eli ayag1 gevsemek Sicak nedeniyle ya da korkudan, hareket
etme glicli kalmamak. (AP, s. 538)

eli ayag titremek Korku, sinir vb. sebeplerle heyecanlanmak.
(TS, s. 618) (GTS) Sinirden ya da korkudan titremeye
tutulmak, ¢ok sinirlenmek ya da ¢ok korkmak. (AP, s. 538)

eli ayagi tutmak (veya tutmamak) Beden giici yerinde
olmak (veya olmamak): “Eli _ayagi tutanlar, higbir

haksizliga raz1 olmamaliydi.” -O. Seyfettin. (TS, s. 618)
(GTS) Is yapacak beden giicii bulunmak. (AP, s. 538)
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eli ayag1 tutmamak Beden giicii kalmamak. Jr. Eli _ayagi
tutmayan bir babasi var, ona bikiyor. (AP, s. 538)

eline ayagina ¢cabuk sf. Hamarat, titiz, ¢aligkan (kimse). (TS, s.
627) (GTYS)

eline ayagina kapanmak (veya sarilmak veya diismek) Birine
¢ok yalvarmak. (TS, s. 619) (GTS) (AP, s. 539)

eline ayagina iisenmemek Her tirli ayak hizmetlerini
yiikstiinmeden yapmak. (TS, s. 619) (GTS) (AP, s. 539)

(bir yerden) elini ayagin1 kesmek (veya ¢cekmek) 1. Ugramaz
olmak. 2. Ugrasmamak, ilgilenmemek: “Ben artik oOyle
seylerden elimi_ayagimi cektim.” O. C. Kaygili. (TS, s.
619) (GTS) (AP, s. 540) 3. Bir seyle ya da bir kimseyle
ilgisini kesmek: “Odasina kapandi, aylarca diinyadan elini

etegini cekti.” -R. H. Karay. (GTS)

elini ayagin1 6peyim “Cok yalvaririm” anlaminda kullanilan
bir s6z. (TS, s. 619) (GTS) (AP, s. 540)

el+ pence+

el pence ¢l penge divan. (GTS)

el pence divan Asir1 saygi gostererek: “Dayimi el pence divan
karsilar, ne yiyip ne i¢ecegini sormazdi, ¢iinki bilirdi.” -A.
Boysan. (GTS)

el pence divan durmak Saygi gosterilen kimse karsisinda el

kavusturup ayakta durmak: “Dogruldu, el pence divan
durdu, basini oniline egdi.” -P. Safa. (TS, s. 616) Bir biiyiik
ya da saygi1 gosterilen bir kimse karsisinda ellerini gégsii
tizerinde kavusturarak ayakta, buyruk bekler bi¢cimde
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durmak. (AP, s. 536)

el pence durmak El pence divan durmak: “Araba yiiriirken

karsimda divan durur gibi el pence duruyor.” -O. C.
Kaygili. (TS, s. 616)

101. eninde sonunda zf. Oniinde sonunda: “Kalic1 olan, iyi niyetli

insanlarin  yasadigr sevgi dolu diinyasidir emninde
sonunda.” -N. Cumali. (TS, s. 638) (GTS) Simdi ya da
daha sonra da olsa, er ya da ge¢, ne zaman olsa, kaginilmaz
olarak, kesinlikle. 6r. Bu isten eninde sonunda basin

agriyacak. (AP, s. 549) En sonunda, bitimde, sonug olarak:
“Her cambaz eninde sonunda ayaklarin1 topraga
basacaktir.” -Ilhan Selguk. (TIS, s. 255)

102. enli+ ensiz+

103.

104.

enli ensiz Genislik bakimindan uygun olan ile olmayan. Genis

er+

ile dar ozellikte olanlar: “Biz, emnli ensiz, biitiin kumas
pargalarin1 kullanabiliriz.” GK.D. Canakkale. (TIS, s.
256)

avrat+

eri avradi Kadin erkek biitiin insanlar, herkes: “Koyiin bliyiigi,

er+

kiiciigii, eri_avradi gérdii durumu.” -Fakir Baykurt. (TIS, s.
257)

disi+

er disi sf. 1. biy. Hem erkek hem disi gametleri bulunan (birey),

erselik, hiinsa. 2. bot. Cigekliginde hem erkek hem disi
¢icegi bulunan (bitki).(TS, s. 642)

erdisi (GTS) (AP, s. 554)
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107.
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er+ gect

er ge¢ zf. Erken veya gec, her ne vakit olsa, sonunda, dniinde
sonunda: “Ortada simdiden kirilmis dokiilmiis sey yok.
Er ge¢ nasil olsa aralarini bulurum.” -R. N. Giintekin. (TS,
s. 643) “Kelini sirma saglara degismeyen fakat saci er ge¢
bitecek olan Keloglan.” -A. N. Asya. (GTS) Ne zaman
olursa, erken ya da geg¢, ne zaman olsa, eninde sonunda. or.
Bu is, er gec basa gelecekti. (AP, s. 554) (TIS, s. 257)

erinde gecinde Erken ya da gec¢, Oniinde sonunda, sonunda
kesinlikle: “Yarin Sovyetler Cinle barisirsa ne olacak.
Benim kanim su ki, erinde gecinde barisacaklar.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 258) (VH, s. 97)

erkek+ disit

erkegi disisi 1. Insan, hayvan ve bitkilerin disiyi délleyecek
cinsten olani ile ddlleneni. 2. Erkek veya kadin: “Akillis1
delisi, erkegi disisi hele varsili, varsillar1!” -Fakir Baykurt.
(TIS, s. 258)

erkek+ kadin+

erkek kadin Insanin disisi ve erkeginden herkes: “Milli
filmlerin c¢ogunda, erkek kadin biitiin kahramanlar

hayatlarinin  bir doneminde sarkicilik yapiyorlardi.”
-Orhan Pamuk. (TIS, s. 259)

erkekli+ disili+

erkekli disili 1. s/, 1ki cinsi bir arada bulunan. (TS, s. 646)
Her iki cinsin de i¢inde bulundugu, kadinli erkekli. 2.
Topluca: “Seniha gibi, Cemil gibi erkekli disili binlerce,
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yiiz binlerce mevcuttan miitesekkil bir seydi.” -Yakup
Kadri Karaosmanoglu. (TIS, s. 259)

109. erkekli+ kadinh+

erkekli kadinhh sf. 1. Kadin erkek hep bir arada: Erkekli
kadinl diigiin. (TS, s. 646) (GTS) “Erkekli kadinli aileler
Bogazi¢i’nin serinligini devsirirler.” -Salah Birsel. (TIS, s.
259) 2. zf. Kadin erkek hep bir arada olarak. (GTS)

110. eski+ yeni+

eski yeni 1. Kullanilmamis, olusumunun iizerinden fazla zaman
gecmemis, yeni ile ¢oktan beri var ve kullanilir olan, eski.
2. Cagdas ya da gelenekten gelen, eski: “Modernlesme
sireci  Oziinde, ‘eski __yeni’ kavramlar1 etrafinda
kiimelenmis bir dizi kiiltiirel semboliin c¢atismasidir.”
-Ekrem Isin. (TiS, s. 261)

111. evli+ bekar+

3

evli bekar Evlenmis veya evlenmemis olanlarin hepsi: “...evli
bekdr tanimaksizin Oniine gelen iyi okumus, lisan bilen,
yakisikli, parali ve zeki herkese firsat verip Otesinden
berisinden kalic1 bir iligki oturtmaya calisiyordu.” -Hakan

Karahan. (TIS, s. 268)
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-F-

112. fayda+ zarar+

fayda zarar 1. Yarar, kazan¢ ya da ¢ikar kaybi, ziyan, koti
sonu¢. 2. Yarar ve zararin yan yana oldugu durum: “Bu tiir
bir fayda zarar maliyeti yapanlarin bdyle bir yerde
oturmaya zorunlu kilinmasini insan arzu ediyor.” (Ahmet
Insel, Radikal Gazetesi, 26 Kasim 2006) (TIS, s. 276)
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-G -

113. gece+ giindiiz+

gece giindiiz zf. 1. Her zaman, ara vermeden, araliksiz,

geceli giindiizli. (TS, s. 734) “Senelerdir gece giindiiz

elektrik yiiklii deneyler yapa yapa sinir kiipline dondiigiine
inanird1 igten ige.” -E. Safak. (GTS) Ara vermeksizin,
araliksiz, her zaman , siirekli olarak, geceli giindiizli. (AP,
s. 625)

2. Gece giindiiz ayirt etmeden; giinlin yirmi dort saatinde.
(TIS, s. 286)

gece giindiiz dememek 1. Vaktin uygun olup olmadigina

bakmamak, vakit secmemek. 2. Bir isi siirekli olarak, ara
vermeksizin yapmak: “Gece giindiiz demez ha bire

okurlardi. Sonra baslarlard1 yazmaya.” -A. Umit. (GTS)

114. geceli+ giindiizlii+

geceli giindiizlii z/© Hem gece hem giindiiz, siirekli, araliksiz,

115. gel-

durmaksizin. (TS, s. 735) “Coluk ¢ocugunun nafakasi i¢in
geceli giindiizlii Ors basindan ayrilmayan demirciyi
goreyim, dedim, bir giin.” -N. F. Kisakiirek. (GTS) “Ara
vermeksizin, araliksiz, hem gece hem giindiz”

anlamindaki geceli giindiizlii deyiminde gecer. (AP, s. 626)
(TIS, s. 286)

gee-

gelen gecen sf. Gelen giden. (TS, s. 741) (GTS) Gelip gegen

kimseler. or. Balkona oturup gelen geceni seyretti. (AP, s.
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631) Bir yere ugrayip oradan gegen kisi veya Kkisiler:
“Neseli Ozbekler... Ticaretle ugrastiklarini sdyleyen
Ozbek grup, gelen _gecen Orta Asyalilara nese icinde laf
atiyor.” (Hakan Celenk, Radikal Gazetesi, 10 Ocak 2006)
(TIS, s. 287)

gelip gecen 1. Hedefe, varacagi yere giderken belli yerlere
ugrayan, belli noktalardan gecen. 2. Bazi yerlerden gelip
gecenler, ugrayanlar: “Ne romatizma, ne damar sertligi, ne
kalp, ne seker, ne gastrit, ne iilser, ne de arada kapkaranlik
gelip gecen kanser siiphesi.” -Orhan Kemal. (TIS, s.
288-289)

gelip gecici is. Siirekli olmayan, kisa siireli sey. (TS, s. 743)
(GTS) Kalic1 olmayan, kisa siire i¢in, siirekli olmayan. (AP,
s. 634) Belli bir siire sonra bitip sona erecek: “Tansiyon
hastalig1 gelip gecici bir hastalik degildir.” (Vatan
Gazetesi, 7 Subat 2004, s. 6) (TIS, s. 289)

gelip gecgici olmak Kisa siireli, 6nemsiz olmak: “Bu iliskinin
nasil olsa gelip gecici oldugunu biliyormus gibi
aldirigsizdir.” -I. Aral. (TS)

gelip gecmek 1. Bir yerden ge¢gmek. 2. mec. Bir siire bir makam,
bir yer vb.nde bulunmak. 3. Kisa bir siire etkin olmak:
“Kizcagiz bilir ki bu sozler kizginlik soézleridir, gelir
gecer.” -M. S. Esendal. (TS, s. 744) (GTS) 1. Bir yerden
gelerek bir yere ge¢cmek. or. Kosucular oniimiizden gelip
gecti. 2. mec. Bir siire i¢in bir yontem yerinde, bir iste vb.
bulunmak. ér. Bu kurumdan niceleri gelip gecmistir. (AP, s.
634) (TIS, s. 289)




152

gelir gecer Gegici, siirekli olmayan: “Israil’in bu istemi,

Halutz’un ‘Askerlerimiz kar ylizii gorsiin. Hakkari ve
Bolu’da arada bir egitim yapalim’ sézleriyle bir olgiide
basina sizdi, ama olayin altinda gelir gecer askeri egitim
degil, daha kokli istemler yatiyor.” (Mustafa Balbay,
Cumhuriyet Gazetesi, 27 Aralik 2005) (TIS, s. 289)

gelmek ge¢mek Iicinde bulunulan zamanin akip gitmesi

tikenmesi: “Esen yel azittikca azitti, gece yariy1r geldi
gecti, yiizbasinin 15181 daha yaniyordu.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 290)

gelmis gecmis sf. 1. Bugiline kadar gelmis olan: “Topraklari

116. gel-

izerinde gelmis gecmis eski uygarliklarin insancil kalitini
o0ztiimlemisti.” -N. Cumali. (TS, s. 744) (GTS) 2. Cok
eskilerden bugiline, bugiinden ¢ok eskilere degin olan siire.

or. Gelmis gecmis bunca zaman iginde, biz neler gérmedik

ki! 3. Simdiye degin gelen. 6r. Gelmis gecmis kim var,
onun gibi usta? (AP, s. 634) “Su gelmis gecmis diinya
sanatina bakin, hep kalanlar biiyilik yiirekler, insan soyunu
asagilatanlara kars1 koyan yiirekler.” -Yasar Kemal. (TIS. s.
290) 4. Atalar, soy sop: “Ben senin o it Tasbas siilaleyin

gelmisini _gecmisini, her bir bokunu bilirim.” -Yasar
Kemal. (TIS. s. 290)

git-

gele gide Bir yere ¢ok sik bir bicimde gidip gelerek: “Emin,

gele gide esikleri asindiriyordu.” -Fakir Baykurt. (TIS, s.
287)
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gelen giden sf. Gelenler, ugrayanlar, ziyaret edenler, gelip
gecenler, gelen gegen. (TS, s. 742) (GTS) Ziyarette
bulunanlar, ugrayanlar ya da gelen geg¢en kimseler. o7
Bugiin gelen giden c¢oktu. (AP, s. 631) Bir yerden gelip
baska bir yere ugrayan kimse/kimseler. Gelip ugrayan,
konukluk edenler: “Uskiidar’dan Zeynep’e gelen giden
yoktu.” -Halide Edip Adivar. (TIS, s. 287-288) (GTS)

gel git Akil saglhigt yerinde olmayan; zaman zaman
dengesizlesen: “Rufat aga, iyice kocamis, akli biraz gel git
olmus ama, tiim avanak degil...” -Kemal Tahir. (TIS, s.
287)

gelgit 1. Bosuna gidip gelme. 2. Ay ve Giines’in yer yuvarligi
izerindeki c¢ekim giicleri sebebiyle deniz yiiziinde,
ozellikle ana denizlerde su diizeyinin al¢almasi, kabarmasi
olay1, medcezir. (TS)

gel zaman git zaman “Aradan olduk¢a uzun bir zaman
gectikten sonra” anlaminda kullanilan bir s6z: “Gel zaman
git zaman bu kadinin bir kiz1 olmus.” -E. Safak. (TS) (TIS,
s. 287) (VH, s. 98)

gelip gitmek Bir yere gelme gitme ve bu eylemin kisa

3

araliklarla siirekli yapilmasi: “...su lanet herif bir gelip

gitse de, biz de kurtulsak!” -Yasar Kemal. (TIS, s. 289)

gelir gider 1. Uretimdeki girdi ¢ikt1 maliyetleri. 2. Akli dengesi
yerinde olmayan; davranis ve konusmalari ¢elisen:
“Birinci kar zarar hesab1 tablosu veya bagka bir ad ile gelir
gider tablosu. Bu bir akim gostergesidir.” (Deniz Gokge,
Aksam Gazetesi, 29 Ekim 2002) (TiS, s. 289)
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117. gelin+ giivey+
gelin giivey Evlenen erkek ile kiz: “Duvarlarda bas basa
gelin _giivey resimleri ve gemi seklinde yazilmis bir
[Amentii] levhasi asiliydi.” -Sabahattin Ali. (TIS, s. 288)
(VH, s. 98)

gelin giivey (olmak) Bir isin tiim asamalarint dikkate almadan
kendi kendine onu olmus kabul edip sevinmek ya da
izilmek: “Biz burada kendi kendimize gelin giivey oluyor,

mal sakliyor mal c¢ikariyoruz. Bir de aylardir Adil’i
bekliyoruz. Adil gelmez.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 288)
(kendi kendine) gelin giiveyi olmak 1lgilinin nasil
karsilayacagini diisiinmeden bir isi olmus bitmis sayarak
sevinmek. (TS, s. 742)
118. gen¢+ ihtiyar+

gencg ihtiyar Yasli, geng, orta yasli herkes: “Koyiin hepsi, kadin
erkek, coluk cocuk, gem¢ ihtiyar, hepsi yola disiip

boylecene kasabaya kaymakama gideceklerdi.” -Yasar
Kemal. (TiS, s. 290) (VH, s. 98)
119. gen¢+ yash+
gen¢ yash Yasli, geng, orta yasli herkes: “Ismail Aga,
arkadaslari, biitiin koyliler, kiz kadin, gen¢ yash, ta
c¢ocukluklarindan bu yana bu kii¢iik gollerde alabalik
avlamasini biliyorlardi.” -Yasar Kemal. (TiS, s. 290)

120. gerekli+ gereksiz+

gerekli gereksiz zf. 1. Yersiz, zamansiz. (TS, s. 751) zf. Yersiz
bir bigimde. (GTS) 2. Yapilmasi, sdylenmesi, olmas1 veya
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bulunmas1 uygun olan, yerinde olan ya da olmayan: “Her
seyl yaziyordum gerekli gereksiz, ilgili ilgisiz.” -Tarik
Akan. (TIS, s. 291) 3. Bos; ilgisiz. (TIS, s. 291)

getir- gotiir-

getir gotiir 1. Bir nesneyi birilerine veya bir yerlere gotiriip
getirmek; 2. Ayak isleri: “Obiir ustalarin yaninda bir iki y1l
bogaz tokluguna getir gétiir islerinde calisti.” -Aziz Nesin.
(TIS, s. 292)

getirip gotiirmek Yaninda gezdirmek, dolastirmak: “Carsi
esnafinin anlattigina gore, herifi arabasindan indirmeyen,
kahvelere, irili ufakli meyhane, ya da otellere, bankalara
getirip gétiiren oydu.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 292)

gidis+ doniis+

gidis doniis is. Gitme ve gelme (veya donme): Otobiis biletimi
gidis doniis aldim. (TS, s. 762) is. Gitme ve geri gelme.
(GTS) Bir yere gitme ve gidisle baglantili olarak oradan
geri donme: “Ucak biletimi de almis gidis doniis, otelde

rezervasyonumu da yaptirmistim.” -Ozden Bora. (TIS, s.
208)

gidis gelis (ya da doniis) Gitme ve gelme (ya da donme) olarak.
or. Bileti gidis gelis alirsan indirim var. (AP, s. 650)

gidis+ gelis+
gidis gelis is. 1. Trafik, seyriisefer. (TS, s. 762) (GTS)

gidis gelis (ya da doniis) 2. Gitme ve gelme (ya da donme)
olarak. or. Bileti gidis gelis alirsan indirim var. (AP, s. 650)
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3. Kararsizlik i¢inde kalma, ikilem yasama: “Bir¢ok insan
bu gidis gelisleri yasamistir.” -Inci Aral. (TIS, s. 298)

124. gidisli+ gelisli+
gidisli gelisli 1. Gidis ve gelisleri ¢ok olan. 2. Gitme ve gelme
eylemlerinin yinelenmesiyle olduk¢a uzun olacak bir siirec:
“Mekikler gibi gidip geleceklerdi Ustiinden. Gidisli gelisli
bir yol olacakt1.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 298)

125. gir- c¢ik-

gir ¢1k Bir yere girip ¢cok kisa siire sonra da ¢ikma eylemini
siirekli olarak yineleme: “...biktim yoruldum artik gir ¢ik o
pastaneden bu pastaneye yeter artik.” -Sevim Burak. (TIiS,
s. 298)

girdi cikt1 1. Yakin iliski, yakin baglanti, senli benli iligki. 2.
Bilinmeyen karisik yonler, ayrintilar. (AP, s. 650) 3. Bir
iretimde yararlanilan para veya mal ile {iretim sonucu
ortaya ¢ikan iirlin. 4. Hesap: “Milli geliri hesab1 girdi cikt
tablolarina gore belirleniyor.” (Giines Gazetesi, 24 Nisan
2004, s. 5) (TIS, s. 299)

girdisi ciktisi is. 1. Bilinmeyen karisik yonler, ayrintilar: “Tatl
konusma yeteneginin arkasinda bitiin girdisi ciktisi ile

¢ok iyi bildigi ve kullandig1 istanbul Tiirkcesi vardi.” -H.
Taner. (TS, s. 762) “Kisiliklerinin tiim girdisi ¢ciktisi, inisi

cikisi, 6zl 6zeti orada toplanir.” -E. Safak. (GTS) “Sen bu
kasabanin girdisini ciktisini her vatandastan daha iyi

bilirsin.” -Yasar Kemal. “Birka¢ giinde biitiin kdyiin
girdisini_ciktisini, elli yillik yasamini en ince ayrintisina
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kadar &grenmisti.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 299) 2. Bir
iretimde yararlanilan para, gerec¢ ve is giicii. (TS, s. 762)
(GTS)

(bir seyin) 1. Her yoni, karisik ayrintilari. or. Bu isin
girdisini ciktisini ancak o bilir. 2. Harcanan1 ve elde

edileni, gider ve geliri. or. Diikkanin girdisi ciktisiyla

yiiriitiilmesi ona diistii. (AP, s. 650)

giren cikan 1. Bir yere siirekli olarak girme ve ¢ikma isini
yapanlar. 2. Ilgilendiren; zarar1 veya yarar1 dokunan:
“Takima giren cikan oyuncularin c¢ok fazla Onemi
kalmaz.” (Hakan Yasar, Vatan Gazetesi, 4 Nisan 2006)
“Valla bana bir giren cikan yok; sen istedigini yaparsin!”
G.K.D. Canakkale. (TIS, s. 299)

girip ¢ikmak 1. Az kalmak {izere ugramak. (TS, s.764) (GTS)
or. Kahveye girip citkmisti. (AP, s. 651) 2. Bir yere sik sik

gelmek: Onun yanimizdaki eve girip ciktigini goriirdiik.
(TS, s. 764) (GTS) or. Oraya girip cikmakta olanlar
tanirdi. (AP, s. 651)

girmek c¢ikmak 1. Bir yerlere veya bir seyin i¢cine girmek ve
tekrar disar1 ¢ikmak. 2. Deneyim kazanmak: “Bunca
savastan geriye kaldim, yiizlerce ¢arpismaya girdim ciktim,

yiizlerce 6liimlerden 6liim begendim, ¢ok vaka yasadim,
hi¢ bu kadar korkmadim.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 299-300)

126. girinti+ cikinti+
girinti ¢ikint1 Diiz bir yerde, diiz bir ylizeyde diizliigii bozan
icerlek ve disarlak boliimler. (AP, s. 650) Diiz bir yerde i¢
ve disg tarafa dogru olusmus bicimler. Engebe: “Yataktaki
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127.

128.

129.

130.

cocuklarin korpe yiizlerinde bile bulunan bu girinti
ctkintilarin sebebi neydi acaba?” -Fakir Baykurt. (TIS, s.

299)
girintili+ cikintili+
girintili cikintilisf. Diliz veya diizgiin olmayip girinti ve
cikintilart olan. (TS, s. 763) (GTS) Girintisi ve ¢ikintisi
bulunan, diiz ya da diizgiin olmayan, girintileri ve
c¢ikintilart olan. (AP, s. 650-651) Diiz olmayip girinti ve

cikintilart olan: . girintili_cikintili kiyinin...” -Cevat
Sakir Kabaagacli. (TIS, s. 299)

girintisiz+ cikintisiz+

girintisiz cikintisiz sf. Diizgiin, diimdiiz. (TS, s. 763) Girintisi
¢ikintist olmayan, diizgiin, diimdiiz. (GTS)

giris+ c¢ikis+

giris cikis 1. Bir yapiya veya bir seyin ic¢ine siirekli bir bigcimde

Giriy

ctkislar her an kontrol edilip kayd1 tutulur.” -Iskender Pala.

(TIS, s. 299)

(13

girip ¢ikma. 2. Sinir bdlgesinden ¢ikis ve girisler:

git- gel-

gide gele zf. 1. Ayn1 yere siirekli gidip gelerek. (TS, s. 761)
(GTS) 2. Bir yere ¢ok fazla ve siirekli olarak gidip gelerek,
ugrayarak. 3. Bir ig lizerinde yogun bir bi¢imde ¢alisarak:
“Sonsuzlugun olmadiginit sayilarla egilerek sayilarla gide
gele 6grendigini sdyler.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 297)
(GTS)
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giden gelen Bir yere siirekli gitme ve gelme isini yapanlar:
“Gidenlerle gelenlerle yolladigimiz selamlar da olmasa.”
-Rifat Ilgaz. (TiS, s. 297)

gidip gelen Gitme ve gelme isini yapan: “Bir fir¢a hafifligiyle
gidip gelen vapurlara.” -Sunay Akin. (TIS, s. 298)

gidip gelme is. Gidis doniis: “Kagithane’ye gidip gelme i¢in bu
arabalara hiicum ediyorlardi.” -O. C. Kaygili. (TS, s. 762)
Bir yerlere siirekli olarak gitme ve geriye donme isi,

eylemi: “Hacettepe’ye gidip gelmeye devam ediyorum
tabii.” -Emre Kongar. (TIS, s. 298)

gidip gelmek Siirekli gitme gelme isini yapmak; siirekli olarak
bir yere ugramak: “Davalarin a¢ildig: tarihten itibaren tam
7 yil 4 ay, dosyalar Yargitay ve yerel mahkemeler arasinda
yillarca gidip geldi.” (Nurettin Kurt, Hiirriyet Gazetesi, 8
Aralik 2006) (TIS, s. 298) (GTS)

gidip gidip gelmek 1. Cok gidip gelmek. 2. mec. Oliip 6liip
dirilecek denli korkmak. 6r. Karsisinda eli bicakli sarhosu
goriince, polis yetisinceye degin gidip gidip geldi. (AP, s.
652)

git gel 1. Bir yere gitmek ve tekrar geri gelmek eylemi. 2.
Siirekli olarak bir yerden uzaklasip tekrar ayni yere
gelmeler: “Disart ¢iktiginda da fingirdeme. Deserim
cigerini. Edepli edepli git gel. Sizi bilirim, adam gordiiniiz
mil dibiniz diiser hemen...” -Aysenur Yazici. “Denizdeki
dalgalar git _geller hi¢ bitmez buralarda.” GK.D.
Canakkale. (TiS, s. 300)
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133.

134.

135.

gitmeli+ gelmeli+

gitmeli gelmeli Giden gelen: “Oniinden koca bir cadde gegiyor.
Uzerinde gitmeli gelmeli bir siirii arag.” -N. Meri¢. (GTS)

gizli+ acgik+

gizli acik 1. Bilinen, herkese acik ya da gizli, kimsenin
bilemeyecegi bir bigimde. 2. Yasa dis1 ya da yasal:
“...Koca imparatorluga yaygin, gizli acik higbir politika
orgiitii yokken, milletin hiirriyet istedigini nereden
anladik.” -Kemal Tahir. (TIS, s. 301)

gizlice+ acikca+

gizlice acikca Kimseye gostermeden, gizli olarak ya da
belirgin, a¢ik bir bigimde: “Belki de Frenk fistatlarinin
ustilleri gizlice acikca taklit edilsin isteyen Enistem ona

bir rakip oldugu i¢in.” (Orhan Pamuk, Benim Adim Kirmizi,
s. 73)

gok+ yer+

gok yer Biitin evren: “Arkadashig gégiin _yerin, kurdun
kusun.” -Yasar Kemal. (TiS, s. 303)

golge+ 151k+

golge 151k Bir nesnenin 1siklar1 engelleyerek olusturdugu
1s1ksiz bolim ya da 1siklarin oldugu yer: “II. Abdiilhamid
bu politikay1 abartilmis bir gélge stk oyunu gibi basarili
bir bigimde yiiriittii...” (Ilber Ortayli, Milliyet Gazetesi, 19
Subat 2006) (TIS, s. 303)
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136. giill- agla-
giiliip aglamak Belli bir siire icinde mutlu, neseli ve gozyasi
dokecek kadar {iizlntiilii anlar1 bir arada yasamak: “O

g0gsiiniin taskin hareketi avucunda / Gézlerinde riiyalarin
giiliip agladigi.” -Orhan Veli. (TIS, s. 309)

137. giin+ gece+

giin gece Her an, zaman olarak yasamin biitiinii: “Cocuklarin
gelecegini saglama baglamali. Birinin eksigi giinii geceyi
zehir ediyor.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 310)

giinden geceye Bir giinde: “Bu ¢icegin saattan saata, andan ana,
giinden geceye rengi degisir.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 311)

giinlerce gecelerce Uzun bir zaman, ¢ok giin ve gece gegirerek:
“...Zeynel Celik c¢etesini karadan, hem de denizden
sardiklarini, giinlerce gecelerce gangsterlerle

carpistiklarini ne yazik ki gérmemislerdi.” -Yasar Kemal.

(TIS, s. 311)

138. giizel+ c¢irkin+
giizel cirkin Goriiniim olarak veya duyumsama bi¢iminde goze
ve duygulara hos gelen, hayranlik uyandiranlar ile tam

‘...giizel cirkin hatta
bugiin i¢cin bayagir bir yigin unsurun birbiriyle

3

tersi olan, begenilmeyenlerin hepsi:

kaynasmasindan dogmustu.” -Ekrem Isin. (TIS, s. 313)



162

-H -

139. haram+ helal+

haram helal Yasaklanmis ya da yasaklanmamis olanlar:
“Haram _helal gibi kavramlar ¢ok uzun bir siire bu toplumu
korumustur.” (Zilfi Livaneli, Vatan Gazetesi, 23 Mayis
2006) (TIS, s. 322)

140. hava+ su+

havadan sudan zf. Bos, dnemsiz seylerden: “Havadan sudan
konustuk bir siire.” -Y. Z. Ortag. (GTS) Onemsiz konular
iizerinden, Oylesine; kimseye zarar1 dokunmadan: “Once

havadan_sudan konusuyorlardi.” -Tarik Bugra. (TIS, s.
328)

havadan sudan konusmak Onemsiz konular iizerine konusmak.
(TS, s. 860) Belli ve onemli bir konu iizerinde degil,

sundan bundan, dereden tepeden, rastgele, hafif seylerden
soz etmek. (AP, s. 728)

141. hizh+ yavas+

hizlh yavas 1. Yavas ile hizli arasi. 2. Kimi kez hizli kimi kez
yavas bigimde: “Bir albiime yayilmasi adetten olan hizli
vavas sarki ikiliklerini tek sarkida asabiliyorlar.” (Merve
Erol, Aksam Gazetesi, 19 Aralik 2004) (TIS, s. 339)
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142. 151k+ golge+

151k golge is. Resimde 151kl1 ve golgeli boliimlerin birbirine gore
dagilimini1 gosteren kisimlar. (TS, s. 919) (GTS)
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ic+ dist+

ic di1s Bir nesnenin i¢i dis1, her yani: “Basim kopiik kopiik bulut,
icim disim deniz.” -Nazim Hikmet. (TIS, s. 357)

ici dis1 bir sf. Diisindigiinlii agik¢ca sdyleyen, gizli bir
diisiincesi olmayan, ikiyiizlii olmayan, 6zl so6zii bir. (TS, s.
931) “Ben tiim Omriimde i¢i dist bir insan olmaya calistim,
sanirim oldum da.” -A. Boysan. (GTS) iki yiizlii olmayan,
diisiindiigiinii acik¢a sodyleyen, art niyeti bulunmayan
(kimse). (AP, s. 778)

ici dist bir (olmak) Disiindigiini acgikca sOyleyen, gizli bir
diisiincesi olmayan, iki yiizlii olmayan. (GTS) (TIS, s. 357)

iceri+ disari+

iceri disar1 Bir seyin veya durumun sinirlarina dahil olup sonra
cikarak: “Kedim sikiliyor ben c¢alisirken ve iceri disari
girip ¢ikiyor.” -Inci Aral. (TIS, s. 357)

icli+ dish+

icli dish sf. Hic gizli isi olmayan, apacik, oldugu gibi, senli
benli, asirt teklifsiz: “En ¢ok yurdumdan séz ettim /
Dogayla, insanla icli disli” -C. Kiilebi. (TS, s. 932-933)
Senli benli, asir1 teklifsiz, siki fiki, yagl balli. (GTS) Cok
yakin, candan, igten. (TIS, s. 359)

iclidishi b. s. (iki ya da daha ¢ok kimse i¢in) Birbirinin her
seyini bilen, birbiriyle ¢ok yakindan goriisen, birbiriyle
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cok yakin, senli benli, sik1 fiki. (AP, s. 782)

icli disli olmak 1. Karsilikl1 olarak candan ve i¢ten davranmak,
teklifsiz goriismek: “Toprakla insan hi¢bir edebiyatta
boylesine i¢li disli degildir.” -C. Merig. (TS, s. 933) (GTS)
2. Kiz ve ogullarin1 karsilikli olarak evlendirmek. 3.
Karsilikli olarak resmi davranislardan uzaklasmak, candan
ve icten davranmak: “Bir hafta sonra, yolculugun sonunda
artik i¢li disli oldu.” -S. F. Abasiyanik. (TS, s. 933)

iclidish olmak 1. Cok yakin, siki fiki dost olmak, senlibenli

olmak, yakindan goriismek. 2. Kiz ve ogullarin1 karsilikli
olarak evlendirip yakinlasmak. (AP, s. 782)

icli dishh tanimak Yakindan, bitiin 6zellikleriyle bilmek: “Kag
kat elbiseleri olduguna varincaya kadar icli dish
taniyordu.” -R. N. Giintekin. (TS, s. 933) (GTS)

ileri+ geri+

ileri geri zf. Ayrintilar1 distinilmeyen: “Haydi kizim, haydi
isine. Boyle ileri geri sozlerle kendini de beni de iyi saatte
olsunlarin hismina ugratacaksin.” -H. R. Giirpinar. (TS, s.
953) sf. 1. Ayrintilar1 diisiiniilmeyen: “Haydi kizim, haydi
isine. Boyle ileri geri sozlerle kendini de beni de iyi saatte
olsunlarin hismina ugratacaksin.” -H. R. Glirpinar. (GTS)
2. zf. Rastgele, gelisigiizel (konusmak). (GTS) (TIiS, s.
361)

ileri geri etmemek Uzun boylu tartismamak, sorgu sual
etmemek: “Hi¢ pazarliga sorguya kalkismadan, hig¢ ileri
geri etmeden dayaga basladilar, vurduklarini da attan asagi
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yiktilar.” - M. S. Esendal. (GTS) (TS, s. 953)

ileri geri konusmak (veya soz etmek veya laflar etmek) Yersiz
ve goniill kiracak bicimde konusmak: “Boyleydi; ilkin
cosar tartisir, ileri geri konusurdu.” -H. Taner. (TS, s. 953)
“Sofor yolda ileri geri konustu.” -L. Tekin. (GTS)

ileri geri soz Yersiz, yakisik almaz, goniil incitici s6z. (AP, s.
797)

ileri geri soz etmek (veya soylemek) Yersiz, yakisiksiz soz:
“Bir memleketin kiiltiirline ne kadar hizmet ettigini
diisinmeyenler onun hakkinda ileri geri soylerler.” -O. V.
Kanik. (TS, s. 953-954)

ilerisini  gerisini diisiinmemek Sonucun ne olacagini
hesaplamamak. (TS, s. 954) (GTS)

ilerisini gerisini hesaplamamak Herhangi bir konuda ¢ok ve
ayrintili  disinmeden hareket etmek, tedbirsizce,
ihtiyatsizca davranmak. (GTS)

ilgili+ ilgisiz+

ilgili ilgisiz Konuyla baglantili olan ya da olmayan herkes:
“Her seye maydanoz olduklar1 ic¢in ilgili ilgisiz, her
meselede gorlislerine basvurulan bazi1 uguk kagik kisiler...”
(Tiirkiye Gazetesi, 2 Subat 2004, s. 13) (TiS, s. 361)

in- bin-
in bin Bir otobiisten veya belli bir ulasim aracindan inip bir
digerine binmek. (TIS, s. 363)

indi bindi Bir aractan inip hemen digerine binmek; arag
degistirmek: “Ben bir yildir her sabah alternatif yolun
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olmasina  ragmen indi ___bindi yapmamak  i¢in
Altunizade-Besiktas otobiis hattin1 kullaniyorum.” (Vatan
Gazetesi, 4 Mart 2004, s. 7) (TIS, s. 366)

indibindi Dolmus tasimaciliginda belli bir alan i¢cinde yapilan
en kisa yolculuk. (GTS)

inen binen Bir nesneye veya tasita girip c¢ikanlar, 6zellikle
ulasim araglarina inip binenler, yolcular: “Tren gelmis,
durmustu. Inenler binenler arasinda birden o goziiktii.”
-Orhan Kemal. (TIS, s. 367)

inip binen Bir nesneye veya tasita girip c¢ikanlar, 6zellikle
ulasim araglarina inip binenler, yolcular: “Yemekli
vagonun penceresinden inip binenlere bakiyor diinya.”
-Tuna Kiremistci. (TIS, s. 367)

inmek binmek Bir aractan inip digerine binmek. (TIS, s. 369)
149. in+ cin+

in cin Olumsuz fiillerle birlikte “hi¢ kimse, higbir canli varlik”

(13

anlamlarina gelir: ortada im_cin gOriinmiilyor ama
istasyonla otel arasindaki bulvar elektrik 1s18inda
bembeyaz...” -R. N. Giintekin. (TS, s. 964) Hi¢ kimse:
“Ortada in_cin goriinmiiyor ama istasyonla otel arasindaki
bulvar elektrik 1s1g1nda bembeyaz.” -R. N. Giintekin. (GTS)
Eylemlerin olumsuz bi¢cimleriyle birlikte kullanilir ve “hig
kimse”, “hig¢bir canli varlik” anlamina gelir. Or. Koca

koyde in_cin kalmamigti. (AP, s. 806)

in cin top oynamak (veya imn cin yok) Hicbir canli varlik
bulunmamak: “Adam inlerle cinlerin top oynadigi yolda
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mezarligin yikik duvarina sigradi.” -C. Altan. (TS, s. 964)

in cin top oynamak Higbir canli varlik bulunmamak: “Adam
inlerle cinlerin top oynadigi yolda mezarligin yikik
duvarina sigradi.” -C. Altan. (GTS) (TIS, s. 364)

in cin top oynuyor Bir yerin ¢ok 1ss1z oldugunu belirtmek i¢in
kullanilir. (AP, s. 806)

in cin yok Hi¢ kimse yok. (GTS) Bir yerin ¢ok 1ss1z oldugunu,
o yerde higbir canli varlik bulunmadigini anlatmak i¢in
sdylenir. (AP, s. 806) (TIS, s. 364)

in- c¢ik-
ine ¢cika Yukaridan asagiya dogru gelip tekrar yukariya dogru

giderek: “Istanbul’un sokaklarinda done kivrila, ine cika
ilerler...” -Orhan Pamuk. (TIS, s. 366)

inip ¢1kip Inip ¢ikarak, yukaridan asagiya, asagidan yukariya
gelerek: “Arabacilar, yardimcilari, hamallar merdivenden
koca kunduralariyla inip cikip esya tasiyorlardi.” -Fiiruzan.
(TIS, s. 368)

inip cikmak Yukaridan asagiya, asagidan yukariya dogru
siirekli gidip gelmek: “Hatta upuzun boyun ikide bir ova
koylerine dogru bakisin, yagmur yagar da evimizi sel
gotiiriir diye korkusun, merdivenleri inip cikisin, odalara
dagiliveren sessizligin ve duvar diplerinde biriken ig
cekislerinle sen bile o yalanin bir parcasi olamaz misin?”
-Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 368)

inmek cikmak Siirekli olarak yukaridan asagiya dogru gelmek
veya asagidan yukariya dogru gitmek. (TIS, s. 369) “Bir
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kirmiz1 yol, uzun, dalgali bir serit, bir turna katari, ¢iglk
c1gliga gegen bir kus siiriisii gibi acilir kapanir, iner ¢ikar,
toplanir dagilir.” -Yasar Kemal. (TiS, s. 591)

indir- bindir-

indir bindir 1. Bir nesneyi yere veya bir noktaya koymak
tekrar kaldirmak vb. 2. Araba ve benzeri ulasim araglarina
kisa mesafe yolcularina belli bir noktadan binmek ya da
inmek isinin  yaptirilmasi:  “Ayrica indir  bindir,

kaldir-bosalt ve evde montaj amacgl kiiltir-fizik
calismalar1 var.” (Yal¢in Pesken, Aksam Gazetesi, 8 Mayis
2005) (TIS, s. 366)

indirip bindirmek Bir konu {izerinde orta yolu bulmaya
calismak, karar vermek i¢in uzun uzun tartismak ve
konuyu irdelemek: “Bu tarla konusunda karar verebilmek
¢ok zor oldu; esimle biitiin gece indirip bindirdik.” G.K.D.
Liileburgaz. / Ertugrul Kéyii. (TIS, s. 366)

indir- kaldir-

indirmek kaldirmak 1. Bir seyi bulundugu yerden asagiya
almak ve tekrar bulundugu yukari yere almak. 2. Derinden
derine diisiinmek, irdelemek: “Gece hep bunu indirdi
kaldirdi: Karisiyla nasil konusacakti?” -Orhan Kemal.
(TIS, s. 366)

inis+ cikis+
inis ¢cikis 1. sf. Engebeli olan. (TS, s. 971) (AP, s. 811) 2. is.
Engebe: “Kisiliklerinin tim girdisi ¢iktis1, inisi cikist, 6zii
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O0zeti orada toplanir.” -E. Safak. (GTS) Bir seyin diisiip
yiikselmesi veya azalip artmas: durumu. (TIS, s. 368) 3. a.
Azalip ¢cogalma. or. Fiyatlardaki inis cikislar kararsizlik
yaratiyor. (AP, s. 811)

inis+ kalkis+
inis kalkis 1. Yukaridan asagiya dogru siiziilip yere inmek ya
da yerden goge dogru hareket etmek. 2. Havalanma: “Inig

kalkis yapan ucak sayis1 2003’te 368 bin 424’°e geriledi.”
(Hiirriiyet Gazetesi, 4 Subat 2004, s. 9) (TIS, s. 368)

inisli+ cikish+

inisli ¢ikishh sf. 1. Hem inisi hem ¢ikis1 olan (yol), inisli
yokuslu. (TS, s. 971) (GTS) (AP, s. 811) 2. Bir kararda
durmayan, azalip ¢ogalan, bir ilerleyip bir gerileyen, artip
eksilen, bir durumda kalmayan. or. Bizim isler inisli
ctkislidir, iyiye de kotiiye de gider. (AP, s. 811)

Bazen diisiip bazen yilikselen, hem inisi hem yokusu olan:
“Onlarin  ¢ocuklarina ad se¢me anlayislart giiniin
modastyla belirlendiginden, begenileri inisli cikislidir...”
-Tomris Uyar. (TIS, s. 368)

inisli+ yokuslu+

inisli yokuslu sf. 1. inisli ¢cikisli. (TS, s. 971) (GTS) Hem inisi
hem yokusu bulunan, inisli ¢iklisli' (yol, yer). (AP, s. 811)
2. Bir azalip bir artan: “Bir yandan da birbirleriyle
carpisan inisli yokuslu sesler geliyor.” -Hasan Ali Toptas.
(TIS, s. 368)
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inis+ yokus+

inis yokus s/. Hem inisi hem ¢ikis1 olan. (TS, s. 971) Hem inisi
hem yokusu olan. (AP, s. 811)

in- kalk-

inip kalkmak Yukaridan asagiya, asagidan yukariya dogru
hareket etmek: “Kanatlarint actr hafif¢e, karninin alt1 hizla
inip kalkiyordu.” -Selim Ileri. (TIS, s. 368)

inmek kalkmak 1. Ozellikle u¢ma, yiikselme 06zelligi olan
seylerin yiiksege cikip tekrar asagi inmesi. 2. Bir nesnenin
asagiya inip tekrar yukari kalkmasi: “Manyeto dondii...
dondii... El degistire degistire, araliksiz... Indi kalkti
ayaklarina sopa.” -Ugur Siimer. (TIS, s. 370)

irili+ wufakh+

irili ufakl sf. 1. Biyiik kii¢lik karisik: “Giinliik gazetelerimizin
dilinden anlamak i¢in yanimizda irili ufakli liigat kitaplari
tasiyacagiz.” -B. R. Eyuboglu. (TS, s. 979) (GTS) ik. s.
Biiyiik kiigiik karisik. (AP, s. 817) 2. Her gesit. (TIS, s.
371)

iri+ ufak+

irisi ufag Bilyiigii kiiciigii, biiyiik kiiciik tamami: “Irisi_ufagu,
mali malina sec¢ilmis, degisik fiyatlarla satisa sunulmus
karpuzlardi.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 371)

iste- isteme-

ister istemez zf. 1. Zorunlu olarak, elinde olmadan: “Ister
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it-

istemez, fakiilteden eli bos ayrildik.” -H. Taner. (TS, s.
987) “Soruyu okuyunca, ister istemez diisliniip kaldim.” -A.
Agaoglu. (GTS) Elde olmaksizin, zorunlu olarak, istense
de istenmese de. or. Bunu ister_istemez yapacagiz. (AP, s.
823) 2. Yar1 goniilli olarak, biraz mecbur olarak. “Kem
dedik, kiim dedik, olmadi, ister istemez sahneyi boyladik.”
-B. R. Eyuboglu. (TS, s. 987) (GTS) (TIiS, s.373) 3.
(Birinin) Istemesi iizerine hi¢ vakit gecirmeksizin, istedigi
anda. or. Topu atmam ister istemez firlattim. (AP, s. 8§23)

cek-

itmek ¢cekmek Bir nesneyi ilerletmek ya da yerinden oynatmak

icin iler1 geri yapilan itmek cekmek eylemleri: “Itmis
cekmis, kapi1 agilmiyor... Bir silire sonra yan binadaki
NuPera’nin  giivenlik  goérevlileri  yanagsmis, onlara
sormus...” (Hiirriyet Gazetesi, Kiiltiir Sanat Eki, 19
Haziran 2006) (TIS, s. 377)

iyi+ kotii+

iyi kotii z/. Ne ¢ok uygun ne de ¢ok aykiri, séyle boyle: “Iyi

kotii paramin erecegi bir sey almali.” H. Taner. (TS, s.
1006) Soyle boyle: “Bu zaman zf.inda ¢oktan yerlesmis,
iyi kotii bir diizen kurmus olmaliydim.” -E. Safak. (GTS)
ik. s. lyiyle kotii arasi, sdyle bdyle, ne iyi ne kotii, iyi de
olsa kotii de olsa. or. Iyi kétii bir is bulup calis. (AP, s.
837) “Iyi_kdtii bir gazetede c¢alisiyordu ii¢ yil 6nce.”
-Orhan Kemal. (TIS, s. 378)

iyisi kotiisii Her yonden, ayrim yapmaksizin iyi ve koti

olanlariyla. (TIS, s. 378) “Eskiya, asker kagagi, yollusu
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yolsuzu, hirlist hirsizi, kotii siit emmisi, iyisi kétiisii, genci
kocasi, cimle Cukurova halki birlesip diismani
Cukurovadan atma savasina katiliyorlar.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 671)

164. iyilik+ Kkotiilik+

iyilik kotiiliik Bir isin sonucunda elde edilen yarar ya da
ugranilan zararlar: “Biz ki iyilikti kétiiliiktii diisiinmeden
sevdik.” -Ilhan Berk. (TIS, s. 378)




174

-K -

165. kader+ talih+

kader talih Alin yazisi, sans, baht: “Insanda kader talih olacak
arkadas!” GK.D. Canakkale. (TIS, s. 381)

166. kadin+ erkek+

kadin erkek Kadin erkek karisik olarak ayni ortamda bulunma:
“Bizimkiler, kadin _erkek hep bir arada imisler.” -Yakup
Kadri Karaosmanoglu. (TIS, s. 381)

167. kadinh+ erkekli+

kadinh erkekli sf. 1. Kadin erkek karisik: “Kadinli erkekli
koyli dizilerinin acele acele bizim yodne geldiklerini

goriiyorum.” -R. H. Karay. 2. zf. Kadin erkek karisik
olarak. (TS, s. 1027-1028) (GTS) “Zeyno’yu ugurlamaya
yalniz babasi ve Doktor Saffet gelmislerdi. Ona mukabil,
Mesture Hanim’1 kadinli _erkekli sik bir kalabalik
selametliyordu.” -Halide Edip Adivar. (TiS, s. 381)

168. kalinli+ inceli+

kalinh inceli Kalin ve incelerden olusmus, karisik: “Perdede
birtakim kalinli inceli yazilar degisirken kisa bitkili bir
diizliikte...” -Yusuf Atilgan. (TIS, s. 384)

169. karali+ beyazh+

karali+ beyazh sf. Uzerinde hem kara hem beyaz bulunan:
Karali beyazli basma. (TS, s. 1079)
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kari+ koca+

kar1 koca is. Birbirleriyle evlenmis kadin ve erkek: “Ogullari
Amerika'ya kag¢tigindan beri kari _koca ismini bile
agizlarina almiyorlardi.” -O. Atay. (TS, s. 1087) (GTS)
Birbirleriyle evli durumda bulunan kadin ve erkek. (AP, s.
895) (TIS, s. 390)

kart koca hayati yasamak (Kadin ve erkek) Evli olmadiklari
halde evliler gibi bir arada, bir cati altinda yasamak,
nikahsiz oturmak. (AP, s. 895)

Kari koca bir sozle yakin, bir sézle uzaktir. (atasdzii)

kart koca olmak Nikahli veya nikahsiz birlikte yasamaya
baslamak. (GTS)

karihi+ Kkocali+

karili kocal zf. Kart koca birlikte: Karili kocali bize
geldiler. (TS, s. 1087) (GTS) Kar1 koca birlikte olarak. (AP,
s. 896) Evli kadin ve erkeklerin bir arada bulunmasi. Kari
ve kocast hep birlikte: “Biitliin oba, kizli erkekli, karili

kocali Cerene yalvarmadi m1?” -Yasar Kemal. (TIS, s.
391)

kar+ zarar+

kar zarar Bir isin kazanci ya da zarari: “Birinci kdr zarar
hesab1 tablosu veya bagka bir ad ile gelir gider tablosu. Bu
bir akim gostergesidir.” (Deniz Gokge, Aksam Gazetesi, 29
Ekim 2002) (TIS, s. 389)

kis+ yaz+

kis yaz 1. Kis ve yaz mevsimlerinde. 2. Her zaman:
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174.

175.

176.

177.

178.

“Tasbasoglu, Gok tiifekli Hocanin tiifeginin 1skin vermesi,
hem de ¢icek ag¢masi, hem de kis yaz c¢iceklen
donanmasi...” -Yasar Kemal. (TIS, s. 414)

kiz+ erkek+

kiz erkek Disi ve erkek cinsindeki insanlar; erkekler ve
kadinlar: “Genglerimiz, kiz erkek cocuklarimiz korpecik
yasta uyusturucu ticaretine ara¢ olarak da kullaniliyor.”
(Kaynak  Yayinlari, Devrimci Cumhuriyetin Egitim
Politikalari, s. 287) (TIS, s. 418)

kizhi+ erkekli+

kizhh erkekli sf. 1. Kiz erkek karisik. 2. zf. Kiz erkek karisik
olarak. (TS, s.1178) (GTS) “Bu sarisin, giizel yiizli, kizli
erkekli cocuk-gencler mi hastaydi1?” -Erdal Atabek. (TIS, s.
420)

kiz+ oglan+

kiz oglan Disi ve erkek insanlar veya ¢ocuklar: “Simdi karisik
oturuyorlar dedi Ziira. Kiz oglan serbest! Her giin yeni bir
adet yeni bir yéntem ¢ikiyor.” -Fakir Baykurt. (TIS, s.
419)

koca+ Kkari+

kocasi1 karis1 Her cinsten ve her yastan insanlar, herkes:
“Biitiin koy insani, ¢oluk c¢ocuk, kocast karisi, yaslisi

genci, ebesi bebesi, kap1 kapamacasina kdyden hepimiz
gelmistik.” -Aziz Nesin. (TIS, s. 423)

kon- goc¢-
kona goce zf. 1. Dura kalka. (TS, s. 1206) 2. Yolculukta
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konaklayarak, geziye zaman zaman ara vererek: “Eskiden
kim bilir ka¢ giin ka¢ gecede, kona gice gidecekleri bir
yere, simdi {li¢ bes saat ic¢inde heybeleri, sepetleriyle
beraber kus gibi ucacaklardir.” -R. N. Giintekin. (TS, s.
1206) (GTS)

konargocer sf. Gocebe bir hayat siiren, bir yere siirekli
yerlesmeyen (asiret, oba vb.) (TS, s. 1206) (GTS)
Gogerkonar. (GTS)

konmak go¢mek Gogebe yasamak: “Bunlarin hi¢ topraklari
olmaz. Herkesin topragina konarlar gécerler.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 425)

konup gocmek Gogebe yasamak: “Daha elli y1l 6ncesine kadar
biz de sizinle birlikte konup gécmez miydik?” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 425)

179. koyu+ ac¢ik+

koyu a¢ik 1. Karaya kacgan (renk) ile koyu olmayan (renk). 2.
Acik ve koyu tonlu renkler bir arada anlaminda:
“Ressamin basaris1 da keyu acik tonlar1 6zgiin bigcimde
kaynastirmasindan geliyordu.” GK.D. Canakkale. (TIS, s.
429)

180. kurt+ Kus+

kurt kus is. 1. Biitlin yaratiklar, biitiin canlilar: “Kurdun kusun

tadin1 ¢ikardigi su havayr doya doya ¢ekemiyorum igime.”
T. Oflazoglu. (TS, s. 1262) (GTS) Yeryiiziinde ne kadar
yaratik varsa hepsi, biitliin canlilar. (AP, s. 1024) 2. Yabani
hayvanlar. 3. Issi1z bir yerde olabilecek tehlikeyi belirtmek
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181.

182.

183.

184.

icin kullanilir: “Millet, kurt kus uyanmadan kalkip tarlaya
gidiyor.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 435)

kuru+ yas+

kurudan yastan 1. Suyu, nemi olmayandan i1slak olana. 2.
Yararli, 1y1 ve giizelden koétiiye kadar her seyden: “Ne ettin

kurudan yastan / Sorarlar bir eyyam gelir.” -Yunus Emre.
(TIS, s. 436)

kiiciik+ Dbiiyiik+

kiiciik biiyiik Kiicligii biiyligii birlikte: “Kiigiik biiyiik birgok

olay ve durumun beni iizmeye devam edecegini
biliyorum.” -Inci Aral. (TIS, s. 437)

kiiciikli+ biuyiklii+

kiiciiklii biiyiiklii zf. Kii¢ligii de buytugi de birlikte: Kiiciiklii
bityiiklii biitiin aile bize geldiler. (TS, s. 1278) (GTS) ik. b.
Kiiciik biylik hepsi bir arada. (AP, s. 1035) “Yemyesil,
serin kurbagalar taze taze, kiiciiklii biiyiiklii, karinlarini

korik gibi sisirerek dallarda, giinesin 1likliginda
soluklaniyorlardi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 438)

kiil+ ates+

kiil ates Yanip yok olma, yitme: “Ocag1 batasica, batasica da
kiil ates olasica herif.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 438)
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185. lizumlu+ liizumsuz+

liizumlu liizumsuz zf. Yerli yersiz, gerekli gereksiz: “Bu toy
miidiirii kiiglimsedigini her haliyle belli ediyor, bir mesele
hakkinda izahat verirken, lizumlu liizumsuz bilgiclik
tasliyordu.” -H. Taner. (TS, s. 1318) (GTS) Gerekli
gereksiz, yerli yersiz. or. Kitaplhigina, liizumlu liizumsuz
her kitabi koyardir. (AP, s. 1059)
1. Geregi ve yeri olan ya da olmayan her sey. 2.

Gereksizce: “Gazetelere dergilere bakiyorsunuz, ayni
tiplerin fotograflari, iliskileri, asklari, rakipleri hakkinda
yaptiklar1 zarif! Elestiriler bildikleri ya da bilmedikleri
konulardaki  liizumlu __ liizumsuz  konusmalari  bas
koselerde.” -Emre Kongar. (TIS, s. 447)




180

186.

187.

188.
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maddi+ manevi+

maddi manevi 1. Madde ile ilgili, maddesel ve duyularla
sezilebilen, soyut. 2. Her tiirlii: “Bir siiri maddi manevi

sikintilara gogiis gerdi.” (Ahmet Selim, Zaman Gazetesi,
26 Subat 2004) (TIS, s. 449)

mert+ namert+

mert namert Yigit, giivenilir olanlar ile korkak, algak, mert
olmayanlarin hepsi: “Merde namerde muhtag eyleme.”
(Folk / Edebiyat Dergisi, S.29, 2002/2, s. 33) (TIS, s. 454)

mevsimli+ mevsimsiz+

mevsimli mevsimsiz 1. sf. Yersiz, gereksiz, zamansiz. (TS, s.
1384) (GTS)
“Yerli yersiz, zamanli zamansiz, gerekli gereksiz”
anlamindaki mevsimli mevsimsiz ikilemesinde geger. or.
Adam mevsimli mevsimsiz demez bir seyler yapardi. (AP, s.

1099) 2. Her zaman, mevsime, zamana bagli olmaksizin:

. Baba-ogul Mehmet-Erhan Ece bizleri bu lezzetten
mahrum birakmiyorlar. Mevsimli mevysimsiz

bulunduruyorlar dolaplarinda.” (Vatan Gazetesi, Vatan’la
Giiliimse, 29 Mayis 2006) (TIS, s. 454)

miinasebetli+ miinasebetsiz+

miinasebetli miinasebetsiz 1. zf. Yakisik alsin almasin, yerli
yersiz. (TS, s. 1435) (GTS) ik. be. Yakisik alsin almasin,
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yerli yersiz. (AP, s. 1127) 2. llgisizce: “... Miinasebetli
miinasebetsiz bir siirii lafla o ¢ok ciddi ve 6nemli olay1

TV’lerin ucuz ve seviyesiz sovlarina ¢evirdiler...” (Oktay
Eksi, Hiirriyet Gazetesi, 10 Temmuz 1999) (TIS, s. 460)



182

-N -

190. nedenli+ nedensiz+

nedenli nedensiz zf. Higbir dayanagi yokken, nedeni olsun
veya olmasin, sebepli sebepsiz. (TS, s. 1463) zf. Sebepli
sebepsiz. (GTS) Bir nedeni bulunsun ya da bulunmasin,
hi¢bir dayanagi nedeni yokken, durup dururken. or
Baskentte bile nedenli nedensiz elektrik kesiliyor. (AP, s.
1143) “Nedenli nedensiz icki masasinda kavga ¢ikarirdi.”
(Milliyet Gazetesi, 18 Subat 2004, s. 4) (TIS, s. 464)
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bu+

o bul. zm. Bazi1 kimseler ve nesneler. (TS, s. 1487) (GTS) 2.

ona

Cevredeki ilgili ilgisiz baska kisiler anlaminda: “Zabaitgi:
-Bizimle ortaklasa ¢alismaz ve de hisse almaga tenezziil
etmez, dedi. O _bu degil ya, biz bundan faydalanalim
arkadaslar.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 469)

buna Herkese: “Omna__buna kendisi ic¢in c¢agrilar
diizenlettigini, oralara gidip afiyetle sofraya kuruldugunu
anlatmist1.” -S. ileri. (GTS) “Sen de koskoca otelde ona
buna tabanca ¢ekmeseydin.” -Cetin Altan.(TIS, s. 476)
ona buna dil uzatmak Herkes i¢in ileri geri konusmak.
(TS, s. 1502) (GTS) (AP, s. 1170)

onda bunda Baskalarinin bulundugu durumlarda veya sahip

olduklar1 seylerde; baskalarinda: “Hi¢ onda bunda

Avrupa’da kabahat filan aramayin... Eger kabahat varsa
kendinizde arayin! Hangi kabahat mi? Hangisini
sayalim...” (Hasan Pulur, Milliyet Gazetesi, 12 Kasim
2005) (TIS, s. 476)

ondan bundan Cevredeki siradan, rastgele kisilerden: “Bunca

zamandir ondan _bundan ge¢inmekten de biktim! Senin

gibi bir suna istiyorum yatagimi 1sitsin.” -Fakir Baykurt.
(TIS, s. 476)

onu bunu 1. Bu tiirden olanlari; bu ve benzerlerini: “Oglum,

sen onu_bunu birak da beni dinle. Su babanin elbette bir



184

192.

193.

bildigi vardir.” -Yasar Kemal. 2. onu bunu (bilmemek)
“Ne yaparsan yap, hi¢bir neden, mazeret dinlemem, ikna
olmam” anlaminda: “Ben onu bunu bilmem! Doktorun
dediklerini tatmazsan, cimrilik edip ‘Sade suya bulgurla
gecineyim, iistelik karinin koynundan hi¢ c¢ikmayayim’
dersen nallar1 dikersin Dervis Ali...” -Kemal Tahir. (TIS, s.
477)

onu bunu birak “Bahane arama, mazeret ileri sirme”
anlaminda kullanilan bir s6z. (GTS)

onu bunu bilmemek Higbir s6z kabul etmemek. 6. Onu bun
bilmem, bu is yarina bitecek. (AP, s. 1171)

onun bunun Cevredeki herkesin, 6niine gelen kisilerin: “Ama

ben bu yasta bunun gibi onun_ _bunun kucagina
oturmuyorum ki!” -Orhan Kemal. (TIS, s. 477)

onun bunun ¢ocugu arg. Orospu ¢ocugu, pi¢. (AP, s. 1171)
okumus+ cahil+

okumusu cahili Okuyup bilgisini artirmis kimselerle okuma
yazma bilmeyen, kiiltirel birikimi ve bilgisi olmayan
kimseler: “Akillist delisi, okumusu cahili, kopiirik tasip,

kizinca bir canavara doniisiiyor.” (Sabah Gazetesi, 28
Subat 2004, s. 6) (TIS, s. 472)

ol- olma-

olduk olmadik 1. ilgili ilgisiz, her tiirlii. 2. Rastlanabilecek her
sey: “Kizlar arada beni dertlerini paylasmak, olduk
olmadik her konuda akil sormak, paralarint nasil
degerlendirecekleri gibi mali danismanlik i¢in veya Giizin
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Abla olarak kullanirlar.” -Mehmet Murat Somer. (TIS, s.
474)

olur olmaz is. 1. Rastgele, siradan, kimligi, niteligi belirsiz
kisi: “Oyle olur olmaza agzini agip da bir ¢ift laf etmez.”
-Y. Kemal. (TS, s. 1500) (GTS) o6r. Olur_olmazlarla
arkadas olunmaz. (AP, s. 1168) 2. sf. Iyi mi kotii mii
olduguna bakilmadan segilen. (TS, s. 1500) “Ayla'nin

sanat geregi en olagan iliskilerini bile kiskanglikla
karsiliyor, olur _olmaz nedenlerle kiriyordu kizi.” -N.
Cumali. (GTS) or. Pazardan olur olmaz seyleri alip gelme.
(AP, s. 1168) 3. sf. Dogru mu, yanlis mi, yerinde mi yersiz
mi oldugu diistiniilmeden sdylenen (s6z). (TS, s.1500)
“Istanbul iizerine yazan yabancilarin da agzindan bazen
olur olmaz s6zler dokiiliveriyor.” -A. Boysan. (GTS) (AP,
s. 1168) 4. zf. Olunca, olmasindan hemen sonra. (TS, s.
1500) (GTS) or. Durum belli olur olmaz sana bildiririm.
(AP, s. 1168) (TIS, s. 476)

ne olur ne olmaz “Her ihtimali diisiinmek gerekir” anlaminda
kullanilan bir s6z: “Bir ara ne olur ne olmaz deyip frenleri,
fren balatalarin1 gdzden gegirdik.” -F. Otyam. (GTS) (TIS,
s. 464)

olura olmaza (konusmak) Her tiirli, 1lgili ilgisiz her konuyla
tlgili: “Agir tas, batman dover kabilinden, hi¢ agzini

agmiyor. Qlura olmaza konusmuyor.” -Yasar Kemal. (TIS,
s. 476)

194. ora+ Dbura+

orada burada 1. Her yerde. (TS, s. 1507) zf. “Orada burada
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benim dedikodumu yapmigsin.” (GTS) 2. Degisik mekan ve
ortamlarda: “Muhtar da artik bir iyice bunalmis, ne
yapacagini bilmez, orada burada soyleniyordu.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 477)

oradan buradan 1. Belli bir sira gézetmeksizin, karisik olarak.

(TS, s. 1507) “Kitapliklarim da oradan buradan sokiilmiis,
tahtalar sarkiyor.” -A. Agaoglu. (GTS) or. Onunla oradan
buradan konustuk. (AP, s. 1173) 2. Tirli kaynak ve
kisilerden: “Cakircalinin biitiin teskilati tamam. Yataklar
yerli yerince. QOradan buradan para yagiyor.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 477)

orasi burasi Viicudun cesitli yerlerini godsterme, belirtme:

“Ertesi gilin, Miijjgan Abla’nin orasini_burasini ¢lriik
icerisinde bulur, sorardim.” -Muzaffer izgii. (TIS, s. 477)

oraya buraya Rastgele yerlere veya kisilere: “Derken, korkung

bir giiriiltii koptu asagilarda ve kasabanin her yerini zangir

zangir titreterek, oraya buraya dala cika gezindi bir
zaman.” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 193)
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195. 61- diril-
ole dirile zf. Zor bela, gigliikle: “Osmanli artik caresizligi,

yapayalnizligi, arkasizligi1 éle dirile yasiyordu.” -G. Sazak.
(GTS)

oliip oliip dirilmek 1. Cok sikinti, ac1 ¢ekmek veya ¢ok agir
hastalik gecirmek: “Ciinkii ¢icek kokusui Proust’un
tiknefes nobetlerinde éliip oliip dirilmesine yol acarmis.”
-S. Birsel. (TS, s. 1538) (GTS) Birka¢ kez umutsuz bir
evreye girmis olan agir hastaliktan kurtulmak. (AP, s. 1195)
2. Cok korkmak. (GTS) 3. Sonunda gec¢mis olan, pek
sikintil1 ve ac1 verici durumlara iist liste diismek. (AP, s.
1195)

196. o6l- Kkal-

olen kalan Yasamini yitiren ya da geriye kalan anlamlarinda
insanlarin  saghikli olup olmadiklarini sormak igin

(13

kullanilir: ‘Ne var?” demeyecek kadar kibarlarsa,
endiseli bir ses tonuyla, ‘Ne oldu?’ diyorlar. Hi¢, dlen
kalan yok, bor¢ istemiyorum, sirtina bir angarya
yiklemeyecegim.” (Sevin Okyay, Radikal Gazetesi, 1

Agustos 2006) (TIS, s. 485)

kim oéle kim kala Ne zaman ne olacaginin belli olmadigini,
bilinemeyecegini bildirir. (TIS, s. 422)
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197.

198.

199.

200.

oli+ dirit+

olii diri Yasami sona ermis kimse ya da yasayan, canli olan:

“Beyrek’in dliisiinden _dirisinden haber alamadilar.”
-Mustafa Miyasoglu. (TIS, s.486)

oliisii dirisi 1. Bir varligin cansiz veya canli durumu. 2. En
giicsiiz, formsuz durumuyla, en formda oldugu durumu
anlaminda: “Oliisiinii_dirisini bulur sultanimizi getiririz.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 487)

olim+ dirim+
6liim dirim sf. Hayati 6nemi olan. (TS, s. 1539) (GTS) (TIS, s.
486)

olim+ dogum+

o6lim dogum Yasamin, canliligin sona ermesi ya da diinyaya
gelme: “Tanrilar ¢esit ¢esit, boy boy. Yel iistiine, su iistiine,
av Ustline, savas baris, bolluk kitlik iistiine, oliim _dogum
istline, gilizellik {stiine ayr1 ayr1 Tanrilardi.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 486)

olim+ kalim+

o6liitm kalim is. 1. Her tiirlii tehlikeyi goze alma. (TS, s. 1540)
(AP, s. 1196) 2. Yasamak ya da &lmek: “Oliimii_kalim,
sevday1 zulimii bilen, Allah avazli Karacaoglan da koylii
degil mi?” -Yasar Kemal. (TiS, s. 486)

o6liim kalim meselesi 1. Yok olmamak amaciyla girisilen
miicadele. (TS, s. 1540) (GTS) 2. Ya yikim ya génenme
sonucunu dogurarak is, cok 6nemli konu, yasamsal durum.
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(AP, s. 1196) “Ninemin de oliim kalim meselesi bu sava
bagli olsa gerek.” -Hasan Mercan. (TIS, s. 486) “Bu
kurmay albayin, memleketinin, milletinin, ilim, fen, sanat

ve bittabii idare ve siyaset, hulasa élitm kalim meseleleri

iizerinde soyleyecek sozleri vardi.” (Sevket Siireyya
Aydemir, Tek Adam: Mustafa Kemal, 1. Cilt: 1881-1919, s.
279)

oliim kalim meselesi (veya savasit) yapmak (veya olmak) Yok
olmamak amaciyla miicadeleye girismek: “Kurtulus
Savasi'nda bir 6liim kalim savas: i¢inde idik.” -H. Taner.
(GTS)

6lim kalim savas1 is. Olim kalim meselesi: “Kurtulus

Savasi’nda bir éliim _kalim savast i¢inde 1dik.” H. Taner.
(TS, s. 1540) (AP, s. 1196)

olimlik+ dirimlik+

oliimliik dirimlik sf. Zor durumda kalindiginda kullanilmak
iizere ayrilan (para, mal): “Oliimliik dirimlik parasindan

birazin1 kocasina verdi. Yiyecek almaya gonderdi.” -A.
Kutlu. (GTS)
on+ arka+

6nden arkadan 1. Bir nesnenin 6n ve arka taraflarindan. 2.
Gorlinen ve goriinmeyen karsit yanlardaki yiizlerinden:
“GoOzl onden arkadan gelen arabalarda, aynalarda, kulag:

kornalarin ¢ikardigi degisik seslerde; gidiyorduk.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 487)
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203.

204.

one arkaya On tarafta kalan ydnden arka tarafta kalan ydne

dogru: “Altin madalyast o bagirdikca Jdne arkaya
sallaniyordu.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 487)

onii arkas1 1. On ve arka yani. 2. Cevresi: “Zeynel kasilmis
otra yerde, sag1 solu, dnii_arkast polisler, otomobiller...”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 488)

oniine arkasina bakmadan lyi hesap etmeden, diisiincesizce.
(TS, s. 1541) (GTS) (AP, s. 1197)

on+ art+

onii ardr 1. Bir nesnenin 0n ve arka taraflarindan. 2. Gorlinen
ve gorlinmeyen karsit yanlardaki ylizlerinden her biri:
“Tos tos soluyordu. Gormezdi yeri gogii. Gérmezdi dniinii
ardini.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 488)

oniinde ardinda gidilmez Arkadasligina giivenilmez. (TS,
s. 1541) (GTS) “Birlikte is yapmak i¢in giivenilir biri
degildir” ya da “arkadasligina, dostluguna giivenilmez”
anlaminda sdylenir. (AP, s. 1197)

oniinii  ardim1  diisiinmemek  Sonucun ne  olacagini
hesaplamamak, ilerisini gerisini disinmemek. (TS, s.
1542) (GTS)

oniinii ardini (0grenmek) Bir seyin en ince ayrintisina kadar
ozelligini. I¢ vyiiziinii: “Aklin ermedi mi soracaksin!
Meselenin édniinii ardini 6grenmeye bakacaksin.” -Kemal
Tahir (TIS, s. 488)

oncesiz+ sonrasiz+

oncesiz sonrasiz Baslangici ve sonu olmayan: “Cok yiice bir
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kisi icin de olsa usakligin dncesiz sonrasiz gonillii bir

se¢im haline gelisi beni irkiltiyor.” -A. Agaoglu. (GTS)
once+ sonra+
oncesi sonras1 Zaman olarak ertelenebilirlik, sonra yapariz
denilebilmesi: “S6z c¢ikolata ve seksten acilinca, seks
oncesi_sonrasi ne yenir, ne i¢ilir?” (Elif Ergu, Vatan
Gazetesi, 19 Haziran 2004) (TIS, s. 487)

onli+ arkah+

onlii arkali Hem 6n hem arka tarafta bulunan: “Onlii arkali,
yedi sekiz sira telefonun dizili oldugu kii¢iik meydan1 iki
sorusta buldum.” -Tuna Kirmitgi. (TIS, s. 487-488)

on+ son+

onden sona Bir seyin baslangicindan son noktasina kadar:
“Budur sdziim dnden sona.” -Yunus Emre. (TIS, s. 487)

onii sonu 1. Baslangic1 ve sonu, bitimi. 2. Er ge¢: “Onii_sonu
diistiniilmeden bir siiri tUmranhik kurulusunun temeli
atiliyordu.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 488)

oniinde sonunda (/ eninde sonunda) zf. 1. Mutlaka. (TS,
s.1545) “Demek bu bile bizi dniinde sonunda evlilige
gotliirecekti?” -A. Agaoglu. (GTS) 2. Nihayetinde, en
sonunda. (TS, s. 1545) (GTS) “Oniinde sonunda bu giilii
devsirmek  bana  diisecek diye kendi kendime

sdyleniyordum.” -Hasan Ali Toptas. (TIS, s. 488)
or- big-

ormek bi¢gmek Ormek, dokumak, belli dl¢iilere uydurmak igin

.

bigmek: “Kendileri dokur, kendileri boyar, drer bicer,
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211.

or-

diker giyerlerdi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 488-489)

kes-

o6rme kesme Oriilecek veya var olan bir kumastan kesilerek

or-

olusturulmus nesneler: “Bu sandikta da bir siri kiiciik
kiiciik, renk renk boyali, iistleri nakisli civil civil sandik,
kadife, boncuk drme kesme, torba vardi.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 488)

sok-

ormek sékmek Iplik, saz gibi seyleri sis, t1g yardimi ile veya

elle birbirine sararak islemek; orgii olusturmak ya da
olusmus olan bu tiir oOrgilileri agmak, Orgiiyii ¢dzmek:
“Annem biitiin bir yaz boyunca drdii séktii de bu kazagi
ancak tamamlayabildi.” G.K.D. Canakkale. (TIS, s. 489)

ote+ Dberit

otede beride zf. Cesitli yerlerde, surada burada: “Burun

kanamasi, dis kirilmasi, dtede beride ufak tefek siyriklar
ve sisler...” -R. N. Giintekin. (TS, s. 1551) (GTS) (TIS, s.
489) Cesitli yerlerde, daginik olarak, surada burada. (AP, s.
1205)

oteden beriden zf. Cesitli yerlerden veya seylerden, sundan

bundan, suradan buradan: “Oteden beriden susturmak
isteyenler oldu.” -M. S. Esendal. (TS, s. 1551) (GTS) 1.
Cesitli seylerden, sundan bundan. or. Onunla Jteden

beriden konustuk. 2. Cesitli yerlerden, suradan buradan. or.
Oteden _beriden toplanip gelmisler. (AP, s. 1205) 3.
Konuyla ilgisi ¢ok fazla olmayan olaylardan veya
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kisilerden: “Ihtiyar adam, biraz dteden _ beriden

bahsettikten sonra s6zii Ferhunde’ye getirdi.” -Resat Nuri
Giintekin. (TIS, s. 489)

oteki beriki zm. Olur olmaz kimseler: “Oteki berikine kefil

olmay1 bir nevi vazife telakki edermis.” -A. S. Hisar. (TS,
s. 1551) (GTS) “Bazen iistiinden basindan, dtekine
berikine hitap edisinden koyiin agas1 oldugu anlasilan bir
adam nereli oldugunu, ne yapmaya geldigini soruyor.”
-Sait Faik Abasiyanik. (TIS, s. 490)

otesi berisi is. 1. Neyi varsa, biitiin esyalari. (TS, s. 1551)
(GTS) Nesi var nesi yoksa, var olan biitiin esyasi. 6r. Otesi
berisi, dokiintiiler bir evi doldurdu. (AP, s. 1205) 2. Cesitli
yerleri veya seyleri. (TS, s. 1551) (GTS) or. Kentin dtesini
berisini dolasip durdular. (AP, s. 1205) 3. Tartisilacak,
konusulacak yani: Bu isin étesi berisi yok. (TS, s. 1551)
(GTS) 4. Baska c¢ikar yolu, ¢Oziimii, kacis noktasi,
kurtulusu: “Bunun dtesi berisi yok, ya eskisi gibi teslim
olur kurtuluruz ya Dela’nin dedigini yapar batariz.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 490)

otesinde berisinde zf. Cesitli, daginik yerlerde. (TS, s. 1551)
(GTS) Daginik yerlerde, surasinda burasinda. 6r. Bahg¢enin
otesinde berisinde birkag¢ giil fidani vardi. (AP, s. 1205)

(3

otesinden berisinden Cesitli noktalarindan: “...evli bekar
tanimaksizin 6niline gelen 1y1 okumus, lisan bilen, yakisikli,

parali ve zeki herkese firsat verip dtesinden berisinden

kalict bir iligski oturtmaya c¢alisiyordu.” -Hakan Karahan.
(TIS, s. 490)
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213.

oteye beriyezf. Cesitli yerlere: “Gozleri atesler sacarak telash
ve heyecanindan c¢atlayacak gibi dteye beriye gidip
geliyordu.” -A. S. Hisar. (TS, s. 1551) (GTS) “...kimi
beyazlasir, zambak gibi agik sacik sallanmaya baslar; kimi

morarir, simbiil gibi, kandil gibi dteye beriye dagilir.”
-Namik Kemal. (TIS, s. 489)

oteyi beriyi is. Cesitli yerleri: “Biitiin giin yalniz ¢alistiktan
sonra, aksam gozleriyle dteyi beriyi arayarak eve geldi.”
-H. E. Adwvar. (TS, s. 1551) (GTS)

ovgii+ yergit

ovgii yergi 1. Bir konuda pohpohla/n/mak, yiicelt/il/mek ya da
olumsuz bir bicimde elestir/il/mek. 2. Her ikisini de bir
arada yapma: “Yanit ¢ok agikti. Hayir! Ovgii yergi olarak
bu siitunlarda daha 6nce yazdigim ve yazmadigim, dilimin

ucuna gelen her seyi sdylemistim.” (Ali Saydam, Sabah
Gazetesi, 27 Kasim 2005) (TiS, s. 490)

oyle+ boylet+

oyle boyle Alisilmis, bilinen gibi, siradan: “Cumhuriyet dyle
boyle bir basin kurumu degil... Kurulus yillarindan gelen
bir simge. Bu yiizdendir ki Cumhuriyet’e bir saldir1, basini
can evinden vurma niyetinin agik belirtisi sayilir.” (Hakk1
Devrim, Radikal Gazetesi, 16 May1s 2006) (TIS, s. 491)
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-P-

214. parla- son-

parlamak sonmek Isiklanip parlamak, sonra tekrar eski
durumuna gelmek: “iri kara gozleri korkuyla, sevingle
aninda parlar sénerdi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 496)

parlayip sonmek Bir an 131k sag¢ip sonra parlamaz olmak:
“Arada gozliikleri parlayip séniiyor; bu da basini1 hafifce

hareket ettirdigi zamanlarda oluyordu.” -Nazli Eray. (TIiS,
s. 496)
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215.

216.

-S -

saatli+ saatsiz+

saatli saatsiz Belirli bir zaman olmaksizin, ne zaman olacagi
belli olmayan, ilgili ilgisiz her zamanda: “Bdyle anlamli
ve boyle anlamsiz, pahali pahali tedavilere yazilirken ii¢
kurusluk haplara kilitlenmis, ‘kader’ gibi goriinlip de
birden sanki elindeymis, pimi sendeymis gibi kurulmus bir
saatli _saatsiz bombaniz varsa...” (Umur Talu, Sabah
Gazetesi, 25 Temmuz 2005) (TIS, s. 509-510)

sabah+ aksam+

sabah aksam zf. Her vakit, daima, siirekli, devamli. (TS, s.
1670) “Sorunu kendisi yaratmis, kendisi ortaya atmisti,
sabah aksam bunu diisiiniiyor, bunu konusuyordu.” -T.
Yicel. (GTS) ik. be. Her zaman, siirekli olarak, daima. (AP,
s. 1289) “Bakiniz sunlara... Sabah aksam demeden, yaz
kis demeden calisiyorlar.” -Sabahattin Ali. (TIS, s. 510)

sabahtan aksama Giinesin dogmaya basladigi andan battigi

3

ana kadar gecen zaman diliminde: “...agaclarda sabahtan
aksama dek sarki sdyleyen kuslar...” -Hasan Ali Toptas.
(TIS, s. 510)

sabahtan aksama kadar Bitin giin boyunca: “Sabahtan
aksama kadar belki kapisin1 asindiranlar elli altmisi

bulur.” -E. I. Benice. (TS)
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sagcilik+ solculuk+

sagcilik solculuk Siyasal gorlis olarak sag ve sol goriisi

savunma isi: “Cilinki Kuloba koyilinde sagcilik solculuk
asli vardi. Sagcilik solculuk iistiine bir siirii bosbogazlik
etmistik.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 513)

sagci+ solcu+

sagc1 solcu Siyasal olarak sag ve sol goriisten diisiinceleri
benimsemis olan kimseler: “Erkek Teknik’te sagct solcu
catismasi, Fen Fakiiltesinde baska bir c¢atisma...” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 512-513)

saglam+ ciiriik+
saglam ciiriik Dayanikli, kolay bozulmaz olanlar ile saglam ve

dayanikli olmayanlarin bir arada bulunmasi: “ithal mali
futbolcular iyi koti, saglam _ ciiritk, yasli geng

takimlarimizi doldururken, bu yil bizim ¢ocuklarimiz da
Avrupa’nin  Akdeniz {lkelerinde ve ABD’de vitrine
ciktilar.” (Erdogan Aripinar, Radikal Gazetesi, 17 Temmuz
2000) (TIS, s. 513)

saglam+ sakat+

saglam sakat 1. Saglik sorunlar1 veya bedensel eksikligi olan
olmayan herkes. 2. Giivenli, iyi ya da giivensiz anlaminda:
“Ama Kabe yine inananlarla doluydu. Kabe’yi tavaf eden,
yasl geng, kadin erkek, saglam sakat on binlerce insanin

gOriintiisii hala g6éziimiin 6niinde. (Mehmet Barlas, Sabah
Gazetesi, 17 Ocak 2006) (TIS, s. 513-514)
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221. sagh+ sollu+

sagh sollu sf. 1. Sagda ve solda olan. (TS, s. 1681) “Kopan
feryadin giicii saglt sollu komsularin eve hiicum edecegi
kaygisin1 uyandirdi.” -A. Kutlu. (GTS) 2. zf. Sagda ve
solda olarak, hem sagina hem soluna: Sagli sollu
oturmuglar. (TS, s. 1681) (GTS) ik. s. ve be. 1. Her iki
yanda olan. 6r. Caddede sagli sollu bakircilar vardi. 2.
Her iki yanl1 olarak. or. Yiiziine sagl sollu atilan tokat onu
kendine getirmigti. (AP, s. 1294) 3. Sag ve sol yonleri; her
yani: “Sagli sollu biitiin bedeni fiseklerle donatilmisti.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 514)

222. sag+ sol+

sag sol Cevredekiler, herkes: “Sagdan soldan utandiklari, daha
dogrusu sagin solun ayiplamasi iizerine...” -Orhan Kemal.
(TIS, s. 512)

saga sola Rastgele yerlere. (TS, s. 1678) Rastgele yerlere veya
kisilere: “Bu kurnaz dilenci boylece inisiyatifi gostermelik
de olsa eline alip saga sola emirler vermeye basladi.” -1. O.
Anar. (GTS) ik. be. Oraya buraya, gelisigiizel iki yana,
rastgele yerlere. (AP, s. 1294)

saga sola bakmadan Ortalig1 kollamadan, saygisizca. (TS, s.

1678) (GTS) or. Saga sola bakmadan, herkes igin atip
tutuyordu. (AP, s. 1294)

saga sola (dagilmak) Cevreye sacilmak, dengesizce dagilmak.
(TIS, s. 512)
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sagda solda Cesitli ¢evre ve mekanlarda, belli belirsiz

‘...bir gence, sagda solda
gdniil eglendirmek yakismazdi.” -Emre Kongar. (TIS, s.

513)
sagdan soldan 1. Cesitli yerlerden. 2. Sag ve sol her

3

ortamlarda. Degisik yerlerde:

diisiinceden: “Sagdan soldan atmaya basladilar, -Hesaplari
odesin...” -Vedat Tiirkali. (TIS, s. 513)

sagt solu (belli) olmamak 1. Nasil davranacagi kestirilmez

olmak. (TS, s. 1678) (GTS) “Bu koyli milletinin sag: solu
belli olmaz. Bakarsin ki Adil gelmis onlara 1yi
davranmis...” -Yasar Kemal. (TiS, s. 513) 2. Olumlu mu
olumsuz mu davranacagi bilinmeyen bir kisi olmak. (TS, s.
1678) (GTS) Nasil davranacagi bilinmez bir kimse olmak.
(AP, s. 1294)

sagint solunu bilmemek Diisiincesiz, dikkatsiz olmak. (TS, s.
1678) (GTS) (AP, s. 1294)

savast+ baris+

savas baris Kavga, miicadele ve sulh, anlasma anlamlarinda:
“Tanrilar ¢esit ¢esit, boy boy. Yel listiine, su {istiine, av
listline, savas baris, bolluk kitlik iistiine, 6lim dogum
tistiine, glizellik {stiine ayr1 ayri1 Tanrilardi.” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 520)

sebepli+ sebepsiz+

sebepli sebepsiz Hi¢bir dayanagi yokken, sebebi olsun veya
olmasin, nedenli nedensiz. (GTS) “Sebepli sebepsiz bir
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225.

226.

227.

228.

stirii: sikayetle karsilasiyor.” (Tiirkive Gazetesi, 2 Subat
2004, s. 17) (TIS, s. 523)

sebep+ sonuc¢+

sebep sonu¢ Bir olayin veya eylemin olmasina yol agan
nedenler, gerekgeler ile arastirma ve incelemeden elde
edilen neticeler: “Sebep sonuc iliskisi kurmay1 ve neden
demeyi severler.” (Ozii Yolcu, Adksam Gazetesi, 9 Mart
2004) (TiS, s. 523)

sen+ ben+

sen ben Senin dedigin olacak, benim dedigim olacak kavgasi
anlaminda: “Sagilmaya hazirlanan aptal, besili memelerin
guril giril bosalip agzina kadar tasarak dolduracagi kap
kacagin bolisiilmesinden dogan gegici sen _ben kavgasi
da... Biz de girecegiz bu sagmal inekler arasina.” -Vedat
Tiirkali. (TIS, s. 525)

senlik+ benlik+

senlik benlik Senin degil benim dedigim olacak iddialagmasi:
“Senlik benlik terk edip, / yokluk iline gidip, / asktan i¢ip

esriyip, / varlik terk eder misin.” -Yunus Emre. (TIS, s.
526)

senli+ benli+

senli benli sf. 1. Asir1 derecede samimi: “Senli benli
davraniglariyla, Turhan'in derlenip toparlanmak, o6l¢iili
olmak i¢in gdsterdigi ¢abay1 higce indiriyordu.” -N. Cumali.
2. zf. Asir1 d6lgiide samimi olarak, teklifsiz bir bigimde:
“Mal miidiirii, vergi katibi, evkaf memuru gibi her zaman
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isinin diisecegi niifuzlu adamlarla semnli benli konusur,
odalarina ugradik¢a baskdsede ikram gorirdi.” -R. H.
Karay. (TS, s. 1731) (GTS) “Cogu zaman kalabaligin
icinde birileriyle senli benli ahbaplik ederken bulurdum
onu.” -Orhan Pamuk. (TIS, s. 526)

senlibenli be. “Sen” diyebilecek denli yakinlik i¢inde, asir1 bir

bi¢gimde samimi olarak, teklifsiz bir bigimde. (AP, s. 1331)

senli benli olmak 1. i¢ ice olmak, biitiinlesmek: “Alt1 ay dnce

tramvaylar tuhafima gitmisti. Bu sefer onlarla daha senli
benli olduk.” -B. R. Eyuboglu. 2. Asir1 06l¢iide igten,
teklifsiz olmak: “Salonda kahvelerini icerlerken senli
benli olmuslard: bile.” -A. Ilhan. (TS, s. 1731) (GTS)

sevgi+ nefret+

sevgi nefret Yakin ilgi ve baglilik duygusu ya da bir kimsenin

kotiiliiglinii istemeye yoOnelik duygu, diisiince: “Morning
Glory’yi izleyen on yil Oasis’i giindemde, -c¢ikardiklari
albiimlerin 1igeriginden =ziyade- Gallagher kardeslerin
cikardiklar1 olaylar, birbirlerine olan sevgi nefret
iligkisiyle tuttu...” (Mert Emcan, Radikal Gazetesi, 14
Agustos 2005) (TIS, s. 530)

sicak+ soguk+

sicak soguk 1. Sicaklik derecesi yiiksek ve diisiik. 2. Olaylari

bire bir veya gizliden yasayarak: “Sira eski bayramlarin
otomobil ve telefondan da 6nemli bir baska eksigine geldi.
Varlig1 ve yoklugu siyah beyaz, sicak soguk, giindiiz gece
gibi yasam kalitesini etkileyen elektrigi kastediyorum.”
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231.

232.

233.

234.

(Asaf Savas Akat, Vatan Gazetesi, 26 Ekim 2006) (TIiS, s.
532)

sirt+ bagir+

sirt1 bagr1 Bedenin gogiis kafesi ve tam ziddi sirt boliimleri:
“...Sirt1 bagri cas cas yand1.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 535)

siyah+ beyaz+

siyah beyaz is. 1. Yalniz siyah cizgilerle kdgidin beyazligindan
olusan resim veya bu iki rengi verecek gibi hazirlanmis
klise teknigi. (TS, s. 1779) (GTS) “Ozenerek yazdigi bir
veda notu, bir de sararmis bir siyah beyaz fotograf vardi.”
-Buket Uzuner. (TiS, s. 541) 2. sin. ve TV Tek renk
temeline dayanan, siyahtan beyaza kadar g¢esitli yogunluk
derecelerini gosteren (film). (TS, s. 1779) (GTS) 1. Yalniz
siyah cizgilerle kagidin beyazligindan olusan resim. 2. Bu
iki rengi verecek bigimde hazirlanmis klise teknigi. 3. Tek
renk temeline dayanan, siyahtan beyaza degin ¢esitli
yogunluk derecelerini gésteren film. (AP, s. 1365)

soguk+ sicak+

soguk sicak 1. Havanin 1sisinin diisiik ya da yiliksek olmasi. 2.
Olumsuz kosullar: “Elleri ayaklart da akcacik 151l 1s1l.
Sanki hi¢ soguk sicak gormemis. Tenine dokunsan,
kayacak kadar imrendirici.” -Erdogan Baysal. (TIS, s. 541)

sok- cikar-

sokmak c¢ikarmak Bir nesneyi bir yere veya bir seyin igine

koyup cikarmak: “Parmaklarini kana sektu cikardi, dnce.”
-Yasar Kemal. (TiS, s. 542)
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235. soylu+ soysuz+

soylu soysuz Davranis ve tutumlarinda asil olan ya da

olmayanlar: “Soylu_soysuz, onun bilecegi isti, dayisinin
degil!” -Orhan Kemal. (TIS, s. 544)

236. sok- tak-
sokiip takmak Bir nesneyi parcalayip tekrar eski bicimine
getirebilmek: “Hem de cinlerinki gibi keskin kafas1 vardi.
Bir motoru ver eline, sdkiip taksin!” -Fakir Baykurt. (TIS,
s. 545)
237. su¢lu+ sucsuz+

suclu sucsuz 1. Bir su¢ islemis olan ya da olmayan. 2. Herkes:
“Aglarsin simdi, sucluyu sucsuzu bilmeden kiisiip.”
-Kemal Tahir. (TIS, s. 547)
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238. soyle+ boyle+

soyle boyle zf. 1. Ne iyi ne kotii, orta derecede, adeta: Almacay1

soyle boyle bilir. 2. Asag1 yukari, hemen hemen, yaklagik
olarak: Soyle béyle ii¢ yil oldu. (TS, s. 1873) (GTS) or.
Isin, soyle boyle yarisi bitti. (AP, s. 1434) 3. Biri hakkinda
olumsuz seyler sdylemek. (TIS, s. 564) 4. Eh iste idare
eder. (TIS, s. 564) 5. Belli belirsiz: “Benim sdyle boyle
aklimda, anam sdylerdi, bizimkiler de kuslar1 birakmislar.”
-Yasar Kemal. (TiS, s. 564) “Ne ise, netice sdyle boyle
hallonulur.” (Sevket Stireyya Aydemir, Tek Adam: Mustafa
Kemal, 1. Cilt: 1881-1919, s. 300)

239. su+ bu+

su bu zm. 1. Birtakim kimseler ve nesneler. (TS, s. 1874)

“Plastik deyince bu devirde birtakim naylon esya, su bu
geliyor hatira.” -N. F. Kisakiirek. (GTS) Belirsiz kimseler
ve nesneler. 6r. Su_bu ise karisinca canim sikildi. (AP, s.
1434) 2. Siradan birisi: “...sen su bu degilsin. Sen
Cakircali Ahmed Efe gibi bir adamin oglusun.” -Yasar
Kemal. (TiS, s. 564) Bu ve buna benzerleri; konuyla ilgili
olanlar: “Ne konustunuz biitiin gece? Mevlana’yd1 suydu
buydu. Ne cene varmis sizde.” -Reha Bilge. (TIS, s. 566)

suna buna zf. 1. Baskalarina. (TS, s. 1874) (GTS) 2. Birtakim

olmus, olabilecek islere, durumlara veya konusmalara vb.
“Onlar da ne karisiyorlar suna buna, tutuklarlar elbet.”
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-Erdal Atabek. (TIS, s. 564)
sunda bunda zf. Herkeste. (TS, s. 1874) (GTS) (AP, s. 1435)

sundan bundan is. Belirsiz seylerden. (TS, s. 1874) (GTS)
Belirsiz seylerden, dereden tepeden. (AP, s. 1435) Belirsiz
seyler veya kimseler; herhangi bir se¢cim yapmaksizin
¢evrede rastlanilan insanlardan anlaminda: “Zindandan

cikanlar i¢in sundan bundan at, silah uydurulmustu.”
-Kemal Tahir. (TiS, s. 564) (GTS)

sundan bundan konusmak Havadan sudan konusmak. (TS, s.
1874) (GTS) Gelisigiizel olarak her seyden sdz etmek,
havadan sudan konusmak. (AP, s. 1435)

sunu bunu is. 1. Cesitli nesneleri: “Bonmarse’de biz sunu
bunu almakla mesgulken yanimizdan geg¢di.” -R. H. Karay.
(TS, s. 1874) “Haci'dan gereken sunu bunu alarak
topragin su parcasini, o parcasini rehin verdik.”
-Halikarnas Balik¢isi. (GTS) Belirsiz kimseleri ya da
seyleri. 6r. Sunu bunu kirmaktan korkar. (AP, s. 1435) Su
bi¢cimde, su isi veya olayr anlaminda: “Sonra istekler
basladi. Falan aga, bana sunu bunu yapti.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 564-565)

sunu bunu bilmem “Oziir kabul etmem, itiraz dinlemem,
kesinlikle olmal1” anlaminda soylenir. (AP, s. 1435)

sunu bunu bilmemek Itiraz dinlememek, mazeret kabul
etmemek. (TS, s. 1874) (GTS)

sunun bunun zm. 1. Herkesin, el alemin: “Baslarin1 dinlerler,
kumru gibi yuvalarinda oturur, sunun bunun aleyhinde
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konusmazlar.” -B. Felek. (TS, s. 1874) (GTS) 2. Kimligi
belli olmayanin, adi sani bilinmeyenin: “Ciftligi her
zamanki gibi sunun bunun elinde unutulmus buldu.” -N.
Cumali. (TS, s. 1874) (GTS) (TIS, s. 565)

sununla bununla Herkesle, el alemle; ¢evrede rastlanabilecek

(3

her insanla: “...ama herkes, her yerde, onun herkese mavi
boncuk dagittigindan, erkeklerle goniil eglendirdiginden,
gece yarilarinda sununla __bununla _konustugundan

bahsediyordu.” -Ismail Fatih Ceylan. (TIS, s. 565)

susu busu zm. 1. Belirsiz mal varligi: “Adamin bizim adada
yalilar1, satosu, koski, susu busu vardir.” -S. F.
Abasiyanik. (TS, s. 1875) (GTS) 2. Bu ve benzerleri. (TiS,
s. 566)

240. sucu+ bucu+
sucu bucu Herhangi bir kisi veya goriisiin destekgisi,
savunucusu: “En dinamik, en becerikli elemanlar1 sucu

bucu diye saf dis1 edenler de bunlar.” -Fakir Baykurt. (TIS,
s. 564)

241. sura+ bura+

sura bura Su yandaki yer, bu yandaki yer; surasi, yok burasi,
isin 6zl vs: “Dort biikliim oluyordu on kurusluk diirziilerin
onlinde! Simdi biraz sura bura anlamaga baslayinca, beni
horsunlamaya basladi.” -Fakir Baykurt. (TiS, s. 565)

surada burada Bir¢cok yerde, rastgele yerde. (TS, s. 1874)
(GTS) Birgok yerde, belirsiz yerlerde. or. Surada burada
soylenene aldirilmaz. (AP, s. 1435) Ortalikta, her tarafta:
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“...surada burada atilmis duran kitaplar, bana tamamen
yabanci goriiniiyorlardi.” -Sabahattin Ali. (TIS, s. 565)

surda burda Cevrede, gezdigi yerlerde; her yerde: “- Tamam. O
da 6yle sdylemis surda burda.” -Orhan Kemal. (TIS, s.
566)

suradan buradan 1. Bir¢ok yerden, rastgele yerden. 2. Her
konudan. (TS, s. 1874) (GTS) 1. Birgok yerden, belirsiz
yerlerden, rastgele yerden. or. Suradan buradan adam

topladi. 2. (Konu i¢in) Rastgele seylerden, her konudan. 6.
Onunla oturup suradan buradan konusurduk. (AP, s.
1435)

suradan buradan (konusmak) Rastgele, her tiirli olay, kisi ve

(13

konudan: “...sopa yontup surdan burdan konusurlarken bu

iclincii arkadas a¢gmisti Abdurrahman Bey’in kiiple altini
oldugunu.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 565)

surasi burasi Cesitli yerleri, farkli noktalar1: “Ilistigi koltugun
surasini_burasini tutuyor, eziyor, dislerini sikiyor, bu
arada sikintidan terliyordu.” -Orhan Kemal. (TIS, s. 566)

suraya buraya Cesitli yerlere, farkli merkezlere veya yerlere:
“Askerin suraya buraya att1g1 ¢Ope, giibiire toplandi.”
-Kemal Tahir. (TIS, s. 566)

surali+ burah+

surali burah sf. Degisik yerlerden olan: Suralt buralt birtakim
insanlar. (TS, s. 1874-1875) (GTS) Tirli yerlerden olan.
or. Surali burali bir siirii kimseyi tanirdi. (AP, s. 1435)
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243.

244.

245.

246.

-T -

tanil- tanima-

tamidik tanimadik Daha O6nceden bilinen bilinmeyen herkes:
“Tim Eskisehir, o gece hastaneye toplanmist1 sanki.
Tanidik __tanimadik, onlarca budala surat...” -Okay
Tiryakioglu. (TIS, s. 571)

tath+ acit+

tath ac1 Iyi ve kotii seyler karisik: “Ne olursa olsun, bunca
yillik gelmis gegmisimiz, tatlt act giiniimiiz vardi.” -Orhan
Kemal. (TIS, s. 575)

tath+ sert+

tath sert sf. Ne cok tatli ne cok yumusak (s6z, davranis). (TS, s.
1919) “Onunla tatli _sert miinakasaya kalkistin, adeta
igneler gibiydin.” -O. Aysu. (GTS) (Kimse, davranis, soz
icin) Incitmemekle birlikte yumusak da olmayan, ne ¢ok
yumusak, ne ¢ok sert. (AP, s. 1466)

tath+ tatsiz+

tath tatsiz Iyi kotii; giizel cirkin olay ve durumlarin ig¢ ige,
karisik durumda olmas1 anlaminda: “Bir arkadagimin ettigi
laftan; bir bakistan; bir kahkahadan; vapur diidiigiinden;
biiyiik gemilerden; tatli tatsiz olaylardan; her giin
karsilasmama ragmen hi¢ farkinda olmadigim seylerin bir
an farkina varmaktan, kisaca hayatin ayrintilarindan
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besleniyorum.” (Elif Ergu, Sabah Gazetesi, 30 Mart 2002)
(TIS, s. 576)
247. tath+ tuzlu+

tathis1 tuzlusu is. Degisik, bol ve ¢ok yiyecegin bulundugu
sofra, yemek: “Ev sahibi buranin varlikli adamlarindan
olacak, bize tatlisi tuzlusu 1ile giizel bir yemek
hazirlatmisti.” M. S. Esendal. (TS, s. 1919) Bol ve her
¢esit yemegin bulundugu sofra. (AP, s. 1466)

tathisiyla tuzlusuyla zf. 1. Eksiksiz bir bicimde. (GTS) 2. Tath
ve tuzlu tiriinden her tiirli yiyecekle: “Yarin, Hicri

takvimle 10 Muharrem’den baslayarak, maddi giici
yetenlerin  ¢ogunun mutfaginda asure kaynayacak.
Tatlisiyla tuzlusuyla ve de g¢esitli baharatlariyla ¢ok sayida

yiyecegi ig¢inde barindiran inanilmaz bir sentez olan
asure...” (Sadettin Teksoy, Star Gazetesi, 18 Subat 2005)
(TIS, s. 576)

248. tatsi1z+ tuzsuz+

tatsiz tuzsuz Cok tatsiz, yavan; verimsiz, sevimsiz: “Tirk
sinemas1 agisindan 80’ler ¢ok zevksiz, tatsiz tuzsuz bir
donem.” (Mehmet Acgar, Sabah Gazetesi, 11 Subat 2004)

(TIS, s. 576)

249. tavan+ taban+

tavan taban Yapilarin duvar, taban, kapi pencere, cati ve
benzeri yerleri: “Onarilacak. Tavan taban da biraz onarim
ister...” -Fakir Baykurt. (TiS, s. 576)
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250.

251.

252.

tekme+ tokat+

tekme tokat Kavga ederken veya birisini déverken ayaklarla ve
ellerle vurma: “Tekme tokat birbirlerine girdiler, bir siire
kahvenin otrasinda vurustular, hi¢ kimse doviisenlere
karismadi, dyle seyrettiler durdular.” -Yasar Kemal. (TIiS,
s. 579) (VH, s. 114)

tekme tokat girigsmek Dayak atmak. (GTS)
tepe+ ayak+

tepeden ayaga zf. Tepeden tirnaga: “Geng sair ile hanim ilk
anlarda birbirlerini tepeden ayaga siizgecten gegirdiler.”
-N. F. Kisakiirek. (GTS)

tepe+ tirnak+

tepeden tirnaga zf. 1. Herkes, her sey: “Her giin tepeden
tirnaga kasabada kim varsa ¢ekistiriliyordu.” -Y. Kemal. 2.
Bastan asagi, her yani: “Kadin tepeden tirnaga kin kesildi,
hing kesildi.” -T. Bugra. (TS, s. 1954) (GTS) Bastan asagi
kadar, tiim benligiyle. (TIS, s. 582)

tepeden tirnaga (kadar) Bitliin vuciidu, her yani, bastan asagiya
(kadar). (AP, s. 1486)

tepeden tirnaga siizmek Herhangi bir sebeple birine dikkatlice
bakmak: “Once onu tepeden tirnaga $6yle bir siizdii.” -A.

[lhan. (TS, s. 1954) “Cocuk, onu tepeden tirnaga sdyle bir
stiztip Ustli peceteyle oOrtiilii bir tabak uzatti.” -E. Safak.
(GTS) Herhangi bir nedenle birine dikkatlice bakmak. (AP,
s. 1486)
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253. toplan- dagil-

toplanmak dagilmak Birbirine karisip dagilmak sonra yine
eski durumuna gelmek: “Bir kirmiz1 yol, uzun, dalgali bir
serit, bir turna katari, ¢i1glik ¢igliga gecen bir kus siriisi
gibi acilir kapanir, iner c¢ikar, toplanir _dagilir.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 591)
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254. ucuz+ pahah+

255. ug-

ucuz pahal zf. Yiiksek veya diisiik fiyatli olduguna bakmadan:

“Tavsanlarini, kekliklerini ucuz pahali demeden ilk ¢ikan
alicilara satt1.” -N. Cumali1. (TS, s. 2025) ik. be. Yiiksek ya
da diisiik fiyatli olduguna bakmaksizin. 6. Ucuz pahali bir
ev bulup oturmasi gerekiyordu. (AP, s. 1535) Fiyat1 yiliksek
ya da diisiik fark etmez anlaminda: “Bes kaymaya Cinci
emmiyi esir alip wucuz pahali satacak degildik ya...”
-Kemal Tahir. (TIS, s. 600)

ucuz pahali dememek Yiksek veya diisiik fiyati olduguna

bakmamak: “Tavsanlarini, kekliklerini wucuz pahali
demeden ilk ¢ikan alicilara satti.” -N. Cumali. (GTS)

kon-

ucmak konmak 1. Yiikseklere ucarak ¢ikmak ve sonra yere

inmek. 2. Davraniglar1 arasinda farkliliklar olmasi: “Ama
Ikizler o kadar wucar komar ki, bir sonraki bur¢ olan
Yenge¢ kabugunun derinlerinde saklanip bekler sirasinin
gelmesini. Insan siradakinin bu kiskacli sey oldugunu
diisiindiikce Ikizleri 6piip bagrina basmak ister.” (Sirma
Koksal, Radikal Gazetesi, 20 Haziran 2003) (TIS, s. 601)

256. ugurlu+ wugursuz+

ugurlu ugursuz Uguru, iyiligi, yararligi olan ya da olmayan:

“lyi, fena, ugurlu ugursuz, her hadiseden sonra bizde

daima bir iimit peyda olur.” -Omer Seyfettin. (TIS, s. 604)
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ulu+ deli+

ulusu delisi Deli, dengesiz, ise yaramaz insanlar ile akilli,
olgun, toplumun deger verdigi insanlarin tamami: “Pazar
Oyle kalabalik ki anlatamam; wulusu delisi herkes orada
igne atsan yere diismez.” GK.D. Gdélmarmara. (TIS, s.
605)

uyan- dal-

uyana dala 1. Zaman zaman uyku zaman zaman uyaniklik
durumunda olmak. 2. Kimi kez olaylarin ayirdina
varabilme kimi kez de varamama durumu: “Bundan once
olup bitenler, sitma ndbetleri sirasinda, wuyana dala

goriinen korkung diislere benziyordu.” -Kemal Tahir. (TIS,
s. 608)

uyur+ uyanik+

uyur uyanik zf. Yar1 uyur yart uyanik, yar1 uykulu bir
bi¢imde: “Uyur_uyanik bir gece geg¢irdim.” -Y. Z. Ortag.
(TS, s. 2046) (GTS) Yar1 uykuda, yart uyanik. ér. Uyur
uyanik diisler gormiistim. (AP, s.1551) “Biiziildiikce
biliziildiim ¢imento torbasinin altinda, olmadi. Uyur uyanik
sabah1 ettim. -Muzaffer izgii.(TiS, s. 610)

uza- kisal-

uzayip kisalmak Belli belirsiz bir durumda zaman zaman
uzamak ve kisalmak: “Golgeler durmadan, biiyiiyerek,
arka arkaya kayaliklarda ylriiyor, disip kalkiyor, uzayip
kisaliyorlardi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 611)
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261. uzakh+ yakinh+

uzakhh yakinli Aralar1 birbirine yakin ya da uzak olanlar

birlikte: “Ay devrilmis, yildizlar uzakli yakinli parlamaya
baslamist1.” -Kemal Tahir. (TIS, s. 610)

262. uzak+ yakin+

uzak yakin Gidilmesi, varilmasi ¢ok zaman alan yer ile tam

tersi gidilmesi ¢cok zaman almayan, uzakta olmayan yerler:
“Burada, biitiin baskent il¢elerine, uzak yakin biitiin illere
kalkan araglar konaklardi.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 610)

uzaktan yakindan zf. Herhangi bir bakimdan ilgili bir bigimde:

“Buranin beyleri uzaktan yakindan birbirinin his.laridir.”
-M. S. Esendal. (TS, s. 2049) (GTS) Uzak ya da yakin
olarak, herhangi bir bakimdan. 6r. Olayla wuzaktan

vakindan bir ilgisi yokmus. (AP, s. 1553) “Servet’in bu
ilgisi, koca yilin1 fabrika ugruna feda etme fikri Suat’1 ¢ok
memnun etmisti. Zira ne kizi Suzan’in, ne de damadinin
fabrikayla uzaktan yakindan ilgisi yoktu.” -Fiisun Onal.
(TIS, s. 610)

263. uzunlu+ Kkisah+

13

uzunlu kisali Uzun ile kisa karisik durumda olan: “...son

yillarda nisanlanma ya da sO0zlenme asamasina gelmeyi
bile zaman kayb1 saydigindan wuzunlu kisali cesitli

beraberliklerle yetiniyor.” -Murathan Mungan. (TIS, s.
611)
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264. iist+ alt+

iistten alttan Bir nesnenin iist ve alt taraflarindan: “Sagdan
soldan, iistten alttan iistlerine.” -Yasar Kemal. (TIS, s.
616)
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265. vakitli+ vakitsiz+

vakitli vakitsiz zf. Uygun zaman godzetmeden, gelisigiizel,
rastgele zamanlarda: “Su salasi, giindiiz, vakitli vakitsiz
verilirdi.” -Y. K. Beyatli. (TS, s. 2076) (GTS) be. Zamani
mi1 degil mi diye diisiinmeden, uygun, elverisli bir zaman

gozetmeksizin, gelisiglizel zamanlarda, rastgele bir
zamanda. (AP, s. 1571) Her aklina geldiginde:
“Kaynanamin merakini pek desmeye gelmezdi. Vakitli
vakitsiz tutar tiirli siniri vardi.” -Hiiseyin Rahmi Giirpinar.
(TIS, s. 620)

266. varhk+ darhk+

varhk darhk Para, mal milk, zenginlik ile yoksulluk;
ekonomik gii¢stizliik: “Sen de varlik darlik nedir bilseydin
bdyle konusmazdin.” G.K.D. Liileburgaz. (TIS, s. 623)

267. varhik+ yokluk+

varhik yokluk Varolus, yasam, dirlik, giicliliik ile yok olus,
olim, tiikenis: “Baris, ‘insanin igindeki insanin varlik
yokluk ¢izgisindeki amac1’ oldu.” -Erdal Atabek. (TIS, s.
623)

268. varsil+ yoksul+

varsili yoksulu Mal ve para bakimindan geliri, giicii ¢cok iyi
olan ile bu gii¢ ve geliri olmayan herkes: “Neymis, ¢ek
deveci develeri engine, simdi ragbet gilizel ile zengine...
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2

Demisler zengini fakiri, varsili _yoksulu karistirmal...
-Fakir Baykurt. (TIS, s. 684)

varsil yoksul Mali, parasi olan ve olmayan: (fakir zengin)

“Varsil _yoksul diye ne ayirim yapiyorsunuz derlerse,

korolasicalar, asil bizi siz kendiniz ayirmadiniz mi...”
-Fakir Baykurt. (TIS, s. 623) (VH, s. 116)

var+ yok+

nesi var nesi yok Biitiin serveti, her seyi: “Eskiyalar yolun
gerisini de tutmuslardi. Can maldan tatli. Herkes nesi var
nesi yok efenin oniine doktii.” -O. Seyfettin. (TS) (TIS, s.
466)

ne var ne yok 1. Her sey: “Ailesi de elde avucgta ne var ne
yok satarak Istanbul'a gog¢mek zorunda kalmist1.” -H.
Topuz. (GTS) 2. “Ne haberler var, isler nasil?” anlaminda
kullanilan bir s6z. (TS, s. 1462) (GTS) “- Ne var ne yok,
Istanbul’da? - Hig, giizellik, saglik.” -Orhan Kemal. (TIS,
s. 464)

vara yoga 1. Her seye: “Uzerine bir sinirlilik hali geldi. Vara
yoga dfkeleniyor, hicbir sey ile eglenemiyor gibiydi.” -O.
Seyfettin. (TS, s. 2078) zf. Her seye: “Uzerine bir sinirlilik
hali geldi. Vara yoga oOfkeleniyor, higbir sey ile
eglenemiyor gibiydi.” -O. Seyfettin. (GTS) be. Her seye.
or. Vara yoga karisani sevmezler. (AP, s. 1572) 2. Uygun
olan ya da olmayan her duruma: “Vara yoega gilmek
marifetse onlarin olsun.” -Erdal Atabek. (TIS, s. 622)

(13
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vardan yoktan (bulmak) Alma olanaklar1 olmadigi halde bir

vari

seyleri bulmak, bulusturmak: “Hi¢ unutmam, kizim koleje
geldiginde mini etek c¢iktiydi. Ben de mini etek
yapiyordum, vardan _yoktan yapiyordum.” (Neziha
Paktuna Utkan, Milliyet Gazetesi, 4 Temmuz 2004) (TIS, s.
622)

yogu is. Bir kimsenin sahip oldugu her sey: “Babasi

ulemadan bir hoca 1imis. Varini _yogunu tfukaralara
dagitmis.” -R. N. Giintekin. (TS, s. 2078) (GTS) (Birinin)
Nesi var nesi yoksa, olanca varligi, varliginin tiimi, sahip

bulundugu her sey. or. Adamin vari_yogu bir avug
topragiydi. (AP, s. 1572) Sahip oldugu her sey; tiim varligi
ve diistinceleri: “Divitoglu artik cosmus, yeryliziinden
uzaklasmis bir sanat¢iydi, yasayisi, vart yogu sanat olmus
bir sanat¢1 gibiydi.” -Tahsih Yiicel. (TIS, s. 622)
“Gocmenlere varint_yogunu verdigini diisliniince kendi

kendine oOfkeleniyor, kiziyor, sonra i¢i dingin bir
mutlulukla piril piril oluyor, yiliregini bir seving aliyor,
rahatliyordu.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 622)

varsa yoksa Yalnizca, tek; her seyin iizerinde tutulacak

3

Ozellikte anlamlarinda: “...tutunamadi dedirtmemek ig¢in,
ardimdan giildirmemek i¢in milleti, varsa yoksa dikkana

sarildim dort elle.” -Adalet Agaoglu. (TIS, s. 623)

ya var ya yok Belli bir ara, yas ve benzeri durumun yaklasik

olarak s6z konusu nitelik ve nicelikte oldugunu anlatir:
“Birden oldugu yerde kalakaldi. Kararti eski yerinde,
ayaklar1 gene Oyle suyun i¢inde durup duruyordu.
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Aralarinda elli adim ya var ya yok. -Yasar Kemal. (TIS, s.
631)

var yok 1. Belli bir 6l¢iiye ya ulasir ya ulasmaz, herhangi bir

ol¢iiye, miktara yakin, oldugu bile kuskulu: “Unlii
Hac¢ik'in oglu Nubar, kirk yaslarinda var _yok, gobekli ve
dazlak.” -A. ilhan. (TS, s. 2078) (GTS) é6r. Cocuk, on
yvasinda var yok, ev geg¢indiriyor. (AP, s. 1572) 2. Ancak
vardir anlaminda. (TIS, s. 622) “Cigeklerin saplar1 bir
parmak boyunda var yok, kisa, kiit olur.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 622)
270. veli+ deli+

veli deli Ermis, eren kimseler ile deli, akli dengesi tam yerinde
olmayan, bazen ¢ok akillica bazen de ¢ok tutarsiz konusan
ve davranan kimseler: “Galatali hekim Avram Efendi ilim
irfan sahibi, eyyam gormiis, iti ugursuzu, veliyi deliyi
bilen bir zat idi.” -ihsan Oktay Anar. (TIS, s. 624)
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271.

272.

273.

274.

-Y -

yagh+ yavan+

yagh yavan 1. Yagh ve agir yiyecekler ile yagi az olan,
katiks1z yiyecekler. 2. Kaliteli ve kalitesiz yiyecek: “Oyle
iste, ka¢ kurus yovmiye, su kadar, ooh, calisir kazanirsin;
aksam eve gidince yagli yavan demez c¢orbani igersin;
koyarsin basini yataga, misil misil uyursun.” (A. Turan
Alkan, Zaman Gazetesi, 29 Agustos 2004) (TIS, s. 633)

yakin+ uzak+

yakin uzak Uzak ve yakin ¢evredekiler: “Yakin uzak koyliiler
dev makinelerin gidislerini gérmek ic¢in yol kiyilarina
siralandilar.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 635)

yalan+ dogru+

yalan dogru 1. Yalan ya da dogru oldugu belirsiz. 2. Aklina
estigi gibi: “Kimine durup yalan dogru karsilik veriyor,
kimine soévip geciyor, kimini de duymuyordu.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 636)

yanhs+ dogru+

yanlis dogru 1. Yanlis m1 dogru mu oldugunu sorgulamadan. 2.
Bir karar, olay veya s6z yanlis m1 yoksa dogru mu pek net
degil: “Yigitligin sekizi karsi durmak, biri kagcmak imis.
Iste o birinin siras1 simdi. Yanls dogru, kendi kendime

boyle karar verdim Doktor Bey’im...” -Fakir Baykurt. (TIS,
5. 644)
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yan- son-
yanmak sonmek Bir parildar, 1siklanir, bir soner; kararir olmak:

“Gozlerinde arada bir, igne ucu gibi bir piriltt yanar
séner.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 645)

yap- boz-

yapmak bozmak Once yapmak, sonra begenmeyip bozmak,
yine yapmak ve daha iyisini yapabilmek anlaminda: “Tabii
ki kukla yapimiyla ilgili hi¢bir sey bilmiyordum ama
dikisle 1lgili de hi¢bir sey bilmeyip bir haftada 6grendigim
gibi, yapa boza 06grendim.” -Zeynep Aksoy. (TIS, s.
646-647)

yap- yik-

yapmak yikmak Olusturmak, yikip tekrar yapmak veya

onarmak: “Ustalarin isi yapmak yikmak degil mi burasini
da onariversinler.” G.K.D. Balikesir. (TIS, s. 647)

yashi+ cocuk+

yash ¢ocuk Yasi ilerlemis olan ya da ¢ok kii¢lik yastaki herkes:
“Kiz gelin, yaslt cocuk, biitiin bir kdyiin...” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 650-651)

yash+ genc+

yashh gen¢ Yaslar1 ilerlemis olanlar ile heniiz yaslanmamis,
yaslar1 ilerlememis olan herkes: “Yasli gen¢ bir siiri

balik¢t kopriiniin korkuluklarina dayanmiglar, oltalarini
denize sarkitmiglardi.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 651)

yashis1 genci Yaslar: ilerlemis olanlar ile heniiz yaslanmamis,
yasglar1 ilerlememis olanlarin karisik oldugu herkes: “Ona
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disman olmus tekmil Menekse de gecekondu yapiminda
coluk ¢cocugu, yaslisi genciyle Selime yardim ediyorlardi.”
-Yasar Kemal. (TIS, s. 651)

280. yatis+ kalkis+

yatis kalkis Uyumak i¢in gece yatma an1 ve giiniin agarmasiyla
kalkma ani: “Gecede giindlizde, yatista kalkista, yazda
kista hep seni anacak.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 652)

281. yat- kalk-

yata kalka 1. Yatip kalkarak. 2. Belirli bir siireci yasayarak:
“Mezarlar sonsuza dogru kol kola, yata kalka, egrile
dogrula yiiriiyorlar gibiydi...” Cetin Altan. (TIS, s. 651)

yatip kalkipHer zaman, hep: Yatip kalkip anama dua ediyorum.
(TS, s. 2147) (GTS) Her zaman, siirekli bir bi¢gimde. 6.
Yatip kalkip bu isi diisiiniiyordu. (AP, s. 1625) Siirekli, her
zaman; yasadiklar1 her giin: “Tanrilarina yatip kalkip
siikretsinler, adaklar sunsunlar.” -Ferit Edgii. (TIS, s. 652)

yatip kalkmak 1. Gecelerini gec¢irmek: “Yatip kalktigim
odamin penceresinden bakinca bir bastan bir basa biitiin
sokagi goriiyordum.” -N. Cumali. (TS, s. 2147) (GTS) or.
Otellerde kaliyordu, bir evde yatip kalkmak o6zlemiydi.
(AP, s. 1625) 2. Cinsel iliskide bulunmak: “Oteki, ¢ok
kadinla oynasmis ve hatta yatip kalkmis, sevda damarlari
kasarlanmis bir gengti.” -M. S. Esendal. (TS, s. 2147)
(GTS) é6r.  Oniine gelenle yatip _kalkmaktan geri
kalmiyordu. (AP, s. 1625) (TIS, s. 652)
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yat kalk Birinin buyrugu ve denetimi ile siirekli yere uzanip
tekrar ayaga kalkma biciminde yapilan egitim: “Yeniden
asker olup biraz Denizli, biraz Afyon, alt1 ay daha yat kalk
yaptik.” -Fakir Baykurt. (TIS, s. 651)

yatmak kalkmak (bir isi yapmak) Siirekli olarak; giinlerce:
“Dua edin Ince Memedime. Yatin kalkin dua edin.” -Yasar
Kemal. (TIS, s. 652)

yaz- c¢iz-

yazar cizer Belli konularda yazilar yazan kimseler: “Spor
yazari olmayan anli sanl1 yazar cizerlerin hep beraber tozu

dumana katmalar1 gerekmiyor mu?” (Tiirkiye Gazetesi, 28
Subat 2004, s. 23) (TIS, s. 655)

yazip cizmek Yazmak. (TS, s. 2156) (GTS) Yaziyla ugrasmak,
yazmak. (AP, s. 1631)

yazmak cizmek So6zii, tasarimi ve disiinceyi diizenli bir
bi¢gimde yaziya dokmek: “O degillikten gibi goziikiir,
yazar cizer, sonra sehre varip beylerle okuyuverir...”
-Fakir Baykurt. (TIS, s. 656)

yazi+ ¢izi+
yazi ¢izi Yazi yazma veya okuma isleri: “Okulda oturur, délleri

okuturdu. Agaclar1 kesip asilatird1. Yagzimizi cizimizi yazar
idi.” -Fakir Baykurt. (TiS, s. 655)

yazil- c¢izil-
yazilip ¢izilmek Bir konu hakkinda ¢esitli ve farkli seylerin

yazilmasi: “Aylik ve {i¢ aylik edebiya dergilerinde,
edebiyatin en ince, en ayrintili sorunlari yazilip cizilip
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tartisabilir.” -Aziz Nesin. (TIS, s. 655)

yazilmak ¢izilmek Bir konu hakkinda ¢esitli ve farkli seylerin
yazilmasi: “Cok sey yazildi ¢izildi.” (Milliyet Gazetesi, 5
Subat 2004, s. 19) (TIS, s. 656)

285. yaz+ Kkis+

yaz kis zf. 1. Biitin yi1l boyunca: “Her giin yine kazanlar
kayniyor, yaz kig hayat devam ediyordu.” -O. Seyfettin.
(TS, s. 2156) (GTS) (AP, s. 1628) 2. Her zaman, siirekli:
“Girebilmesi i¢in yana gekiliyorum. Igeriye girip yaz kis
ayagindan c¢ikarmadigr ve bagciklarini hi¢ baglamadigi
botlariyla antreden odaya bakiyor.” -Ahmet Karcililar.
(TIS, s. 654)

286. yazh+ Kkish+

yazhh kish zf. Biitiin yi1l boyunca: Onlar yazli kishi orada
otururlar. (TS, s. 2156) (GTS) ik. be. Biitiin y1l boyunca,
yaz kis her zaman. 6r. Ayvalikta, yazli kisli oturacaklari
bir ev aldilar. (AP, s. 1631)

287. yer+ gok+

yerden goge Pek cok, anlatilamayacak kadar ¢ok: “Yerden goge
dek hakli bu diisiincesinde babaniz. Albay, degil mi?
Emekli albay?” -Samim Kocagoz. (TIS, s. 661)

yerden goge kadar Pek cok: “Hakkin var imam, hakkin var,
verden gioge kadar hakkin var.” -M. S. Esendal. (TS, s.
2168) (GTS) Anlatilamayacak denli ¢ok, pek cok (hakki
olmak vb.) or. Bunu séylemekte yerden gige kadar
hakkiniz var. (AP, s. 1640)
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yere goge koymamak (veya koyamamak) Nasil agirlayacagini,
nasil memnun edecegini bilmemek, ¢cok O6nem vermek:
“Bunun ic¢in Necla ile Ayse onu yere giége koymuyor

-eniste diye- pervane gibi etrafinda doniiyorlar.” -R. N.
Giintekin. (TS, s. 2168) (GTS) (Bir kimseyi) Memnun
etmek, agirlamak i¢in ¢irpinmak. (AP, s. 1640)

yere goge (koyamamak, sigmamak) Bir kisi, nesne veya olay1
oldugundan daha fazla gostererek ondan s6z etmek,
abartmak. “Yere giége sigmaz, cicegin yoresinde, o yash

haline de bakmadan, tutturur bir oyun, ayakta
duramayincaya kadar yiiriir.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 661)

yer gok Yeryiizii, gokylizli, her taraf; goziin gorebildigi tiim
ortam: “Yer gdok duman i¢indeydi sanki.” -Ahmet Telli.
(TIS, s. 660)

yeri gogii ben yarattim demek Cok gururlu olmak. (GTS)

yeri gogii birbirine katmak Asir1 telas yaratmak (TS, s. 2168)
(GTS) “Safak wvakti ogle bir kisnemis ki yeri gogii
birbirine katmis.” -Yasar Kemal. (TIS, s. 661)

yeri gogii inletmek Yiiksek sesle ve olanca giigle bagirmak:

“Havay1 kokladi, sonra biitiin giliciiyle yeri gdgii inleten
bir kisnemeyle kisnedi.” -Y. Kemal. (TS, s. 2168) (GTS)

yeri gogii tirmalamak Cok sanci, aci1 gekmek. (GTS)

yeri gogii tutmak Her tarafi ele gegirmek, denetim altinda

bulundurmak: “Miittefikler eri ogu ve biitiin
kosebaslarini tutmustur.” -T. Bugra. (GTS)
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288. yerli+ yabanci+

yerli yabanc1 1. Yurt icinde yapilan, ulusal, yurda (o yurdun
kendi niteliklerine) 6zgii, ya da baska bir yurda 6zgii olan,
ulusal olmayanlarin bir arada olmasi durumu. 2. Herkes:
“Eski yeni yerli yabanci, giizel ¢irkin hatta bugiin i¢in

bayagi bir yigin unsurun birbiriyle kaynasmasindan
dogmustur.” -Ekrem Isin. (TIS, s. 662)

289. yerli+ yersiz+

yerli yersiz zf. 1. Uygun zamani olup olmadig: diisiiniilmeden.
2. Sagma sapan, ulu orta. (TS, s. 2172) (GTS) “Saga sola
verli_yersiz satasiyordu.” -K. Korcan. (GTS) ik. be. 1.
Uygun ya da sirali, yerinde olup olmadigin1 hig
diisiinmeden, uygun olsun olmasin. 2. Ileri geri, sagma
sapan. or. Yerli yersiz konusanlari sevmem. (AP, s. 1642)
“Yerli yersiz konusmasin ortalarda oyle!” -Fakir Baykurt.
(TIS, s. 662)

290. yeryiizii+ gokyiizii+

yeryiizii gokyiizii Icinde yasanilan ortam, her yer: “Tam giiniin
battig1 o an, biitlin Anavarza ovasi, agaclar, sular, yeryiizii
gokyiizii, silme bir maviye batar.” -Yasar Kemal. (TIS, s.
662)

291. yokuslu+ inisli+

yokuslu inisli Cikis ve inisleri olan; engebeli: “Dereboyu yolu
ise yokuslu inigliydi...” -Yasar Kemal. (TIS, s. 670)
292. yollu+ yolsuz+

yollusu yolsuzu Herhangi bir yolsuzluga bulasmis veya
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bulagsmamis tiirden herkes: “Eskiya, asker kacagi, yollusu
yolsuzu, hirlis1 hirsizi, kotii siit emmisi, 1yisi kotiisii, genci
kocasi, cimle Cukurova halki birlesip diismani
Cukurovadan atma savasina katiliyorlar.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 671)

293. yukari+ asagi+

yukaridan asagidan 1. Yukar1 ve asagi taraflardan. 2. Her
yonliyle, inceden inceye, ayrintili bir bi¢cimde:
“Giivensizlik her yandan akiyor, yukaridan asagidan

stiziip siiziip, soyumu sopumu arastiriyor.” -Mustafa Kutlu.
(TIS, s. 674)
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294. zamanhi+ zamansiz+

295.

296.

zamanh zamansiz zf. Gelisigiizel zamanlarda, vakitli vakitsiz:

“Onun biiyiikelgilik konutuna zamanli _zamansiz gelip

gitmesine aldirts etmiyordu.” -E. Bener. (TS, s. 2222)
(GTS) (AP, s. 1682) Gelisigiizel zamanlarda, her zaman,
vakitli vakitsiz; belli periyodik araliklarla degil de akla
gelen her zamanda: “Kisrak meraki ile zamanli zamansiz

girip ¢iktig1 i¢cin Abuzer kapiy1 siirgiilemiyordu.” -Kemal
Tahir. (TiS, s. 680)

zengin+ fakir+

zengini fakiri Mal ve para bakimindan geliri, giicii ¢ok iyi olan

ile bu giic ve geliri olmayan herkes: “Neymis, ¢cek deveci
develeri engine, simdi ragbet giizel ile zengine... Demisler
gzengini__fakiri, varsili yoksulu karistirma!...” -Fakir
Baykurt. (TIS, s. 684)

zengint+ yoksul+

zengini yoksulu Mal ve para bakimindan geliri, giicii ¢cok iyi

olanlar ile bu giic ve geliri olmayan herkes: “Bu kadar
toprak, degil Mahir Beyi tekmil su Anavarza ovasini
zengini_yoksuluyla Karun eder, Karun.” -Yasar Kemal.
(TIS, s. 684)




1.
Cagdas Cincede
Rarsit Anlaml Soézclklerle Kurulan
ikilemeler Dizini
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- -

% % [ ail lv4] : Insanlardaki duygulardan iiziintii ve seving;
hiiziinlii seving. (% : is. Uziintii. # : is. Seving.)
% & % % [ ¢i3 nud ail lv4] : Insanlarda nese, kizgmlk,
lizlintii, seving gibi duygular.
(] '}‘ﬁ [ ai4 tsopl] : Hem sevmek hem nefret etmek. (& : f.
Sevmek. '}%' : f. Tiksinmek, nefret etmek.)
€ § ~ P [ aid tsogl fonl min2]: Belirli nesne, olay
veya bireylere karst c¢ok belirgin bir
bicimde duygularini, tepkilerini gdsteren
(kimse).
% % [ anl wuei2] : 1. Emniyet ya da tehlike. 2. mec. Tehlikeli
durum. (% ' sf. Emniyetli, giivenli. £ @ sf. Tehlikeli.)
E % XL [ teyl anl syl uei2] : Giivenlikteyken
biiyiik zarara ugramamak ic¢in tehlike
olasiligint aklindan geg¢irmek.
W [aul t'u2]: Girintili ¢ikintili; ¢ukurlu tiimsekli; engebeli.
(v : sf. I¢biikey. % : sf. Disbiikey.)
w5 & [ aul t'u2 iou3 tg14]: (Kadinlar ig¢in) Dolgun,
baliketinde.
w L2 T [aul tu2 pud piig2] : Diz veya diizgiin
olmay1p girinti ve ¢ikitilart olan.
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_G_

005. iR [ ¢ia2 o3 ] : Mesafe bakimindan uzak veya yakin olma
durumu. (3 : is. Uzak yer; gidilmesi ¢cok zaman alan yer.
i® © is. Yakin yer; az bir ara ile ayrilmis olan yer.)

¢ B & [ minp2 uon2 ¢ia2 &3] : Un salmis olan,
herkesce bilinen.

006. JE-Ié'ﬁ [ ¢ia2 y2 ]: mec. Erdemlilik ile erdemsizlik. (& : is. 1.

Yesim tasi lizerinde olan ben(ler). 2. mec. Kusur, yanlis.

3. Ara; iki seyi birbirinden ayiran agiklik. Ié.’] sis.

l1.Yesim taslarindan giizeli. 2. Yesim tas1 iizerinde

goriinen parlaklik.)

B 7 %’é?léﬁ [ ¢ia2 pud ian3 y2 ]: mec. Bir is veya bir
seyin ufak kusurlu olmasina ragmen onun
giizel gortinmesi kot etkilenemez.

BA 3 A [ ¢ia2 y2 xud ciand] : mec. “Isin hem
kusurlu hem giizel olarak ortaya g¢ikmasi
dogaldir” anlaminda kullanilan bir s6z.

007. £ t& [ eianl xou4]: 1. Sira bakimindan bir seyin veya bir isin

ont ve ardi. 2. mec. Stureklilik. (% @ is. 1. Atalar. 2.

Oncelik; bir seyin 6biiriinden 6nce olmas: durumu; en

basta bulunmasi, 6ne alinmasi1 gereken is. 3. sf. Onceki;

gecmis. 4. sf. Rahmetli; vefat etmis olan. 5. zf. Once;
ilk olarak, baslangicta, sonra karsiti. 6. zf. mec. Gegici
olarak; simdilik. f& : is. 1. Torunlar. 2. Geri; arka, bir

seyin sonra gelen boliimii, art, alt taraf, ileri karsiti. 3.
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sf. Heniiz gelmemis zaman, gelecek. 4. sf. Arkadan

gelen. 5. zf. Geg; kararlastirilan, beklenen veya alisilan

zamandan sonra, erken karsit1.)’

% & 8 % [ ¢ianl ioul xoud Iv4]: 1. Once tedirgin
olur, sonra mutlu olur. 2. Herkesten Once
tedirgin olan ve herkesin huzuru yerinde
olduktan sonra rahatlayan (kimse).

s
N
G

-

—

¢ianl kupl xoud 1] : Kisisel, ozel
islerden Once genel islerle ugrasmak.

4 k{8 1) [ eianl lai2 xoud taud] : Gelis sirasina
gore harekete gegmek.

s
F
[N

u [ ¢ianl 1i3 xoud4 pinl]: “Iki taraf, once
diplomasiye  bagvurur, ardindan da
birbirleriyle silahli  olarak c¢atisirlar”
anlaminda kullanilan bir s6z.

& B {8 % [ e¢ianl gsond xoud suail] : Birinin ya da
bir seyin Once verimli olup, sonradan
gittikce ¢aptan diismesi.

4 #1718 £ [ ¢ianl tsan3 xoud tsoud] : 1. Cin’de eski

donemlerde herhangi bir vezirin amirinden

izin almaksizin uyguladigi idam ve amirine
bu idamdan sonra haber verme olay1; “Once
idam, karari ise sonradan gelir”. 2. mec.

72 Kelimelerin anlamlarinda gériildiigic gibi Cincede “ % (gianl)”, “sira

13 EE)

bakimindan once olan” mantigiyla “ata”, “once”, “oncelik”, “gecmis”
anlamina gelir; “{ (xoud)” ise “sira bakimindan sonra” anlamindan yola

” 9

cikarak “torun”, “sonra”, “gelecek” gibi yan anlamlar kazanir.
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Birinin acil durumda bir girisimde
bulunduktan sonra amirine, yetkiliye haber
vermesi.

% 4 #5 e [ ¢ianl zon2 xoud t¢i3]: Once baskalarinin
¢ikarini, sonra kendi c¢ikarin1 diisiinen,
ozverili (kimse).

£ AR [ tsonl eianl kun3 xoud] : Kalabalik ig¢inde
insanlarin birbirleriyle yer kapma yarisina
girmesi.

Ak g s [ tston2 ¢ianl t¢‘i3 xoud4] : Birinin
biiyliklerinden 06grendiklerini  kendinden
kiigliklere aktarmasi.

008. #-z [ ¢ian2 lye4] : 1. Bir isin veya bir seyin ayrintili yonleri
ya da Ozetlenmis yodnleri. 2. Bir isin veya bir seyin
biitiinii ya da pargasi. (¥ ! sf. Ayrintili. ¥ @ sf. 1.
Mubhtasar. zf. 2. Eksik, yarim yamalak bir bi¢cimde.)

009. # # [ ¢iand peid] : Halkin devlete katilmasi, taraf olmasi ya
da karst ¢ikmasi. (Kamuoyunun devletin tarafini tutup
tutmamast.) (& : zf. 1. Bir tarafa dogru yonelerek. 2. f.
Taraf olmak. # : zf. 1. Sirt ¢evirerek. 2. f. Terk etmek,
ayrilmak.)

A % % % [ min2 i4 ¢iand peid4] : Halkin devlete kars1
genel diisiincesi; kamuoyu.

A [ zon2 ¢inl  ¢iag4 peid] @ Halkin devlete
katilmasi, taraf olmasi ya da karsi ¢ikmasi.
(Kamuoyunun devletin tarafim tutup tutmamasi.)
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010. # & [eiaul tsan3]: 1. mec. Azalip artmak veya artip azalmak.
2. mec. Durumun yiikselisi ve diislisii; inis c¢ikislar,
sartlarin degismesi. (i}’ : f. Azalmak; dismek. & : f.
Artmak, yiikselmek.)

011. 2 [ ¢igl fei4] : (Ulkenin giicii, ulusal ekonomi vb. i¢in) 1.
Bayindir hale gelme ya da harap olma durumu. 2.
Yozlasmis olani yeniden canlandirmak.” (£ @ sf. 1.

Bayindir. f. 2. Yiikseltmek, yeniden canlandirmak.
Bt sf. 1. Solgun. f. 2. Yozlagsmak; bozulmak.)

B % 2 [ sond suail ¢inl feid] : mec. “Insanlarin
ara sira talihsizliklere ugramasi, sartlarin
degismesi olagandir” anlaminda kullanilan
bir s6z.

= P8R [ tson2 pai4 ¢ipl fei4] : Basar1  veya
basarisizlik; bayindirlik veya haraplik;
mamuriyet veya harabiyet.

012. 2% [ ¢igl suail] : 1. Yikselip dismek. 2. mec. Sartlarin
degismesinden kaynaklanan inis c¢ikiglar. (& @ f
Yiikselmek. ¥ : f. Diismek, yozlasmak.)

013. #- [¢igl uan2]:(Ulke i¢in) Bayindir, génengli olmak ya da
varlig1 sona ermek. (£ : f. Bayindir, gonencli olmak.
= . f. Yok olmak, ortadan kalkmak.)

73 Bu, ilk kelimesi yiiklem, son kelimesi nesne olarak birlesik bir kelime grubu
oldugu i¢in ikileme niteligi yoktur. Yani burada iki kelimenin tiird,
birbirinden farklt oldugu i¢in bu (ikinci) anlamdaki kelime grubu karsit
anlamli ikileme sayilamaz.
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014.

015.

0l6.

017.

018.

ey [ ts4 luand ¢igl uan2]: Bir iilkenin baris,
bayindir, kargasa vb. durumu.

A5% [ ¢in2 in3] : Herhangi bir varli§in veya nesnenin bigimi
ve golgesi. (5 : is. 1. Viicut, beden. 2. Varlik. 3. Bi¢im,
sekil. # @ is. Golge; saydam olmayan bir cisim
tarafindan 1s181n engellenmesiyle 1sikl1 yerde olusan
karanlik. )

/2 [ ¢in2 ts(3] : 1. ilerlemek veya durmak. 2. Davranis. 3.
Karar vermek. (7 : f 1. Yirimek. 2. Gitmek. 3.
Hareket etmek; ilerlemek. i : f Durmak; hareketsiz
durumda olmak.)

*® [ ¢ioul t¢il] @ Sevinmek ile kaygilanmak. (k : f
Sevinmek. # : f. Kaygilanmak.)

B3 [eyl 2] : 1. Bir isin veya bir seyin bos veya dolu
olmasi. 2. Yalan ya da gergek. 3. mec. Gergek. (/& * sf. 1.
Bos. 2. mec. Gergek olmayan, gercek disi; diissel. §
sf. 1. Dolu. 2. Gergek; gercekten var olan.)

BEE R [ eyl eyl 12 s12] ¢ Gergek olup olmadigini
kestirmek gii¢; gercek ile yalanin karisik
oldugu bir durum.

#7488 [ cyanl ts14] @ mec. Ustiin olan ile geride kalan (kimse).
(#F  is. esk. Arabanin On taraftaki yiiksek olan kismi.
#£ @ is. esk. Arabanin arka taraftaki algak olan kismi.)

7 & $F 35 [ pud fonl gyanl tg4] : Berabere kalma.
& &~ g [ u2 fonl gyanl tg\4] @ Berabere kalma.



Dizin 237

_f-

019. ¥ & [ fan3 tgsop4] : 1. Bir isin veya bir seyin ters ve goze
carpan tarafi. 2. mec. Her ne ise, ne olursa olsun. (5 :
sf. Ters; karsit. & : sf. GOze carpan taraf.)

020. * [f] [ fagpl yan2]: Saha. (* :sf. Dortgen bigimde olan. [ :
sf. Yuvarlak bi¢gimde olan.)

021. % & [ fei2 sou4] : 1. Sisman veya zayif olma bi¢imi. 2.
Topragin verimli ya da kisir olma durumu. 3. Giysinin
bol veya dar gelmesi. (?* : sf. 1. Sisman; deri altinda

fazla yag toplanmasi1 sebebiyle viicudun her yani sigskin
goriinen. 2. Bol, bereketli. 3. (Toprak) Verimli. & : sf.

1. Zayif, siska. 2. Eti, yagi1 az olan. 3. Yoksul. 4.

(Toprak) Verimli olmayan.)

022. & & [ fonl x¥2]:Boliiniip birlesmek veya birlesip boliinmek.

(& @ f Bolinmek. & : f. Birlesmek.)

A1 & 1% [ fonl kupl x¥2 tsuo4] : Insanlarin islerini
birbirleriyle boliiserek calisma ortakligi
kurmasi; is birligi yapma.

023. y & [ fop4 xuap2] : Anka; simurg; masallarda ad1 gecen
biytk bir kus. (} : is. Anka kusunun erkegi. & - is.

Anka kusunun disisi.)

024. % % [ ful fu4] : Kari koca. (% ' is. Koca. # '@ is. Kari; bir
erkegin evlenmis oldugu kadin, es.)

% 4w [ ful tsapd fud suei2] @ Esas anlami “kocasi
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sarkit sOylerken karis1 eslik eder” demek
olup “bir ¢iftin birbirine uyumlu bir bi¢imde,
birbiriyle iyi anlasarak ge¢inmesi” anlaminda
kullanilan bir s6z.

T % 7 4% [ pi3 ful p'i3 fud]: 1. Siradan giftler. 2.
mec. Okumamis (kimseler).

025. # £ [ ful tefil] : Kari koca. (% : is. Koca. £ ! is. Kari; bir

erkegin evlenmis oldugu kadin.)

B ¥t % £ [ xuand nan4 ful te¢il] @ Birlikte zorluk
¢ekmis olan ve birbirinden destek goren
cift.

026. & [ fu2 tson2] : 1. Hayattaki inis ¢ikislar. 2. mec. Kendini

hayatin akisina kaptirmak, ¢evresindekilerin etkisinde

kalmak. (% : f. Su yiiziinde yiizmek. % : f. Batmak.)

“C % %t [ suei2 su2 fu2 tgoan2] @ Gayesiz yasamak,
cevresindekilerin  etkisiyle  gelisigilizel
davranmak, hareket etmek.

gpEEs [ y3 2 fu2 tgon2] : Kendini hayatin akisina
kaptirmak, ¢evresindekilerin etkisinde kalmak.

g [ y3 s14 fu2 tgon2] @ Gayesiz yasamak,
¢evresindekilerin etkisinde kalmak.

027. ¥ [ fu3d ian3]: 1. Kafayr bir asagiya bir yukariya dogru

hareket ettirmek. 2. mec. Cok kisa bir siire i¢inde; ani,
birdenbire, ansizin. 3. mec. Bir kimsenin giindelik
hayatindaki davranis ve tutumlari. (i#:f. Basini asagiya
dogru ¢cevirmek. ¥ : f Basini yukariya kaldirmak.)
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e d A [ fu3 iapn3 iou2 zon2] : Biitiin davranislari

ve hareketlerinin kendi kararina degil,
bagkalarinin iradesine bagli kalan; kendi
davraniglarina hakim olamayan (kimse).

w2 B [ fu3 iap3 ts\l teianl] : Bir anlik, kisa bir

[ |

R -S|

siire icinde.

fud ian3 u2 k‘uei4] : Isini dogru diiriist
yaptigindan emin oldugu i¢in ne Tanri’dan
ne de insanlardan c¢ekinmek; hi¢ kimseye
kars1 mahcubiyet duymamak.

y3 4 fu3 iap3] : Kendini hayatin
akisina kaptirmak, cevresindekilerin
etkisinde kalmak.

% [ fu4 mu3] : Ana baba, ebeveyn. (¥ : is. Baba. # ! is.

Ana, anne.)

029. " ¥ [ fu4 peid] : 1. Insan ve hayvanlarda olan karin ve sirt

boéluimiu. 2. mec. Bir nesnenin O0n ve arka tarafi. 3. mec.
Siki iligki i¢inde bulunmak. (*% : is. Karin. # :is. Sirt.)

TE L |

fu4 peid4 soud ti2]: 1. Onden ve arkadan
diisman  saldirisina  ugramak; bayagi
zorlanmak ve biiylik sikint1 ¢ekmek. 2. Cok
zorlukla, sikint1 ¢ekerek.
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030. B &L [ onl yand4] : 1. Minnet ile kin; minnettarlik ile
kindarlik. 2. mec. Darginlik, kiiskiinliik; sikayet. (& :
is. Minnet, iyilik. %5 : is. Kin, darginlik, sikayet.)

B %~ [onl yand fonl min2] : Bir kimsenin
bagkalar1 kendisine nasil davrandiysa
karsiliginda onlara ayni bigimde
davranmasi; 1yiligi kotiiliikten kesin bir
bi¢gimde ayirt eden (kimse).
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031. 2% [ o2 ny3] @ 1. Delikanli(lar) ve gen¢ kiz(lar). 2.
Erkek(ler) ve Kadin(lar). (%2 : is. 1. Cocuk(lar). 2.
Delikanli(lar); c¢ocukluk c¢agindan ¢ikmis geng
erkek(ler). %+ : is. 1. Kadin(lar). 2. Kiz(lar); kiz
cocuk(lar).)
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032. i 3& [ il uei2]: Uyup uymamak konusunda karar verememek.
(%% : f. Uymak; bas egmek. i& '@ f. Uymamak; soz
dinlememek.)

033. # 3 [i4 ian2] : 1. Ahenk, ezgi. 2. Is hayatinda ara sira
yasanan basarisizlik ve basarilar. 3. Birini yermek ya da
ovmek. 4. mec. Etkili, ahenkli ve diizglin bir anlatim
icin uygulanan teknikler. (¥ : f. Bastirmak, durdurmak.
# ' f Yikseltmek, yukar: kaldirmak.)

Prif ¥ # [ i4 iag2 tuon4d ts‘vo4] : Ezgide bulunan
uyum, zenginlik.

034. 2 = [i4 tun2]: 1. Farklilik ile benzerlik. 2. Farklilik. (£
sf. Farkli. F : sf. Benzer, ayni1.)
£ v k%[ id4 kou3 tupg2 sonl]: 1. Farkhi agizlardan

benzer seyler sdylemek, hep bir agizdan
soylemek, konusmak. 2. Herkesin
gorlislerinin birbirine benzer olmasi.

B4 B[ id4 te'y3 tun2 kupnl] @ Yontem ya da
davranislarin birbirinden farkli olmasina
karsin, varilan sonu¢ ya da etkilerin
birbirine benzer olmasi.

<~ k] £ [ tad tung2 c¢iau3 i4] : Hemen hemen
birbirine benzer, ¢ok az farkla.

B &R ¥ [ tup2 ts‘uan2 i4 mon4] : 1. Aym yatakta
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olmasina ragmen farkli riiya goren (gift);
sorunlu evlilik i¢in kullanilan bir s6z. 2.
mec. Ortak bir hedef dogrultusunda calisanlarin
gercek fikirlerinin birbirlerinden farkli olup,
bunlar birbirlerinden saklamaya ¢aligmalari.
ia3 su2] : Hem kibar hem de kaba olan kimseler;
davraniglarinda asil olanlar ve olmayanlar. (%2 @ sf. 1.
Kibar. 2. Asil; ince zevkli. # : sf. 1. Kaba. 2. Adi,
siradan.)
=% = ¥ [ ia3 su2 kun4 san3]: Hem ince zevkli
kimseye hem siradan birine hitap eden;
herkesin hosuna giden (sanat, edebiyat vs.
eserleri).
ian2 lian2] : 1. iklim, hava sicakligi bakimindan sicak
ya da serin. 2. mec. Insanlarin baskalarina gosterdigi
sicakkanlilik veya sogukluk. (¢ : sf. Sicak, ¢ok sicak.
# - sf. Serin, soguk.)
+ fi ¢ [ 14 tai4 ian2 lian2]: insanlar arasindaki
iliskilerin degiskenligi, vefasizlik.
inl iapn2] : 1. Golgenin kapladigi veya giinesin
1sitabildigi taraflar. 2. Cin felsefesine gore dogayi
olusturan disil ve eril enerjiler; dogada karsit olan iki
esas. 3. mec. Insan, hayvan ve bitkilerin disiyi
dolleyecek cinsten olan ile dolleneni; disilik ile
erkeklik. 4. fiz. Katot ile anot; eksi u¢ ile art1 ug. (F& :
is. 1. Giinegin 1s1tamadig taraf; golge. 2. Ay, kamer. 3.
s. Kapali; bulutlu, karanik (hava). 4. 5. mec. Gizli, sakl.
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038. F1 % [

5. s. Eksi, negatif (elektrik). 6. s. gr. Disil; baz1 dillerde
disi cinsten sayilan (kelime). ¥ : is. 1. Gilinesin
1s1tabildigi taraf. 2. Giines. 3. s. mec. Belirgin; belirmis
durumda olan. 4. 5. Art1, pozitif (elektrik). 5. s. gr. Eril;
bazi1 dillerde erkek cinsten sayilan (kelime).)
¥ %Ki [ ian2 fon4 inl uei2] : Yalandan uymak;
uyma numarasi yapmak; uyar gibi goriinmek.
W& [ inl iag2  kuai4 t¢'i4] :© Huyu veya
davranist acayip, tuhaf olan (kimse).
KA kg [ inl iag2 liag4 k¥2] @ Birbirinden ¢ok
uzak kalan; aralarindaki mesafe uzak olan.
K4 £ [ inl ts‘uod4 iap2 ts‘al] : Beklenmedik bir
sekilde  aksilik  veya  talihsizliklerle
karsilasmak.
inl kuo3]: 1. Sebep sonug; bir seyin olmasina yol agan
nedenler ile elde edilen neticeler. 2. Budizm
ilkelerinden biri: Su anda basimiza gelenler ya da
yasadiklarimiz, daha onceki hal ve davranislarimizin
neticesidir;  bugiin  yaptiklarimiz  ise  gelecekte
karsilasabilecegimiz hal ve durumlarin sebepleri
olacaktir. 3. mec. Sebep; bir olay1 ve durumu gerektiren,
doguran baska olay veya durum. (#] : is. Sebep, neden.
% is. 1. Bitkilerin meyvesi. 2. mec. Sonug, netice.)
w F]{s % [ t¢ian2 inl xou4 kuo3]: Bir seyin nedenleri

ve sonuglari.
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1 % B % [ inl kuo3 kuanl ¢i4] : “Herhangi bir
seyin olmasina veya bir olayin ortaya
cikmasina mutlaka yol agan bir neden
olmalidir” anlaminda, sebep ile sonug
arasindaki baglantiya dikkat ¢eken bir s6z.

in3 ¢ian4] @ Bir goriinlip bir goriinmez olmak; net

olmayip yar1 goriniir olan. (*§ : sf. Goriinmez; gizli.

R sf. Goriiniir; acik.)

£ Y& & [ xul in3 xulg¢ian4] : Bir gortniip bir gériinmez
olmak.

% '€ # W [ zuo4 in3 zuo4 ¢iand]: Pek net gériinmeyen;
var1 yogu belli olmayan.

in2 k‘ueil] @ 1. Artik ile eksik. 2. Ay’in giderek

biiylimesi ile on besinden sonraki kii¢iilmesi. 3. Kazang

ve zarar. (F ' is. 1. Bol, bolluk. 2. Kazangli, kazang.
&5 ¢ is. 1. Eksik, eksiklik. 2. Zarar, ziyan.)

ioul lie4]: 1. lyiile kotii; kaliteli ile kalitesiz. 2. mec.

Akilli ve akilsiz. 3. mec. Uygun olan ve olmayan. (i :

sf. Iyi, iistiin. % : sf. Kotii, fena.)

B2 7 fc [ ioul gsop4 lie4 pai4] : Ortama en uygun
olanin hayatta kalmasi.

ioul min2] : 1. Gorinir ile goériinmez olan(lar). 2.

Gece-giin. 3. Insanoglu ile dogaiistii varliklar. (¥« : sf. 1.

Gorinmez; gizli. 2. Uzakta kalan (yer). 3. Sakin. 4.

Karanlik. 5. is. mec. Dogalistii varliklar. P @ sf. 1.

Aydinlik. 2. Acik, belli. 3. Goze ¢arpan.)
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043.

)

F

& [iou3 wu2]: 1. Varlik yokluk. 2. Birinin sahip oldugu

para, mal miilk zenginlik ile yoksulluk, varlik darlik.
(7
Bulunmamak, sahip olmamak, olmamak.)

24
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: f Bulunmak, sahip olmak, olmak. & : f.
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Pt & 7k [ iou3 ian3 u2 tsul] : “Gozleri olup goz
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bebekleri olmayan (kimse)”; akilsiz kafa.
ioud k'ou3 u2 ¢inl] (S6z) Agzindan
¢ikmak.

ioud min2 u2 §2]: “Unii var, ash yok;
ici bos inlilik”; baz1 iin kazanmis
olanlarin aslinda gercek becerisi
olmadigini anlatan bir soz.

iou3 pei4 u2 xuan4] @ “Onceden tedbir
alarak olabilecek zararl ortadan
kaldirabiliriz” anlaminda sdéylenen bir soz.
ioud $4 u2 k‘un3]: Arkasinda giivendigi
birileri oldugu i¢in hi¢ kimseden ya da
hi¢gbir durumdan korkmamak.

iou3 teiau4 u2 leid] : “Ogretimde ayricalik
yok”; dgretmenlerin dgrencilerinin zengin
fakir, bilgili bilgisiz olmasina bakmaksizin
0gretmesi.

ioud t¢i4 u2 li4]

halsiz, gli¢siiz, demansiz.

“Solgun, gii¢siiz”;

[ iou3 yun3 u2 mou2] : Hem kendini hem

bagkalarini bos yere tehlikeye atan (kimse).
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iou3 tsopl u2 teian3] : 1. Sirekli artmak.
2. mec. Durumu kotiiye gitmek ya da daha
tehlikeli duruma diismek.

k%3 iou3 k¥3 wu2]: Varligini yoklugunu
fark ettirmeyen (kimse ya da is); dnemsiz
olan.

u2 tu2 iou3 ou3]: Tesadiifen benzer olayin
tekrarlanmasi.

u2 tsugl sopl iou3]: Uydurmak, hayal
giicinden yararlanarak gercek disi1 bir sey
sOoylemek.

xu4 tupgl ioud u2]: Kendisinde bol olan
paray1l, mali miilkii bir baskasininkiyle
degistirerek birbirinin eksikligini, darligini
gidermek; insanlarin yardimlasarak her
birinin de bundan kazang¢l1 ¢ikmasi.
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044. 4 =& [ kanl k‘u3] : 1. Yiyecek ve igeceklerin tat bakimindan

sekerli veya aci olmasi. 2. mec. Huzur, rahathik ile

yoksulluk, sikint1. (4 :sf. 1. Tatli, sekerli. 2. Iyi, giizel.

= 'sf. 1. Tat bakimindan ac1. 2. Aci, mutsuz, tiziintili.)

%4 k[ ku3 teind kanl lai2] : “Her gecenin bir
sabah1 var; zor giinlerden sonra iyi ve
giizel giinler baslar” anlaminda kullanilan
bir s6z.

7 w4 £ [ pud ts1l kanl k'u3] : Daha o6nce zor bir
duruma diismemis oldugu i¢in ge¢inmenin,
para kazanmanin kolay oldugunu sanan
(kimse).

P4 £ 3= [ tug2 kanl kunp4 ku3] : Hem mutluluklarini
hem sikintilarini paylagsmis olan (kimseler).

045. B3 [ kanl zou2]: 1. Gigli ile giigsiiz. 2. mec. Disilik ile

erkeklik. 3. mec. Giindiiz ile gece. (K] : sf. 1. Sert. 2.
Gigli. 3. Dogru, dirtast. 4 : sf. 1. Gugsliz, zayif. 2.
(Kisilik i¢in) Iliml1, yumusak, kibar.)

k|3 = A [ kagl zou2 pig4 tei4] @ Tath sert bir

davranis.

046. % %% [ kaul ai3]: Birinin boyu. (& : sf. Uzun boylu. %% @ sf.

Kisa boylu.)
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047. & ™ [ kaul ¢ia4]: 1. Ustiin olan ve asag1 olan. 2. mec. Mevki

veya yarigta daha {stiin ile daha asagi olan (kimseler).
(& :is. 1. Yiksek bir yer. 2. mec. Yiiksek tabaka, tist
tabaka. & @ is. 1. Asagi bir yer. 2. mec. Alt tabaka.)

# B8 T [ kuei4 teiand4 kaul ¢iad] : Ust tabaka ile
alt tabaka.

7 & % T [ pud fonl kaul ¢ia4] : Berabere kalma.

E B %% [ teyl kaul lin2 ¢ia4] @ 1. Yiksek bir
yerden bakmak; yukaridan seyretmek. 2.
mec. Hakim; yilksekten bir yeri biitiin
olarak gorme; avantajli olma durumu.

048. % ™ [ kaul til]: 1. Yikseklik. 2. Cikint1 ve girinti; engebe. 3.
Bir davranisin yerinde olup olmadigina dair yargiya
varabilme yetisi. 4. Ustiin olan ile geride kalan (kimse).
(& :is. 1. Yiksek. 2. mec. Yiiksek tabaka, iist tabaka.
% s, 1. Alcak, distiik. 2. mec. Alt tabaka.)

. B + ™ [ ian3 kaul gsou3 til] : “Birinin ¢ok hevesli
olmasina ragmen gerektigince calismadigi
icin hedefine ulasamamasi, istegini hayata
gecirememesi” anlaminda kullanilan bir
sOz.

% % ™M [ kaul kaul til til] : Gorilinisiin diizensiz
olmasi veya egsyanin daginik bir bicimde
bulunmasi.

B AN KA %h [ kaul pu4d tson2 til pu2 teioud]:

Gozi yiksekte oldugu igin uygun bir
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is veya es bulamayan kimse(ler).

049. + 4 [ ku3 t¢inl] : Geride kalmis olan zaman ve bugiin. (¢
is. Geride kalmis donemler; mazi. 4 : is. Bulunulan
zaman.)

050. & # [ kuanl in3] : 1. Bir nesnenin 15181 engelleyerek
olusturdugu karanlik bolim; goélge. 2. Isildak
objektifinden (perdeye) yansitilan goriintiiler. (3% : is.
Isik. #% @ is. Golge.)

&% 4 # [ fu2 kuapl lyed4 in3] : 1. Su ylizeyine
yansiyan ve dalgalanan isiklar. 2. mec.
Ustiinkérii konusma, yazi, fikir vb. 3. mec.
Ansizin gelip giden; birdenbire yok
oluveren.

051. 4! [ kuei3 son2 ]| : Hayaletler ile ilahlar; dogaiistii varliklar.
(% : is. Hayaletler; periler; ruhlar. # : js. Ilah, tanr1.)
24 %) [ kueid gon2 muo4 tsv4 ] : “(Durum) o

kadar olaganiistiidiir ki peri ve ilah olsa
bile kestiremez” anlaminda kullanilan bir
sOz.

By oz ad [ teinl tianl ti4 t¢'id kueid gon2 ] :
“Goriintisit 0yle gorkemli veya
heybetlidir ki  diinyalar  bile
etkilenmis, dogaiistii varliklar bile
duygulanmis olur” anlaminda
kullanilan bir soz.
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e @ik 2 [ teind kueid son2 o2 yand tsl]:
Dogaitistii varliklara saygi gosterilmeli,
fakat onlardan uzak  durulmali.
(Konfii¢yiis 'iin sozlerinden)

% A [ tianl ti4 kueid gon2 ] @ “Yeryliziinde
cezalandirmak ya da oOdiillendirmekle
gorevli dogaiistii varliklar” ifadesinden
yola ¢ikarak “Tanri’yr tanik tutarim”
anlaminda yemin s6zii olarak kullanilir.

052. ¥ B& [ kuei4 teian4] : 1. Fiyatin yiiksek ya da diisiik olani;
pahalis1 ya da ucuzu. 2. mec. “Soylu ya da soysuz olan
(kimse)” ifadesinden yola ¢ikarak, soylu soysuz, zengin
fakir  aywrt  etmemek (7 & F 5 £ A
[ pud4 fonl pin2 fud4d kueid teciand | ) deyiminde
gegen bir s6z. (§ : sf. 1. Pahali. 2. mec. Asil, soylu; st
tabaka 3. Kaliteli. 4. . Deger vermek, onemsemek.
B2 . sf. 1. Ucuz. 2. mec. Asil olmayan, kdoksiiz; alt
tabaka. 3. mec. Hafif, agirbasli olmayan, ciddi olmayan.
4. f. Kiigimsemek, deger vermemek.)
¥ % 7 [ kueid teiand kaul ¢ia4]: Ust tabaka ile

alt tabaka.

‘E‘ % B 1T [ kueid yan3 tgiand teind]:Eski donemlerdeki
herhangi bir davranig, oOzellik ya da
diisinceye c¢ok deger verdigi halde
bugiinkiinii onemsememek. (f : f. Deger
vermek, onemsemek. BE& ' f. Kilicimsemek,

deger vermemek.)
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REF ¢ [ teiand mai3 kuei4 maid] : Mali ucuz
olarak alip fiyatin1 yiikselterek satmak.
(B :sf. Ucuz; diisiik fiyatla. § :sf. Pahali;
yiiksek fiyatla.)

053. &% [ kugl ¢yl]: eko. Arz talep. (& ' f. Vermek, sunmak.

S 1htiyag duymak.)

054. # i [ kugl kuo4]: Birinin ¢abalayarak sagladigi basarilar ile

cabalama siirecinde yaptig1 hatalar. (# : is. Birinin

cabalayarak sagladigi basarilar. 3§ '@ is. Birinin

cabalama stlirecinde yaptigi hatalar.)

#-7 4t i | teianl kupgl pu3 kuod4] : Birinin elde
ettigi basarilariyla yaptig1 hatalarini telafi
etmesi.

£ # £ [ tsogl kupl yuei3 kuod] : “(Bir kimse)
odiillendirilecegi zaman c¢ok gayret sarf
eder durumu sahiplenir, cezalandirilacagi
zaman ise sorumlulugu baskalarina yiikler”
anlaminda kullanilan bir s6z.

055. = # [ kungl p‘uo2] : Kocanin babasi ve annesi; evlenmis olan

bayanin kayinbabasi ve kaynanasi. (4 @ is. Kocanin

babasi; kadinin kayinbabasi. # : is. Kocanin annesi;
kadinin kaynanasi.)

056. = 4 [ kupgl s11] : Genel, umumi isler ile 6zel, hususi isler.

(2 :is. Genel, umumi, kamusal isler. # : is. Ozel,

hususi, kisisel isler.)
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£ 24 [ eianl kupl xoud s)1] @ Kisisel, ozel
islerden O6nce genel islerle ugrasmak.

=47 @ [ kupl sy1 lian3 pian4]: Hem umumi, hem
de hususi isler i¢in yararli olmak.

=4 % 4~ [ kupl s71 pud4 fonl ]: Umumi isleri ihmal
edip yalniz kendi isleriyle ilgilenen, bencil
(kimse).

> ®B$* [ kupl t¢i4 91 yund4] © Kendine ¢ikar
saglamak ugruna topluma ait -aslinda
gOrevini yerine getirmesi i¢in saglanan-

imkanlardan haksiz olarak faydalanmak.

—

@ % [ kupl o2 uap4 s)1] : Genel, umumi isler
ugruna kendini, kendi ¢ikarini1 arka plana
birakmak.

B4 [ teia3 kupl teid4 s71]: Genel, umumi isler

adina kendi ¢ikarini kollamak.

057. s = [ kugl sou3]: (Spor veya savas i¢in) Saldirmak veya

savunmak. (3= : f. Saldirmak. = : f. Savunmak.)
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058.

059.

060.

061.

062.

063
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B [ kail kuanl] : 1. Ac¢ip kapatmak. 2. A¢ma ya da
kapatmay1 saglayan kiiciik arac; ¢evrilmek veya iizerine
basilmak yoluyla bir elektrik akimini acan, kapayan,
herhangi bir makineyi isleten veya durduran parga.
(B : f Acmak. B :@ f. Kapatmak.)

% 4 [ k‘au3 pi3] : Vefat etmis baba ve / veya ana. (% : is.
Vefat etmis baba #* ' is. Vefat etmis ana.)
dode 3 4 [ zu2  sand  k'au3 pi3] : Asiri derecede

iiziilmek; sanki 6z baba veya anne vefat
etmis gibi iiziilmek.

% [ k'ul zun2] : 1. (Bir kimse i¢in) Hayattaki inis ¢ikislar.
2. (Bir iilke ig¢in) Yiikselis ve ¢okiis. (4% @ sf. Solgun.
% @ sf. Bol; bayindir.)

= & [ k'u3 Iv4] : 1. Sikint1 ile rahatlik; keder ve mutluluk. 2.
mec. Omiir boyunca karsilasilan sikint1, keder. (& : sf.
Aci, 1zdirap; mutsuzluk. # @ sf. Mutlu, sevingli.)
= ¢ {¥% [ k'u3 tsugl tsuo4 l¥4]:(Insanin karakteri)

Zorluk icinde bile zevk alip yasayabilen.

B-% [ k'uvai4 man4d] : Hiz, ¢abukluk. (- : sf. Hizli. & : sf.
Yavas.)

% # [ k‘uanl tsai3] : 1. Genislik. 2. Genis veya dar. (% : sf.
Genis. # : sf. Dar.)



Dizin 255

_1-

064. %3 [lai2 te¢‘y4] : Gelip gitmek ya da gidip gelmek. (% : f

Gelmek. ¥ : f. Gitmek.)

* 453 % [ lai2 lup2 te¢‘y4 mai4] @ Bir  seyin
nedenleri ve sonuglarini belirtmek ; bastan
sona kadar (anlatmak).

K3 p e[ lai2 tey4 ts)4 zu2 ] : Birinin keyfince ve
serbest¢e gidip gelmesi durumu.

®3 7 7 [ lai2 te‘y4 ts‘yupgl ts‘yunl | @ Bir yere
gelme, gitme ve bu eylemin kisa araliklarla
stirekli yinelenmesi.

34 E R [ 93 te'yd xuo2 lai2] : Bayginlik gegirip
ayilarak; ¢ok aci veya iiziintii ¢ekerek.

065. % /& [lai2 uan3] : 1. Gidis doniis. 2. Giden gelen (kimse). 3.
mec. lletisim kurma. (% : 7. Gelmek. & : f. Gitmek.)

BORH A [ ¢il lai2 zan3 uap3] : Gelen gidenin ¢ok
oldugu, cok kalabalik bir ortami ifade
etmek i¢in kullanilan bir s6z.

—=\
—=\

=
—_—

iou3 lai2 iou3 wuan3]:(Insanlar arasinda)
Birbiriyle karsilikl1 etkilesim; diisiince
aligverisi yapmak.

K kAR [ lai2 lai2 uvan3 uwan3] : 1. Cok sik bir
bicimde gidip gelmek. 2. mec. Giden gelen
¢ok.
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Bk A [ tu2 lai2 tu2 uan3] : Hep tek basina
hareket eden, bagimsiz davranan biri.

Ak A A [ zon2 lai2 zon2 uap3] : Gelen giden ¢ok
oldugu i¢in karsilamak, agirlamak veya
ugurlamak gibi gorgii kurallariyla mesgul
olmak.

066. % % [ lai2 xuei2]: 1. Gidis ve doniis. 2. Gidisli doniisli gezi.
(%X : f Bir yere gitmek. ¥ : f Geri donmek.)

* kv w [ lai2 lai2 xuei2 xuei2] : Bir yere ¢ok sik
bir bicimde gidip gelerek.

067. % -] [ lau3 ¢iau3] : 1. Yasi ilerlemis olanlarla 6zen isteyen,
pek gii¢lii olmayanlar. 2. Coluk ¢ocuk. 3. “Insanlar yas1
ilerledik¢e davanis1 gittik¢e cocuksulasir” anlaminda
sOylenen bir s6z. (% : is. 1. Yasli; yasi ilerlemis kimse.
2. sf. Yash, ihtiyar. -] © sf. 1. Kiiciik. 2. is. Kiiciik
yastaki (kimse); cocuk.)

068. € % [ lau3 iou4] : Yas: ilerlemis olanlarla kii¢iik yastaki
kimseler. (% :is. ve sf. Yasl, ihtiyar (kimse). %* :is. ve
sf. Kiiglik yastaki (kimse); ¢ocuk.)

&3 % [ fu2 laud ¢il ioud] : 1. Ihtiyarlarin koluna
girmek, kiiclik ¢ocuklarin ise elinden tutmak.
2. mec. Ailece (yasinin biiyiik mi kiiciik mi
olduguna bakmadan), hep beraber.

§ 4 & % [ nan2 ny3 lau3 ioud ] : mec. Herkes;
erkek, kadin, ihtiyar ve kiiciik yastaki
kimseler karisik olarak.
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069. % > [lau3 sau4] : Ihtiyar ile gen¢ (kimse). (& : sf. ve is.
Yasli, ihtiyar (kimse). ** @ sf. ve is. Geng (kimse).)
£ &5 [ laud lau3d saud4 saud]: Yasli, geng, orta
yasli hepsi bir arada; kalabalik bir bicimde.

£ > 2w [ laud saud ¢ian2 i2 ]| : mec. Herkes
tarafindan uygun goriilen, benimsenen,
kavranabilen.

070. # 2 [ lon3 nuan3] : 1. Soguk veya sicak (derece). 2. mec.
Bagskalarinin davranigsinda gorilen sogukluk ya da
sicaklik. (4 : sf. Soguk. % : sf. Sicacik.)

A8 p o[ lan3 nuan3 ts94 ts1] @ 1. Isin Oziini
baskalarinin  belirtmesi  gerekmeksizin
anlamak. 2. “Kendi kendine gorip
yasadiktan sonra ancak ders alabilir,
tecriibe kazanabilir” anlaminda kullanilan
bir s6z.

A i eg [ zon2 te¢‘in2  lon3 nuan3 | : Insanlar
arasindaki iliskilerin degiskenligi, vefasizlik.

071. 3 & [ li2 x¥2]: Ayrilip kavusmak veya kavusup ayrilmak.
(3 © f. Ayrilmak. & : f. Bir araya gelmek, kavusmak.)
wEi&A 3 [ maud x¥2 son2 li2] : (Bir toplulukta

bulunanlarin) “Sadece goriiniiste
birbirleriyle cok iyl anlagmalari,
birbirleriyle ¢ok uyumlu olmalari; ancak,
aslinda diisiincelerinin birbilerinden farkli
olmas1” anlaminda kullanilan bir soz.
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L pcd3g & [ peil xuanl 1li2 x¥2] : 1. “Insanlarin
kavusup ayrilmasi ya da ayrilip kavusmasi
dogaldir” anlaminda kullanilan bir s6z. 2.
mec. Bir kimsenin Omiir boyunca
rastlayabilecegi, yasayabilecegi her sey.
072. # ¢ [ 1i3 wuai4] : Bir isin ya da bir nesnenin i¢i ve dis1. (32 :
is. i¢. ¢+ @ is. D1s.)
ARt & [ 1i3 ind uaid x¥2] : (Askerlik  igin)
“Diisman1 kusatarak saldirir, diismanin
icinde bulunan casuslar da ayni1 anda
ayaklanir” anlaminda, “basarili bir 1is
birligi” i¢in kullanilan bir s6z.
A ek ¢k [ 1i3 1i3 uai4 uai4] @ Bir isin ya da bir
nesnenin i¢i ve disi; her yani.
vp Ak [ tstl 1i3 p‘a2 uaid]: “(icinde bulundugu)
Ait  oldugu topluluga ihanet edip
baskalarin1  (disaridakilerini) memnun
etmek” anlaminda kullanilan bir s6z.
073. #1 3% [ li4 pi4]: Bir isin yararli, zararli ydnleri. (4] : is. Yarar,
avantaj. ¥f ! is. Zarar, dezavantaj.)
2404 ¥ [ cinl li4 ts'u2 pid] : Isin  yararlarim
artirip zararlarini en aza indirmek.
¥ 1@ 2 [ li4 pid tv2 $\1] ¢ Yarar ile zarar.
074. 4145 [ li4 tuon4]: 1. (Bigak, kili¢ vb. nesneler i¢in) Keskin ya

da kor olma durumu. 2. mec. Sansli veya sanssiz;
bolluk veya darlik. (] : sf. Keskin. 4% : sf. Kor.)
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075. 1% [ 1li4 xai4] : Bir isin yararli ve zararli yonleri. (§] : is.
Yarar, avantaj. % : is. Zarar, dezavantaj.)
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076

077.

078.

079.

-m -

. § # [ mai3 mai4] : 1. Satin almak ve satmak. 2. Alisveris;
alim satim; ticaret. (§ :f Satin almak. % : f. Satmak.)

RN

R4

mai3 k‘unl mai4 k‘unl]:1. Spekiilasyon;
vurgunculuk. 2. Saptirma.

teian4 mai3 kuei4 mai4] : Mali ucuz
olarak alip fiyatin1 yiikselterek satmak.

4 ' [ mau2 tuon4] : 1. mec. Tutarsiz durum, geliski. 2. mec.

Celismek. (4 : is. esk. Mizrak. ‘§ : is. Zirh.)

pAnd g

ts14 ¢ianl mau2 tuond] : “I¢i dis1 bir
olmayan, iki yiizli olan (biri)” anlaminda
kullanilan bir soz.

£ L [ mei3 tg‘ou3] : Giizel veya ¢irkin; glizellik veya

cirkinlik. (# : sf. Glizel. pt : sf. Cirkin.)

Mg [ mig2 an4]

- Aydinlik ve karanlik. (B :sf. Aydinlik, 1s1k.

g - sf. Karanlik.)

freg - |

ER: RN

liou3 and4 xual min2] : 1. ilkbahar
mevsiminde iklim, doga ve ¢evrenin ¢ok
hos olmasi durumunu belirten bir séz. 2.
mec. “Kotii sans beklenmedik bir bigimde
iyiye doniigsebilir”’ anlaminda kullanilan bir
s0z.

t¢i4 an4 t'ou2 min2]: Yanlis yoldan
vazgecip dogru yola girmek.
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P d [ mip2 sogl and4 teiap4] : Kidemli bir
kimseyi is yogunlugu daha az olan bir
goreve terfi ettirmek.

P ® % [ mig2 t¢ian and  teiand] : Gizli agik
satasmalar.

B P [ mig2 tsonl and4  tou4]:Hem asikir hem
gizli olarak doviismek, catismak veya
savasmak.

P zr® £ [ migp2 tsul and4 tou2] : 1. Yetenekli,
kabiliyetli bir kimsenin (kabiliyetine)
uygun bir is bulamadigi durumu anlatan bir
s0z. 2. Yeteneginden asagi ugrast olan
(kimse). 3. mec. lyi, dogru bir kimsenin
yanlis yola girdigini, yolsuzluk yaptigini
anlatan bir soz.

B 4% 3 [ migp2 ts'a2 and fan3]: Hem agik¢a hem
gizlice sorusturmak, incelemek.

080. P = [ min2 mie4]: Bir yanip bir sénmek. (F* : f. Parildamak.

& 1 f. Sonmek, sondiirmek.)

081. &% [ mip2 $\2] : Sozde kalip gergeklesmeme ya da sozde
kalmayip ger¢eklesme. ( & :is. 1. Ad. 2. sf. S6zde kalan;
yapilmayan. §® : sf. Gergek, yalan olmayan.)

7 ¢ &% [ iou3 mig2 u2 2] : “Unii var, ash yok;
ici bos unlilik”; baz1 iin kazanmis
olanlarin aslinda gergek becerisi

olmadigin1 anlatan bir soz.
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24 % [ min2 2 e¢iangl fu2] : Birinin kazandigi
iin ile davranis birbirine tutarli olma
durumu ya da bir nesnenin adi1 ile gercek
niteligi birbirine uyumlu olmasi.
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082. # % [ nan2 i4]: Zor veya kolay. (¥ : sf. Zor, giigli. % : sf.

Kolay.)

% ¢ [ nan2 i4 4 tsugl ]: Ne fazla zor ne
fazla kolay; zorlugu orta derecede olan.

083. ¥ %+ [ nan2 ny3]: Erkek ve kadin; erkekler ve kadinlar. (¥
is. Erkek(ler). % : is. 1. Kadin(lar). 2. Kiz(lar).)

3 # -4 % [ nan2 kopl ny3 ts\1] ° (Zirai kesimler
icin)  “Erkekler  genellikle  ¢ifteilik,
bayanlar ise dokumacilikla ugrasir”
anlamindaki bir soz.

§ § %% [ nan2 nan2 ny3 ny3]: Kadinli erkekli;
kadin erkek karisik.

§ 4 % % [ nan2 ny3 lau3 iou4] : Erkek, kadin,
ihtiyar ve kiiciik yastaki kimseler karisik
olarak; herkes.

g & 4 4 [ nan2 tsuonl ny3 peil] ¢ (Bir toplulukta)
Erkeklerin daha yiiksek mevkide,
kadinlarin ise daha disik mevkide
bulunmasi.

g gc% € [ nan2 xuanl ny3 ai4] : Cinsel iliskide
bulunmak.

§ 45 *% ¥ [ nan2 xuonl ny3 te¢ia4] : Evlenmek.
1§ 4 [ san4 nan2 ¢in4 ny3] : 1. Budizme ¢ok
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7

4y

bagli, inanc1 gii¢lii olan kimseler. 2. mec.
Dini inanc1 gii¢lii olan kimseler.

4 [ xun2 nan2 ly4 ny3] : Giizel giyinen,

bakimli olan kadinlar ve erkekler; modaya
ayak uyduran kadinlar ve erkekler.

084. & # [ nan2 pei3] : 1. Giney ve kuzey. 2. Glineyden kuzeye.
(%

3 KA /A [ nan2 lai2  pei3 uwan3] : 1. Trafigin

-

-

-

[

e [

. is. Giiney; # - is. Kuzey.)

yogun olmasi; ulasim merkezi. 2. Sirekli
gitme ve gelme isini yapan (kimse).

nan2 te¢iagl peid tiaud] : 1. Bir dilde
cesitli agiz, sivelerin bulunmasi. 2. mec.
Aksan1 bozuk; bir dildeki kelimeleri
standart dil ve agizlarla karisik bir bicimde
soyleyen (kimse).

nan2 tsonl pei3 t‘au3]: Hemen hemen
her savasa katilmis olan (kimse).

#i 4 #ic [ nan2 yan2 pei3 tsv4] : 1. Giineye gitmek

£

'+
~

isterken arabasini kuzeye siirmek. 2. mec.
Bir kimsenin yaptiklariyla kendi
amacindan uzaklagmasi; birinin niyetinin
ve davranislarinin birbirine biisbiitiin
aykir1 olmasi.

tianl nan2 ti4 pei3]: 1. Birbirinden ¢ok
uzak kalan; aralarindaki mesafe uzak olan.
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2. mec. Anlamsiz, amagsizca konusma;
abuk sabuk konusma.

085. p #F [ nei4 wuai4]: 1. Bir nesnenin i¢i ve dis1. 2. mec. “Evin ig
isleri ve dis isleri” anlaminda kullanilan, evdeki is
bolimii; “Erkekler evin dis islerine, kadinlar i¢ islerine
bakar” (¥ i ?* » #% 4 A [ nan2 tsu3 uaid
ny3 tsu3 neid | ) ifadesinde gecen bir s6z. 3. mec.
Yurt i¢i ve yurt dist. (p : is. I¢. #F : is. Dis.)

% P4 [ anl neid zapn2 uvai4] :  Yurt icindeki
isyani bastirmak ve yurt disindan gelen
saldiriyla basa ¢ikmak.

r &R [ neid ioul uai4 xuand] : 1. “Bir yandan
yurt i¢ginde isyan varken diger yandan yurt
disindan da saldiri  gelir” anlaminda
kullanilan bir s6z. 2. mec. (Birinin) hem
kendi i¢cinden hem c¢evresinden dogan
sikinti.

086. = # [ ni2 uo3]: Biz, bizler. (% : zm. Sen. # : zm. Ben.)

(13

3 WX A [ iou3 ni3 mei2 uwo3] : Esas anlami “sen
varsan ben yokum” demek olup “birbirinin
can dismani; kanli  bicakli olmak”
anlaminda kullanilan bir so6z.

fn 7 %5 [ ni3 13 uwo3 xuo2] : Olesiye birbiriyle
catismak.
% Ak v Ao Ae [ tiand tgl ti4 tsl

ni3 ts1 uo3 ts 1] - mec. Esas
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anlami1  “Bu isten sadece

gokylizli, yerylizii ve bu isi

yapanlarin  haberi  olmali,
baskalari tarafindan
duyulmamali” demek olup

“cok gizli tutulmal1”

anlaminda kullanilan bir soz.
fr L A% [ ni3 tsonl uo3 tuo2] : Kapismak; itigip
kakismak.

087. % BX [ niau3 gsou4]:Kurt kus; biitiin hayvanlar. (% :is. Kuslar.
Bk © is. Dort ayakli, omurgali hayvan.)

4 & Bk 47 [ zu2 niau3 soud san4] : Korkutulan hayvanlar
gibi kagismak.

088. JE:% [ nup2 tan4] : 1. Renklerin koyusu ile agigi. 2. Cay,
kahve vb. igeceklerin koyusu ya da agigi. 3. (Makyaj
icin) Agir ya da hafif. 4. kimya. (Genellikle s1v1 i¢in)
Yogun ya da hafif olma durumu. (&  sf. Koyu. % : sf.
Acik.)
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089. # R4 [ paul pian3] : Yargiya varmak; elestirmek. (& : f

Ovmek. B4 : f. Yermek.)

090. & % [ pon3 muo4] : 1. Bitkilerin kok ve govde kismi. 2. Bir
isin veya bir seyin baslangi¢ ve sonu¢ kismi. 3. Bastan

sona; bir isin, olayin, hikdyenin biitini. (% : is. 1.

Bitkilerin kokii. 2. Kok; 6z. 3. sf. mec. Onemli olan.

% is. 1. Bitkilerin gdovde veya dal kismi. 2. Son; sonug.

3. sf. mec. Onemsiz olan.)

* % © % [ pon3 muod tau4 ts\4] : mec. Isin 6nemlisine
degil de Onemsizine deger vererek ters
davranmak.

# X% [ s¥3 pan3 tsu2 muod] : mec. Isin dnemlisini
bir yana birakarak dnemsizine deger vermek.

091. # g [ peil xuanl ]: 1. Uziinti ve mutluluk. 2. Insanlarda
olan ¢esitli duygular. (& : sf. Uzgiin, iiziintiilii. g : sf.

Mutlu, sevingli.)

Zgcidr £ [ peil xuanl 1i2 x¥2]: 1. “Insanlarin kavusup
ayrilmasit ya da ayrilip kavusmasi dogaldir”
anlaminda kullanilan bir s6z. 2. mec. Bir
kimsenin Omiir boyunca rastlayabilecegi,
yagayabilecegi her sey.

092. # ¢ [ pi3 ts93] ¢ 1. Sen ve ben; siz ve biz; su bu gibi

karsilikli olarak birtakim kimseler ve nesneler . 2.

(Insanlar i¢in) Birbiri; karsilikli olarak bir digeri. 3.
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mec. (A # L | pi3 ts93 pi3 ts93 ] ) deyiminde
gecen, “Ikimiz zaten benzer durumdayiz; senden daha
istiin degilim” anlaminda olup algak gonilliiliik
belirten bir séz. (# : zm. O; uzakta olan, hakkinda
konusulan kimse veya seyi belirten bir s6z. ' :zm. Bu;
en yakinda bir varlig1 veya biraz once anilan bir seyi
isaret yoluyla belirtmek i¢in kullanilan bir s6z.”%)

Rt 2 [ kud ts93 s\1 pi3] : “Dikkatini birine
yogunlastirirken bir baskasini mutlaka
thmal eder; isin biitiin yonleriyle ayni anda
ilgilenemez” anlaminda kullanilan bir s6z.

7 A @t [ pud fonl pi3 ts43] ¢ 1. “Sen ben farki
olmaksizin; senli benli olarak, ¢ok samimi
olarak” anlaminda kullanilan bir s6z. 2.
Ortak hedef icin hep birlikte ¢abalayarak,
1s birligi yaparak.

AR [ ts93 tei3 pi3 luo4]: “Bir taraftan kisilan
ses Oblir taraftan yiikselir” anlaminda olup,
“hicbir zaman sessiz olmamak” durumunu
belirten bir s6z.

Bt 8 g [ xuod ts%3 puo2 pi3]:Bir tarafa daha iyi,
sicak davranirken Obiiriine ise daha soguk
davranmak; insanlara ayrimcilik yaparak

"* Tiirkgede yakin veya biraz uzakta olan bir varligi ya da daha once anilan bir
seyi isaret yolu ile belirtmek i¢cin “bu”, “su” ve “0” olmak iizere li¢c kullanim

oldugu halde, Cincede sadece “bu” ve “o0” olmak {izere iki siniflama
bulunmaktadir.
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davranmak, islere esit olmayip farkli anlam
veya dnem vermek.

093. % # [ piau3 1i3]: 1. Bir nesnenin i¢i dis1, iki yan1. 2. mec. Bir

kimsenin diistindiikleri, hissettikleri ile gosterdikleri,

davrandiklari; bir kimsenin diislincesi, duygusu ile
davranisi, hareketi. (% :is. Bir nesnenin dis1; gortiniisi.

i

is. Bir nesnenin i¢i; 0zii; gergegi.)

4@ % - [ piaud 1i3 pu4 il]: I¢i dis1 bir olmayan;

iki yiizli olan (kimse).

478 4o- [ piau3d 1i3 zu2 il]: I¢i dis1 bir olan; iki

yiizlii olmayan (kimse).

094. ¥ i [ pinl tgu3] : Misafir(ler) ve ev sahibi. (¥ : is. Misafir.

: is. Konuk agirlayan kimse, ev sahibi.)

* % £ i [ eyanl pinl tuo2 tsud] : mec. Asil anlamu

ok

“konuklarin ¢ok gilriilti yaparak ev
sahibini rahatsiz etmesinden dolayr ev
sahibinin gorevini yerine getirememesi”
olup konuklar ile ev sahibinin gorevlerinin
birbirinin yerini aldigin1 belirtmek ig¢in
kullanilan bir soz.

g [ pinl tsu3 teing xuanl] : Konuk

agirlayan ile agirlananlarin birbirleriyle
¢ok 1iyi anlasip giizel vakit gegirme
durumu.



270

-p‘-

095. $ 4+ [ pind mu3] : Hayvanlarin disisi ile erkegi. ($* @ is.
Hayvanlarin disisi. 3= @ is. Hayvanlarin erkegi.)



Dizin 271

-S -

096. * 4 [ 513 sonl]: 1. Oliim veya hayatta kalma; 6liim kalim. 2.

097. » i |

mec. Inis ¢ikislar; durumun diisiisii ve yiikselisi. 3. mec.

Yasam, omiir. 4. mec. Olmek, hayat1 sona ermek. (3 :

is. Olim. :

[ 513 li3 tau2 sopl]: Cok tehlikeli durumdan

il d

e N

. is. Hayatta kalma; yasamak; yasam.)

kurtulmak.

$13 sonl t¢'i4 kuo4] : Insanlari birbirinden
ayiran; Olim ve ayrilig; 6limden dolay1
insanlarin birbirinden ayrilmasi,
kavusamamasi.

s13 sopl uei4 pu3] : “Birinin hayatta
kalip kalamayacagi bilinmez” anlaminda
kullanilan bir soz.

teioud $)3 i4 sopnl] : Cok tehlikeli duruma
diismek.

te'i3 13 xuei2 sonl]: 1. Doktorun hastasini
O0lim kadar ciddi ve tehlikeli durumdan
kurtarip yasatmasi. 2. mec. En imitsiz
durumu bile kurtarabilen, becerikli kimse.

$13 xuo02]: 1. Oliim ile yasam. 2. mec. Ne olursa olsun;
her durumda. (3 : £ 1. Olmek. 2. sf. Oli. &% : f 1.
Yasamak, hayatta olmak. 2. sf. Diri, canl1.)

H7 L% [ eyn2 3 mi4 xuo2] : Esas anlam
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098. & [

099. % [

100. ¥ & [

“6limi  aramak” olup “intihar etme
niyetinde olmak™ anlaminda kullanilan bir
sOz.

in 5 A3 [ ni3 513 uo3 xuo2] : Olesiye birbiriyle
catismak.

#32 %k [ )3 te'yd xuo2 lai2] : Esas anlami “Olip
Olip dirilmek” olup “asir1 derecede aci1 ya
da tziintii ¢ekmek” anlaminda kullanilan
bir s6z.

% e s [ pud tsl 13 xuo2] : 1. lIsin gergek
durumundan habersiz olan ya da anlamakta
giicliik ¢eken (kimse). 2. Birinin 6lmiis ya
da hayatta oldugunu bilememek, merak
etmek.

sonl ni2] : mec. Rahip ve rahibe; Hristiyanlarda,

Budistlerde veya Taolistlerde genellikle tapinaklarda

yasayan, evlenmemis erkek ile kadin. (% : is. Rahip;

Budistlerde genellikle tapinaklarda yasayan

evlenmemis erkek. & : is. Budistlerde kadin rahip.)

sonl su3] : mec. Inanglar1 ugruna evlenmeksizin
tapinaklarda yasayanlar ile normal halk. (& : is.

Inanglar1 ugruna evlenmeksizin tapinaklarda yasayan.

it is. Halk.)

su4 ie4] : 1. Sabahtan aksama kadar. 2. “Giines

dogmadan”, “karanlik basmadan” olmak iizere iki ayri
zaman dilimi. (¥ :is. 1. Sabah. 2. sf. Eski, onceki.
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% is. Gece.)
¥ R BEHE [ sud icd fei3 cied] : Gece giindiiz
demeden calismak; bir seyi yapmak icin
ara vemeksizin ¢aba harcamak.
101. 4F & [ suon3 i4] : 1. (Ticaret igin) Zarar-yarar; eksik veya
fazla. 2. Bir isin olas1 zarar: ile yarar1. (3f : is. Zarar.
# ' is. Yarar.)
102. %?]’s‘ [ sunl t¢in3] @ Gevsek veya gergin olma durumu. ($ :
sf. Gevsek. ?]i‘ : sf. Gergin, sik1.)
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103.

104.

105.

106.

P2 [ sl sopl]
Ogretmen.

FPr_[ 511 tu2]:
birlik. (§7 :

_§_

Ogretmen ile oOgrenci(ler). ( FF : is.
4 :is. Ogrenci.)

1. Ogretmen ile 6grenci(ler). 2. mec. Askeri
is. 1. Ogretmen. 2. esk. ask. 2500 erlik bir

askeri birlik. #_: is. 1. Ogrenci. 2. Cemaat; belirli bir
topluluga bagli olan mensuplar. )

4% [ §13 muo4]

: 1. Bastan sona kadar. 2. Bir isin biitiinii.

(% @ is. Bas; baslangic. % @ is. Son; sonug.)

4 ¥ [ 513 tsupl]

sona kadar.

baslangig.

7oA ¥ [

: 1. Isin baslangici ile sonucu. 2. Bastan
3. Isin biitiinii. 4. Sonunda. (%> : is. Bas;

# 1 s. Son; sonug.)

kuan4 tsv4 §13 tsugl] : Bastan sona
kadar hi¢ degismemek, hi¢ tutarsizliga
diismemek.

s13 luan4 tsungl te¢‘i4]: Erkegin bekar bir
kadin1 tatli soézlerle kandirarak cinsel
iliskide  bulunduktan sonra onu zor
durumda birakip terk etmesi.

s13 tsunl pu4 y2]:Bastan sona kadar hig
degismeyen; iradesi sabit olan birisini tarif
etmek i¢in kullanilan bir so6z.

s13 tsunl zu2 il]:Bastan sona kadar hep

tutarlt davranan (kimse).
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ts14 §13 ts 4 tsupl] : Bastan sona.

107. ®_2t [ 594 feil] : 1. Isin dogrusu ile yanlis1. 2. mec. Herhangi
bir agiz kavgasi. (&_ ¢ is. Dogruluk. 2t : is. Yanlis.)

e RN [

108. &% [ $14 fou3]:

k‘ou3 §14 ¢inl feil] : Disiindiiginin
tersini s0yleyen (kimse).

514 feil te¢yl ts72] : 1. lIsin dogrusu,
yanlis1 ile egrisi dogrusu. 2. mec. Isin
dogrusu ya da yanlisina dair bir yargi.

s14 s14 feil feil]: 1. Isin dogrusunu ya
da yanlisini ayirt edebilme becerisi. 2. mec.
Her ¢esit kavga, ¢atigsmalar.

tianl tau3 g4 feil] : Gergegi saklayip
tersini sOyleyerek ortaligi birbirine katan
(kimse).

teil feil tsopn2 §4 ] : Yalan yanlis
seylerin zamanla dogru, gercek olarak
benimsenmis olmasini anlatan bir s6z.

zx3 §14 sopl feil] : Bir seyi mesele
yapan, ortalikta bir sey yokken sorun
cikaran (kimse).

1. Dogru veya yanlis. 2. “Dogru mu, oyle

mi?” anlaminda olup durumun Oyle olup olmadigini

anlamak i¢in soru cilimlelerinde kullanilan bir sd6z.
(£ ! e. Evet. & ! e. Hayir.)
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%k sk ok

kosk ok

ok ok

109.

ok

21l

L

b P

[ sanl suei3] : 1. Daglar ve sular. 2. Dogal manzara. 3.

Daglar arasinda olan sular. 4. Peyzaj, kir resmi. (v :
Dag. -k : Su.)

[ sanl ts‘uanl] : 1. Daglar ve akarsular. 2. Dogal

manzara. (I ¢ Dag. "' @ Akarsu.)

[ sanl x¥2]: 1. Daglar ve nehirler. 2. Dogal manzara. 3.

mec. Yurt, iilke, vatan. 4. mec. Huzurlu, gilivenilir;
saglam, sabit. (& @ Dag. #® : Nehir, irmak.)

. [ sand 4] : lyi ile kotii olan; iyilik ile kotilik. (¥ : sf.

1. Iyi, giizel. is. 2. lyilik, dogruluk. & : sf. 1. Kétii,

fena. is. 2. Kusur, hata. 3. Kotiilik; sug.)

L EH L [ in3 ¥4 ian2 gsand ] : Birinin bagkalarinin
kusurlarint Ortiip onun iyi yodnlerini One
¢ikarmasi.

% &* 4~ [ sand ¥4 pud fonl] : mec. Isin veya
durumun dogrusunu yanlisindan ayirt
edemeyen (kimse).

FEDFEHF [ sand ¥4 taud t'ou2 tsunl
iou3 pau4] : Insanlar eninde
sonunda hak ettigi karsiligi bulur;
iyilik eden 1iyilik bulur, koétilik
yapan da kotilik.

& g [ teil sand p‘ad 4] : Zayiflara, giigsiizlere

eziyet eden, fakat gii¢liillerden korkan kotii
ruhlu (kimseler).
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110. % ¥ [ sap3 fa2] : Hem iyileri ddiillendirmek hem de kétiileri
cezalandirmak. ( ¥ * f. Odiillendirmek. 0L

Cezalandirmak.)

111.

I

TRl

FHem

¢in4 san3 pi4 fa2]: 1. Birinin bagkalarini
tarafsizlikla odiillendirip cezalandirabilme
ozelligi. 2. Odiillendirilmenin ya da
cezalandirilmanin  titiz  bir  bi¢imde
gergeklesebilmesi.

san3 fa2 fonl min2]: Odiillendirilmenin

ya da cezalandirilmanin tarafsizlikla
gerceklesebilmesi.

T [ san4 ¢ia4] : 1. Yukarida olan ile asagida olan; yiiksek

yerde olan ile al¢ak yerde olan. 2. Cikmak veya inmek;

c¢ikmak veya batmak. 3. Artip azalmak. 4. mec. Mevki

bakimindan yiiksek olan ile asagida olan (kimseler). 5.
Yaklasik olarak; asagi yukari. (+ : is. 1. Yukari; iist. 2.

f Yukar1 ¢ikmak. T :js. 1. Asagi; alt. 2. . Inmek,

asagiya meyletmek.)

L I |

ZEE S |

__I—’T—,\';[

pu4 c¢ianl san4 ¢iad] : Birbirine hemen
hemen esit durumda; hangisinin daha iistiin
oldugunu ayirt edememek.

pu2 sand pu2 ¢iad4] : ikilemde kalmak;
“Asag1 tiikliirsem sakal, yukari tikiirsem
biyik”

san4 ¢iad4 i4 c¢inl] : Herkes ortak hedefe
cabalamaya niyetli.
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I

_L"F':f-[

7~

77 o |

san4 ¢iad4 t¢i2 sou3] : 1. Esas anlami
“ellerini bir baskasinin iizerinde
dolastirmak™ olup “taciz etmek” anlaminda
kullanilan bir s6z. 2. mec. Hile yapmak.
san4 c¢in2 e¢iad4 c¢iaud]: 1. Asagidakilerin
kendilerinden daha yiiksek mevkidekileri
taklit etmeleri. 2. mec. “Ust mevkidekilerin
yaptiklari ornek  alinir”  anlaminda
kullanilan bir s6z.

san4 sand ¢iad ¢iad4] : 1. (Insan viicudu)
Tepeden tirnaga. 2. mec. Bir toplulukta
bastan asagiya kadar herkes; bir toplulugu
olusturan herkes.

t¢il san4 pal ¢ia4] : Tedirgin, huzuru
kagmuis.

112. # 4 [ sanl suol] : 1. Uzayip kisalmak ya da kisalip uzamak;

uzatip kisaltmak ya da kisaltip uzatmak. 2. Genisleyip

daralmak ya da daralip genislemek; genisletip

daraltmak ya da daraltip genisletmek. 3. mec. Esneklik;

(birinin) bulundugu durumlara, ortamlara gore esnek
bir bi¢cimde davranabilmesi. (¥ : /. Uzamak; uzatmak.
f{"ﬁ . f. Kisalmak; kisaltmak.)

113. 7#®& [ sonl t¢ian3] : 1. Derinlik. 2. Bir rengin koyu ya da

acik tonlu olmasi. 3. mec. Bir seyin veya durumun

yogunlugu, siddeti ya da 6nemli olup olmamasi. (% : sf.

Derin. 3%

. sf. Derin olmayan, s1g.)
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d & » % [ iou2 teian3 zud4 gsonl] : Kolay, basitten

¥

Fi
T
~

baslayarak zorlagsma, cetrefil (incelemek,
aciklamak vs.); belirli kolaylik diizeyine ve
nitelige gore (incelemek, agiklamak vs.)
sonl zu4 t¢‘ian3 ts‘ul] : Zor bir seyi
bagkalarinin kolay anlamasi i¢in giinliik
dille ya da sade bir yaziyla ag¢iklama
yapmak.

teiaul te¢‘ian3 ian2 gonl] : 1. Heniiz iyi
tanimadig1r bir baskasiyla ¢ok samimi,
teklifsiz bir bigimde konusmak. 2. mec.
Yerli yerinde olmayan konusma, davranma.

[ sapl s3] : Hayatta kalma ya da 6lim. (£ : is. Hayatta

olma; yasamak; yasam. 3 : is. Olmek; 6liim.)

4 35w [ sonl li2 $13 pie2]: Yasamdaki ayrilik ve

—=\
>
~

diinyadan sonsuz ayrilis, veda (6liim);
insanlarin en c¢ok aci1 ¢ektikleri iki tir
ayrilik.

sonl s13 iou3 min4] : “Insanlarin yasam
siiresi Tanr1 tarafindan coktan
belirlenmistir; insanin kaderi degismez”
anlaminda olup birinin kaderini
zorlamamasint Ogiitlemek i¢in kullanilan

bir sOz.

sogl $13 kuanl tou2] : Cok kritik bir

duruma gelmek; 6liim kalim ince ¢izgisinin
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kenarinda dolasacak kadar ciddi bir
durumda olma.

sogl s$13 pu4d y2] : “Birinin vefas1 Oyle
gicli ki o6lim bile vefasini degistirmez”
anlaminda kullanilan bir so6z.

sonl $)3 ts‘uon2 uapn2] @ Olmek ya da
yasayabilmek ince ¢izgisinin kiyisinda
dolasacak kadar ciddi olmasi.

sogl s$13 tsl teiaul] : Arkadasi icin kendi
hayatin1 bile feda edebilecegi, ¢ok giiclii
bir arkadaslik.

v [tanl gsonl p‘ad $)3]: 1. Olmekten korkmak.

2. Sadece kendi hayatin1 kurtarmayi
diisiinmek.

tup2 sopl kup4 s3] : Birlikte 6lim
kalim meselesi olan, birbirine ¢ok bagli,
giiven duyan arkadaslar.

tsuei4 sonl mopn4 3] : “Amacgsiz bir
yasam, sarhosluk ya da riya gibidir”
anlaminda kullanilan bir soz.

tsaul sogl mu4 s3] :  “Sabahleyin
dogmus aksamleyin 6lmiis” anlaminda olup
“Cok kisa bir hayat siirmiis” anlaminda
kullanilan bir soz.

tsul sonl zu4 s3] : Kendi hayatini
tehlikeye atarak; 6liimii goze alarak.



Dizin 281

115. 2 *% [ sopgl teian4] : 1. Cikip inmek; ¢ikis-inis. 2. Yiikselip
dismek; yiikselis-diisiis. 3. mec. Artip azalmak;
artis-azalis. (2 : f. 1. Yukariya gitmek. 2. Yiikselmek.
% : f 1. Inmek, algalmak. 2. Cékmek, diismek.)
paas ' [ mig2 sonl and teiap4] @ Kidemli bir

kimseyi daha az etkinligi olan bir goreve
atamak.

116. #3B [ sonpl yn4] : 1. gr. Cince insiiz, inlii ve tondan olusan
ses birimi (fonem). 2. Cincede linsiiz ile tnli. (#:is. gr.
Cincede linsiize verilen ad. Ff ° is. gr. Cincede Unliiye
verilen ad.)

117. 2 § [ sop4 fud4] : 1. Yengi ile yenilgi. 2. mec. Herhangi bir
yarigmanin sonucu. 3. mec. Basar1 ile basarisizlik.
(% © f. Yenmek. g : f Yenilmek.)

- A2 [ i4 teye2 sond4 fud]: 1. Sampiyonluk yarisi.
2. Ustiinliigii ayirt etmek icin yapilan
yarigma ya da savasma.

7 &2 f [ pud fonl gond fud] @ Yarismanin berabere
giderek, esitlikle sonuglanmasi.

118. 25 px [ sond4 pai4] : 1. Yengi ile yenilgi. 2. mec. Herhangi bir
yarigmanin sonucu. 3. mec. Basari ile basarisizlik.
(% : f. Yenmek. pz ! f. Yenilmek.)

F Bz % % [ fan3 paid4 uei2 son4] : Durumu yenilgiden
galibiyete ¢cevirmek.
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B2 ¥ px [ ioul sop4 lied paid] : “Kosullara ya da
ortama en uygun olan hayatta kalir”
anlaminda kullanilan bir so6z.

119. B % [ son4 suail]: 1. Yiikselip digsmek. 2. Hayattaki ¢ikis ve
inisler. 3. (Ulkenin giicii, ulusal ekonomi vb. igin)

Bayindir hile gelme ya da harap olma durumu. (g : f

Yikselmek. % @ f Diismek; yozlasmak.)

AL B {4 % [ cianl gon4 xoud suail] : Birinin ya da
bir seyin Once verimli olup sonradan
gittikce zayiflamasi.

B % 25 [ sop4 suail ¢inl fei4] : mec. “Insanlarin
ara sira talihsizliklere ugramasi, sartlarin
degismesi olagandir” anlaminda kullanilan
bir s6z.

B % ¥4 [ sond suail zun2 k‘ul] @ Basar1 veya
basarisizlik; bayindirlik  ve  haraplik;
mamuriyet veya harabiyet.

120. 9= % [ soul fal ]:Belgelerin alinip dagitilmasi. (4 : f. Almak;
kabul etmek. # : f. Dagitmak; vermek.)

121. 9= & [ soul tgl]: 1. Bir kimsenin geliri ve gideri. 2. Devletin
geliri ve gideri. 3. Maas ve masraf. 4. Alinan ve 6denen

(para). (< : f. Almak. % : f. Odemek; para harcamak.)

122. = %r [ sou3 te¢iau3] : 1. Eller ve ayaklar. 2. mec. Hareketler,
eylemler. 3. mec. Kandirmaca, hile. 4. mec. Beceriler,
marifetler; kabiliyetler, yetenekler. (& : is. El. %F @ is.

Ayak.)
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123. = & [ sou3 tsu2]: 1. Eller ve ayaklar. 2. mec. Kardes. 3.
mec. Miittefik; su¢ ortagi; piyon. (& ' is. El. & : is.
Ayak.)
£ B 7 [ soud  tsu2  t¢in2  sonl] : Kardesler

arasinda olan sevgi, baglilik kastedilir.

+ K a4 [soud tsu2 u2 ts'wo4]:Eli ayagi dolagsmak;
nasil davranacagini kestirememek; sasirmak.

FEEE[ teig2  tupn2 sould  tsu2] : Arkadaslar
arasinda 0z kardes kadar olan sevgi,
baglilik.

124. & & [ sou3 wuei3] : 1. Olan biten; belli bir zaman iginde
gelisen olayin biitiinii. 2. Bir seyin veya isin baslangic
ve sonug¢ kismi. 3. mec. 1lgi, iliski; baglanti. (f ‘is. Bas.
E s, 1. Kuyruk. 2. mec. Son.)

B A& [ soud wueid ¢iagl ip4] : Bir yazinin
baslangic ve sonu¢ kisminin birbirini
tamamlamasi; basarili bir ekip ¢aligmasi.

125. # % [ soud soud]: Vermek ile kabul etmek. (# : f. Vermek.
X ! f. Kabul etmek; almak.)

126. ﬁ]& [ sul ip2]: 1. Yenilgi ile yengi. 2. mec. Herhangi bir
yarigmanin sonucu. 3. mec. Basarisizlik ile basar.
(#i;’] : f. Yenilmek. & : f. Yenmek.)

127. g= % [ sul mi4]: 1. Gevseklik ile sikilik. 2. mec. Thmal. (&% :
sf. 1. Gevsek; gevseklik. 2. mec. Thmal. #% : sf. 1. Siki;
sikilik. 2. mec. Dikkatli, 6zenli.)
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B % - &% [ pai3 mi4 i4 sul] : Asil anlami “yiiz
dikkat arasinda bir thmal” olup, “ne kadar
dikkatli olunursa olunsun yine de bir ihmal
ortaya ¢ikip hataya yol acabilir” anlaminda
kullanilan bir s6z.

128. -k & [ suei3 xuo3] : 1. Su ve ates; giinliik hayat i¢cin gerekli

nesneler. 2. mec. Yemekler yapmak. 3. mec. Dogal

afetler. 4. mec. Birbiriyle gecinemeyen, anlasamayan

insanlar. 5. Sidik ve digki; tuvalet. (?k : is. Su. X ! is.

Ates.)

'R 2 % [ sueid xuo3  pud zun2] - Birbirleriyle
gecinemeyen hatta birbirlerine karsi olan
kimseler.

kb i [ sueid xuo3 u2  tefin2]  mec. Dogal
afetlerin korkunc¢lugu kastedilir.

129. p=%¥ [ suei4 teye2] : Uykudan yeni uyanmis; uyur uyanik.

(P : f. Uyumak.%¥ : f. Uyanmak.)

130. # ¥ [ suo4 wuapn4]: Kameri takvimde ayin ilk giini ile on

besinci gini. (¥ : is. Kameri takvimde ayin ilk giini.
¥ tis. Dolunay giinii; Cin kameri takvimine gére ayin

on besi.)
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131. = -] [ tad4 ¢iau3] : 1. Boy; beden; boyut. 2. Biiyiikler ile
kiiciikler; yetiskinler ile ¢ocuklar. 3. mec. Onemli ve

onemsiz (isler). (% :sf. Blyiik; ¢cok. -] :sf. Kii¢iik; az.)

/] 32 % 1% [ ¢iau3 t92 tad4 tsuod4] : Onemsiz seyler

ok

¥

icin abartili bir sekilde ¢ok Onemliymis
gibi davranmak; abartmak.

inl e¢iau3 |1 ta4] : Az bir ¢ikar ugruna
¢cok zarar gormek, firsati kagirmak ya da
agir kayba ugramak.

lau3 ta4 pud e¢iau3d] : “(Birinin) yas1
ilerlemis, artik cocuk degil” anlaminda
kullanilan bir soz.

mei2 ta4 mei2 e¢iau3] : Biiyiiklere karsi
saygili olmayan, kiiciiklere karsi da
koruyucu olmayan, yani gorgii kurallarini
bilmeyen, terbiyesiz (kimse).

ta4 tad4 c¢iau3 ¢iau3]: Biiyiik kii¢lik ayirt
etmeden; yani her seyi kapsayarak.

tad tun2 e¢iaud i4] : Genel olarak
birbirine benzer, ayrintilarda biraz farkl
olan (durum).

tad tcinl e¢iaud kuai4] : Siradan Dbir
duruma abartarak sasiran (kimse).
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+ 41/ * [ tad ts‘ai2 ¢iau3 yop4] : Asil anlam
“O0nemli pargalarin dnemsiz yere konmasi1”
olup “kabiliyetlerin ya da kaynaklarin
gereksiz, uygunsuz yere dagitilmasi1”
anlaminda kullanilan bir so6z.
< efo]ovd [ tad xul eiau3 teiaud]: Cok yiiksek sesle
bagirmak.
132. & 7 [tan4 ¢i4]: 1. Sabah ve aksam. 2. mec. Cok kisa bir siire
icinde. (¥ : is. Safak. # ! is. Aksamiistii; aksam.)
& v 7 [ minpd tsai4 tand ¢i4]: Oliim doseginde;
her an olebilir.
® 7 %45 [ tand ¢id xuo4 fu2] :  “Sanssizlik
beklenmedik bir anda gelebilir” anlaminda
kullanilan bir soz.
® 7z [ tand ¢id  ts\4 wuei2] : mec. Olim
dosegine diismek kadar acil bir tehlike.
133. & & [ tand mud ] : mec. Cok kisa bir siire iginde. (£ : is.
Safak. & @ is. Aksamiistii; aksam.)
® &y 7 [ tand mud tsaul ¢i4 ]: Gece giindiiz; her
zaman, ara vermeden.
134, # 4 [ty2 s 1] 1. Kar zarar. 2. Basar1 ya da basarisizlik. 3.
(Bir planin) Yararlar1 ve kusurlari. (¥ : f. Kazanmak.
% ' f. Kaybetmek.)
fl ¥ @ 4 [ li4 pid tv2 s1] : Yarar ile zarar.

£ m @[ sl o2 fud ty2]: (Bir nesneyi) kaybettikten
sonra tekrar elde etmek, kazanmak.
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B4 [ ty2 pud tsan2 s\1] : Birinin
kazandiklarinin kaybettiklerini
karsilayamamasi; zararin kazangtan daha
¢ok olmasi.

B4 ¥ tv2 sl zupg2 k'ul] :  Bir kimsenin

kazandiklar1 ve kaybettikleri; hayattaki
inis ¢ikislar.

B# B4 [ xuand t¥y2 xuand4 s11] - Kazanmadan
once kazanamayacak olmaktan,
kazandiktan sonra ise kaybedebilecek
olmaktan korkmak, c¢ekinmek; gereksiz
yere meraklanmak.

135. gc = [ti2 iou3] : Diisman-dost; nefret edilen ile sevilen,
giivenilen kimse(ler). (§ * is. Diisman. % :is. Arkadas;
dost.)
it % = [ xua4 ti2 uei2 iou3] : Diisman1 dosta

¢evirmek.

136. & & [tugl ¢il]: 1. Dogu ve bati. 2. Dogudan batiya gitmek.
(X :is. Dogu. & @ is. Bat1.)

BA#FF [ sopl tugl tei2 ¢il] : Sag gosterip sol
vurmak; yaniltmak.

L+ & 4 [ tugl lal ¢il ts'¥3] : Rastgele,
amagsizca konusmak; abuk sabuk
konusmak; konuyu dagitmak.

f %@ 4_[ tupgl ponl ¢il tsou3] : Oraya buraya
gidip gelmek, kosusturmak.
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L4 & 2 [ tugl piinl ¢il ts‘oud]: Aniden ihtiyaci
oldugu i¢in sagdan soldan yardim isteyerek
maddi sikintiy1 gidermeye ¢aligmak.

f\.
a
e
=

B [ tungl $n2 eil su4]:Cok aggdzlii, ¢ikarct
olan (kimse).

& % [ tugpl tau3 ¢il uail] ¢ 1. Sarhos bir
kimsenin sallanip, her an diisebilir gibi
olmasi. 2. mec. Dokiik, yikik, bakimsiz
kalan (oda, ev, bina vs.); haraplik, ¢okiintii.

L% d ¥ [ tugl tsapl ¢il uan4] @ Etrafina
bakinmak.

137. & # [ tun4 tein4]: 1. Hareketli veya hareketsiz halde. 2. mec.

Davranis (tarzi), tavir; hareket. 3. mec. (Birinin)

harecket halindeyken ¢ikardigi ses(ler). (& - f

Kimildamak; hareket etmek. # : f. Kimildamamak,

durmak.)

138. % % [tuol kua3]: Miktar1 ¢ok veya az. (% : sf. Cok. % :
sf. Az; yalniz.)

139. % -5 [tuol sau3]: 1. Birkag; miktar1 belirsiz. 2. Bir¢ok, pek
cok. 3. Az ¢ok. (% : sf. Cok. > ! sf. Az.)

2 % % 5 [ eyungl tuol te¢i2 sau3] : Kotiye isaret
eden; daha ¢ok sanssizliga yol agacak gibi
goriinen (durum).

W %> [ sogl tuol tsoul sau3d] : Asil anlami

“Budizm rahiplerine verilen sulu lapalarin
miktarca daha az olmas1” olup “kisi
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sayisinin daha c¢ok olmasindan dolay1
dogan karin vb.nin esit olarak
paylasilamamasi; talep edenlerin sayisinin
¢ok olmasit nedeniyle ihtiyaglarin tam
olarak karsilanamamas1” anlaminda
kullanilan bir soz.

4 B % & [ sau3 tgiand tuol kuai4] : Bir kimsenin
gorglisii, deneyimi az oldugundan dolay1
rastladigi hemen hemen her seye kolayca
sasirip kalmasi.

% 5% [ tuol tuol sau3 sau3] : 1. Olduk¢a, az

A
Q@

cok. 2. Asag1 yukari.

e
(s
N
N
2
_

tuol t‘uei4 sau3 pu3] : (Onceden iicret
alinan durum i¢in) “Toplanan paradan
kalan olursa iade edilir, eksik olursa para
istenilir” anlaminda kullanilan bir s6z.
> = % [ teil sauld tson2 tuol] : “Damlaya
damlaya g6l olur; ne kadar kii¢iik miktar
olursa  olsun, bu  miktar  gittikge
cogalabilir” anlaminda kullanilan bir soz.

A
—

T tey4 sau3 1li2 tuol ] : Insanlarin
birbirlerinden  ayrilmalarinin  birbirine
kavusmalarindan daha nadir oldugu
durumlarda ¢ekilen sikintiyr belirten bir

SOZ.



290

-t -

140. = [ tianl ti4]: 1. Gokyiizi ve yerylizii. 2. Diinya; evren. 3.

mec. Birbirine ¢ok uzak kalmak; birbirinden ¢ok farkl
olmak. 4. mec. Birinin karsilastigi herhangi bir ortam
veya elde ettigi basari. 5. halk. Cinlilerin inang
sistemine gore evrende bulunan ruh tasiyan biitiin
dogaiistii guigler. (* : is. GOk; gokylizi. ¥ : is. Yer;
yeryiizii.)

X B [ cied tianl ¢ied tid]: Tanri’ya ¢ok siikiir;
siklirler olsun. ( #F : tesekkiir etme;
minnettarlik.)

B3 X ¥ [ pie2 iou3 tYanl ti4] : 1. “Yepyeni,
bambaska bir diinya!” anlamiyla seving,
memnunluk bildiren bir s6z. 2. “Manzarasi
harika!” anlaminda sdylenen bir soz.

kx 2 [ pigl tianl ¢ye3 ti4] : Ortamin karli
buzlu ve ¢ok soguk oldugunu anlatmak
amaciyla kullanilir.

% = [ tip3 thanl li4 ti4] : Alni agik; hesap
verebilecek durumda olan, diiriist.

% % % [ tiianl fanl ti4 fud4] : 1. Kargasa,
diizensizlige yol acan. 2. Biiyiik degisiklik.
3. mec. Cok giiriiltiilii; kiyamet kopan.

X B [ tianl fud tid4 tsaid] @ 1. “Gokyilizii her
seyi Orter, yeryizlii de her seyi tasir”
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anlamina gelip diinyanin biyikligini
bildiren bir s6z. 2. mec. “Bir kimsenin
(0zellikle hiikiimdarin) litfu, himmeti
diinyalar kadar” anlaminda olup
hiikkiimdarin  yonetimini  ve  izledigi
politikay1 6ven bir soz.

tianl iau2 ti4 tup4] : Sarsintinin ¢ok
siddetli oldugunu belirtmek amaciyla
kullanilir.

tianl kaul ti4 xou4] : 1. “Diinya, insanin
kavrayamayacagi kadar u¢suz bucaksizdir”
anlaminda kullanilan bir s6z. 2. mec. Bir
isin ya da durumun beklenenden daha giic,
daha karmasik olmasi. 3. mec. Ask vb.
duygularin diinya kadar derin, yogun
olmasi.

tianl luo2 ti4 uan3] : Etrafin (polis
tarafindan) siki sikiya kusatilmis olmasi.
tianl nan2 ti4 pei3]: 1. Birbirinden ¢ok
uzak kalan; aralarindaki mesafe uzak olan.
2. mec. Anlamsiz, amagsizca konusma;
abuk sabuk konusma.

tianl popl ti4 lied] : 1. Asil anlam
“gokylizii  ¢okiiyor, yeryiizii c¢atliyor”

3

anlaminda, “yer gok inliyor; giir, ugultulu

ses ¢ikariyor” olarak kullanilan bir so6z. 2.
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a
43

mec. Deprem, sel, toprak kaymasi1 gibi
dogal afetler.

tianl teinl ti4 i4]: Sagduyuya, mantiga,
olagan diizene uygun olan (sey, gercek vs.)
tianl ti4 kuei3 son2 ] : “Yeryiiziinde
cezalandirmak ya da oOdiillendirmekle
gorevlendirilen dogatistii varliklar”
ifadesinden yola ¢ikarak “Tanri’y1 tanik
tutarim” anlaminda yemin s6zii olarak
kullanilir.

tianl tsau4 ti4 s¥4] : 1. Dogada

olusturulmus gibi olan; Tanr1 tarafindan

yaratilmis gibi olan. 2. “Sanki (6nceden)

Tanr1 tarafindan eslestirilmis gibi, birbirine

¢ok uygun, ¢ok uyumlu” anlaminda olup

yeni ¢iftlere sdylenen 1yi dilek sozii.

tianl ts‘an2 ti4 teiou3] : Cok uzun bir

siire, tipk1 diinyanin olusu gibi; sonsuz.

im a4 e [ tiand tsl ti4 ts1l
ni3 ts 1 uo3 ts\1] : mec. “Cok
gizli  tutulmali” anlaminda
kullanilan bir so6z.

tianl tsul ti4 mie4] @ “Eger sOzimi

tutmazsam  Tanri  (beni) kahretsin!”

anlaminda, genellikle yemin ederken
kullanilan bir soz.
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% 3 X [ tlianl xuapl ti4 lau3] : “Cok uzun bir
zaman siirerek; sonsuza kadar, kiyamete
kadar” anlaminda olup genellikle sevgililer
arasinda gecen, sonsuz bir aski belirtmek
amaciyla kullanilan bir so6z.

X gvki s [ tianl xuonl ti4 an4] : 1. Karanlik
basmak. 2. Kasirga, kum firtinas1 vb. dogal
afetlerin olustugu sirada goriillen hava
kararmasi.

F=x # ¥ [ teipl tianl tun4 ti4] : Diinyay: sarsacak
durumda olan; inanc¢lar1 kokiinden sarsan;
fikirleri altiist eden.

=X JF# [ xual tianl teiou3 tid]: Ahlaksiz, ayyas,
ucarit bir yasam siiren.

BFc* £ ¥ [ xuanl tYianl ¢i3 ti4] : Etekleri zil ¢alan;
mutluluktan havalara ugan, asir1 sevinen.

141. = 3% [ tianl zan3] : 1. Gokylzi ve yeryizi. 2. mec.
Aralarinda ¢ok biliyiik fark olan; yerden gdge kadar
blylik fark. (% :is. Gok; gokytizii. 3% :is. 1. Toprak. 2.
Yer; yeryiizii.)

142. 8¢ & [ t‘ou2 wuei3d]: 1. Hayvanlarin bas ve kuyruk kismi. 2. Bir
seyin veya isin baslangic ve sonug kismi. 3. Olan biten;
belli bir zaman i¢inde gelisen olayin bitiini. (8 - is.
Bas. & : is. 1. Kuyruk. 2. Son.)

143. &+ [ t'uonl tu3]: 1. Nefes verip almak. 2. Yutup tiikiirmek;
yutup agzindakini dudaklar1 arasina getirip disari
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vermek. 3. mec. Yutmak; bir seyi tam sdylememek ya

da belirsiz bir bi¢imde soylemek. (& : f. Cignemeden

yutmak. = : f Tikirmek; agzindakini dudaklar:

arasina getirip disar1 vermek.)

5 B kel [ t'uonl tuonl t'u3 t'u3]: mec. Yutkunmak;
bir seyi soylemekle sdylememek arasinda
duraksamak.
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144. % o [ t¢i2 ¢yunl]: Sanslilik veya sanssizlik; ugur ya da koti

talih. (¥ : sf. 1. Iyi. 2. is. Sanslilik. = : sf. 1. Kotii. 2.

Ugursuz, sanssiz. 3. is. Sanssizlik.)

o 5 E 5 [ eyupgl tuol tei2 sau3] @ Kotiye isaret
eden; daha c¢ok sanssizliga yol agacak gibi
gorlinen (durum).

REAI L

W

fon2 e¢yupl xua4d tei2] : 1. Koti talihin
sansliliga ¢evrilebilmesini aciklamak
amaciyla kullanilan bir s6z. 2. mec. “Koti
talihin olsa bile tersine c¢evirirsin”
anlamiyla bagkalarina sdylenen iyi dilek
sozu.
T2 A [ tei2 eyunl ueid pu3]: “Birinin (su anda)
sanslt olup olmadig:1 bilinemez” ya da
“birinin (ileride) sansli olup olmayacagi
Onceden kestirilemez” anlaminda
kullanilan bir soz.
% F # [ te'yl tei2 pid e¢yupl]: Sansliliga yonelip
koti talihten kagcinmak.
145. % %z [tei2 san4]: 1. Toplanip dagilmak. 2. Toplayip dagitmak.
(% : f Toplanmak; toplamak. %z : f. Dagilmak;
dagitmak.)
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146. 4v i [ teial teian3] @ 1. Artan veya azalan; artirma veya
azaltma. 2. mec. Diisiinmek; diisiiniip taginmak. (#4c : f. 1.
Artmak, ¢ogalmak. 2. Artirmak, ¢ogaltmak. j# : f 1.
Biitiinden bir kismin1 ¢ikarmak. 2. Azalmak; derecesi
veya miktar1 diistiriilmek.)
4u;‘)§\1§f<‘,ﬁ€ [ teial teian3 tsop2  ts‘'u2] : 1. mat.

Matematigin dort temel islemi; toplama,
cikarma, carpma ve bdlme. 2. mec. Bir
durumun yiikselisi ve diisiisii; inis ¢ikislar,
sartlarin degismesi.

147. ¥R & [ teiad t¢‘y3]: Evlenmek. (¥#% : /. Bayanin evlenmesi i¢in
kullanilan bir kelime. & : f. Erkegin evlenmesi icin
kullanilan bir kelime; kiz almak; bir ailenin kizin1 gelin
olarak kendi ailelerine katmak.)

148. &% [ teian3 tson2] : lyileri odiillendirirken kotiileri ise
cezalandirmak. ( & : f Odiillendirmek. #& : f
Cezalandirmak.)

149. % 8 [ teiaud ¢ye2]: 1. Ogretim. 2. mec. Ogiit vermek, tembih
etmek; iyilestirmek, gelistirmek. (% : f. Ogretmek.
& : f Ogrenmek.)
¥ % ip £ [ teiaud ¢ye2 ¢iagl tsan3] :  “Ogretim

siirecinde 6grenci ile 6gretmen birbirinden
yararlanir” anlaminda kullanilan bir soz.

150. £ & [teinl ¢i2]: (4 :sf Simdiki; i¢ginde bulunulan anda olan;
bu andaki, bu zamandaki. & : sf. Geg¢mis; zaman
bakimindan geride kalmais.)
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151. &8 [ teind ts‘ul] : 1. Girip ¢ikmak; girip ¢ikan. 2. tic. Gelir
ve gider. (i& : f. 1. Girmek. 2. Ilerlemek veya yukari
¢ikmak. ! : f. Disar1 ¢ikmak.)

152. i&i%9 [ tein4 t‘ueid] : 1. Ilerleme veya geri adim atma. 2. mec.
Ise alinma ya da isten ayrilma. 3. mec. (Birini) Ise alma
veya isten c¢ikarma. 4. mec. Gorgi kurallarina uyma.
(i& : f. lerlemek veya yukari ¢ikmak. i? : f. Geri adim
atmak.)

3% 5 i [ i3 t'ueid uei2 teind] @ Goriniliste taviz
verirken gergekte ise ileri adim atmay1
veya hamle yapmay1 amacglamak.

7 i i¥ [ pud tsl teind tueid] : Gorgii kurallarina
uymay1 bilmeyen, davranigit yerli yerinde
olmayan (kimse).

2395 ¥ [ teind t'ueid lian3 nan2] : Ilerlemeye ya
da geri adim atmaya karar verme zorlugunu
anlatan bir soz.

3% 4 35 [ teind tueid s\ tey4] : Iki karsit ve ayni
derecede sakincali durum karsisinda karar
verme zorlugunu anlatan bir s6z.

153. %5 4% [ teigl uei3]: 1. Dokumada olan dikey ve yatay iplikler.
2. Sik uygulanan yontem. 3. Meridyen g¢emberi ile
enlem dairesi. (% : is. 1. Dokumada veya dokuma
tezgahinda olan dikey iplikler. 2. Meridyen c¢emberi.
& @ is. 1. Dokumada olan yatay iplikler. 2. Enlem
dairesi; ayni enlemdeki noktalarin olusturdugu
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Ekvator’a paralel daire.)

154. %% [ teigl uei4]: mec. Insanin ruhsal olgunlugu bakimindan

listlin ile asagida olan. (i * o0z. is. Suyu kumla ¢camur

karisik olan bir derenin adi; “uei4” deresinin kolu.

/A © o0z. is. Suyu ¢ok berrak, temiz olan bir derenin adi.)

8 &~ P [ teigl ueid fonl min2] : Asil anlami
“fteipl deresinin uei4 deresine girerken iki
derenin de kendi niteligini kaybetmeksizin
korumas1” olup “durumlarin birbirinden
kesin bir bi¢gimde ayirt edilebilmesi”
anlamina gelir.

155. B s [ tey4 ¢id]: 1. (Isin) Biiyiigii ile kii¢iigii. 2. mec. Onemli

ile onemsiz isler. (E - sf. Biyiik, kocaman, dev. M : sf.

1. Kiigiik, ince. 2. mec. Dikkatli, ince diislinceli.)

4 (/B ) Wit [ tey4d ¢id mi3 i2] : Hicbir
ayrintiyr goéz ardi etmemek; bir
konuyu en ufak ayrintisina kadar
inceleyip arastirmak.

156. & %t [ tey4 sand] : Bir araya gelip dagilmak; birbirine

kavusup birbirinden uzaklagsmak. (& : £ 1. Bir araya

gelmek; toplanmak. 2. Biriktirmek. 4tz : f. 1. Ayrilmak.

2. Kagismak; dagilmak. 3. Yaymak; dagitmak.)

A& ¥ [ teyd sand u2 ts‘an2] : “Insanlarin
ayrilmast ile kavusmasi belli bir diizen
takip etmez; ayrilik beklenmedik bir anda
gelebilir” anlaminda kullanilan bir soz.
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157. 4= & [ tei3 fu2] : 1. Inisli ¢ikishi olmak; engebeli olmak. 2.
mec. Sartlarin degismesinden kaynaklanan inis ¢ikislar.
(A= : f. Yikselmek; ylksege ¢ikmak. & : f 1. Egilmek;
belini egmek. 2. mec. Saklanmak. 3. mec. Inmek;
dismek.)
158. 4= 3% [ t¢'i3 luod] : Inis cikis. (4= : f. Yiikselmek; yiiksege
¢ikmak. & @ f. Dismek; yukaridan asagiya inmek.)
prde g 3E [ ts93 te‘i3 pi3 luod] : (Seslerin) araliksiz
olma durumu.

< 42 % & [ tad t¢‘i3 tad luod] : 1. Cok inisli ve ¢ok
c¢ikislt olmak; inis ile ¢ikis arasindaki
biiylik fark. 2. mec. Birinin ya da bir seyin
birden ylikselip diismesi ya da birden
diisiip tekrar yiikselmesi.

159. A4=3f [ te¢‘i3 t¢‘i4] : Isin baslangict ile sonu. (&= : /. Baslamak.
3z ' f. Sona ermek.)

160. §z3 [ t¢ian2 K‘uonl] : 1. mec. Cin felsegesine gore dopayi
olusturan disil ve eril enejiler; dogada karsit olan iki
esas. 2. mec. Kadin erkek. 3. mec. Kar1 koca. 4. mec.
Anne baba. 5. mec. Yer gok. 6. mec. Giines ve ay. (§z
is. » & [i4 teinl] adh kitaba (Cin klasik metinlerinin
en eskisi olan bilgelik kitabina) gore “gii¢lii, yaratici,
eril” 6zellikler tasiyan sembole verilen ad. 3 : is. % &
[i4 teinl] adli kitaptaki yoruma gore “bagli, kabul
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edici, karanlik, kabullenici, anne, disil” 0&zellikler
tasiyan sembole verilen ad.)

161. # & [ te¢ian2 xou4] : 1. Bir kimsenin veya bir nesnenin 6nii
ve ardi. 2. Bastan sona kadar geg¢ilen zamani bildirmek
icin kullanilan bir s6z. 3. Gergek tarihi degil, ondan az

once ya da sonra olan bir zaman1 gdsteren, asag1 yukari
bir tahmin olarak kullanilan bir s6z. (% : is. On. & :

is. Art.)

7w % 18 [ Kugl t¢‘ian2 teye2 xoud] @ Essiz; ne
eskiden goriilmiis ne de gelecekte
goriilebilecek olan; muhtesem.

» F] {8 % [ t¢‘ian2 inl xoud4 kuo3] : Bir isin nedeni
ve sonucu.

# b {8 % [ te‘ian2 pul xoud tegi4] : (Savasta) “On
saflardakiler kaybedilirse arkada bulunan
yiriiytis kolu hemen onlarin yerini
doldurur” anlaminda, askerin cesaret ve
fedakarligini belirtmek amaciyla kullanilan
bir s6z.

B3
‘4'»"
—\
Gt
~

t¢‘ian2 t¢‘ian2  xou4 xou4] : 1. Bir
kimsenin veya bir nesnenin onii ve ardi. 2.

Bir olayin veya bir isgin biitiinii; ayrintisi.

t¢ian2 tey4 xoud kupl] : Baskalarina

&
o
O
it
—

once kibirli, sonra saygili davranan; tavrini
aniden degistiren; zlippe tavirli (kimse).
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W oef {8 % [ teian2 xul xoud yun3] : Yiksek mevki
sahiplerine eslik edenlerin sayica c¢ok
oldugunu / olacagini belirten bir s6z.

162. 5 33 [ te¢ian2 zuo4] : Bir kimsenin veya bir seyin gii¢lii ya da
gligsiiz olmasi. (3 : sf. Gigli. 33 : sf. Gligsiiz.)

19 33 [ 4 tefiap2 lin2 zuod4] :  Kabadayilik
etmek; kendinden zayif, gii¢gsiizleri ezmek.

-+ T & 33 5 [ telap2teiandsouleiadu2zuod

pigl] : “Cesur, gii¢lii bir generalin
altinda  korkak, giigsiiz  asker
bulunmaz” anlaminda sdylenen bir
s0z.

s
i
=
N

S
a
—

zuo4 zou4 te‘ian2 2] : “Gigliler,

giicsiizleri ezer.” anlaminda kullanilan bir

s0z.

163. A x [ te¢inl gsul] : Birinin baskalarina karsi gosterdigi
samimi ya da mesafeli davraniglar. (& : sf. Yakin,
aralarinda siki iligki bulunan (arkadas, dost veya
akraba); birbirine giivenen. #& : sf. Taninmayan,
bilinmeyen; ayri, birbiriyle yakin ilgisi olmayan.)

M Erik T [ tefinl sul yan3 t¢in4] @ Kan baginda ya
da akrabaliktaki yakinlik ve uzaklik.

164. & g% [ tefin2 sou4] : 1. Kurt kus; bitiin hayvanlar. 2. mec.
Insanligi olmayan, hayvanca davranan kaba kimse.
(4 :is. Kuslar. $k @ is. DOrt ayakli, omurgali hayvan.)

# 4 A P [ feil t¢'in2 tsou3 gsoud] : Bitin kuslar
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ve omurgal1 hayvanlar.

2 % 4 B [ il kuanl t¢‘in2 soud] : mec. Esas

anlami “iizerinde elbisesi olan hayvanlar”
demek olup “erdemsiz kimseler” anlaminda
kullanilan bir s6z.

165. & £ [ te¢figl tsund] : 1. Agirlik; agirlik 6lgisi; hafif ve agr.
2. mec. Bir isin aciliyeti, onemi ve ciddilik derecesi.
(¥ @ sf. 1. Hafif, tartida veya miktarda az gelen; agir

karsit1. 2. Onemli olmayan. £ : sf. 1. Agir, tartida gok

ceken, hafif karsiti. 2. Onemli olan.)

iff‘é‘.)}*‘uﬂri

* awiEE

i i 4

[ pi4 tsup4 teioud teinl]: 1. ki segenek

arasinda kolayini1 se¢mek. 2. mec. isin veya
durumun Onemli noktalarindan kacinip
Onemsiz, ilgisiz noktalari tizerinde durmak.

[ pud ts1 te‘igpl tsupn4] @ 1. Isin veya

durumun ciddiyetini anlayamamak;
onemlisini dnemsizinden ayirt edememek.
2. mec. Kafas1 karismis olan (kimse).

tou2 tsupd teiau3 te'igl]: 1. Asil anlami
“bir nesnenin list kismi1 ¢ok agir ama alt
kismi hafif; dengesiz” olup “gli¢siiz, halsiz,
dayanamaz hale gelmis gibi goriinen
(kimse)” anlaminda kullanilan bir séz. 2.
mec. Bir isin ya da bir nesnenin {ist
tarafinin ¢ok yiiklii fakat altyapisinin ise
yeterince giiclii olmadigini; isin temelinin
saglam olmadigini belirten bir soz.
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tey3 tsu2 t¢‘inl tsup4] : “Birinin rolii ya
da mevkisi o kadar oOnemlidir ki onun
herhangi bir karar1 ya da davranisi durumu
etkileyebilir” anlaminda kullanilan bir s6z.
teipl tsup4 xuan3 t¢i2] 1. Isin
aciliyeti, onemi ve ciddilik derecesi. 2.
mec. “Isin aciliyetine, dnemine ve ciddilik
derecesine gore farkli farkli davranilmali”
anlaminda sdylenen bir soz.

u2 tsu2 t¢‘inl tsun4] : Hi¢ Onemli,
degerli olmayan.

‘}% & [ tefigl tsuo2] : 1. Suyun berrak ya da bulanik olmasi. 2.

mec. Islerin iyisi kotiisii. (‘}%‘- : sf. Berrak, duru, temiz.

4 - sf. 1. Bulanik, duru olmayan hatta kirli olan. 2. mec.

Karmakarigik.)

¥ E [ teyl t52]

: Egrisi dogrusu; bir isin yanlis1 ve dogrusu.

(¢ : sf. 1. Egri; dogru veya diiz olmayan, dogru karsiti.

2. mec. Bir kurala, bir ilkeye, bir gercege uymayan,

aykir1 olan,

-t

hatali. & : sf. 1. Dogru; bir ucundan obiir

ucuna kadar yonii degismeyen, egri ve ¢arpik karsiti. 2.

mec. Yasa ve yoOnteme bagli, diiriist; temiz, ahlakca

lekesiz.)

EREN

s\4 feil te'yl tsq2] @ 1. (Isin) dogrusu,
yanlis1 ile egrisi dogrusu. 2. mec. Isin
dogrusu ya da yanlisina dair bir yargi.
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168. B~3 [ te'y3 s¥3] : (Secenekler arasinda) Kabul edip
etmemeye karar vermek; kabul etmek ya da reddetmek.
(B : f 1. Almak. 2. Tercih etmek. # : f. 1. Birakmak;
bir aliskanliktan veya bir isten vazge¢mek. 2.
Bagislamak, bir mal veya hakki karsilik beklemeden
birine vermek. 3. Ayrilmak, terk etmek. 4. mec. Feda
etmek, kiymak.)

#4B% [ sv3 songl te‘y3 i4] : Dogruluga, adalete
sahip ¢ikmak i¢in kendi yasamini feda
etmek.

169. & 9 [ te'y4 liou2] : 1. Gitmek ya da kalmak. 2. Ustiin, iyi
olanlar1 yegleyip beter olanlar1 ¢ikarmak. (& : f.
Gitmek, ayrilmak. § : f Kalmak.)

170. ¥ % [ t¢‘yan2 teiau3] @ 1. Tekme tokat girigsmek. 2. mec.
Kungfu becerisi. ( ¥ : is. Yumruk; parmaklarin
kapanmasiyla elin aldig1 bigimle yapilan vurus. %r :© is.
Tekme; ayakla vurus.)
¥ - %riF [ te'yan2 ta3 teiau3  til] @ Tekme tokat

girismek; asir1 derecede dayak atmak;
Oldiiresiye dovmek.

¥ % 4 [ te'yan2 tgiau3 teiaul teial ] @ Tekme

tokat girismek.
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171. + % [ ts13 ny3] : 1. Ogul (ve) kiz ¢ocuk; ogullar (ve) kiz
cocuklar. 2. mec. Kimse; herhangi bir kisi. (& : is. 1.
esk. Evlat; ¢ocuklar. 2. Ogul(lar). % :is. 1. Kadin(lar).
2. K1z ¢ocuk(lar).)

172. w % [tsanl p‘i3]: 1. Yararliy1 zararlidan ayirmak. 2. lyileri
ovmek ve kotiileri yermek. (# : sf. 1. Iyi. 2. /. Ovmek.
T ¢ osf. 1. Koti. 2. f. Kiigiimsemek, asagilamak.)
w3F A4 [ tsagl pi3  zon2  u4] : Biri hakkinda

yargida bulunmak; elestirmek.

o E [ tsn4 fa2  tsagl pi3] @ lyilik edenleri
odiillendirmek,  kotiulik  edenleri de
cezalandirmak.

173. % 8 [ tsau3 wuan3] : 1. Sabah ve aksam. 2. Er geg; Onilinde
sonunda. (% : is. 1. Sabah. 2. sf. Erken. 8t : is. 1.
Aksamiistii; aksam; gece. 2. sf. Geg.)

N8t [ tsaud ts'ul uan3 kueil]: Sabah erkenden
evden c¢ikip gecenin ge¢ vaktinde donen
(kimse); cok mesgul, isi ¢cok yogun olan
(kimse)

174. 2 (® )9 [ tsaud pai2]: mec. Bir isin yanlisi ve dogrusu. (2
(&) : sf. Siyah renkte olan. ¥ : sf. 1. Beyaz
renkte olan. 2. mec. Temiz; kirli, lekeli, pis,
bulasik olmayan.)
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* &8 (f)é [ pud fonl tsaud pai2] : Disinmeden
hareket eden; gelisigiizel olarak.

B2 (%)% 2 4 [ tsaud pai2 pud fonl] : mec. Isin veya
durumun dogrusunu yanligindan ayirt
edemeyen (kimse).

175. # 4F [ tsopl suon3]: Artan veya azalan; artirma veya azaltma.

(# - f 1. Artmak. 2. Artirmak. 4f * f. 1. Azalmak. 2.

Azaltmak.)

176. # #] [ tsopl sanl] : Yaziya bir seyler eklemek ya da yazidan
bir seyler ¢ikarmak; (genellikle yazili metinler ic¢in)
diizeltme yapmak; (kitap i¢in) gdzden gecirip diizeltme
yapmak. (# : f 1. Artmak, ¢ogalmak. 2. Artirmak,
cogaltmak. #1] : f. 1. Silmek, lizerini ¢izerek atmak, yok
etmek; ortadan kaldirmak veya gidermek. 2. Kesip
cikarmak.)

177. ¥ # [tsopl teian3]: Artan veya azalan; artirma veya azaltma.
(¥ : f 1. Artmak. 2. Artirmak. 3 : f 1. Azalmak. 2.
Azaltmak.)

7 B & & [iou3 tsopl u2 teian3]: 1. Siirekli artmak.
2. mec. Durumu kotiiye gitmek ya da daha
tehlikeli duruma diismek.

178. & % [ tsuonl peil] : 1. Asiller ile halk; mevki veya riitbede
list olan ile asagi olan (kimseler). 2. Yasga biiyiikler ile
kiigiikler; kidem bakimindan iist olan ile asagi olan
(kimseler). (% : sf. 1. Kars1 taraftakine saygi gostermek
icin kullanilan bir kelime. 2. Yiiksek olan (yer). 3. mec.
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Asil; mevki veya riitbede iist olan (kimse). % : sf. 1.

Asagida olan, yliksek olmayan (yer). 2. Mevki veya

riitbede asagi olan. 3. mec. Algak, bile bile en kotii, en

ahlaksizca davraniglarda bulunan.)

7%+5 [

nan2 tsuonl ny3 peil] : (Bir toplulukta)
Erkeklerin daha iist mevkide, kadinlarin ise
daha alt mevkide bulunmasi.

179. %3% [ tsunl xon2] : 1. Dikey ile yatay ¢izgi. 2. (Yon olarak)
Kuzeyden giineye ve batidan doguya. 3. mec. Avare

dolasarak;

amacsiz gezinerek. 4. mec. Serbestce,

rahatlikla. (%_: is. Dikey ¢izgi. # : is. Yatay ¢izgi.)

% |
REHE [

LR

S5 A |

t'i4 s14 tsupgl xon2] : Aci act aglamak.
tsupgl xon2 pai3 x¥2] : Birinin siyasette ya
da uluslararasi iliskilerde isleri maharetle
idare edebilmesi.

tsugpl xopn2 teiaul ts‘vo4] : 1. Capraz
kesisen c¢izgiler. 2. mec. Durumu c¢ok
karisik, ¢ozililmesi veya ic¢inden ¢ikilmasi
gic.

tsunl xon2 tYanl ¢ia4] : mec. Essiz,
rakipsiz.

tsunl xon2 ts42 tson3] @ Her tarafa
rahatca gidebilmek; engel tanimaz olmak.

180. = % [ suo3 ioud]: 1. Sol ve sag taraflar. 2. Bir kimsenin ya

da bir nesnenin civarinda, yaninda. 3. Hademe;

hizmet¢i; yardimci. 4. mec. Tesir etmek, yonetmek,
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181.

yonlendirmek. 5. mec. Yaklasik olarak, asagi yukari.

(=

L%

‘.\k

‘.‘L

‘.‘L

R S|

-

£

. is. Sol taraf. + ' is. Sag taraf.)

[ tsuo3 ioud4 fon2 yan2]: Her taraftan da

yardim, destek alabilen; iliskilerinde
becerikli olan; isini bilen.

tsuo3 ioud kil kupl]: mec. iki eliyle
baskasini tokatlamak.

tsuo3 iou4 uei2 nan2] : Cok zor duruma
dismek; 1ki karsit ve ayni derecede
sakincali durum karsisinda karar verme
zorlugunu anlatan bir soz.

tsuo3 ku4 ioud4 p‘and] : 1. Tedirgin bir
bigimde etrafa bakinmak. 2. Tereddiitli,
kararsiz olma. 3. GOnlii rahat; tatmin olmus;
kendini begenmis.

tsuo3 lin2 ioud4 s¥4]: Komsular.

tsuo3 s)1 ioud e¢ian3] : Tekrar tekrar
diisiinmek.

tsuo3 yun3 ioud4 paud] : Bir erkegin ayni
zamanda bir¢ok metresi olmasini anlatan
bir s6z.

it 4 [ tsuo4 ¢i2] : Insanlarin ¢alismasi ve dinlenmesi. (¥ :
f- Calismak. [ : f. dinlenmek.)
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182. #g32 [ ts“l eyup2] : 1. Hayvan veya bitkilerin disisi ile
erkegi. 2. mec. Maglup veya galip gelen (kimseler). 3.
mec. Cift olarak bulunan veya hareket eden (kimseler,
canlilar vs.) (#¢ © is. 1. Kuslarin disisi. 2. Hayvan veya

bitkilerin disisi. 3. sf. mec. Hassas, 0zen isteyen;
dayanikliligi olmayan. Z& : js. 1. Kuslarin erkegi. 2.

Hayvan veya bitkilerin erkegi. 3. sf. mec. Ustiin gelen,

basar1 kazanan.)

- A-epze [ 14 teye2 ts4l e¢yup2] @ 1. Sampiyonluk
yarismasi. 2. Ustiinliigii ayirt etmek igin
yapilan yarigma ya da savasma.

peie 3 7% [ ts1 eyun2 muo4 piand] : Cinsiyetini
belirlemeyen, cinsiyeti bagkalar1 tarafindan
kestirilemeyen (kimse).

183. #* 4 [ ts‘ai2 fon2] : Terzilik yapmak; giysi bigip dikmek.

(#* ' f. Kesmek, bigmek. 2 : f. Dikis dikmek.)

3 4 [ ts‘ai2 fonO0] : Terzi, dikisgi.
184. 4t [ ts‘ul ¢id4] : 1. Kalinlik. 2. mec. Incelik, zariflik. (4 :

sf. 1. Kalin. 2. Ozensiz. 3. Kaba. M : sf. 1. Ufak. 2.

Ince, zarif. 3. Dikkatli.)

185. % & [ ts‘uon2 fei4] : Korumak, devam ettirmek ya da
kullanimdan kaldirmak. ( % : f. Korumak, devam
ettirmek. & : f. Iptal etmek; kullanimdan kaldirmak.)
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186. %22 [ ts‘uon2 muo4] : 1. Olim kalim meselesi. 2. Hayatta
kalan ile olen (kimseler). (3% : f. Yasamak, hayatta
olmak. #2 : f. Olmek, hayati sona ermek.)

% Z3FR [ ts‘uan2 muo4 teynl kan3]: “Hem oliiler
hem de diriler minnettar kalir” anlaminda
kullanilan bir s6z.

187. %= [ts‘uon2 wuan2]: 1. Var olma ya da yok olma. 2. Yasama
ya da 0lme. 3. Hayatta kalan ile 6len (kimseler). (% : f.
Yasamak, hayatta olmak; sag kalmak. = :f. Olmek, can
vermek.)

2% % = [ min2 ts‘uon2 $\2 uan2] : Ozii ortadan
kalkmis olup sadece adi kalan.

4 5 %= [ sonl 593 ts‘uon2 uan2] @ Olmek ya da
yasayabilmek ince ¢izgisinin kiyisinda
dolasacak kadar ciddi olmasi.

¥ B % [ teioud uan2 tu2 ts‘uon2] : Bir orgiit,

topluluk, iilke vb.’nin sag kalmasi igin

caba gostermek.

F < % 4 [ ts‘uon2 uan2 teye2 ¢y4] : Cok kritik bir
duruma gelmek; 6liim kalim ince ¢izgisinin
kiyisinda dolasacak kadar ciddi bir
durumda olmak.
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w P [ tsn4 luand]: 1. Diizenli veya diizensiz olma durumu. 2.
mec. Yurt igindeki baris veya kargasa durumu. (Vg : f. 1.
Yonetmek. 2. sf. Giivenilir; kontrol altinda. §* : sf.
Diizensiz, karmakarisik, calkantili. )
wp-®-= [tsn4 luand4 ¢igl uan2]:Bir iilkenin bars,

bayindir, kargasa vb. durumu.

% 3% [ tsapl ts“2] : mec. Bir isin acillik derecesi. (5 : f.
Yayin kirisini gevsetmek. % : f. Yay1 germek.)

£ % [tsan3 ioud] : Yas1 ilerlemis olanlar ile heniiz geng
olanlar; ihtiyarlar ve ¢ocuklar. (£ : sf. Yasi ilerlemis
olan. % ! sf. Yas1 kii¢lik olan.)
£ % 3 B [ tsap3 iou4 iou3 ¢y4] - Gorgi

kurallarinin blyiiklere saygi gdosterme,
kiiciiklere karst sevgi beslemeye dair
kismi.

& 7% [ tsap3 luo4] : 1. Su seviyesinin yiikselip algalmasi.2.
Fiyattaki artis ve azalis. (7% : f. 1.Ylkselmek. 2. Artmak.
7 @ f 1. Dismek. 2. Azalmak.)

#& % [ tsan3 tie2] : Fiyatta veya borsa degerinde artis ve
azalis. (7% : f. Artmak. ¥ : f. 1. Dismek. 2. Azalmak.)

§F 7 [ tsaul ¢i4] : 1. Sabah ve aksam. 2. Cok kisa bir siire
icinde. (§F : is. Sabah. # ! is. Aksamistii; aksam.)
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57

[ 14 tsaul i2 ¢i4]

Cok kisa bir siire
icinde.

tan4 mu4 tsaul ¢i4 |: Gece giindiiz; her
zaman, ara vermeden.

tsaul fal ¢id4 ts14] @ Esas anlami “sabah
yola cikar, aksam varir” olup “ulasim kolay
ya da mesafe kisa” anlaminda kullanilan
bir s6z.

tsaul pu4 pau3 ¢i4] : Birinin sabahleyin
emniyette olmasina ragmen aksamleyin
hala giiven i¢inde olacagina emin
olamamasi; ¢ok tedirgin olma.

tsaul lin4 ¢i4 kai3]

duyurulmus olmasina ragmen aksam

Buyrugun sabah

kaldirilip degistirilmesi; kurallarin ¢ok sik
degistirilmesini anlatan bir soz.

194. 37 & [ tsaul mu4] : Gece giindiiz; her zaman, ara vermeden.

(37

: is. Sabah. # ! js. Aksamiistii; aksam.)

% EE [ tsaul  tsaul mu4 mud4] @ Her gin

sabahtan aksama kadar; her zaman,
araliksiz.

195. 3 & [ tsonl tegia3] @ Gergek veya sahte. (E : sf. Gergek,
niteligi degismemis, aslina uygun olan. & @ sf. Sahte,

gercek olmayan.)
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% B E [ nupd te¢ia3 ts‘on2 tsonl] : Yalandan
yapayim derken kasitsiz olarak gercekten
yapmis olma durumunu anlatan bir s6z.

Bk E [ teia3 ¢i4 tgonl tsuo4] @ Aslinda oyun
olarak  baslayip sonunda  ciddiyete
dontiserek bu oyunu gercege ¢evirmis olma
durumunu anlatan bir soz.

P 2 B [ tsonl tsonl te¢ia3 teia3] @ Gergek olup
olmadigini kestirmek gii¢; gercek ile yalan
arasi bir durum.

=

196. E & [ tsonl wueid] : Gergek veya sahte; bir isin/seyin gergegi
ya da sahtesi. (E @ sf. Gergek, niteligi degismemis,
aslina uygun olan. % @ sf. Sahte, ger¢ek olmayan.)

3 13275 2 [ te'y4 ueid ts‘uon2 tgonl] :  Sahtesini
cikararak gercegini korumak.

E % % [ tsonl uei4 muo4 piand] :  Sahtesini
gerceginden ayirt edemeyecek durumuna
gelmek; sahtesini gercegini ayirt etmekte
giicliik ¢ekmek.

197. & g [tsop4 fu4] : Olumlu ve olumsuz; olumluluk ve
olumsuzluk. (& : sf. 1. Arti, pozitif. 2. Olumlu. § : sf.
1. Eksi, negatif. 2. Olumsuz.)

198. & & [ tsoud ie4]: Giindiiz ile gece. (& : is. Glindiz. & : is.
Gece.)
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3 k& [ tsoud fu2 ied4 ts‘ul] : Giindiiz yataga
girerek dinlenen, geceleyin kalkip hareket
eden (kimse, hayvan vs.)

199. i j&_[tsu3 tsup4]: 1. Efendi ile hizmetgisi (ya da hizmetgileri)
2. Isin 6nemi bakimindan baslicas: ve ikinci derecede
olani. 3. mec. (Sug¢ isleyenler i¢in) Asil suglusu ve
yardimcisi (ya da yardimeilart.) (i :is. 1. Efendi. 2. Isin
baslicasi, temeli, dnemlisi. f€_: is. 1. Hizmetci. 2. Isin
onemi bakimindan ikinci derecede olani.)

200. % #¢ [ tsuapgl ¢ied4] : Pargalart yerine koyarak bir biitiin
olusturmak veya bir biitiinden pargalara ayirmak. (% :
f- Yerlestirmek; yerine koymak. #° : f. Esyay1 ¢ikarmak
ya da pargalara ayirmak.)

201. ¢ # [tsugl uai4] : 1. (Bir kimsenin) I¢ diinyas1 ve dis
gdriiniisii. 2. Cin ve dis iilkeler. (¢ : is. 1. I¢; ... icinde.
2. Cin. ¢t :s. 1. Dis; ... disinda. 2. Yabanci; dis
ilkeler.)

% ¢t ¢ [ ¢ioud uaid xueid tsunl]: (Gorinisi) giizel
ve (diisiincesi) mantikli olan (bayan).

+ 4 ¢ ¢ [ ku3 teinl tsunl uvai4] : Zaman olarak ¢ok
eskiden simdiye kadar olan siire¢, mekan
olarak ise Cin ile dis iilkeler; yani her
zaman her yer.

B 7@ ¢ [ tsY2 mip2 tsupl uaid4] : Cok inlii; hem
kendi vataninda hem yurt disinda iyi
taninan.
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*t 3¢ ¢ 57 [ uaid4 teap2 tsupl kanl]: “Dis goriniisi
saglam, gili¢lii ama i¢i zayif ve dayaniksiz”
anlaminda kullanilan bir s6z.

202. ® % [ tsup4 kua3] : Miktar1 ¢ok veya az. (¥ : sf. Cok. % :
sf. Az; yalniz.)
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203. £ % [ ts"2 tsau3] : Er geg, sonunda, oniinde sonunda. (¥ :
sf. Ge¢c. % - sf. Erken.)
204. & 7& [ ts‘an2 tuan3] : 1. Uzunluk. 2. mec. Can kaybina,

zararina neden olabilecek kaza; talihsizlik. 3. mec.
Dedikodu; koti niyetli elestiri. (& : sf. Uzun. & : sf.

Kisa.)

¥ @in & [ fei3 tuan3 liou2 tg‘an2] : Dedikodu;
dedikodu yapmak.

= &£ @ & [ sanl tg‘ap2 liapn3 tuan3] : Beklenmedik
olay, kaza; genellikle 6liim kastedilir.

£ L A1 [ teie2 tgap2 pu3 tuan3] : Bir seyin
bollugundan alarak kitligin1 tamamlamak;
denklemek.

£ % ®®m [ ts‘ap2 xuad tuan3 suol ] : Uzun lafin
kisasi; kisacasi.

205. §f ® [ ts‘au2 ie3]: Hikamet ve halk. (¥ : is. HikGimet. ¥ :
is. Halk.)

206. #TiF [ tson2 fu2] : 1. Hayattaki inis ¢ikislar. 2. mec. Birinin
kendisini ¢evresindekilere tabi kilmasi, onlarin
etkisinde kalmasi. (it : f. Batmak. ¥ : f. Su yliziinde
ylizmek.)
it U [ tsai4 tg'on2 tsaid4 fu2] : Batip ¢ikarak;

suyun i¢ine girip tekrar yiizeye ¢ikarak.
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207. k& % [ts'on2 xuonl] : Sabah ve aksam. (R : is. Sabah. { :
is. Aksamiistii; aksam.)

F f %4 [ tg'on2 xuonl tin4 ¢ip3 ] ©  Kigiiklerin
biiytiklere (6zellikle anne ve babalarina)
-sabah uyandiklarinda ve aksam yatarken-
gOstermeleri gereken saygi ve nezaket.

)3 'Fr By 3| [ ts‘on2 xuonl tianl tau3 ]: Sabahlari erken
kalkmayip gece ge¢ yatan veya caligsma
saati geceye rastlayan (kimse).

208. = pzx [ tson2 pai4] : 1. Basar1 ya da basarisizlik. 2.
Basarisizliga yol agmak.”” (& : f 1. Basarmak. 2. Bir
seyin olmasina veya ortaya ¢ikmasina yol agmak, sebep
olmak. Bz @ f. Becerememek, bagsaramamak.)

# prd-= [ kugl pai4 ts‘uei2 ts‘op2] : Tam basariya
ulasacakken basarisiz kalmis olan (durum).

* P8 B [ tsop2 pai4 ¢ingl fei4 ] :© Basar1 veya
basarisizlik; bayindirlik  ve  haraplik;
mamuriyet veya harabiyet.

FEF 0 RE G A [tson2 514 pud tsu2 paid $4
ioud y2 ] : Bir seyle basa
¢ikamayan ama isi bozmaya
glicli yeten (kimse).

7> Bu, ilk kelimesi yiiklem, son kelimesi dolayli tiimle¢ olarak birlesik bir
kelime grubu oldugu icin ikileme niteligi yoktur. Yani burada iki kelimenin
tiirdi birbirinden farkli oldugu i¢in bu (ikinci) anlamdaki kelime grubu karsit
anlamli ikileme sayilamaz.
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209. % ‘ﬁ% [ tson2 ts‘u2]: 1. mat. Carpma ve bolme islemi; saymak,
sayisint bulmak, hesaplamak. 2. mec. Bir durumun

yiikselisi ve diisiisii; inis ¢ikislar, sartlarin degismesi. 3.

mec. Degerlendirme; planlama. (3% : f. 1. Artmak,

cogalmak. 2. Artirmak, ¢cogaltmak. ‘,ﬁ% : f. 1. Biitiinden
bir par¢a ¢ikarmak. 2. Azalmak; derecesi veya miktari
distiriilmek/diismek.)

o ;ﬁ“%‘,ﬁ% [ teial teian3  tgopn2 tgu2] : 1. mat
Matematigin dort temel islemi; toplama,
cikarma, carpma ve bdlme. 2. mec. Bir
durumun yiikselisi ve diisiisii; inis ¢ikislar,
sartlarin degismesi.

210. d R [ ts‘ul muo4] : “Bazen ortaya c¢ikar, bazen goézden

kaybolur” anlaminda kullanilan bir séz. (4 @ f 1.

Gorinmek. 2. Ortaya ¢ikmak. & © f. 1. Suya batmak. 2.

Ortadan kaybolmak.)

A M [ son2 ts‘ul kuei3 muod] : (Hayalet gibi)
Aniden ortaya c¢ikip birdenbire gdzden
kaybolan (kimseler).

211. 31 % [ ts‘ul na4]: 1. Mal, paranin alinmast ve verilmesi. 2.
Odeme ve alma islemlerini yapan kimse; veznedar,
kasaci. (4} : f. 1. Vermek. 2. Odemek. 3 : £ 1. Almak.
2. Kabul etmek.)

212, 4y~ [ ts‘ul zu4]:1. Disari ¢ikip igeri girmek. 2. Masraflar ile
gelirler. 3. mec. Tutarsizlik, geliski. (! : £ 1. Disar
cikmak. 2. Vermek. 3. Odemek. > : f 1. Girmek. 2.
mec. Almak. 3. mec. Kabul etmek.)
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[ liap4 zu4 uei2 tg‘ul] : Bir kimsenin
harcamalarini gelirine gére yoluna koymasi;
birinin  harcamalarinin  kendi  gelirini
asmamasi; birinin ayagini yorganina gore
uzatmasi.

o~ [ sonl zud teian3 tgtul] : Zor bir seyi
bagkalarinin kolay anlamasi igin gilinliik
dille ya da sade bir yaziyla ag¢iklama
yapmak.

A~ it [ ts‘ul son2 zud4 xuad]: Bir kimsenin eser,
konser wvs.’lerde gosterdigi olaganiistii
beceriklilik, ustalik.

A x5 [ tsul sonl zud 73] : Kendi hayatim
tehlikeye atarak; 6liimii goze alarak.

>~ % Exdt [ zu4 pu4 ful tg‘ul] : Birinin harcamalarmmn
kendi gelirini asmis olma durumu; birinin
kendi gec¢inimini karsilayamaz olmasi.

213. % # [ts‘uonl te¢‘ioul]: 1. Ilkbahar ve sonbahar. 2. Biitiin y1l

boyunca. 3. Bir kimsenin yas1. (% : is. Ilkbahar. # : is.

Sonbahar.)

% #&% BF [ tsfuonl  tefioul  tin3  sop4] : Bir
kimsenin en glizel, parlak, verimli donemi;
hayatinin bahari.

% Z#% [ tsfuonl xual tgioul §\2]: 1. Edebi

Ozelliklerin birbirinden farkli olmasi. 2.
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mec. Genis bilgi sahibi ve diiriist, erdemli
olan (kimse).

% =# " [ tguonl  xual  t¢ioul  yed] @ mec.
Zamanlama ve c¢evredeki islerin giizel, hos
olmas1 durumu.
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214. #% [ u4 mei4] : mec. Her zaman; ara vermeden, siirekli,
daima, sik sik. (& : £ 1. Uyanmak; uyku durumundan

cikmak. 2. mec. Uyanmak; ger¢ekleri anlar, kavrar
duruma gelmek. % : f Yatmak; uyumak veya

dinlenmek i¢in yataga girmek.)

B FE [ ud meid i3 te¢iou2] : Birinin bir seye
kars1 duydugu egilim oOyle siddetlidir ki
akli fikri stirekli o seyde olmasi durumu
kastedilir.

215. A€ [ uvan3 fan3]: Gidis ve doniis. (& : f. Gitmek. iE :f. Geri
donmek.)

A AE [ tu2 lau2 uwan3 fan3] : Yararsiz bir yolculuk.

216. A4f [ van3 fu4d]:Gidip gelmek; gidip donmek. (/L :f. Gitmek.

42 ' f. Geri donmek.)

217. A % [uap3 lai2] : 1. Gidip donmek. 2. mec. Bir bagkasiyla
baglanti kurmak. (& : /. Gitmek. % : f. Gelmek.)

+ A 4 % [ ku3 uap3 teinl lai2] : Eskiden bu yana.

A& A%k [ 1i3 sand uan3 lai2]: “insanlar arasindaki
gorgii kurallar1 karsilikli davranmalarina
baglidir” anlaminda kullanilan bir soz.

7 4p A %k [ pud ¢iagl uap3 lai2] : Baglantisini,
ilisigini kesmek.

¥ ok [supd uan3 in2 lai2]: “Ayrilanlari ugurlar,
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218.

219.

220.

221.

gelenleri hos karsilar” anlaminda olup
misafirleri agirlamakla mesgul olmay1
anlatan bir so6z.

4% A % [ tuand teye2 uan3 lai2] : Baglantilarim
koparmak.

AR X[ teid uan3 k‘ail lai2] : Gegmis kusaklarin
biraktigi girisimi silirdirmek ve gelecek
kusaklarin girisimlerine imkéan tanimak.

# AR [ teiand uan3 ts] lai2] @ “Geg¢misi gozden
gecirerek gelecegi Ongorebiliriz” anlaminda
kullanilan bir s6z.

AR [ vap3 xuan2] : 1. Gidip gelmek. 2. mec. Bir bagkasiyla
baglanti kurmak. (/L : /. Gitmek. i : /. Geri donmek.)

~ 3% [ uap4 tei4] : Unutmak, hatirlamamak. (& : f. Unutmak.
3% . f. Hatirlamak.)

* # [uon2 u3]: 1. Edebi yetenek veya kungfu becerisi. 2.
esk. Bilrokratlar ile subaylar. 3. Egitim ile savunma
igsleri. (® : is. Edebiyat yetenegi. # : is. Askeri igler.)

B % [uond ta2]: 1. Sorular ve cevaplar. 2. mec. Diyalog,
karsilikli konusma. 3. Soru sormak ve cevaplamak.
(B : f 1. Damigsmak. 2. Soru sormak. ¥ : f 1. Cevap
vermek, karsilik vermek. 2. mec. Birinden gordigi
iyilige kars1 tesekkiir duygusu beslemek.)
2ot B [ ta2 feil suo3 uond] @ Sorulan soruyla

ilgisi olmayan, konu dis1 olarak cevap
vermek.
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- X =

% P [ xan2 ¢yanl]: 1. mec. Nezaket gostermek i¢in birbirine
hal hatir sorma. 2. mec. Toplumsal bir goériismede
insanlarin geregi gibi birbirinin goriisiinii kibarca
sormasi; diislince alisverisi yapmast. (¥ :sf. Isis1 diisiik
olan, sicak karsiti. pg : sf. Is1s1 artmis olan.)

% 2 [ xan2 su3]: 1. Havanin soguk ya da sicak olmasi. 2. Kis
ile yaz. (¥ : sf. 1. Soguk, 1s1s1 diisiik olan. 2. is. Kis
mevsimi. % :sf. 1. Sicak, 1s1s1 yiiksek olan, ¢ok 1sinmis.
2. is. Yaz mevsimi.)

% & [ xan2 wuonl] : 1. Havanin soguk ya da sicak olmasi. 2.
mec. Hal hatir sormak. (¥ : sf. Soguk, 1s1s1 diisiik olan.
& ° sf. Sicacik, hafif sicak; yeter derecde ve hosa giden
bir sicakligr olan.)

F# [ xan2 zy4] : Hastalik etkisinden dolay1r viicut
sicakliginin bir yilikselip bir azalmasi. (¥ : sf. Soguk,
1s1s1 disiik olan. #t : sf. Sicak, 1sis1 ylksek olan, ¢ok
1s1nmis.)

% % [ xan4 lau4] : Kuraklik vee sel olmak iizere iki dogal
afet. (& : is. Kuraklik. @& : is. Sel; siirekli yagan
yagmurdan veya eriyen kardan olusan su taskini.)

4 ¥ [ xau3 tai3] : 1. Durumun iyi ya da koti olmasi. 2. Can
kaybina neden olabilen kaza. 3. Ne olursa olsun. (4 :
sf. yi, giizel olan. ¥ : sf. Fena, kotii olan.)
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3@ F [ pu2 $\4 xaul tai3] 1. Iyisini
kotiisiinden ayirt edemeyen; degerbilmez,
iyilikbilmez (kimse). 2. mec. Fazla inatgi,
katir inad1 olan (kimse).

#AFFRF [ suol xau3 suol tai3]: Bir baskasini ikna
etmek ya da etkilemek i¢in 1iyisinden
kotiisiinden, yani her ydnden s6z etmis
olarak; dili dondiigii kadar soyleyerek.

4 . 7 3 [ xau3 suol tai3 suol]: Her tiirlii sebep ya
da yonteme bagvurarak birini inandirmaya
calisarak; gii¢liikle inandirarak.

228. 4% 3 [ xau3 xuai4] : 1. Durumun iyi veya kotii olmasi. 2. Cok
koti.”® (¥ : sf. 1. Iyi, giizel olan. 2. zf. Cok. ¥ : sf.

Koti olan.)

229. 4% & [ xaud4 u4 ] : Bireyin bir seyden, bir isten veya bir
kimseden olan hoslanma ya da nefret, tiksinti duygusu.

(¥ : f. Hoslanmak. & : f. Nefret etmek; tiksinmek.)

Wik ¥ [ xaud i4  ud  lau2] : Is giigten nefret
edip rahat huzura diiskiin olan (kimse).

230. 2 v [ xeil pai2]: 1. Siyah beyaz. 2. mec. Ak kara; iyi kotii;
dogru yanlis. (& : is. 1. Siyah; ak, beyaz karsiti. 2. sf.
mec. Kotii, yasa dis1 isler yapan. ¢ :is. 1. Beyaz. 2. sf.

mec. Temiz 3. sf. mec. Diriist.)

78 Bu, ilk kelimesi zarf, son kelimesi sifat olarak birlesik bir kelime grubu
oldugu icin ikileme niteligi yoktur. Yani burada iki kelimenin tiird,
birbirinden farkli oldugu i¢in bu (ikinci) anlamdaki kelime grubu, karsit
anlamli ikileme sayilamaz.
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pai2 ts(3 xeil ts14]: Asil anlami “iizerine
siyah yazili beyaz kagit” olarak “belge”
anlamina gelen, “(bir seyin) belgeyle
kanitlanmis oldugunu; artik kuskuya yer
kalmamis” oldugunu belirtmek amaciyla
kullanilan bir soz.

tianl tau3 xeil pai2]: Gergekleri carpitmak.

xeil pai2 fonl min2] : 1. Beyazin siyahtan
net bir bicimde ayirt edilebilmesi. 2. mec.
Bir kimsenin go6zlerindeki siyah ile beyaz
renklerin belirgin olmasi. 3. mec. (Isin,
durumun) dogrusunun yanlisindan kesin bir
bigimde ayirt edilebilmesi.

xeil pai2 pu4 fonl] : mec. Isin veya
durumun dogrusunu yanlisindan ayirt
edemeyen (kimse).

1. Yatay ve dikey olan (¢izgiler). 2.

(Cizgiler, giizergah vb.’lerin) I¢ ice girmis olma
durumu. (# : is. ve sf. Yatay olan (¢izgi). & ' is. ve sf.

Dikey olan (¢izgi).)

BEhEP |

ﬁ?; %,\ [

232. B & [ xoud4 puo2]:

incelik. (&
L |

xon2 mei2 su4 mu4] - Sinirli olarak
goriinen (kimse).

xon2 te¢‘il sud pal] : Cok daginik olan.
1. Kalinlik. 2. Kalin ve ince; kalinlik ile
: sf. Kalin. & : sf. Ince.)

xuo4 ts“3 puo2 pi3]: Bir tarafa samimi
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davranirken 6biiriine ise soguk davranmak;
insanlara ayrimcilik yapmak, olaylara
farkli anlam veya 6nem vermek.
233, e [ xul ¢il]: 1. Solumak; nefes alip vermek. 2. Nefes,
soluk. (=* : f. Nefes vermek, havayr burundan ve
agizdan disartya ¢ikarmak. =% : f. Havayi cigerlere
cekmek, nefes almak.)
234. ¥ % [ xuan3 te¢i2] : 1. Yavas ya da acil olan (durum). 2.
Acillik derecesi. (¥ : sf. 1. Yavas; hizli olmayan. 2.
Gevsek; siki veya gergin olmayan. & @ sf. 1. Acil,
hemen yapilmasi1 gereken. 2. Tez canli, aceleci. )
=L ¥ 4% [ telipl tsupd xuan3 tei2] : 1. (Isin) Acillik,
onemlilik ve ciddilik derecesi. 2. mec.
“Isin aciliyetine, dnemine ve ciddiyetine
gore farkli farkli davranilmasi” anlaminda
soylenen bir soz.

¥ 72 A% [ xuan3 pu2 tei4 tei2 ]: 1. Kritik durumda
yardima yetisemeyip ise yaramaz olmak. 2.
Cok yavas davrandigi i¢in artik kritik
durumu kurtaramamak.

235. &% [ xuei3 y4]: 1. (Bir kimse i¢in) Ovgii ya da yergi. 2. Bir
kimseyi 6ven ve yeren (s6z, yazi vb.) (8 : f. 1. Bozmak,
zarar vermek. 2. Yermek. # : f. Ovmek.)

& 4L [ xueid y4 ts‘anl pan4] : Birine yoneltilen

yergi ve Ovgiilerin hemen hemen esit
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olmast durumunu belirtmek amaciyla
kullanilan bir soz.
236. % [ xuei4 min2] : 1. Isiksiz ve 151kl1 olan. 2. mec. Gece ve
gindiiz. (% : sf. Isiksiz, karanlik. B : sf. Isikl1, aydin.)
237. #4% [ xuo4 fu2] : Sanssizlik ve sanslilik; koti talih ve ugur.

(#8 : is. 1. Keder, sikint1; kotii talih. 2. Felaket; kaza.

#% - is. Sans, talih, ugur.)

Fl4E ¥ 4% [ inl xuo4 t¥2 fu2 ] : Birinin sansinin
kotiiden  iyiye dondigiini  aciklamak
amaciyla kullanilan bir s6z.

Y 7 MGAm [ tand ¢i4 xuod fu2]: “Sanssizlik beklenmedik
bir anda gelebilir” anlaminda kullanilan bir
sOz.

MAm AP % [ xuod fu2 ¢iagl i3] : “Sanssizlik ile sanshilik
aslinda birbirine baglidir” anlaminda kullanilan
bir s6z.

Mim & M [ xuod4 fu2 u2 mon2] : “Sanssizlik ya da
sansliligin gelisi Onceden kestirilemez”
anlaminda kullanilan bir soz.
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238. % [ yanl iagl] : 1. Disi ve erkek mandarin Ordekleri;
mandarin 6rdegi. (4ix galericulata). 2. mec. Kar1 koca.

3. mec. Birbirini tamamlayan iki tekten olusan

(nesneler). (§ - is. Ordekgillerden, mandarin dérdeginin

erkegi olan su kusu. ‘,§ DS, Ordekgillerden, mandarin

ordeginin disi olan su kusu.)

jo 24 % [ luan4 tian3  yanl ijagl] : Ustiinkori
¢Opcatanlik.

F & % % [ tugp2 mig4 yanl iapl] : Birlikte zorluk
¢cekmis olan ve birbirinden destek goren
cift; benzer kaderleri veya deneyimleri
olan cift.

239. MR [ yan2 liou2] : 1. Bir akarsuyun kaynagi ile kollar1. 2.
mec. Bir isin veya bir seyin baslangicit ve gelismesi.

(M - is. 1. Kaynak; bir suyun ¢iktig1 yer, kaynarca, pinar.

2. mec. Kok; 6z. iw : is. Akim.)

240. i iT [ yan3 te¢ind]: 1. Mesafe, uzaklik. 2. Mesafe bakimindan
uzak veya yakin olma durumu. (i& : sf. 1. Gidilmesi ¢ok

zaman alan, ¢ok oOtelerde bulunan, yakin karsiti. 2.

Arada c¢ok zaman bulunan. 3. Ayri, birbiriyle yakin

ilgisi olmayan. iT : sf. 1. Yakin, az bir ara ile ayrilmis

olan (zaman veya yer). 2. Aralarinda siki ilgi bulunan.)
¥ i 3T [ kueid yan3 teiand teind]: Eski donemlerdeki
herhangi bir davranis, 6zellik ya da diislinceye
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cok deger wverdigi halde buglinkiini
onemsememek. ( F : f Deger vermek,
onemsemek. B® : f. Kiicimsemek, deger

vermemek.)

s¥3 teind4 t¢fiou2 yan3] : Yakinda bulunani
g0z ard1 ederek uzaklara yonelmek; elindekinin
degerini bilmeyerek erisilmezin pesine
diismek.
teind ye4 yan3 lai2] : (Daha ¢ok iyi bir
devlet yonetimi kastedilir.) “Yakininda
bulunanlar1 memnun etmesi, uzakta
bulunanlarin ise ilgisini ve hayranligini
¢ekmesi” anlaminda kullanilan bir soz.
t¢inl sul yan3 te¢in4 | : Kan baginda ya
da akrabaliktaki yakinlik ve uzaklik.
iT X [ yan3 suei3 teioud pud liau3 teind
xuo3] : 1. Asil anlami “6tedeki su

2

berideki yangini sondiiremez” olup
“kritik durumda yardima
yetisemeyip ise yaramaz olmak”
anlaminda kullanilan bir s6z. 2.
mec. Zamaninda davranmadig: i¢in

artik kritik vaziyeti kurtaramamak.

% 2 ¥ [ yan3 teiaul tgind kunl] : esk. “Uzaklardaki

iilkelerle yakinlik kurmaya c¢alisir, ama
komsu iilkelere saldirir” yaklagimi.
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B M A doiT A8 [ yan3 t¢linl pud zu2 teind lin2] :
“Yakinda  bulunan komsular,
uzaklarda oturan akrabalardan daha
¢ok giivenilir, daha ¢ok ise yarar”
anlaminda kullanilan bir soz.
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_Z‘_

241. p 7 [ zn4 ied4] : 1. Giindiiz ile gece. 2. Aksamiisti. (P : is.

Giindliz. # : is. Aksamiisti; aksam.)

242. P %& [ zn4 ie4] : Giindiz ile gece. (P : is. Glindiz. & : is.

Gece.)

P it [ 4 i3 tei4 ie4] : 1. Gece giindiiz. 2.

Gilindiiz ardindan gece; birinin gece giindiiz
demeden ¢aligmas1 anlaminda.

PPRRE[ 24 74 ied ied4] : Gece giindiiz; her

zaman, araliksiz.

P 3oL ®F 7% [ n4 iou3 suo3 sl ied4 iou3
suo3 mon4]: Giindiiz vaktinde
aklinda fikrinde olan seyi
geceleyin riiyasinda goriir.

243. p ¥ [ 774 yed] : 1. Gilines ve ay. 2. mec. Kral ve kralige. 3.

Zaman, anlar. 4. Yasam, yasanti; ge¢im. (P : is. 1.

Giines. 2. Giindiiz. 3. Giin; yer yuvarlaginin kendi

ekseni etrafinda bir kez donmesiyle gegen 24 saatlik

siire. 4. mec. Zaman, anlar. * @ js. 1. Kamer, ay. 2.

Y1lin on iki boliimiinden her biri. 3. Ay 15181.)

P14 B [ 4 ¢inl yed4 i4]: Glnden giline gelismek.
P#Y %[ 74 teil yed4 lei3 ] : Giinden giine birikmek.

P o oask [ 4 yed u2 kuanl ] @ Acikli, oldukga
dokunakl1 goriiniis.
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PYacis [ p4 ye4 2zu2 suol ] Zamanin cabuk
gectigini anlatan bir s6z.
#%% X 2 [zon2 son2]: Insanoglu ve tanri. (4 :is. insan, insanoglu.
# o is. Tanri, ilah.)
A#M 54 [ zon2 son2 kun4 fond ] Asirt derecede
nefret etmek ve kin duymak.

244, X % [ zon2 ud] : 1. Insan(lar) ve varlik(lar). 2. Insan,
insanoglu. 3. Birinin kendine 06zgii yapisi, onu
baskalarindan ayiran temel belirti ve birinin davranis
bicimlerini belirleyen, {stiin ana 0Ozellik. 4. Bir
toplumda saygin ve etkin mevkilerde bulunan ve
toplumun egitim, ekonomi, siyaset, askeriye, din, sanat
vb. alanlariyla ilgili etkinliklerin denetimini elinde
tutan kisi. (X : is. Insan, insanoglu. # : is. Varlik.)

245. i % [ zon4 mian3] : 1. Ise alinma veya isten atilma. 2. Birini
ise alma veya gorevinden atma. (& : f. Atamak veya
birini ise almak. & : f Birini hakkindan veya
gorevinden ¢ikarmak.)

246. %45 [ zup2 k‘ul] : 1. Bitkilerin gelisip gilizellesmesi ve
solmasi. 2. Inis c¢ikislar; sartlarin degismesi. (& © sf.

PO

Solgun. % : sf. Bol; bayindir.)

4 %[ ty2 511 zung2 k'ul] : Bir kimsenin
kazandiklar1 ve kaybettikleri; hayattaki
inis ¢ikislar.
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B % ¥4+ [ sopd suail zun2 k'ul] @ Basar1 veya
basarisizlik; bayindirlik  ve  haraplik;
mamuriyet veya harabiyet.

247. £ E [ zun2 zu4] : Onur ile ylz karasi; iyi ve koti. (¥ : is.
Onur. & @ is. Yiz karasi; utanilacak bir durum veya
sey.)

X R [ zun2 zud y3 kupd] : 1. lIyi sartlarda
olsun, kotii sartlarda olsun hep beraber
olmak, dayanismak. 2. mec. Kara giin dostu
olmak; sikintili durumlarda bile birbirini
terk etmemek.
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(Cince)
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Incelemesi, TDK Yay., AU Bas., Ankara 1972.

HATIBOGLU, Vecihe, Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Gelistirilmis 3.
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